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Izvještaj o održivosti koji ispunjava zahtjeve i za nefinancijski izvještaj koncerna iz članka 267a UGB-a (Unternehmensgesetzbuch; Zakon o 

trgovačkim društvima) 

1. Općenito 

Preambula 

Ovaj Izvještaj o održivosti prikazuje razumijevanje koncepta održivog razvoja društava GRAWE Group. On opisuje ključne učinke, rizike i 

prilike povezane s temama održivosti u cijelom lancu vrijednosti koncerna. 

ESRS 2 Opće objave 

Osnove za izradu 

Zahtjev za objavljivanje BP-1 – Opća osnova za sastavljanje izjave o održivosti 

S obzirom na to da prijenos Direktive (EU) 2022/2464 Europskog parlamenta i Vijeća od 14. listopada 2022. (CSRD) u nacionalno pravo 

Republike Austrije tek predstoji, Izvještaj o održivosti GRAWE Group izrađuje se na temelju Direktive 2014/95/EU Europskog parlamenta i 

Vijeća od 22. listopada 2014. o izmjeni Direktive (EU) 2013/34/EU (NFRD) koja je implementirana u austrijski pravni sustav, u članak 243b i 

267a UGB-a, i Delegirane uredbe Komisije (EU) 2023/2772 od 31. srpnja 2023. o dopuni Direktive 2013/34/EU Europskog parlamenta i 

Vijeća u pogledu standarda izvješćivanja (ESRS). ESRS-ovi se smatraju priznatim europskim okvirom u smislu NFRD-a. Svako upućivanje na 

CSRD u Izvještaju o održivosti odnosi se i na ESRS-ove na kojima se ona temelji.  

U članku 267a UGB-a naveden je niz tema na koje se u nefinancijskom izvještaju prema UGB-u treba osvrnuti, neovisno o korištenom stan-

dardu za izvještavanje, ako su one potrebne za razumijevanje učinaka aktivnosti koncerna. U ovom izvještaju one su prikazane naročito u 

poglavljima Okolišne informacije (okoliš), Informacije o socijalnim pitanjima (radnici), Informacije o socijalnim pitanjima i Upravljanje (poš-

tivanje ljudskih prava) te Upravljanje (borba protiv korupcije i podmićivanja). 

Ovim Izvještajem o održivosti izuzimaju se od obveze izvještavanja u svojim godišnjim financijskim izvještajima poduzeća na koja se u poslo-

vnoj godini 2024. po prvi puta primjenjuje CSRD kao i poduzeća koja bi prema austrijskom UGB-u 2024. trebala sastaviti nefinancijski izvje-

štaj. 

Opseg izvještaja 

Konsolidirani Izvještaj o održivosti obuhvaća sva poduzeća GRAWE Group koja su uključena i u opseg konsolidacije za sastavljanje konsolidi-

ranog godišnjeg izvještaja GRAWE-Vermögensverwaltung, s time da GRAWE grupi banaka pripadaju sva poduzeća koja su uključena u dje-

lomični konsolidiranih izvještaj HYPO-BANK BURGENLAND AG te BK Immo Vorsorge GmbH koji je uključen samo u izvještavanje o održivosti. 

Sva druga poduzeća uključena u opseg konsolidacije krajnjeg matičnog društva GRAWE-Vermögensverwaltung pripadaju GRAWE grupi o-

siguranja. 

Nije korištena opcija izostavljanja informacija koje se odnose na intelektualno vlasništvo, znanje i iskustvo ili rezultate inovacija, kako je pro-

pisano u ESRS-u 1 odjeljak 7.7 Klasificiranie i povjerljive informacije. 

Zahtjev za objavljivanje BP-2 – Objave u posebnim okolnostima 

Razdoblja  

Razdoblja na kojima se temelji ovaj izvještaj su sljedeća definirana razdoblja: 

• kratkoročno razdoblje: izvještajno razdoblje poslovne godine 

• srednjoročno razdoblje: od kraja izvještajnog radzoblja poslovne godine do pet godina 

• dugoročno razdoblje: više od tri godine (Grupa osiguranja), više od pet godina (Grupa banaka) 

Izvještaj o održivosti  
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Korištenje procjena 

U slučaju potrebe za podacima o energetskoj potrošnji i emisijama stakleničkih plinova moraju se koristiti procjene zbog nedostupnosti 

izmjerenih vrijednosti. Procjene su uvijek povezane s nesigurnostima rezultata, a na njih utječu dostupnost, kvaliteta i ažuriranost korištenih 

podataka kao i metodološka ograničenja prilikom izračuna. 

Detaljne informacije o korištenim podacima i primijenjenim metodama kao i netočnostima i neisugurnostima ishoda povezanima s korište-

nim procjenama navedene su u poglavljima E1-5 i E1-6. 

Upravljanje 

Zahtjev za objavljivanje GOV-1 – Uloga administrativnih, upravljačkih i nadzornih tijela 

GRAWE-Vermögensverwaltung je krajnje matično društvo GRAWE Group i odgovoran je za razvoj i provedbu strategije održivosti koncerna. 

Uprava GRAWE-Vermögensverwaltung sastoji se od tri člana ovlaštena voditi poslove društva te zastupljenost muškaraca u upravi iznosi 

100 %. 

GRAWE-Vermögensverwaltung zastupaju dva člana uprave zajedno ili jedan član uprave zajedno s jednim prokuristom. Upravu GRAWE-

Vermögensverwaltung na 31.12.2024. čine: 

predsjednik:  

Mag. Dr. Othmar Ederer 

 

članovi:  

DDipl. Ing. Mag. Dr. Günther Puchtler  

Dipl. Techn. Erik Venningdorf 

Uprava ima, osim vođenja poslova i zastupanja društva GRAWE-Vermögensverwaltung, sveobuhvatne obveze informiranja i izvještavanja 

Nadzornog odbora koje su detaljno uređene zakonom, statutom GRAWE-Vermögensverwaltung i poslovnikom o radu Nadzornog odbora. 

Članovi Uprave posjeduju potrebna znanja i iskustva za pravilno vođenje poslova GRAWE-Vermögensverwaltung stečena redovitim sudje-

lovanjem na edukacijama.  

Nadzorni odbor nadzire Upravu, a sastoji se od šest neovisnih članova od kojih su četiri (66,67 %) muškog i dvoje (33,33 %) ženskog spola. 

Budući da GRAWE-Vermögensverwaltung nema vlastitih radnika, u Nadzornom odboru nije zastupljen predstavnik radnika. Na 31.12.2024. 

Nadzorni odbor čine sljedeći članovi izabrani od strane predstavništva članova: 

Dr. Philipp Meran, predsjednik nadzornog odbora, odvjetnik, Beč 

Univ.-Prof. Dr. Dr. h.c. Josef Zechner, podpredsjednik, sveučilišni profesor, Beč 

Dr. Andrea Brennacher-Springer, direktorica, Klagenfurt 

Dr. Franz Hörhager, direktor, Beč 

Franz Mayr-Melnhof-Saurau, poduzetnik, Frohnleiten 

Univ.-Prof. Mag. Dr. Michaela Stock, sveučilišna profesorica, Graz 

Nadzorni odbor ima opsežna prava na informaciju, nadzor i kontrolu u odnosu na Upravu i može iz svojih redova imenovati odbore i defini-

rati njihove ovlasti, prije svega u svrhu imenovanja i razrješenja članova Uprave, sklapanja i izmjena ugovora o radu s njima te pregovaranja 

i pripreme odluka Nadzornog odbora ili nadzora nad provođenjem odluka. Trenutačno u GRAWE-Vermögensverwaltung nije uspostavljen 

nijedan odbor.  

Članovi Nadzornog odbora posjeduju potrebna znanja i iskustva za pravilno obavljanje njihovih zadaća nadzora stečena redovitim sudjelo-

vanjem na edukacijama. 

Zahtjevi glede sposobnosti, znanja i stručnosti te postupci za procjenu stručnih kvalifikacija i primjerenosti Uprave i Nadzornog odbora de-

finirani su u politici „Procjena stručnosti i primjerenosti“ Grazer Wechselseitige Versicherung AG. Budući da je GRAWE-Vermögensverwal-

tung odredio Grazer Wechselseitige Versicherung AG da brine o ispunjenju zahtjeva u pogledu upravljačkih ciljeva na razini GRAWE grupe 

osiguranja, Grazer Wechselseitige Versicherung AG je između ostaloga odgovoran za to da budu ispunjeni zahtjevi prema kojima osobe koje 

stvarno vode poslove GRAWE-Vermögensverwaltung moraju posjedovati stručne kvalifikacije i primjerenost potrebne za obavljanje 
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njihovih poslova (usp. čl. 225 st. 1 VAG1 2016.). S tim u svezi primjenjuju se na odgovarajući način relevantne odredbe politike „Procjena 

stručnosti i primjerenosti“ Grazer Wechselseitige Versicherung AG na članove uprave GRAWE-Vermögensverwaltung. 

Osim toga, GRAWE-Vermögensverwaltung je kao mješoviti financijski holding obuhvaćen primjenom politike „Procjena stručnosti i primje-

renosti“ GRAWE grupe banaka kako bi se osigurala usklađenost s pravnim i regulatornim okvirom za bankarski sustav u tom području. 

Nadzorni odbor GRAWE-Vermögensverwaltung nadležan je za nadzor procesa izvještavanja o održivosti. 

U Upravi i Nadzornom odboru GRAWE-Vermögensverwaltung postoji potrebno stručno znanje kako glede strateške tako i glede s rizicima 

povezane komponente čimbenika održivosti.  

GRAWE-Vermögensverwaltung je u svrhu podrške njegovom poslovanju prenio različite operativne poslove na Grazer Wechselseitige Ver-

sicherung AG. To uključuje i sastavljanje konsolidiranog izvještaja o održivosti i s tim povezane pripremne radnje, osobito provođenje analize 

dvostruke značajnosti za cijelu Grupu. 

Koordinacija tema održivosti na razini Grupe obavlja se preko Odbora za koordinaciju financijskih konglomerata u kojem osim predstavnika 

stručnih odjela Grazer Wechselseitige Versicherung AG i HYPO-BANK BURGENLAND AG djeluje i jedan član uprave Grazer Wechselseitige 

Versicherung AG i jedan član uprave HYPO-BANK BURGENLAND AG. Odbor za koordinaciju financijskih konglomerata sastaje se svakih pola 

godine. 

HYPO-BANK BURGENLAND AG kao vodeća institucija GRAWE grupe banaka obavlja operativno vođenje procesa za obradu tema održivosti 

u GRAWE grupi banaka. 

Interna revizija Grazer Wechselseitige Versicherung AG je u sklopu njene odgovornosti za koncern zadužena i za provjeru ispravnosti pro-

vedbe zakonskih obveza povezanih s održivosti. 

Zahtjev za objavljivanje GOV-2 – Informacije koje se dostavljaju administrativnim, upravljačkim i nadzornim tijelima poduzeća i čimbenici 

održivosti kojima se bave ta tijela 

U izvještajnoj je godini glavni fokus Uprave GRAWE-Vermögensverwaltung bio na uvođenje Direktive u pogledu korporativnog izvješćivanja 

o održivosti (CSRD) u GRAWE Group.  

Temelj za sastavljanje konsolidiranog izvještaja o održivosti je rezultat analize dvostruke značajnosti koju je proveo Grazer Wechselseitige 

Versicherung AG. Uprava GRAWE-Vermögensverwaltung bila je redovito informirana o tom procesu. Ona je odlukom od 16. prosinca 2024. 

odobrila identificirane značajne učinke, rizike i prilike. 

Uprava GRAWE-Vermögensverwaltung podnijela je Nadzornom odboru izvještaj o provedbi analize dvostruke značajnosti i donošenju od-

luke o značajnim čimbenicima održivosti na sjednici od 24. veljače 2025. 

Zahtjev za objavljivanje GOV-3 – Uključivanje rezultata povezanih s održivošću u programe poticaja 

Zasada se ne uključuju rezultati u području održivosti u sporazume o primicima rukovodećih tijela i menadžmenta GRAWE Group. 

Zahtjev za objavljivanje GOV-4 – Izvještaj o dužnoj pažnji 

Sljedeći pregled daje uvid u mjesta u Izvještaju o održivosti na kojima se nalaze ključni elementi postupka dužne pažnje. To se odnosi na 

postupke i implementirane procese GRAWE Group za identifikaciju stvarnih i potencijalnih negativnih učinaka na okoliš i ljude u svezi s 

poslovanjem koncerna.  

 
1
 Versicherungsaufsichtsgesetz; Zakon o nadzoru nad osiguranjem 
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Popis mapiranih informacija o postupku dužne pažnje  

Ključni elementi postupka dužne pažnje 
točke  

u Izvještaju o održivosti 

a) Uključivanje dužne pažnje u upravljanje, strategiju i poslovni model ESRS 2 GOV-2 

ESRS 2 GOV-3 

ESRS 2 SMB-3 

b) Uključivanje pogođenih dionika u sve ključne korake postupka dužne pažnje ESRS 2 GOV-2 

ESRS 2 SBM-2 

ESRS 2 IRO-1 

ESRS S1-2 

ESRS S4-2 

c) Utvrđivanje i procjena štetnih učinaka  ESRS 2 IRO-1 

d) Poduzimanje mjera za uklanjanje tih negativnih učinaka relevantni odlomci vezani za „Upravljanje 

učincima, rizicima i prilikama“  

e) Praćenje učinkovitosti tih nastojanja i priopćavanje relevnatni odlomci vezani za  

„Parametri i ciljevi“    
 

Zahtjev za objavljivanje GOV-5 – Upravljanje rizicima i unutarnje kontrole izvještavanja o održivosti 

Grazer Wechselseitige Versicherung AG je bio zadužen za sastavljanje ovog Izvještaja o održivosti. Izradio je odgovarajuće radne materijale 

i razvio postupke za prikupljanje podataka i utvrđivanje ključnih pokazatelja u skladu sa zahtjevima ESRS-a i stavio ih na raspolaganje stru-

čnim odjelima u Austriji i društvima koncerna. Podatke koji su decentralizirano prikupljeni u društvima kćerima objedinili su i podvrgnuli 

provjeri vjerodostojnosti radnici Grazer Wechselseitige Versicherung AG.  

Kao značajan rizik u području izvještavanja o održivosti identificirana je nedostatna automatizacija u prikupljanju i agregiranju podataka, a 

to se odnosi na različita područja odgovornosti u GRAWE Group. Stoga je prilikom sastavljanja prvog konsolidiranog Izvještaja o održivosti u 

sklopu provjere vjerodostojnosti posebna pažnja posvećena dostatnoj kontroli računskih postupaka i povećanju broja uzoraka.  

Dodatni rizik predstavljaju nesigurnosti procjena. Potreba za procjenama koje su zasad nužne zbog nedosatka stvarnih podataka trebala bi 

se ubuduće smanjivati.   

Odbor za koordinaciju financijskih konglomerata predstavlja platformu za koordinaciju i nadziranje stalnog poboljšanja procesa izvještavanja 

unutar GRAWE Group.  

Strategija 

Zahtjevi za objavljivanje SBM-1 – Strategija, poslovni model i lanac vrijednosti 

Značajne skupine osiguranja i/ili usluga 

GRAWE Group je neovisni austrijski koncern koji ima društva kćeri u zemljama srednje, istočne i jugoistočne Europe (CESEE). Osiguranje, 

poslovanje nekretninama i financijske usluge su ključne kompetencije GRAWE Group. 

Osnovno obilježje osigurateljne djelatnosti je preuzimanje osigurljivih rizika i naknada štete u osiguranom slučaju. GRAWE Group ima preko 

svojih društava za osiguranje u ponudi osigurateljne proizvode i iz skupine životnih i iz skupine neživotnih osiguranja. U osnovne proizvode 

ubrajaju se prije svega osiguranje građevinskih objekata i kućanstva, osiguranje odgovornosti, obvezno osiguranje motornih vozila i kasko 

osiguranje, životno osiguranje za slučaj smrti i doživljenja, osiguranje nezgode te zdravstveno osiguranje. 

Ulaganje u nekretnine ima veliki značaj u GRAWE grupi osiguranja, osobito u Grazer Wechselseitige Versicherung AG. Portfelj nekretnina 

sastoji se uglavnom od nekretnina isključivo stambene namjene i nekretnina mješovite namjene. Ulaganje u objekte komercijalne namjene 

obavlja samo u pojedinačnim slučajevima. 

GRAWE Group nudi preko GRAWE grupe banaka širok spektar financijskih usluga u koje se ubrajaju kreditni poslovi, investicijsko savjetova-

nje i platni promet. Trećim bankama pruža centralizirane usluge kao su što platni promet, namira vrijednosnih papira, pozadinski poslovi 

riznice i informatičke usluge. 

Značajna tržišta i skupine korisnika 

Grazer Wechselseitige Versicherung AG je 100 % društvo kći GRAWE-Vermögensverwaltung i krajnje operativno društvo GRAWE Group. 

Kompozitno je društvo sa sjedištem u Grazu. 
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Grazer Wechselseitige Versicherung AG je definirao Austriju kao svoje primarno tržište. U okviru slobode pružanja usluga Grazer Wechsel-

seitige Versicherung AG u manjoj mjeri obavlja i poslove osiguranja izvan svog primarnog tržišta. Osim toga, Grazer Wechselseitige Versic-

herung AG je preko svojih društava kćeri za osiguranje i društava iz nekretninske djelatnosti prisutan između ostaloga u Sloveniji, Hrvatskoj, 

Srbiji, Bosni i Hercegovini, Rumunjskoj, Moldaviji i Sjevernoj Makedoniji. 

GRAWE grupa osiguranja želi svojim proizvodima obuhvatiti korisnike iz svih skupina stanovništva i gospodarskih djelatnosti, a naročito fizi-

čke osobe, poljoprivrednike i slobodna zanimanja te mala i srednja poduzeća.   

Poslovanje HYPO-BANK BURGENLAND AG i njenih društava kćeri usmjereno je na istočnu i južnu regiju Austrije i susjednu Mađarsku. Neka 

od društava kćeri kao Security KAG i Traders Place posluju i u Njemačkoj. Sa svojom širokom ponudom financijskih proizvoda i usluga društva 

iz GRAWE grupe banaka obraćaju se različitim skupinama korisnika, u prvom redu fizičkim osobama, gospodarskim subjektima, institucio-

nalnim ulagačima i tijelima lokalne uprave.  

GRAWE Group je na 31.12.2024. imala ukupno 5.574 zaposlenih. 

Broj zaposlenika prema zemljama   

Zemlja Broj zaposlenika (broj osoba)

Austrija                                                                      2.671  

Hrvatska                                                                          603  

Srbija                                                                          516  

Bosna i Hercegovina                                                                          395  

Sjeverna Makedonija                                                                          336  

Rumunjska                                                                          329  

Moldavija                                                                          190  

Slovenija                                                                          176  

Istočna i jugoistočna Europa (ostali)                                                                          358  

Ukupno zaposlenika                                                                      5.574    
 

U protekloj poslovnoj godini konsolidirana razgraničena neto premija GRAWE grupe osiguranja iznosila je 1.351.905.172 eura. Neto prihodi 

GRAWE grupe banaka iznosili su 525.615.767 eura. 

Ciljevi održivog razvoja 

Uprava GRAWE-Vermögensverwaltung do sastavljanja ovog Izvještaja o održivosti nije definirala strategiju održivosti koncerna s ciljevima 

održivog razvoja koji bi vrijedili za sva društva koncerna. Plan je na temelju rezultata prvog izvještavanja o održivosti usklađenog CSRD-om 

sljedećih mjeseci započeti s razvijanjem strategije održivosti za GRAWE Group.  

Uprava Grazer Wechselseitige Versicherung AG utvrdila je 2020. godine Strategiju održivosti za ključna područja poslovanja tog društva: 

Ulaganja 

• Za ulaganja u vrijednosne papire definirani su kriteriji isključenja u cilju postizanja napretka osobito u područjima zaštite okoliša, ljud-

skih prava i borbe protiv korupcije i podmićivanja. 

• Ulaganja u nekretnine imaju oduvijek veliki značaj u Grazer Wechselseitige Versicherung AG. Prilikom ulaganja u nekretnine nastoji se 

održivo oblikovati portfelj na način da se vrijednost nekretnina sačuva obnovom, kvalitativnim poboljšanjima i postavljanjem stan-

darda. Fokus je usmjeren na lokacije u gradskim središtima. Kod novogradnje se naglasak stavlja na održiv način gradnje. 

Neživotno osiguranje 

• Grazer Wechselseitige Versicherung AG sa svojim čvrstim uporištem u regiji smatra se snažnim partnerom svojih korisnika. 

• U pogledu ciljnih skupina težište je stavljeno na poslove s građanstvom, osiguranje malih i srednjih poduzeća i poljoprivrednike. 

• Tarifni sustav imovinskih osiguranja potiče održive oblike proizvodnje energije. 

• Grazer Wechselseitige Versicherung AG ne preuzima u osiguranje rizike iz područja petrokemije, neodrživih oblika proizvodnje ener-

gije ili industrije koji su na bilo koji način povezani s instrumentima ratovanja. 

Životno osiguranje 
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• Ugovori o životnom osiguranju sklapaju se dugoročno, na više godina i desetljeća. Stoga je cilj osigurati dugoročno zajamčenu osigu-

rateljnu zaštitu korisnika primjenom dosljedne politike preuzimanja rizika, opreznom kalkulacijom tarifa, pružanjem savjeta u skladu 

s potrebama korisnika od strane kvalificiranih partnera u poslovima distribucije i profesionalnom politikom ulaganja.  

• U klasičnom životnom osiguranju GRAWE određuje visinu udjela u dobiti na način da ona održivim sudjelovanjem u poslovnom re-

zultatu bude što manje volatilna i da se, dodatno uz zajamčenu računsku kamatu, dugoročno održava na atraktivnoj razini tijekom 

cijelog trajanja ugovora. 

• U životnom osiguranju povezanom s investicijskim fondovima korisnicima se nudi mogućnost izbora između „održive investicijske 

strategije“ i „klasične investicijske strategije“.  

Korisnici i zaposlenici 

• Grazer Wechselseitige Versicherung AG se smatra pouzdanim i odgovornim poslodavcem. Veliku važnost pridaje zadovoljstvu zapos-

lenika te pruža sveobuhvatno osposobljavanje i programe za razvoj vještina te unapređuje zdravlje i sigurnost zaposlenika kao i uskla-

đenost poslovnog i obiteljskog života.  

• Poduzeće stavlja težište na održive i kvalitetne odnose s korisnicima. 

GRAWE grupa banaka utvrdila je ciljeve povezane s održivosti u svojoj strategiji održivosti koja je sastavni dio poslovne strategije. Ciljevi su 

sljedeći: 

Proizvodi i usluge 

• Usmjerenost kreditnih aktivnosti na projekte koji pridonose postizanju ciljeva UN-a za održivi razvoj što se posebno odnosi na ener-

getski učinkovite zgrade, obnovljive izvore energije, infrastrukturu i socijalnu stanogradnju. 

• Poticanje održivih ulaganja uzimanjem u obzir ESG-ograničenja kod vlastitih ulaganja radi postupnog poboljšanja kvalitete portfelja u 

pogledu ciljeva održivosti. 

• Intenzivnija ulaganja klijenata kroz transparentnost i podršku Schelhammer Capital Bank AG u snalaženju s održivim ulaganjima. 

• Izdavanje zelenih obveznica radi podrške održivom refinanciranju. 

Kategorije klijenata i dionika 

• Osiguravanje zadovoljstva zaposlenika poticanjem ravnoteže između poslovnog i privatnog života, osiguranja zdravlja i sigurnosti te 

kvalitetnim osposobljavanjem i programima za razvoj vještina. 

• Osiguravanje etičkih standarda usklađenih sa zakonom kod poslovnih partnera i dobavljača, popraćeno objavom etičkog kodeksa. Od 

svih poslovnih partnera očekuje se poštivanje nacionalnih i međunarodnih zakona, osobito u svrhu poštivanja ljudskih prava i borbe 

protiv korupcije i podmićivanja. 

Naglasak na regionalno tržište 

• Poslovanje je usredotočeno na Austriju, osobito Gradišće, Beč i Korušku s fokusom na financijske aktivnosti u regiji.  

Okolišni ciljevi 

• Razvoj i analiza pokazatelja o utjecaju na okoliš i proizvodnji/potrošnji energije radi izrade i provedbe mjera za smanjenje emisije CO₂. 

• Temeljita obnova sjedišta u Željeznom u skladu s najnovijim okolišnim standardima kao potvrda odgovornosti za okoliš. 

Detaljnije informacije o pravilima, mjerama, parametrima i ciljevima navode se u nastavku u tematskim poglavljima E1 (klimatske promjene), 

S1 (Vlastita radna snaga), S4 (Potrošači i krajnji korisnici) i G1 (Poslovno ponašanje). 

Vrednovanje najznačajnijih proizvoda, usluga, tržišta i skupina korisnika u pogledu ciljeva održivosti 

Osiguranja, poslovanje s nekretninama i financijske usluge su ključne kompetencije GRAWE Group.  

GRAWE grupa osiguranja 

Preuzimanjem u osiguranje osigurljivih rizika i isplatom naknade u slučaju nastupa osigurane štete društva za osiguranje štite osobe i gos-

podarske subjekte od financijskih posljedica nastupa rizika. 

Životna osiguranja pružaju značajan doprinos financijskoj sigurnosti članova obitelji u slučaju smrti osiguranika, a mogu se koristiti i za osi-

guranje otplate kredita. Kao štednja za mirovinu nadopunjuju državni mirovinski sustav i na taj način osiguravaju životni standard pojedinca 

za vrijeme mirovine.  
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Zdravlje se sve više poima kao individualno, kolektivno i globalno dobro. Prevencija, digitalne tehnologije i cjelokupna dobrobit zauzimaju 

središnje mjesto tog sveprisutnog trenda. GRAWE Group uzima u obzir taj smjer razvoja osobito u Austriji, nudeći širok izbor proizvoda 

zdravstvenog osiguranja.    

U segmentu ulaganja primarni je cilj osigurati kontinuiranu sposobnost ispunjavanja obveza iz ugovora o osiguranju.   

Usmjerenošću na ulaganja u nekretnine na središnjim gradskim lokacijama, GRAWE grupa osiguranja zauzima se za očuvanje vitalnosti 

gradskih jezgri i središta gradskih četvrti unutar kojih je moguće istovremeno zadovoljiti potrebe za stambenim prostorom, radnim mjestom, 

opskrbom u trgovinama i ugostiteljskim uslugama. Postojanjem raznolike ponude na takvim lokacijama smanjuje se potreba za individual-

nim motoriziranim prometom i energijom i skraćuju se udaljenosti za najmoprimce i korisnike nekretnina. 

GRAWE grupa banaka 

GRAWE grupa banaka također usmjerava svoje glavne poslovne segmente na pružanje doprinosa u ostvarenju ciljeva održivosti. Glavni 

naglasak je na poticanju ekoloških i socijalnih projekata, uzimanju u obzir ESG-kriterija i izbjegavanju ulaganja u sektore koji nanose štetu 

okolišu i nisu društveno odgovorni. 

Usmjeravanje financijskih aktivnosti na održive projekte kao što energetski učinkoviti objekti, obnovljivi izvori energije i socijalna stanogra-

dnja pridonosi postizanju ciljeva UN-a za održivi razvoj. Proizvodi ulaganja u investicijske fondove usklađeni s ESG-kriterijima omogućuju 

ekološki prihvatljiva ulaganja i potiču održivu transformaciju gospodarstva i društva. Izdanja zelenih obveznica podupiru financiranje ener-

getski učinkovitih nekretninskih projekata i obraćaju se investitorima sa senzibilitetom za ciljeve održivog razvoja. 

Usredotočenošću na austrijsko tržište, prvenstveno na Gradišće, GRAWE grupa banaka podupire lokalno gospodarstvo i unapređuje održive 

infrastrukturne projekte. Razgranatom mrežom poslovnica HYPO-BANK BURGENLAND AG osigurava osobni pristup klijentu na licu mjesta 

i servisiranje njegovih potreba. Banka se svjesno opredijelila na jačanje i održavanje poslovanja filijala. 

GRAWE grupa banaka uzima u obzir ekološke, društvene i upravljačke čimbenike u svojoj strategiji održivosti i stavlja težište na proaktivan 

pristup aktualnim i budućim izazovima kao što su klimatske promjene, rastući regulatorni zahtjevi i transformacija realnog sektora. Različitim 

mjerama i projektima nastoji poticati održivi razvoj i osigurati transparentno i razumljivo izvještavanje putem Izvještaja o održivosti.   

Glavni naglasci iz strategije GRAWE grupe banaka: 

Integracija ESG-kriterija 

ESG-kriteriji se sustavno integriraju u ključne poslovne segmente, naročito u vlastita ulaganja i održivo ulaganje klijenata, te u kreditne akti-

vnosti. Cilj je postupno poboljšavati performanse portfelja u pogledu održivosti i usmjeriti ih prema održivosti. 

Transformacija u ekološki prihvatljivo gospodarstvo 

Smanjenje financiranih emisija stakleničkih plinova je ključni čimbenik budući da se najveći dio tih emisija javlja u lancu vrijednosti, točnije 

u kreditnom portfelju.  Te emisije su teško mjerljive i zahtijevaju provjerljive podatke od klijenata i iz vanjskih izvora. Stoga je potrebno 

kreditne aktivnosti što više usmjeravati na održive projekte. Istovremeno se postupno provode mjere za poboljšanje kvalitete portfelja u 

pogledu ESG-ciljeva vlastitih ulaganja. Kriterijima isključenja kreditnih i investicijskih aktivnosti želi se osigurati da se investicije ne usmjera-

vaju u sektore koji nanose štetu okolišu i nisu društveno odgovorni.   

Upravljanje i usklađenost s pravnim propisima 

Grupa banaka poduzima sveobuhvatne mjere praćenja usklađenosti kako bi osigurala da njene poslovne prakse budu u skladu sa zakonskim 

standardima. 
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Izazovi GRAWE grupe banaka: 

Regulatorni zahtjevi 

Iz taksonomije EU-a i Uredbe o objavama povezanim s održivosti proizlaze rastući zahtjevi za stalnim prilagođavanjem internih procesa i 

izvještavanja. Taksonomija EU-a predstavlja izazov s obzirom da zahtijeva klasificiranje kreditnih aktivnosti prema kriterijima održivosti, a za 

to je potrebna temeljita analiza projekata klijenata i poslovnih podataka.  

Klimatske promjene i smanjenje emisija 

Nužnost smanjenja izravnih i neizravnih emisija jedan je od najvećih izazova. Većina emisija proizlazi iz lanca vrijednosti, točnije iz financira-

nih emisija (opseg 3) za koje zasad nema standardizirane i sveobuhvatne baze podataka. Banka radi na poboljšanju transparentnosti u izvje-

štavanju o emisijama i postupnoj integraciji mjera dekarbonizacije. 

Transparentnost podataka i digitalizacija 

Poboljšana obrada ESG-podataka ključna je za osiguravanje pouzdanog izvještavanja o održivosti. Razvoj digitalnih sustava omogućuje pre-

ciznije prikupljanje, analizu i praćenje podataka koji se odnose na održivost, posebno u svrhu identificiranja rizika i prilika i učinkovitog inte-

griranja ESG-kriterija u poslovne procese. 

Planirana rješenja i projekti GRAWE grupe banaka: 

• Izdavanje zelenih obveznica (2025.): financiranje održivih projekata radi potpore transformaciji realnog sektora 

• Proširenje ESG-podatkovne baze: poboljšanje kvalitete ESG-podataka i uspostavljanje pouzdane baze ESG-podataka kako bi se mogle 

provoditi sadržajne analize 

• Digitalizacija i automatizacija: uvođenje relevantnih procesa obrade podataka u smislu ESG-a kako bi se pojednostavilo izvještavanje i 

povećala transparentnost 

• Razvoj održivih proizvoda: razvoj financijskih proizvoda prilagođenih potrebama klijenata koji su senzibilizirani za ESG-ciljeve 

• Izvještajavanje o utjecaju - zelene obveznice: godišnji izvještaj dokumentira napredak projekata financiranih zelenim obveznicama i 

njihov utjecaj na okoliš. 

Lanci vrijednosti u GRAWE Group 

U ovom dijelu Izvještaja o održivosti opisana su dva lanca vrijednosti koja se odnose na dva poslovna segmenta GRAWE Group, jedan 

GRAWE grupe osiguranja, a drugi GRAWE grupe banaka. Djelatnost koncerna u nekretninskom sektoru odražava se u oba lanca vrijednosti, 

naročito lanca vrijednosti GRAWE grupu osiguranja. 

• Lanac vrijednosti GRAWE grupe osiguranja 

Glavna novostvorena vrijednost Grupe osiguranja sastoji se u razvoju i nuđenju proizvoda osiguranja u svrhu preuzimanja rizika u osiguranje 

te u ulaganju primljenih premija osiguranja do isplate naknada iz osiguranja. Lanac vrijednosti Grupe osiguranja raščlanuje se na aktivnosti 

niže razine, središnje i više razine. 

Aktivnosti više razine čine rad zaposlenika, osiguravanje potrebnih resursa preko dobavljača, pribavljanje reosigurateljnih rješenja radi trans-

fera rizika te uspostava odgovarajućih distribucijskih kanala koji korisnicima omogućuju pristup proizvodima osiguranja iz ponude.  

Središnje aktivnosti dijele se na takozvane primarne aktivnosti kao što su razvoj proizvoda, marketing i prodaja, preuzimanje rizika i uprav-

ljanje ugovorima, obrada i likvidacija šteta, reosiguranje i ulaganja i na sekundarne aktivnosti kao što su financijska matematika i aktuarstvo, 

usluge IT-a, ljudski potencijali, financije, pravo i praćenje usklađenosti, upravljanje rizicima, upravljanje nekretninama i poslovi nabave.   

Aktivnosti niže razine su briga o privatnim korisnicima, poslovnim korisnicima i najmoprimcima nekretnina kao i dokumentiranje i transpa-

rentno prikazivanje rezultata poslovanja.  

Ishodi GRAWE grupe osiguranja prvenstveno se tiču korisnika: proizvodi imovinskih osiguranja i osiguranja od posljedica nezgode štite važnu 

i vrijednu imovinu. Osiguranjem od odgovornosti korisnici su zaštićeni od plaćanja odštetnih zahtjeva trećih osoba. Proizvodi osiguranja 

obrta i industrije pomažu poduzećima prebroditi teške gospodarske situacije od čega opet i indirektno imaju koristi zaposlenici, korisnici i 

osobe koje su investirale u ta poduzeća.  

Proizvodi životnih i zdravstvenih osiguranja pružaju korisnicima financijsku sigurnost u privatnom životu i brizi za zdravlje. 

Nadalje, GRAWE grupa osiguranja utječe preko svog investicijskog portfelja na kretanje čimbenika održivosti na financijskim i nekretninskim 

tržištima.   
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GRAWE grupa osiguranja ispunjava regulatorne zahtjeve u sklopu važećih obveza objavljivanja i transparentnosti. 

• Lanac vrijednosti GRAWE grupe banaka 

Glavna novostvorena vrijednost grupe osiguranja sastoji se u razvoju i nuđenju financijskih i investicijskih proizvoda kao i provođenju aktiv-

nosti na tržištima kapitala. 

Grupa banaka tijesno surađuje s različitim poslovnim subjektima kako bi osigurala pružanje svojih usluga, tako pružatelji IT-usluga i agencije 

za pružanje financijskih i tržišnih podataka osiguravaju podlogu za donošenje informiranih odluka, optimizaciju obrade podataka i razvoj 

financijskih proizvoda. Privatni korisnici, poslovni korisnici i institucionalni ulagači profitiraju od sveobuhvatne ponude financijskih i investi-

cijskih rješenja koja su prilagođena njihovim potrebama. 

Lanac vrijednosti Grupe banaka raščlanjuje se na aktivnosti više, središnje i niže razine. 

Aktivnosti više razine su osiguravanje kapitala kroz depozitne poslove i emisije na tržištu kapitala, rad zaposlenika, osiguravanje potrebnih 

resursa preko dobavljača, nabava financijskih proizvoda u svrhu razvoja investicijskih strategija kao i uspostava odgovarajuće distribucijske 

mreže koja korisnicima omogućuje pristup uslugama iz ponude.  

Središnje aktivnosti raščlanjuju se na razvoj proizvoda, pružanje bankarskih usluga, aktivnosti na tržištu kapitala i zaposlenike.  

Aktivnosti niže razine su briga o privatnim klijentima, poslovnim klijentima i institucionalnim ulagačima te dokumentiranje i transparentna 

objava poslovnih rezultata. 

Ishodi Grupe banaka tiču se različitih interesnih skupina: 

• Klijenti: financijski proizvodi, investicijska rješenja i bazične usluge koje pokrivaju potrebe privatnih i poslovnih klijenata i institucional-

nih ulagača, omogućuju provođenje investicijskih projekata kao i pristup financijskim rješenjima za akumulaciju kapitala kao i sudjelo-

vanje u financijskom prometu 

• Investitori: proizvodi tržišta kapitala kao što su obveznice investitorima nude mogućnosti ulaganja s izgledima za povrat i istovremeno 

osiguravaju refinanciranje grupe banaka   

• Javnost i dionici: banka ispunjava regulatorne zahtjeve sveobuhvatnim izvještavanjem i transparentnošću, osobito kroz godišnje i fi-

nancijsko izvještavanje. 

Zahtjev za objavljivanje SBM-2 – Interesi i stajališta dionika 

Poduzeća GRAWE Group u svoje najvažnije dionike ubrajaju svoje vlasnike, zaposlenike, korisnike i poslovne partnere te sudionike na tržištu 

kapitala. Definicija skupina dionika ovisi o djelatnosti poduzeća i utvrđena je u sklopu analize dvostruke značajnosti za GRAWE grupu osigu-

ranja kao i za GRAWE grupu banaka.  

U skupinu internih dionika ubrajaju se zaposlenici, predstavnici radnika, vlasnici te članovi Nadzornog odbora. Vanjski dionici su privatni i 

poslovni korisnici, dobavljači i davatelji usluga, partneri u poslovima distribucije, reosiguravatelji, interesna udruženja te u segmentu banaka 

investitori i agencije za procjenu rejtinga. 

Za razmjenu informacija i mišljenja s identificiranim dionicima u GRAWE Group koriste se različiti formati.  

Za skupinu internih dionika prikladni su formalni, redoviti i institucionalizirani formati razgovora. Sjednice Nadzornog odbora koje se održa-

vaju u GRAWE-Vermögensverwaltung, društvima za osiguranje i bankama kao i u GRAWE Immo AG tako daju mogućnost vođenja struktu-

rirane komunikacije između uprave i predstavnika vlasnika. 

GRAWE Group koristi strukturirane postupke u cilju aktivnog sudjelovanja kako zaposlenika tako i predstavnika radnika. To sudjelovanje 

ostvaruje se izravno u okviru redovitih ocjenjivačkih i planskih razgovora sa zaposlenicima kao i neizravno preko radničkog vijeća odnosno 

drugih tijela koja zastupaju interese zaposlenika.  

Redoviti ocjenjivački i planski razgovori sa zaposlenicima provode se u GRAWE grupi banaka te za veliki broj zaposlenika društava za osigu-

ranje. Takva vrsta suradnje kroz razgovor sa zaposlenicima ostvaruje se u cijeloj GRAWE Group u vidu savjetovanja i sudjelovanja. Zaposlenici 

dobivaju mogućnost davanja povratne informacije i aktivne suradnje u postavljanju ciljeva i planiranju svog rada.   

Online-formati koriste se u GRAWE Group za provođenje anketa o zadovoljstvu klijenata. U GRAWE grupi banaka takve ankete redovito 

provodi Schelhammer Capital Bank AG i pruža uvid u očekivanja klijenata od proizvoda, usluga i kvalitete usluge.   
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Grazer Wechselseitige Versicherung AG je već niz godina uključen u ankete za korisnike u sklopu „Recommender Award“ koje provodi neo-

visno Udruženje marketing u financijskom sektoru Austrije (Finanz-Marketing Verband Österreich (FMVÖ)). Društvo na taj način podupire 

svoje nastojanje da korisnik ostvari optimalnu korist i da zadovoljstvo korisnika dosegne najvišu moguću razinu.   

U sklopu analize dvostruke značajnosti i GRAWE grupa osiguranja i GRAWE grupa banaka anketirale su značajne dionike putem online-

ankete o temama održivosti. 

Rezultati te ankete uzeti su u obzir prilikom utvrđivanja značajnih učinaka, rizika i prilika u vezi s temama održivosti. 

Članstva poduzeća GRAWE Group u interesnim udruženjima kao što je Udruženje društava za osiguranje (Grazer Wechselseitige Versic-

herung AG), Udruženju austrijskih pokrajinskih hipotekarnih banaka (HYPO-BANK BURGENLAND AG) i Udruženju austrijskih banaka i ban-

kara (Schelhammer Capital Bank AG) omogućuju razmjenu informacija i stavova o aktualnim temama iz njihove djelatnosti. Inozemna dru-

štva za osiguranje također su zastupljena u lokalnim interesnim udruženjima i u dijalog s predstavnicima drugih društava za osiguranje.  

Komunikacija s najvažnijim dionicima tvori temelj za daljnji razvoj strategija i poslovnih modela.   

Zahtjev za objavljivanje SBM-2 – S1 Vlastita radna snaga – Interesi i stajališta dionika 

GRAWE Group kao pružatelj usluga osiguranja i financijskih usluga ovisan je o kvalificiranim i predanim zaposlenicima u osiguravanju održi-

vog razvoja poslovanja i visoke kvalitete usluga koje nudi.  

Iz tog razloga se vode redoviti ocjenjivački i planski razgovori s velikim dijelom zaposlenika društava za osiguranje i svim namještenicima 

Grupe banaka.  

Suradnja kroz ocjenjivački i planski razgovor sa zaposlenicima ostvaruje se u cijeloj GRAWE Group u vidu savjetovanja i sudjelovanja, budući 

da zaposlenici dobivaju mogućnost davanja povratne informacije i aktivne suradnje u postavljanju ciljeva i planiranju svog rada. 

Kodeks ponašanja Grazer Wechselseitige Versicherung AG je temeljni i obvezujući okvir ponašanja koji odražava ključna vrijednosna načela. 

Njime se poduzeće obvezuje na pridržavanje temeljnih načela Ujedinjenih naroda o poslovanju i ljudskim pravima. U Kodeksu ponašanja 

se osobito razmatranjem tema jednakosti i nediskriminacije, dostojanstva i poštovanja kao i prava u radnom okruženju uspostavlja izravna 

povezanost s poštivanjem ljudskih prava. Zaključen je u obliku sporazuma s Radničkim vijećem.  

GRAWE grupa banaka uspostavila je svoj Etički kodeks kao temeljnu smjernicu za poštivanje ljudskih prava u svim poslovnim područjima. 

Ta smjernica, utemeljena na vrijednostima UN-ove Deklaracije o ljudskim pravima, obuhvaća, između ostaloga, pravo na jednako postupa-

nje, pravednost, dostojanstvo, sigurnost i ravnopravno sudjelovanje za sve ljude.  

Zahtjev za objavljivanje SBM-2 – S4 Potrošači i krajnji korisnici – Interesi i stajališta dionika 

Zadovoljstvo korsinika ima u GRAWE Group veliku važnost. Stoga se u pojedinačnim poslovnim područjima koriste različiti postupci za sura-

dnju korisnika. Redovite povratne informacije o zadovoljstvu, spremnost davanja preporuke i lojalnost uzimaju se kao pokazatelji kvalitete 

usluge i omogućuju daljnji razvoj i unapređenje procesa i usluga. 

Suradnja s korisnicima se u GRAWE grupi osiguranja ostvaruje u direktnoj komunikaciji s njima. U tom smislu je razgovor korisnika s radni-

kom u prodaji osiguranja od velike važnosti.  

Savjetodavni razgovori u GRAWE grupi banaka usmjereni su na sveobuhvatno uzimanje u obzir individualnih potreba klijenata. 

Kodeks ponašanja Grazer Wechselseitige Versicherung AG definira način ophođenja s korisnicima i partnerima u distribuciji osiguranja. 

Unapređenju povjerenja korisnika i poslovnih partnera ne pridonosi samo profesionalno i besprijekorno obavljanje profesionalnih zadataka 

nego i poštivanje i uvažavanje legitimnih prava trećih strana.   

Etički kodeks GRAWE grupe banaka koji se bazira na vrijednostima UN-ove Opće deklaracije o ljudskim pravima opisuje obvezu poštivanja 

ljudskih prava uključujući zaštitu osobnih podataka i tajnosti te odgovorne poslovne prakse u prodaji. 

Upravljanje učincima, rizicima i prilikama 

Zahtjev za objavljivanje IRO-1 – Opis postupka za utvrđivanje i procjenu značajnih učinaka, rizika i prilika 

Pregled značajnih koraka u postupku 

GRAWE Group je 2023. započela s analizom dvostruke značajnosti radi utvrđivanja i procjene značajnih učinaka, rizika i prilika u kontekstu 

održivog razvoja.   
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GRAWE-Vermögensverwaltung kao krajnje matično društvo GRAWE Group provodi procjenu u svezi sa značajnim učincima, rizicima i prili-

kama povezanih s temama održivosti za Grupu te je za operativno provođenje potrebne analize dvostruke značajnosti zadužila Grazer 

Wechselseitige Versicherung AG. 

GRAWE Group primjenjuje postupak opisan u nastavku, a on uzima u obzir cijeli opseg okolišnih, socijalnih i upravljačkih tema navedenih u 

ESRS-u 1 odjeljak AR16, kao i sve druge teme koje bi sa stajališta GRAWE Group mogle biti značajne. 

Analiza značajnosti GRAWE Group odražava i perspektivu učinaka i financijske značajnosti kao i vezu između njih. Identifikacija stvarnih i 

potencijalnih učinaka pri tome je polazna točka, budući da procjena financijske značajnosti također ima koristi od rezultata procjene tih 

učinaka. GRAWE Group uzima ipak u obzir i moguće čimbenike koji su samo financijski značajni. Na kraju, mogući su i učinci koji proizlaze iz 

rizika i prilika kao i iz načina na koji se Grupa nosi s tim rizicima i prilikama.  

Postupak procjene značajnosti obuhvaća sljedeće korake: 

1. razumijevanje konteksta  

2. suradnja s najvažnijim pogođenim dionicima 

3. identifikacija stvarnih i potencijalnih učinaka, rizika i prilika  

4. procjena stvarnih i potencijalnih učinaka, rizika i prilika  

5. identifikacija značajnih učinaka, rizika i prilika. 

GRAWE grupa osiguranja i GRAWE grupa banaka primjenjuju taj postupak s obzirom na lance vrijednosti definirane za ta oba dijela koncerna.   

Na kraju se rezultati analize značajnosti GRAWE grupe osiguranja i GRAWE grupe banaka objedinjuju i još jednom analiziraju i provjerava se 

njihova vjerodostojnost sa stajališta Grupe. Identificiraju se oni učinci, rizici i prilike koje iz perspektive GRAWE Group treba ocijeniti kao 

značajne. 

Razumijevanje konteksta 

Prvi korak u procesu analize značajnosti sastoji se u sveobuhvatnom razumijevanju specifičnog konteksta GRAWE grupe osiguranja i GRAWE 

grupe banaka. Ovaj korak čini temelj za sve naredne korake i osigurava da se analiza temelji na specifičnim okolnostima i izazovima tih dvaju 

dijelova koncerna.  

Kao podršku procesu koristi se cjeloviti popis tema povezanih s održivosti obuhvaćenih međusektorskim ESRS-om iz ESRS-a 1 odjeljak AR16. 

On služi za identifikaciju dodirnih točaka između tema povezanih s održivosti i definiranih lanaca vrijednosti definiranih za Grupu osiguranja 

i Grupu banaka. 

Budući da je GRAWE Group dio mreže dobavljača, klijenata i drugih poslovnih partnera i dionika i da u okviru svoje poslovne aktivnosti 

djeluje na financijskim i nekretninskim tržištima, učinci na teme povezane s održivosti mogu se očitovati duž cijelih lanaca vrijednosti te 

pogađati njihova poslovna područja više i niže razine. 

U ovom koraku nastaje pregled poslovnih modela, aktivnosti i poslovnih odnosa Grupe osiguranja i Grupe banaka, konteksta u kojima se 

oni odvijaju te razumijevanje ključnih pogođenih dionika.  Analiza značajnosti mora obuhvatiti sve aspekte poslovnih modela Grupe osigu-

ranja i Grupe banaka i usko je povezana s njihovim poslovnim strategijama. Zemljopisna zastupljenost poslovanja GRAWE grupe osiguranja 

ima značajan utjecaj na učinke, rizike i prilike povezane s održivosti. Različite regije izložene su različitim regulatornim zahtjevima i okolišnim 

kao i socijalnim uvjetima što utječe na relevantnost pojedinačnih tema povezanih s održivosti. 

Suradnja s ključnim pogođenim dionicima 

Dionici GRAWE grupe osiguranja i GRAWE grupe banaka imaju odlučujuću ulogu prilikom određivanja tema koje će se razmatrati kao zna-

čajne. U dionike se ubrajaju sve skupine i pojedinci koji imaju opravdan interes za aktivnosti obaju dijelova koncerna ili su pogođeni njihovim 

aktivnostima pozitivno i negativno.  

Sveobuhvatna suradnja dionika u okviru analize značajnosti ključna je za primjereno sagledavanje očekivanja i interesa dionika. GRAWE 

Group osigurava u sustavnom procesu da u analizu očekivanja uđu stajališta i očekivanja dionika. 

Dijalog s dionicima u vidu široko provedene ankete omogućuje dobivanje sustavne i sveobuhvatne povratne informacije od velikog broja 

dionika. Osobni pristup ostvaruje se kroz intervju ili razgovor s predstavnicima ključnih skupina dionika.  
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Za potrebe prve analize značajnosti u Grupi osiguranja provedeno je online-anketiranje u Austriji, Sloveniji, Hrvatskoj i Rumunjskoj i na taj 

način je dobivena povratna informacija o relevantnim temama povezanima s održivosti od dovoljno velikog broja predstavnika različitih 

skupina dionika. 

Grupa banaka koristila je za identificiranje značajnih tema iz perspektive dionika sveobuhvatnu anketu dionika koja je provedena još 2021. 

U tu anketu bilo je uključeno šest ključnih skupina dionika koje su anketirane o relevantnim temama povezanim s održivosti: zaposlenici, 

privatni klijenti, poslovni klijenti, vlasnici i članovi nadzornog odbora, investitori te nevladine organizacije, mediji i političari. To istraživanje 

prerađeno je za potrebe izvještavanja prema ESRS-u i prošireno dodatnim temama povezanim s održivosti prilikom anketiranja predstavnika 

skupina dionika. 

Identificiranje stvarnih i potencijalnih učinaka, rizika i prilika 

U ovom koraku GRAWE Group utvrđuje stvarne i potencijalne učinke, rizik i prilike vezane za vlastito poslovanje kao i lance vrijednosti više i 

niže razine.    

Sustavni pregled popisa tema održivosti treba osigurati da se nijedna tema ne previdi. U sljedećem koraku se izlučuju učinci, rizici i prilike 

koji su ocijenjeni relevantnima za Grupu. Društvo pri tome uzima u obzir cijele lance vrijednosti Grupe, uključujući područja više i niže razine.  

Osim toga, razmatraju se specifične sektorske teme, regulatorni okviri, vanjski čimbenici i globalni trendovi koji imaju značajan utjecaj na 

poslovno okruženje GRAWE Group.  

Za identificiranje, razvoj i procjenu scenarija, učinaka, rizika i prilika koriste se i interni i vanjski izvori. 

U interne izvore GRAWE grupe osiguranja u vezi s okolišnim učincima ubrajaju se poslovna strategija, analize i evaluacije ulaganja i proizvoda 

osiguranja kao i izvještavanje o rizicima i ORSA-izvještaji. Uz navedeno se uzimaju u obzir informacije iz PAI-izjava koje prikazuju ključne 

štetne učinke odluka o ulaganju na čimbenike održivosti. U pogledu učinaka, rizika i prilika u svezi s vlastitim zaposlenicima analiziraju se 

interni akti, sporazumi s predstavnicima radnika, programi osposobljavanja i razvoja vještina te mjere za promicanje zdravlja zaposlenika. U 

području rukovođenja u analize ulaze strateški pristupi i smjenice o praćenju usklađenosti. 

Kod identificiranja rizika u vezi s temama povezanim s održivosti GRAWE grupa osiguranja rukovodi se popisom rizika koju je stavio na 

raspolaganje Odjel za upravljanje rizicima Grazer Wechselseitige Versicherung AG, a koja uključuje rizike povezane s održivosti. 

U GRAWE grupi banaka se u interne izvore u vezi s okolišnim učincima ubrajaju poslovna strategija, analize financiranih sektora u kreditnom 

portfelju i vlastitom investicijskom portfelju, ESG-limiti vlastitih ulaganja i interno izvještavanje o rizicima povezanim s održivosti. Dodatno 

se uzimaju u obzir PAI-izjava koja prikazuje najvažnije štetne učinke odluka o ulaganju na čimbenike održivosti kao i interni pravilnici kao što 

su priručnik o kreditnom riziku i definirani kriteriji isključenja. S obzirom na učinke, rizike i prilike u odnosu na zaposlenike analiziraju se 

procedure, mjere poslodavca kao što su sporazumi s predstavnicima radnika, dodaci i potpore, programi usavršavanja i promicanja zdravlja. 

U području korporatvinog upravljanja analizirani su pravilnik o praćenju usklađenosti, procedure i strateški pristupi. 

Procjena stvarnih i potencijalnih učinaka, rizika i prilika  

Nakon što su identificirani stvarni i potencijalni učinci kao i rizici i prilike, sljedeći korak je njihova procjena. Procjena se provodi u odnosu 

na kratkoročno, srednjoročno i dugoročno razdoblje. Srednjoročnim razdobljem smatra se razdoblje poslovnog planiranja od tri godine u 

Grupi osiguranja i pet godina u Grupi banaka. 

GRAWE Group koristi, u skladu sa zahtjevima ESRS-a, više kriterija za procjenu značajnosti učinaka, između ostalih to su vjerojatnost i ozbilj-

nost učinaka. 

• vjerojatnost: ovdje treba razlikovati stvarne i potencijalne učinke 

• stvarni učinci su oni koji su već nastupili 

• potencijanlni učinci su oni koji još nisu nastupili ali bi mogli nastupiti u budućnosti (procijenjena vjerojatnost od 0 do 100 %) 

• pozitivni učinci daju doprinos poboljšanju okoliša, društva ili upravljanja 

• negativni učinici imaju štetne učinke na okoliš, društvo ili upravljanje. 

Kod negativnih učinaka dodatno se procjenjuje u kojoj mjeri su oni nepopravljivi, to znači mogu li se posljedice sanirati.  

Ozbiljnost učinaka ima ove dimenzije: 

• Razmjer: koliko su snažni pozitivni ili negativni učinci? Opseg učinaka analizira se s obzirom na učinke poslovnih aktivnosti 

GRAWE grupe osiguranja i GRAWE grupe banaka i kvantificira na ljestvici od jedan (neznačajan učinak) do šest (ozbiljni učinci). 
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• Opseg: koji broj ljudi ili koje regije su pogođene? Opseg učinaka opisuje koliko su dalekosežni učinci poslovanja GRAWE grupe 

osiguranja i GRAWE grupe banaka i kvantificira se na ljestvici od jedan (minoran učinak) do šest (globalni učinak). 

• Nepopravljivost: mogu li se sanirati negativni učinci na ljude odnosno okoliš? Nepopravljivost se kvantificira na ljestvici od 

jedan (mogu se lako sanirati) do šest (ireverzibilni). 

Poseban slučaj predstavljaju negativni učinci koji se odnose na ljudska prava. Tu ozbiljnost učinaka ima prednost nad vjerojatnošću učinaka. 

Kod rizika i prilika se, za razliku od učinaka, procjenjuje ozbiljnost u financijskom pogledu i vjerojatnost. Stoga su potrebne vlastite kategorije 

za procjenu. U Grupi osiguranja i Grupi banaka odabrani su različiti pristupi. 

GRAWE grupa osiguranja 

Budući da je u okviru financijske značajnosti rizika i prilika potrebno procijeniti učinke na financijsku situaciju GRAWE grupe osiguranja, za 

to se koristi ljestvica apsolutnih iznosa za procjenu rizika od strane vlasnika rizika (Risk Owner) koju je definirao Odjel za upravljanje rizicima 

društva Grazer Wechselseitige Versicherung AG. Učinak rizika i prilika na financijsku situaciju Grupe osiguranja određuje se kao učinak po-

jedinog rizika ili pojedine prilike na vlastita sredstva Grupe na referentni datum koji se koristi za analizu značajnosti. Ovisno o vrsti identifici-

ranih rizika i prilika, dopuštena je primjena sadašnje vrijednosti vjerojatnosno ponderiranih budućih novčanih tokova kao i vrijednosti Value-

at-Risk (VaR) s razinom vjerojatnosti koju uobičajeno koristi Odjel za upravljanje rizicima. Za diskontiranje budućih novčanih tokova koristi se 

kamatna stopa dobivena uobičajenom metodom koja se koristi za procjenu vrijednosti poduzeća. 

GRAWE grupa banaka 

Postupak utvrđivanja, procjene i određivanja prioriteta rizika i prilika obuhvaća nekoliko koraka. Cilj je rano prepoznavanje rizika i prilika i 

njihovo uključivanje u strateško upravljanje Gruppe banaka. Financijska značajnost nekog čimbenika održivosti pri tome nije ograničena 

samo na čimbenike koji su pod kontrolom poduzeća, već obuhvaća i značajne rizike i prilike koji proizlaze iz poslovnih odnosa.  

Procjena rizika i prilika također je provedena na temelju scenarija koji su razvijeni u suradnji s vanjskim stručnjacima. Za početnu procjenu 

rizika pregledani su interni i eksterni dokumenti, a posebno je analiziran kreditni portfelj s naglaskom na kriterije isključenja, fizičke rizike 

sredstava osiguranja, sektorske analize u kreditnom poslovanju, sektori u koje su investirana sredstva kroz nostro-portfelje i portfelje fonda 

(vlastiti fondovi), priručnik za upravljanje kreditnim rizikom, strategija upravljanja rizicima te nostro-limiti vlastitih ulaganja. 

Prilikom izrade scenarija uzeto je u obzir da mjere za upravljanje učincima mogu skrivati i rizike i prilike za Grupu banaka. Na primjer, stroži 

ESG kriteriji za odobravanje kredita mogu dovesti do rizika (npr. ograničenja u kreditiranju poduzeća iz sektora s visokim emisijama), dok se 

istovremeno otvaraju novi tržišni potencijali za održive financijske proizvode. 

Konzultantska tvrtka koja je pratila projekt analize značajnosti izradila je prijedlog scenarija i prilika i rizika duž lanca vrijednosti. Taj je prijed-

log doradio i precizirao Odjel za održivost u suradnji s Odjelom za upravljanje rizicima i kontroling koncerna. Konačni scenariji definirani su 

kao takozvana bruto procjena (bez uzimanja u obzir protumjera) u pogledu njihovih potencijalnih financijskih učinaka u kratkoročnom, sre-

dnjoročnom i dugoročnom vremenskom horizontu. 

U sljedećem koraku scenariji su dostavljeni vlasnicima rizika iz stručnih odjela (voditeljima sektora i/ili odjela) na procjenu. To je provedeno 

putem internetske ankete u kojoj su ispitanici ocjenjivali prikazane scenarije temeljem dviju dimenzija na ljestvici od 1 do 6. Procjene su se 

temeljile na stručnoj ekspertizi voditelja sektora i odjela koji su procjenjivali potencijalne financijske učinke i vjerojatnosti iz perspektive svog 

područja odgovornosti. 

Financijski učinci na GRAWE grupu banaka: 

Potencijalni financijski učinci kvantificirani su pomoću monetarne procjene koju je stavio na raspolaganje Odjel za upravljanje rizicima i 

kontroling koncerna kako slijedi: 

 1 - neznatan (jedva primjetni učinci): do 5.000 EUR 

 2 - blag (neznačajni učinci): do 50.000 EUR 

 3 - umjeren (umjereno velik rizik): do 150.000 EUR 

 4 - značajan (srednje velik rizik): do 300.000 EUR 

 5 - snažan (velik rizik): do 500.000 EUR 

 6 – ekstreman (vrlo ozbiljan rizik): do 500.000 EUR 

 

Vjerojatnost nastupa scenarija: 
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Stručni odjeli zasebno su klasificirali vjerojatnost nastupa scenarija kako slijedi: 

 1 – gotovo isključena: < 5% 

 2 – nevjerojatna: 5 – 25% 

 3 – moguća: 25 – 50% 

 4 – vjerojatna: 50 – 75% 

 5 – vrlo vjerojatna: 75 – 95% 

 6 – gotovo sigurna: > 95% 

 

Uz procjene, ispitani voditelji sektora/odjela obrazložili su i razloge na kojima se temelje njihove procjene razmjera financijskih učinaka kao 

i vjerojatnosti nastanka.  

Budući da teme povezane s održivosti predstavljaju pitanja koja se podjednako odnose na različite stručne odjele, scenariji su procijenjeni 

neovisno od strane više odjela. Na taj je način bilo omogućeno uzimanje u obzir različitih perspektiva i osigurano je sveobuhvatno sagleda-

vanje. Svaki stručni odjel procijenio je scenarije s obzirom na svoje specifično područje odgovornosti. 

Metodolgija analize financijske značajnosti: 

Kako bi se odredio financijski utjecaj nekog scenarija na GRAWE grupu banaka, u analizi rezultata internetske ankete razmatrana su tri čim-

benika: 

• broj procijenjenih scenarija za svaku temu povezanu s održivosti 

• njihova procjena (učinak i vjerojatnost) 

• te maksimalna procjena (najlošiji mogući slučaj). 

Na temelju procjena izračunat je „očekivani utjecaj“ (učinak x vjerojatnost). Scenarijima s posebno visokim utjecajima pripisana je dodatna 

težina. Ovi su rezultati potom prilagođeni i sažeti kako bi se uzeli u obzir svi scenariji jedne teme. Rezultat je agregirani pokazatelj koji kvan-

tificira financijski utjecaj te teme na GRAWE grupu banaka. 

Identificiranje značajnih učinaka, rizika i prilika 

Procjena negativnih učinaka vrši se na temelju relativne ozbiljnosti koju čine čimbenici razmjer, opseg i nepopravljivost. Pozitivni učinci pro-

cjenjuju se prema njihovom relativnom razmjeru i opsegu. Potencijalni učinci, kako negativni tako i pozitivni, dodatno se ponderiraju, uzi-

majući u obzir njihovu vjerojatnost, kako bi se osigurala realistična procjena njihove relevantnosti. Klasifikacija se vrši pomoću ljestvice od 1 

(nisko) do 6 (visoko). Prag određuje kada će se učinak smatrati značajnim. Ovaj prag je postavljen za učinke GRAWE grupe osiguranja i 

GRAWE grupe banaka kod ponderirane vrijednosti od 4 ili više. Prag od 4 odabran je jer je iznad sredine ljestvice od 1 do 6, što predstavlja 

konzervativan pristup. Time se osigurava da se ne samo ekstremni, već i znatni učinci pravovremeno prepoznaju kao značajni.  

Redoslijed procijenjenih financijskih rizika i prilika Grupe osiguranja poredan je na ljestvici od šest stupnjeva prema iznosima učinka na 

vlastita sredstva. Financijski rizici i prilike koji dosegnu minimalno razinu „četiri“ smatraju se značajnima. 

U GRAWE grupi banaka prioritet je dan scenarijima s potencijalno znatnim financijskim posljedicama i visokom procijenjenom vjerojatnošću 

nastanka, dok su nekompletne procjene bile isključene iz analize. Validne procjene vlasnika rizika agregirane su u analizu, pri čemu su sce-

nariji s posebno visokim potencijalnim utjecajima dodatno ponderirani. Na taj način je bilo moguće identificirati i odrediti prioritet financij-

skih rizika i prilika koji imaju veliku relevantnost. Prag za financijski značajne teme postavljen je u slučaju izračunate vrijednosti utjecaja od 

najmanje 4,00 i očekivane vrijednosti od najmanje 2,40. Vrijednost utjecaja od 4,00 odabrana je analogno analizi značajnosti učinaka kako 

bi se održao konzervativan pristup. Očekivana vrijednost od 2,40 definirana je kako bi se osiguralo da se uzimaju u obzir samo scenariji s 

većom vjerojatnošću nastanka. Na taj način je određivanje prioriteta rizika i prilika koncentrirano na teme koje imaju i potencijalno znatne 

financijske posljedice i realnu vjerojatnost nastanka. 

Rezultat procjene uspoređuje se s rezultatima ankete provedene među dionicima kako bi se osiguralo da potrebe i očekivanja ključnih 

interesnih skupina budu adekvatno uzeti u obzir. 

Zahtjev za objavljivanje SBM-3 - Značajni učinci, rizici i prilike te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom 

Za izvještanu godinu 2024. proizlaze sljedeće značajne teme povezane s održivosti:  
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Okoliš: E1 Klimatske promjene Učinak, rizik/prilika razdoblje 

Prilagodba klimatskim promje-

nama 

Prilagodba klimatskim promje-

nama obuhvaća razvoj i provedbu 

rješenja za suočavanje s već neiz-

bježnim posljedicama promjena 

klimatskih uvjeta.  

 

GRAWE grupa banaka 

Pozitivni učinak: 

Klimatske promjene zahtijevaju značajna ulaganja u transformaciju gospodarstva. 

Grupa banaka podržava postizanje klimatskih ciljeva osiguravanjem kapitala za ino-

vativne tehnologije i održive poslovne modele. 

Prilika: 

Rastuća potražnja za financiranjem potpore toj transformaciji može se pozitivno 

odraziti na financijsko stanje, financijsku sposobnost ili novčane tokove GRAWE 

grupe banaka. 

Lanac vrijednosti: aktivnosti niže razine 

srednjoročno, 

dugoročno 

GRAWE grupa osiguranja 

Pozitivan učinak: 

GRAWE grupa osiguranja održivom investicijskom strategijom pridonosi transfor-

maciji gospodarstva, financirajući industrije koje pridonose postizanju klimatskih ci-

ljeva.  

Potencijalno pozitivan učinak: 

U portfelju nekretnina mogu se na temelju procjene klimatskih rizika i ranjivosti gra-

đevinskih objekata definirati konkretne mjere za prilagodbu klimatskim promje-

nama. 

Rizici: 

Klimatskim promjenama uvjetovano povećanje ekstremnih vremenskih prilika i pri-

rodnih katastrofa rezultira povećanjim isplata šteta u GRAWE grupi osiguranja.  

Tranzicijski i fizički rizici portfelja ulaganja mogu dovesti do pada tržišne vrijednosti 

ulaganja te negativno utjecati na financijsko stanje GRAWE grupe osiguranja.  

Lanac vrijednosti: primarne aktivnosti 

kratkoročno, 

srednjoročno, 

dugoročno 

Ublažavanje klimatskih promjena 

Ublažavanje klimatskih promjena 

obuhvaća mjere za smanjenje e-

misija stakleničkih plinova i ograni-

čavanje globalnog zagrijavanja 

kako bi se smanjili negativni učinci 

klimatskih promjena i ograničio 

porast globalne temperature na 

manje od 1,5 °C u odnosu na pre-

dindustrijsko razdoblje. 

 

GRAWE grupa banaka  

Negativan učinak: 

Emisije stakleničkih plinova i potrošnja energije unutar lanca vrijednosti; osobito 

kod ulaganja u sektore s visokim intenzitetom emisija  

Lanac vrijednosti: aktivnosti više razine, niže razine 

srednjoročno, 

dugoročno 

GRAWE grupa osiguranja 

Potencijalno pozitivan učinak: 

Mjerama smanjenja i dekarbonizacijom mogu se smanjiti emisije stakleničkih pli-

nova u portfelju nekretnina. 

 

Negativni učinci: 

Negativni učinci zbog gospodarskih djelatnosti u portfelju osiguranja i ulaganja koje 

znatno utječu na klimu.  

Lanac vrijednosti: primarne aktivnosti  

kratkoročno, 

srednjoročno, 

dugoročno 

Energija GRAWE grupa banaka  

Pozitivni učinak: 

srednjoročno, 

dugoročno 
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Podtema energija obuhvaća poti-

canje obnovljivih izvora energije i 

energetski učinkovitih mjera za kli-

matski prihvatljivu opskrbu energi-

jom. 

 

Financiranje obnovljivih izvora energije i energetski učinkovite mjere smanjenja e-

misija CO2 u regiji. 

Lanac vrijednosti: osnovni posao, aktivnosti niže i više razine 

GRAWE grupa osiguranja 

Negativni učinci: 

Negativni učinci nastaju osiguravanjem djelatnosti s visokom potrošnjom energije i 

ulaganjem u sektore s visokom potrošnjom energije.  

Osim toga, portfelj nekretnina GRAWE grupe osiguranja uzrokuje emisije staklenič-

kih plinova u sklopu tekuće potrošnje energije kao i tijekom sanacija i održavanja.  

Lanac vrijednosti: primarne aktivnosti 

kratkoročno, 

srednjoročno, 

dugoročno 
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Društvo: S1 Vlastita radna 

snaga 

Učinak, rizik/prilika razdoblje 

Ravnoteža između poslovnog i 

privatnog života 

Mjere poput fleksibilnog radnog 

vremena, mogućnosti rada od 

kuće i oblici podrške kako bi se u-

skladile poslovne i osobne obveze. 

GRAWE Group 

Pozitivan učinak: 

Opcije kao što su fleksibilan model radnog vremena, mogućnosti rada od kuće i 

rada na nepuno radno vrijeme podupiru ravnotežu između poslovnog i privatnog 

života omogućujući zaposlenicima bolju kontrolu nad radnim vremenom i osobnim 

obvezama. 

Lanac vrijendosti: osnovni posao (Grupa banaka), primarne i sekundarne aktivnosti 

(Grupa osiguranja) 

kratkoročno 

do srednjo-

ročno  

Osiguranje zdravlja i sigurnosti 

Mjere i smjernice koje imaju za cilj 

zaštitu fizičkog i psihičkog zdravlja 

radnika i osigurati sigurno radno o-

kruženje. 

GRAWE Group  

Pozitivan učinak: 

Zaštita fizičkog i psihičkog zdravlja kroz preventivne programe i sigurno radno okru-

ženje. 

Lanac vrijendosti: osnovni posao (Grupa banaka), primarne i sekundarne aktivnosti 

(Grupa osiguranja) 

 

kratkoročno 

do srednjo-

ročno  

Osposobljavanje i razvoj vještina 

Ciljane mjere za razvoj stručnih i o-

sobnih vještina radnika. 

GRAWE grupa banaka  

Pozitivan učinak: 

Usavršavanje je u djelatnostima temeljenim na znanju od ključne važnosti jer una-

pređuje kompetentnost i profesionalnost zaposlenika te jača dugoročnu konkuren-

tnost neke organizacije. Osposobljavanje i razvoj vještina također aktivno podupiru 

osobni i profesionalni razvoj zaposlenika. 

Lanac vrijednosti: osnovni posao 

kratkoročno 

do srednjo-

ročno  

GRAWE grupa osiguranja 

Prilika: 

Značajni budžeti za osposobljavanje i razvoj vještina pridonose visokoj kvaliteti vla-

stite radne snage i usmjereni su na osiguravanje odgovarajućih stručnih, metodo-

loških i socijalnih kompetencija zaposlenika.  

Lanac vrijednosti: primarne i sekundarne aktivnosti 

kratkoročno 

do srednjo-

ročno 
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Društvo: S4 Potrošači i krajnji 

korisnici 

Učinak, rizik/prilika razdoblje 

Učinci povezani s informacijama 

za potrošače/krajnje korisnike: 

Privatnost 

Zaštita podataka u vezi s podacima 

klijenata ključna je za osiguranje 

njihove sigurnosti i povjerljivosti te 

za jačanje povjerenja klijenata. Za-

štita osobnih podataka obuhvaća 

poštivanje visokih standarda poh-

ranjivanja, obrade i prosljeđivanja 

informacija koji su usklađeni sa 

zahtjevima Opće uredbe o zaštiti 

podataka. 

GRAWE grupa banaka 

Potencijalno negativan učinak: 

Rizici u postupanju s osjetljivim podacima klijenata 

Lanac vrijednosti: niže razine 

kraktoročno, 

srednjoročno, 

dugoročno 

GRAWE grupa osiguranja 

Rizik: 

Veliki troškovi ulaganja u IT-infrastrukturu kojima se osigurava odgovorno postupa-

nje s podacima korisnika i izbjegavanje kršenja odredaba o zaštiti podataka. 

Lanac vrijednosti: više i niže razine 

kraktoročno, 

srednjoročno, 

dugoročno 

Učinci povezani s informacijama 

za potrošače/krajnje korisnike: 

Pristup kvalitetnim informaci-

jama 

Pristup kvalitetnim i transparent-

nim informacijama omogućuje 

potrošačima donošenje informira-

nih odluka i intenzivnije razmatra-

nje održivih proizvoda.  

GRAWE grupa banaka 

Pozitivan učinak: 

Pružanjem jasnih i razumljivih informacija, uključujući ESG kriterije, Grupa banaka 

može jačati svijest o održivim opcijama ulaganja i tako poticati potražnju za finan-

cijskim proizvodima koji su ekološki i društveno prihvatljivi. 

Prilika: 

GRAWE grupa banaka može koristiti ovaj razvoj kako bi se pozicionirala kao partner 

održivih projekata i integrirala kriterije održivosti u svoju paletu proizvoda. 

Lanac vrijednosti: niže razine 

kraktoročno, 

srednjoročno, 

dugoročno 

GRAWE grupa osiguranja 

Pozitivan učinak: 

Pozitivan učinak na korisnike jer mogu na jednostavan način i samostalno pribaviti 

informacije o dokumentima preko portala za korisnike odnosno mrežnih stranica. 

Lanac vrijednosti: više i niže razine 

kraktoročno, 

srednjoročno, 

dugoročno 

Osobna sigurnost potrošača/kraj-

njih korisnika: Zdravlje i sigurnost 

GRAWE grupa osiguranja 

Pozitivan učinak: 

U ponudi su proizvodi osiguranja od nezgode i zdravstvenog osiguranja kao i osigu-

ranje različitih vrsta pomoći u nevolji. 

Lanac vrijednosti: više i niže razine 

kraktoročno, 

srednjoročno, 

dugoročno 

Osobna sigurnost potrošača/kraj-

njih korisnika: Osobna sigurnost 

GRAWE grupa osiguranja 

Pozitivan učinak: 

U ponudi su proizvodi osiguranja kuće ili stana, kućanstva, obrta. Mjerama preven-

cije (npr. detektor dima) može se povećati sigurnost osoba.  

Rizik: 

Nedostatno pokriće, osobito šteta povezanih s klimatskim promjenama, može do-

vesti do nezadovoljstva osiguranika i biti povezano s financijskim gubicima za 

GRAWE grupu osiguranja.  

Lanac vrijednosti: više i niže razine 

kraktoročno, 

srednjoročno, 

dugoročno 

Upravljanje: G1 Poslovno ponaša-

nje 

Učinak, rizik/prilika razdoblje 
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Korporativna kultura / Pozicioni-

ranje kao predvodnik održivosti 

Rastuća društvena svijest o potrebi 

da se održivost utemelji u gospo-

darstvo pruža poduzećima priliku 

da se pozicioniraju kao predvod-

nici u tom području. 

GRAWE grupa banaka 

Pozitivan učinak: 

Implementacija sveobuhvatne strategije održivosti i integracija ESG-čimbenika u 

vlastita ulaganja GRAWE grupe banaka značajno pridonose postupnom smanjenju 

negativnih utjecaja. Ovim mjerama preuzima se ekološka i društvena odgovornost. 

 

Lanac vrijednosti: osnovni posao, niže razine 

srednjoročno 

Korporativna kultura / Inovacija 

kao pozitivan pokretač 

Rastuća društvena svijest o potrebi 

da se održivost utemelji u gospo-

darstvo pruža poduzećima priliku 

da se pozicioniraju kao predvod-

nici u tom području. 

GRAWE grupa banaka 

Pozitivan učinak: 

Poticanje kulture inovacija omogućuje Grupi banaka fleksibilno reagiranje na prom-

jene u tržišnom okruženju i razvoj rješenja usmjerenih na budućnost. Uključiva-

njem zaposlenika u razvoj novih ideja, Grupa banaka stvara okruženje koje pogo-

duje kreativnosti i napretku. 

Prilika: 

Otvaranje novih tržišnih potencijala kroz digitalizaciju 

Lanac vrijednosti: osnovni posao, niže razine 

srednjoročno 

Korporativna kultura / Upravlja-

nje poslovnom etikom i usklađe-

nošću 

Učinkovito upravljanje poslovnom 

etikom i usklađenošću je neopho-

dno za poštivanje zakonskih pro-

pisa, smanjenje rizika i osigurava-

nje povjerenja korisnika i dionika. 

GRAWE grupa banaka 

Potencijalno negativni učinci: 

Nedovoljno integriran sustav upravljanja usklađenošću poslovanja može dovesti do 

kršenja regulatornih zahtjeva, manjkave provedbe zakonskih obveza te povećanih 

rizika u vezi s korupcijom, podmićivanjem i transparentnosti. Takvi prekršaji mogu 

uzrokovati ne samo financijsku štetu, već i narušiti povjerenje ulagača i klijenata te 

imati negativne posljedice za ostale dionike. 

Lanac vrijednosti: osnovni posao, niže razine 

kraktoročno, 

srednjoročno, 

dugoročno  

Korporativna kultura / Poštivanje 

pravnih i regulatornih propisa, e-

tično i transparentno poslovanje 

GRAWE grupa osiguranja 

Pozitivan učinak: 

Poštivanje pravnih i regulatornih propisa ključna je sastavnica odgovornog poslov-

nog ponašanja. Etično i transparentno poslovanje pridonosi osiguravanju povjere-

nja zaposlenika, korisnika i poslovnih partnera.  

Lanac vrijednosti: cijeli lanac vrijednosti 

kraktoročno, 

srednjoročno, 

dugoročno 

Korporativna kultura / Upravlja-

nje kritičnim izloženostima 

GRAWE grupa osiguranja 

Potencijalno negativan učinak: 

Ulaganja u djelatnosti koja nisu u skladu s korporativnom kulturom mogu dovesti 

do gubitka povjerenja. 

Lanac vrijednosti: primarne i sekundarne aktivnosti, niže razine 

kraktoročno, 

srednjoročno, 

dugoročno 

Korporativna kultura / Sigurnost 

IT-sustava 

GRAWE grupa osiguranja 

Prilika: 

Ulaganja u IT-infrastrukturu imaju za cilj osigurati kontinuirano poslovanje i stalnu 

dostupnost podataka te osnažiti povjerenje.  

 

Lanac vrijednosti: primarne i sekundarne aktivnosti 

kraktoročno, 

srednjoročno, 

dugoročno 

Zaštita zviždača 

Učinkovita zaštita zviždača važan je 

sastavni dio odgovornog poslov-

nog ponašanja koji potiče 

GRAWE Group 

Pozitivan učinak: 

Zaštita zviždača unapređuje transparentnost i povjerenje korisnika i poslovnih par-

tnera i pridonosi ispravnom i odgovornom poslovnom ponašanju.  

kraktoročno, 

srednjoročno, 

dugoročno  



 

GRAWE Group 171 

transparentnost i integritet. Dobro 

funkcioniranje sustava za prijavu 

nepravilnosti omogućuje pravo-

vremeno otkrivanje nepravilnosti, 

smanjenje rizika od reputacijskih 

šteta te osiguravanje usklađenosti 

sa zakonskim propisima.  

Lanac vrijednosti: osnovi posao, niže razine (Grupa banaka), cijeli lanac vrijednosti 

(Grupa osiguranja) 

Korupcija i podmićivanje / 

Sprečavanje i otkrivanje, uključu-

jući osposobljavanje 

Sprečavanje i otkrivanje korupcije i 

podmićivanja ključna su kompo-

nenta odgovornog poslovnog po-

našanja. Učinkovite mjere za 

borbu protiv korupcije i podmići-

vanja pridonose pravovremenom 

prepoznavanju i smanjenju rizika u 

ovom području. Te mjere uključuju 

jasno definirane smjernice, in-

terne mehanizme kontrole i trans-

parentno izvještavanje. 

GRAWE Group 

Pozitivan učinak: 

Redovita osposobljavanja zaposlenika važan su element za podizanje svijesti o ko-

rupcijskim rizicima i osiguravanje usklađenosti poslovanja. Takav pristup ne samo 

da potiče odnos povjerenja unutar poduzeća, već također pridonosi stabilnosti i in-

tegritetu financijskih tržišta. 

Lanac vrijednosti: osnovi posao, niže razine (Grupa banaka), primarne i sekundarne 

aktivnosti (Grupa osiguranja) 

kraktoročno, 
srednjoročno, 
dugoročno  

 

U vezi s tematskim područjem E4 „Bioraznolikost i ekosustavi“ analiza je pokazala da vlastita poslovna djelatnost GRAWE Group nema 

značajne dodirne točke s bioraznolikošću i ekosustavima. U području financiranja i ulaganja također nisu identificirani značajni negativni 

utjecaji. Međutim, za detaljnu procjenu učinaka na bioraznolikost u financiranju i ulaganju u nekretnine trenutačno nisu dostupne ni stan-

dardizirane baze podataka ni pouzdane metode procjene. GRAWE Group će pratiti budući razvoj u tim područjima te razmotriti moguću 

prilagodbu procjene učinka. 

U pripremanju izvještaja o održivosti za buduća izvještajna razdoblja GRAWE Group će dodatno unapređivati pristup analizi značajnosti i 

prerađivati osobito u kvantitativnom pogledu. 

Integracija upravljanja učinicima, rizicima i prilikama u upravljanje rizicima i strateško upravljanje  

Sada  je važno u potpunosti integrirati upravljanje učincima, rizicima i prilikama u vezi s identificiranim značajnim temama održivosti u u-

pravljanje rizicima i strateško upravljanje koncerna. 

Rizici povezani s održivošću trenutačno se evidentiraju i procjenjuju u općem procesu upravljanja rizicima GRAWE grupe osiguranja i GRAWE 

grupe banaka na isti način kao druge vrste rizika. Ne provodi se zasebno određivanje prioriteta, nego se rizici procjenjuju prema njihovoj 

relevantnosti i potencijalnom utjecaju na ukupni profil rizika Grupe osiguranja odnosno Grupe banaka. Rizici održivosti su sastavni dio drugih 

vrsta rizika. 

Prilike koje proizlaze iz tema povezanih s održivošću kontinuirano se identificiraju, analiziraju i procjenjuju u okviru strateškog upravljanja. 

Pri tome se prate kretanja na tržištu i njihov mogući utjecaj na poslovanje GRAWE Group. Transformacija gospodarstva u kontekstu klimat-

skih promjena otvara i nove mogućnosti: sve veća potražnja za obnovljivim izvorima energije i energetski učinkovitim mjerama stvara po-

tencijal za ciljane ponude financiranja usmjerene na smanjenje emisija CO₂. Istovremeno, inovativne tehnologije i održivi poslovni modeli 

omogućuju otvaranje novih poslovnih područja. Konkretan primjer je identifikacija financiranja koja se mogu povezati sa zelenim obvezni-

cama koje izdaje GRAWE grupa banaka. Grupa banaka koristi zelene obveznice kako bi poticala održive energetske projekte i tako pridonijela 

smanjenju emisija u realnom sektoru. Rezultati tih analiza uključuju se u poslovnu strategiju i ispituju se načini kako bi se identificirane prilike 

mogle dugoročno koristiti i utemeljiti u strategiji. 

Zahtjev za objavljivanje IRO-1 – E1 Klimatske promjene – Opis postupka za utvrđivanje i procjenu značajnih učinaka, rizika i prilika 

 

Učinci, rizici i prilike povezani s klimatskim promjenama utvrđeni su u sklopu analize dvostruke značajnosti. Pri tome su ispitani i pozitivni i 

negativni učinci kao i fizički i tranzicijski klimatski rizici i prilike u cijelom lancu vrijednosti. Analiza je provedena za kratkoročna, srednjoročna 
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i dugoročna razdoblja. Ta razdoblja su promatrana u analizi značajnosti uz učinke i integrirana u analize upravljanja rizicima koje su korištene 

za procjenu financijske značajnosti. Razdoblja su, kao što je navedeno u IRO 1, usklađena s razdobljima poslovnog planiranja. 

Učinci 

Procjena stvarnih i potencijalnih učinaka GRAWE Group na klimatske promjene provedena je za vlastito poslovanje kao i za cijeli lanac vri-

jednosti Grupe osiguranja i Grupe banaka. 

GRAWE grupa osiguranja 

Analiza vlastitog poslovanja bila je usmjerena isključivo na potrošnju energije i s njom povezane emisije CO₂. Ti podaci su u poslovnoj godini 

2024. po prvi put prikupljeni sveukupno za Grupu osiguranja, a prikupljanje je provedeno u skladu s Protokolom o emisiji stakleničkih plinova 

(GGP) i Europskim standardima izvještavanja o održivosti (ESRS). Budući da nisu bili dostupni potpuni podaci iz prethodnih godina, nije ih 

bilo moguće koristiti za procjenu učinaka klimatskih promjena na vlastito poslovanje. Umjesto toga, procjena se temelji na izvješću o ener-

getskom pregledu društva Grazer Wechselseitige Versicherung AG koje se redovito izrađuje u skladu s Bundes-Energieeffizienzgesetz (Sa-

veznim zakonom o energetskoj učinkovitosti).  

Emisije iz kategorije opsega 3 za Grupu osiguranja također su po prvi put sveobuhvatno prikupljene u poslovnoj godini 2024., pri čemu su 

primijenjeni standardi Protokola o emisiji stakleničkih plinova i metodologija inicijative PCAF (Partnership for Carbon Accounting Financials). 

Učinci u lancu vrijednosti Grupe osiguranja analizirani su u području ulaganja na temelju izjava o glavnim štetnim učincima odluka o ulaga-

njima na čimbenike održivosti (PAI) najvećih osiguravajućih društava. PAI-izjave procjenjuju učinke povezane s klimatskim promjenama na 

odluke o ulaganju i obuhvaćaju i portfelj vrijednosnih papira i portfelj nekretnina. 

Sljedeći značajan izvor neizravnih emisija stakleničkih plinova GRAWE grupe osiguranja su osigurane aktivnosti. One proizlaze iz djelatnosti 

osiguranika i s njima povezanih emisija, a potonje se neizravno mogu pripisati GRAWE grupi osiguranja. Kako bi se procijenili učinci povezani 

s klimatskim promjenama portfelja osiguranja, provedena je analiza korisnika i skupina osiguranja. Stručnjaci iz različitih stručnih područja 

su temeljem tih analiza procijenili učinke klimatskih promjena osiguranih aktivnosti. Na taj je način bilo moguće odrediti učinak pojedinačnih 

skupina osiguranja i skupina korisnika na klimatske promjene. 

Budući da ulaganja kao i portfelj osiguranja čine najveći udio u neizravnim emisijama stakleničkih plinova GRAWE grupe osiguranja, ocije-

njeno je da je promatranje tih područja dostatno za procjenu učinaka klimatskih promjena u lancu vrijednosti, a da promatranje dodatnih 

neizravnih emisija iz lanca vrijednosti nije neophodno za procjenu značajnosti. 

GRAWE grupa banaka 

Grupa banaka je neovisno o Grupi osiguranja provela pregled svojih aktivnosti kako bi identificirala stvarne i potencijalne izvore emisija 

stakleničkih plinova. Taj je pregled obuhvatio i vlastito poslovanje i više i niže razine lanca vrijednosti s time da su emisije poduzeća jasno 

odvojene od financiranih emisija, dok su potonje posebno relevantne zbog svog značajnog učinka povezanih s klimatskim promjenama. 

Financirane emisije smatraju se ključnima jer imaju znatno veći utjecaj na klimatske promjene od emisija koje proizlaze iz vlastitog poslova-

nja. 

Za identifikaciju relevantnih izvora emisija u Grupi banaka analizirani su postojeći podaci i izračunati pomoću emisijskih faktora specifičnih 

za sektor. U područjima gdje podaci nisu bili dostatni korištene su približne vrijednosti i procjene. Ključne teme održivosti proizlaze prven-

stveno iz odluka o financiranju i ulaganjima, a te odluke su procijenjene analizom financiranih sektora u kreditnom portfelju kao i portfelju 

vlastitih ulaganja. Osim toga, kao i kod Grupe osiguranja, korištene su PAI-izjave kako bi se analizirali najvažniji štetni učinci odluka o ulaganju 

na klimu. 

Sljedeće tablice prikazuju pozitivne i negativne učinke GRAWE Grupe koji su proizašli iz analize značajnosti. 

Učinci GRAWE grupe osiguranja: 

Podtema  Učinak Značajni učinci povezani s klimatskim promjenama 

Prilagodba klimatskim 

promjenama u investicij-

skom portfelju 

pozitivan Napredovanje klimatskih promjena zahtijeva značajna ulaganja kako bi se financirala 

transformacija gospodarstva i društva. Budući da GRAWE grupa osiguranja svoj kapital u-

smjerava u sektore koji su ili već dekarbonizirani ili aktivno rade na dekarbonizaciji, može 

dati značajan doprinos postizanju klimatskih ciljeva. 
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Ublažavanje klimatskih 

promjena u investicij-

skom portfelju 

negativan U vezi s ulaganjima GRAWE grupe osiguranja su na temelju objavljenih PAI-izjava identifi-

cirana kritična ulaganja (u poduzeća koja nemaju inicijative za smanjenje emisija CO₂). Ta-

kva ulaganja znatno intenziviraju klimatske promjene i njihove štetne posljedice.  

Prilagodba klimatskim 

promjenama u portfelju 

nekretnina 

potencijalno 

pozitivan 

Ciljanim prilagodbama na klimatske rizike može se ojačati otpornost nekretnina na bu-

duće klimatske ekstreme. Na taj se način može ostvariti značajan doprinos prilagodbi na 

klimatske promjene u infrastrukturi.  

Ublažavanje klimatskih 

promjena u portfelju ne-

kretnina 

potencijalno 

pozitivan 

Potrošnja energije zgrada jedan je od glavnih uzroka emisija stakleničkih plinova. GRAWE 

grupa osiguranja ima mogućnost provesti ciljane mjere ublažavanja klimatskih promjena 

u postojećem fondu nekretnina. Strategijama za smanjenje emisija i identificiranjem po-

tencijala za uštedu energije može se smanjiti znatan dio emisija i pružiti važan doprinos 

prilagodbi klimatskim promjenama. 

Ublažavanje klimatskih 

promjena u portfelju 

osiguranja 

negativan Uz pretpostavku da su osiguranja bitan temelj gospodarskih aktivnosti, ona omogućuju i 

poduzećima koja znatno utječu na klimu da nastave s poslovanjem. Pružanjem osigura-

teljnih usluga sektorima koji znatno utječu na klimu, GRAWE grupa osiguranja time neiz-

ravno preuzima suodgovornost za emisije stakleničkih plinova koji nastaju kao posljedica 

tih aktivnosti. 

Potrošnja energije u in-

vesticijskom portfelju 

negativan Visoku potrošnju energije u pravilu prate znatne emisije stakleničkih plinova. Iako GRAWE 

grupa osiguranja već aktivno isključuje imovinu s velikom potrošnjom energije, i dalje ima 

ulaganja koja su potencijalno štetna za klimu. Ako se tim ulaganjima ne upravlja ciljano, 

klimatske promjene bi se kroz potrošnju energije u investicijskom portfelju mogle ubrza-

vati. 

Potrošnja energije u por-

tfelju osiguranja 

negativan Velika potrošnja energije u portfeljima osiguranja dovodi do velikih emisija stakleničkih 

plinova. Pod pretpostavkom da su osiguranja temeljni preduvjet za gospodarske aktivno-

sti, ona omogućuju poduzećima koja znatno utječu na klimu da i dalje posluju. Djelatnosti 

s velikom potrošnjom energije važna su komponenta poslovnog modela GRAWE grupe 

osiguranja. 

Potrošnja energije u por-

tfelju nekretnina 

negativan Velika potrošnja energije nekretnina znatno pridonosi klimatskim promjenama. Portfelj 

nekretnina GRAWE grupe osiguranja čine uglavnom objekti starogradnje koji u pravilu i-

maju nisku energetsku učinkovitost, a za to je vezana relativno velika ukupna energetska 

potrošnja. 

Učinci GRAWE grupe banaka: 

Podtema Učinak Značajni učinci povezani s klimatskim promjenama 

Prilagodba klimatskim 

promjenama & potroš-

nja energije u kreditnom 

portfelju 

pozitivan Grupa banaka može podržati tranziciju prema održivom gospodarstvu putem ciljanih me-

hanizama financiranja. Ključnu ulogu u tome imaju ulaganja u održive poslovne modele 

kao i regionalna potpora i financiranje obnovljivih izvora energije. 

Ublažavanje klimatskih 

promjena u kreditnom 

portfelju i portfelju vrije-

dnosnih papira 

negativan HYPO-BANK BURGENLAND AG kao regionalna banka posebno je usmjerena na financira-

nje nekretnina u Austriji. Značajan dio financiranja odnosi se na nekretninski sektor, pose-

bno na osiguravanje stambenog prostora. Budući da zgrade tijekom svog cijelog životnog 

ciklusa uzrokuju emisije stakleničkih plinova, financiranje nekretnina je važan čimbenik u 

pogledu klimatskih promjena. Nadalje, emisije stakleničkih plinova nastaju i financiranjem 

drugih gospodarskih sektora preko ulaganja na tržištu kapitala. 

Fizički klimatski rizici 

Grupa osiguranja provela je u suradnji s Odjelom za upravljanje rizicima analizu fizičkih klimatskih rizika. Fizički rizici povezani s klimatskim 

promjenama posebno se odnose na mogući gubitak vrijednosti ulaganja u vrijednosne papire kao i na potencijalni porast isplata povezanih 

s ekstremnim vremenskim pojavama. Analizom nisu identificirane značajne prilike. Metode koje je Odjel za upravljanje rizicima primijenio 

za utvrđivanje i procjenu tih rizika ukratko su navedene u nastavku, dok su detaljnije objašnjene u odjeljku E1-SBM-3. 
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Grupa banaka analizirala je potencijalne fizičke rizike povezane s klimatskim promjenama za vlastite poslovne lokacije, financiranja i ulaganja 

u vrijednosne papire. Ispitivano je u kojoj mjeri ekstremni vremenski uvjeti ili druge opasnosti za okoliš mogu na njih utjecati. Identifikacija 

opasnosti povezanih s klimatskim promjenama provodi se primjenom različiih metoda, ovisno o pogođenom području. 

• Ekstremni vremenski uvjeti 

Jedan od značajnih fizičkih rizika za Grupu osiguranja odnosi se na kretanje isplata šteta uzrokovanih vremenskim nepogodama. Za potrebe 

procjene analizirane su povijesne isplate šteta iz prethodnih godina, a zatim su, na temelju scenarija NGFS Net-Zero 2050 i RCP 8.5, projici-

rane u budućnost. Uzeta su u obzir kratkoročna, srednjoročna i dugoročna kretanja do 2050. godine. Smatra se da je vjerojatnost povećanih 

isplata šteta zbog budućih ekstremnih vremenskih događaja visoka te da će se povećavati i dalje. 

U Grupi banaka ekstremni vremenski uvjeti prvenstveno pogađajuj vlastite poslovne lokacije, a procijenjeni su pomoću HORA baze poda-

taka (Natural Hazard Overview & Risk Assessment Austria) koja uključuje prirodne nepogode poput klizanja tla, poplava, potresa i oluja. 

Procjenu rizika provodi Odjel za upravljanje kontinuitetom poslovanja (Business Continuity Management) jednom godišnje. Analiza je po-

kazala da nijedna od lokacija nije izložena povećanom riziku od sve učestalijih prirodnih katastrofa ili ekstremnih vremenskih događaja. 

• Gubitak vrijednosti uložene imovine 

Jedan od značajnih fizičkih rizika za Grupu osiguranja odnosi se na mogući gubitak vrijednosti ulaganja u državne obveznice, dionice i kor-

porativne obveznice. Ta su ulaganja procijenjena kako slijedi: 

- Državne obveznice: rizik je procijenjen pomoću indeksa ND-GAIN koji procjenjuje prilagodljivost i osjetljivost država na fizičke rizike 

povezane s klimatskim promjenama. Analizom je obuhvaćeno dugoročno razdoblje do 2050. 

- Dionice i korporativne obveznice: analiza se temelji na Climate Value-at-Risk (CVaR) koristeći scenarijj RCP 4.5 za razdoblje do 2050. 

U Grupi banaka fizički rizici, slično kao u Grupi osiguranja, očituju kao mogući gubitak vrijednosti ulaganja. To se odnosi i na vrijednosne 

papire i na financiranja i depozite. Iako je redovita procjena rizika važna, analize su pokazale da ovi rizici nemaju značajan utjecaj na finan-

cijska sredstva banke. Analiza je provedena na sljedeći način: 

- Financiranja i depoziti: fizički rizik procijenjen je pomoću baze podataka HORA. Provjeravani su najveći korisnici kredita, nekretnine 

kao sredstva osiguranja i klijenti koji drže depozite u pogledu njihove osjetljivosti na prirodne opasnosti. Analiza je pokazala da je 

financijski rizik za Grupu banaka bio nizak. Procjena se temelji na aktualnim podacima iz baze HORA i odnosi se na kratkoročno do 

srednjoročno razdoblje. U dugoročnom razdoblju bi buduće prirodne katastrofe mogle dovesti do promjene rezultata procjene rizika 

za pojedine lokacije. 

 

- Ulaganja u vrijendosne papire: analizu provodi pružatelj usluga ISS ESG, a temelji se na klimatskim scenarijima Međuvladinog panela 

za klimatske promjene (RCP scenariji). Ovi scenariji prikazuju moguća kretanja koncentracije stakleničkih plinova do 2100. godine i 

koriste se za procjenu rizika povezanih s klimatskim promjenama u investicijskim portfeljima. Posebno su uzeti u obzir scenariji s viso-

kim emisijama kako bi se ispitalo u kojoj mjeri je imovina Grupe banaka potencijalno izložena fizičkim rizicima povezanim s klimatskim 

promjenama. 

 

Fizički rizici GRAWE grupe osiguranja:  

Podtema Značajni učinci povezani s klimatskim promjenama 

Prilagodba klimatskim 

promjenama u portfelju 

osiguranja 

Klimatske promjene nose sa sobom fizičke financijske rizike na koje se GRAWE grupa osiguranja mora pri-

premiti. Sve učestaliji ekstremni vremenski uvjeti i prirodne katastrofe dovode do sve većih šteta na osigu-

ranoj imovini. Posljedično dolazi do povećanja isplata šteta osiguranicima što se može negativno odraziti 

na profitabilnost i dugoročnu stabilnost poslovnog modela GRAWE grupe osiguranja. 

Prilagodba klimatskim 

promjenama u investicij-

skom portfelju 

Prirodne katastrofe i ekstremni vremenski uvjeti povezani s klimatskim promjenama mogu smanjiti vrije-

dnost dionica, korporativnih obveznica i državnih obveznica. Poduzeća koja su snažno pogođena klimat-

skim promjenama mogu pretrpjeti štete na svojim poslovnim lokacijama, zastoje u proizvodnji ili po-

većane operativne troškove, što negativno utječe na profitabilnost i volatilnost dionica i obveznica tih po-

duzeća. 

Portfelj nekretnina također je izložen fizičkim rizicima. Ti rizici proizlaze iz sve učestalijih i intenzivnijih eks-

tremnih vremenskih događaja poput poplava, oluja ili toplinskih valova koji mogu oštetiti građevnu struk-

turu i smanjiti vrijednost nekretnina. 
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Tranzicijski rizici povezani s klimatskim promjenama 

Grupa osiguranja je u suradnji s Odjelom za upravljanja rizicima provela analizu tranzicijskih rizika povezanih s klimatskim promjenama. 

Tranzicijski rizici povezani s klimatskim promjenama odnose se ponajviše na potencijalni gubitak vrijednosti ulaganja u vrijednosne papire i 

nekretnine. Analizom nisu identificirane značajne prilike. Metode koje je Odjel za upravljanje rizicima primijenio za utvrđivanje i procjenu 

tih rizika ukratko su navedene u nastavku, dok su detaljnije objašnjene u odjeljku E1-SBM-3. 

U Grupi banaka procijenjeni su tranzicijski rizici samo za vlastita ulaganja i nisu utvrđeni značajni rizici. Ipak, prelazak na klimatski neutralno 

gospodarstvo donosi i prilike za Grupu banaka. 

• Pad vrijednosti uložene imovine 

Tranzicijski rizici povezani s klimatskim promjenama u Grupi osiguranja posebno se odnose na potencijalni gubitak vrijednosti ulaganja u 

državne obveznice, dionice i nekretnine. 

- Državne obveznice: rizik povezan s državnim obveznicama analiziran je korištenjem matrice šok-spreadova koju je preporučila EIOPA. 

Pri tome se državne obveznice podvrgavaju šoku s unaprijed definiranim faktorom. Učinci ove analize procjenjuju se za razdoblje od 

jedne godine. Budući da nedostaju metode za dugoročnu analizu, procjena ostaje ograničena na kratkoročno radzoblje od godinu 

dana, pri čemu se preostalo dospijeće pojedine obveznice uzima za određivanje faktora.  

- Dionice i korporativne obveznice: rizik u ovim kategorijama ulaganja procjenjuje se pomoću Transitional Climate Value-at-Risk (TCVaR) 

koji se temelji na scenariju Net-Zero 2050. Ova analiza omogućuje dugoročnu procjenu tranzicijskih rizika povezanih s klimatskim 

promjenama.  

- Nekretnine: Grazer Wechselseitige Versicherung AG za procjenu tranzicijskih rizika povezanih s klimatskim promjenama koristi alat 

CRREM. Tim postupkom se utvrđuje koje su nekretnine u budućnosti izložene povećanom riziku gubitka vrijednosti zbog sve strožih 

zahtjeva vezanih za ublažavanje klimatskih promjena. Analiza se temelji na klimatskom scenariju NZE2050 (Net Zero Emissions 2050) 

koji uzima kao pretopstavku porast temperature od 1,5 °C do 2050. 

Tranzicijski rizici povezani s klimatskim promjenama u Grupi banaka procijenjeni su isključivo za vlastita ulaganja. U tu svrhu je primijenjena 

sljedeća metoda analize: 

- Vlastita ulaganja: analiza je provedena na temelju Carbon Risk Rating od strane agencije ISS. Ona prikazuje tranzicijski rizik pojedinih 

poduzeća, temeljen na pokazateljima specifičnima za sektor. Poduzeća s visokim rizikom klasificiraju se kao takozvana klimatski zaka-

šnjela i za njih se očekuje da će biti najviše pogođena prelaskom na CO₂-neutralno gospodarstvo. U portfelju vrijednosnih papira Grupe 

banaka takozvana klimatski zakašnjela poduzeća čine tek mali dio ukupnog volumena. Stoga se tranzicijski rizici trenutačno ne smat-

raju značajnima.  

 

Tranzicijski rizici GRAWE grupe osiguranja: 

Podtema Značajni rizici povezani s klimatskim promjenama 

Prilagodba klimatskim 

promjenama u investicij-

skom portfelju 

Prelazak na klimatski neutralno gospodarstvo nosi sa sobom tranzicijske rizike za investicijski portfelj 

GRAWE grupe osiguranja. Ulaganja u poduzeća ili djelatnosti koje su, na primjer ovisne o fosilnim gorivima 

ili nisu pravovremeno prešle na održive poslovne modele, mogla bi izgubiti na vrijednosti. Dodatno, regu-

latorne mjere poput utvrđivanja cijene ugljika, stroži ekološki zahtjevi ili promijenjene preferencije tržišta 

mogu dovesti do toga da određena ulaganja postanu manje isplativa.  

Prilagodba klimatskim 

promjenama u portfelju 

nekretnina 

Prilagodba klimatskim promjenama donosi tranzicijske financijske rizike za portfelj nekretnina. Stroži za-

konski propisi, sve veći zahtjevi za energetsku učinkovitost i promijenjeni tržišni uvjeti mogu rezultirati gu-

bitkom vrijednosti, povećanjem troškova ulaganja i smanjenjem isplativosti. 

Tranzicijske prilike GRAWE grupe banaka: 

Podtema Značajne prilike povezane s klimatskim promjenama 

Prilagodba klimatskim 

promjenama u kredit-

nom portfelju 

Sve stroža regulativa u području klimatskih promjena mogla bi povećati potrebu za financiranjem održivih 

projekata, što može imati pozitivan utjecaj na financijski položaj GRAWE grupe banaka. Podupirući gospo-

darsku transformaciju, Grupa banaka otvara dugoročne gospodarske potencijale. 

Zahtjev za objavljivanje IRO-1 – G1 Poslovno ponašanje – Opis postupaka za utvrđivanje i procjenu značajnih učinaka, rizika i prilika  

Kako bi identificirala učinke, rizike i prilike povezane s poslovnom politikom, GRAWE Group analizirala je svoju organizacijsku strukturu, 

relevantne transakcije, poslovni model te interne i vanjske smjernice i propise. Pri tome su uzete u obzir i kvalitativne i kvantitativne infor-

macije te su promatrane u sklopu analize dvostruke značajnosti. U nastavku se prikazuje koji su učinci, rizici i prilike proizašli kao rezultat 

analize dvostruke značajnosti u pogledu poslovnog ponašanja. 
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GRAWE grupa osiguranja 

GRAWE grupa osiguranja smatra usklađenost s pravnim i regulatornim okvirom ključnom komponentom odgovornog poslovnog ponašanja 

te ju je duboko integrirala u svoju korporativnu kulturu. Dosljedno poštivanje pravnih propisa ne samo da jača integritet poslovnih aktivnosti, 

nego se pozitivno odražava i na povjerenje zaposlenika, korisnika i poslovnih partnera. 

To uključuje i preventivno postupanje u vezi s korupcijom i podmićivanjem. GRAWE grupa osiguranja pridaje veliku važnost promicanju i 

osiguravanju ispravnog ponašanja u svim područjima poslovanja. Redovita osposobljavanja senzibiliziraju zaposlenike za koruptivne rizike i 

osiguravaju poštivanje pravila vezanih za usklađenost. Takav pristup ne samo da potiče odnos povjerenja unutar poduzeća, već također 

pridonosi stabilnosti i integritetu financijskih tržišta. 

U tom kontekstu, savjestan odnos prema zviždačima i njihova zaštita smatraju se ključnim stupom korporativne kulture. Time što zaposlenici 

mogu ukazivati na prekršaje ili nepravilnosti bez straha od posljedica, ne samo da se štite vrijednosti poduzeća, već se također potiče dos-

ljedno poštivanje regulatornih zahtjeva, internih pravila i standarda. Ovaj pristup pozitivno utječe na povjerenje zaposlenika, korisnika i po-

slovnih partnera te pridonosi transparentnosti poslovnih procesa poduzeća. 

Osim toga, vrijednosti GRAWE grupe osiguranja ulaze i u njezine investicijske odluke. Primjenom kriterija isključenja vodi se računa o tome 

da se ne ulaže u poduzeća u kojima su uočene manjkavosti u poslovnom ponašanju ili neetične poslovne prakse. Može se, međutim, dogo-

diti da se ulaganja ili osigurateljne usluge odnose na poduzeća ili države koje nisu u potpunosti usklađene s etičkim načelima Grupe. To može 

imati potencijalne negativne učinke. 

Zaštita korisnika i jačanje sigurnosti poduzeća također se smatraju potpornjem korporativne kulture. Ciljanim ulaganjima u IT-infrastrukturu 

GRAWE grupe osiguranja osiguravaju se ne samo zaštita podataka i informacijska sigurnost nego istovremeno i učinkovita obrana od kiber-

netičkih napada. Time se nudi prilika za dodatno jačanje povjerenja korisnika te za etabliranje GRAWE grupe osiguranja kao sigurnog i od-

govornog partnera na tržištu koje karakterizira sve veća razina digitalizacije. 

GRAWE grupa banaka 

GRAWE grupa banaka Bankovna grupa djeluje uglavnom u Austriji i posluje u izrazito reguliranom tržišnom okruženju s visokim nadzornim 

zahtjevima i strogim pravilima o usklađenosti. Nedovoljno integriran sustav upravljanja usklađenošću može dovesti do kršenja regulatornih 

propisa što bi moglo ugroziti financijsku stabilnost GRAWE bankovne grupe i oslabiti povjerenje dionika. Osim toga, takva kršenja mogu 

imati različite potencijalno negativne učink na dionike Grupe banaka. 

Analiza značajnosti pokazala je da uloga predvodnika održivosti kao i inovativna snaga Grupe banaka imaju stvarne pozitivne učinke. Iz toga 

može proizaći prilika da Grupa banaka, zahvaljujući svojoj inovativnosti, razvije nove tržišne potencijale. Osim toga, uspostavljena zaštita 

zviždača doprinosi jačanju transparentnosti, što se pozitivno odražava na povjerenje između Grupe banaka i njezinih dionika. Sljedeći pozi-

tivan učinak očituje se u stalnom razvoju postojećih mehanizama kontrole u kombinaciji sa sveobuhvatnom ponudom ospobljavanja. To 

pridonosi učinkovitom sprečavanju korupcije i njenom pravovremenom otkrivanju. 

Zahtjev za objavljivanje IRO-2 – Zahtjevi za objavu u ESRS-u obuhvaćeni izjavom o održivosti poduzeća 

Sljedeći popis prikazuje zahtjeve za objavljivanje koji su ispunjeni prilikom sastavljanja Izvještaja o održivosti na temelju rezultata procjene 

značajnosti, uključujući brojeve stranica na kojima se nalaze odgovarajući podaci u Izvještaju o održivosti. 
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Popis podataka u međusektorskim i tematskim standardima koji proizlaze iz drugih propisa EU-a (ESRS 2 Dodatak B) 

Zahtjev za objavljivanje i povezana točka 

podataka 

(1) Upućivanje na uredbu 

SFDR1) 
(2)  Upućivanje na treći stup2) 

(3)  Upućivanje na propise o 

referentnim vrijednostima3) 

(4)  Upućivanje 

na Europski zakon o klimi4) 
Stranica 

ESRS 2 GOV-1  

 Rodna raznolikost u upravi, točka 21. 

podtočka (d) 

Pokazatelj br. 13 iz tablice 1 iz 

Priloga I.    

Delegirana uredba Komisije 

(EU) 2020/18165), Prilog II.   S.153 

ESRS 2 GOV-1  

Postotak članova uprave koji su neovisni, 

točka 21. podtočka (e)     

Delegirana uredba (EU) 

2020/1816, Prilog II.   S. 153 

ESRS 2 GOV-4  

Izjava o dužnoj pažnji, točka 30. 

Pokazatelj br. 10 iz tablice 3 iz 

Priloga I.       S. 154 f. 

ESRS 2 SBM-1  

Sudjelovanje u aktivnostima povezanima s 

fosilnim gorivima i energijom, točka 40. 

podtočka (d) podpodtočka i 

Pokazatelj br. 4 iz tablice 1 

Priloga I. 

Uredba (EU) br. 575/2013, 

članak 449.a 

Provedbena uredba Komisije 

(EU) 2022/2453(6), tablica 1: 

Kvalitativne informacije o 

okolišnom riziku i tablica 2: 

Kvalitativne informacije o 

socijalnom riziku 

Delegirana uredba (EU) 

2020/1816, Prilog II.   n/a 

ESRS 2 SBM-1  

 Sudjelovanje u aktivnostima povezanima s 

proizvodnjom kemikalija točka 40. podtočka 

(d) ii. 

Pokazatelj br. 9 iz tablice 2 iz 

Priloga I.   

Delegirana uredba (EU) 

2020/1816, Prilog II.   n/a 

ESRS 2 SBM-1 

Sudjelovanje u aktivnostima povezanima s 

kontroverznim oružjem točka 40. podtočka 

(d) iii. Pokazatelj br. 14 iz tablice 1 iz 

Priloga I.   

Delegirana uredba (EU) 

2020/1818(7), Delegirana 

uredba (EU) 2020/1816, 

članak 12. stavak 1., Prilog 

II.   n/a 

ESRS 2 SBM-1 

Sudjelovanje u aktivnostima povezanima s 

uzgojem i proizvodnjom duhana točka 40. 

podtočka (d) iv. 

    

Delegirana uredba (EU) 

2020/1818, Delegirana 

uredba (EU) 2020/1816, 

članak 12. stavak 1., Prilog 

II.   n/a 

ESRS E1-1 

Tranzicijski plan za postizanje klimatske 

neutralnosti do 2050. točka 14.       

Uredba (EU) 2021/1119, 

članak 2. stavak 1. n/a 

ESRS E1-1 

Poduzeća isključena iz referentnih 

vrijednosti Pariškog sporazuma točka 16. 

podtočka (g) 

  

Članak 449.a 

Uredba (EU) br. 575/2013; 

Provedbena uredba Komisije 

(EU) 2022/2453, obrazac 1.: 

Knjiga pozicija – Tranzicijski rizik 

klimatskih promjena: Kreditna 

kvaliteta izloženosti po sektoru, 

emisijama i preostalom roku 

dospijeća 

Delegirana uredba (EU) 

2020/1818, članak 12. 

stavak 1. točke od (d) do (g) 

i članak 12. stavak 2.   n/a 

ESRS E1-4 

Ciljevi smanjenja emisija stakleničkih plinova 

točka 34. 

Pokazatelj br. 4 iz tablice 2 

Priloga I. 

Članak 449.a 

Uredba (EU) br. 575/2013; 

Provedbena uredba Komisije 

(EU) 2022/2453, obrazac 3.: 

Knjiga pozicija – Tranzicijski rizik 

klimatskih promjena: 

Pokazatelji usklađenosti 

Delegirana uredba (EU) 

2020/1818, članak 6.   n/a 

ESRS E1-5 

Potrošnja energije iz fosilnih izvora 

raščlanjeni prema izvorima (samo sektori 

koji znatno utječu na klimu) točka 38. 

Pokazatelj br. 5 iz tablice 1 i 

pokazatelj br. 5 iz tablice 2 

Priloga I.       n/a 

ESRS E1-5 Potrošnja energije i kombinacija 

izvora energije, točka 37 

Pokazatelj br. 5 iz tablice 1 iz 

Priloga I.       S. 325 

ESRS E1-5 Pokazatelj br. 6 iz tablice 1 iz 

Priloga I.       n/a 
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Energetski intenzitet povezan s 

djelatnostima u sektorima koji znatno 

utječu na klimu točke od 40. do 43. 

ESRS E1-6 

Bruto emisije stakleničkih plinova iz opsega 

1, 2, 3 i ukupne emisije stakleničkih plinova 

točka 44. 

Pokazatelji br. 1 i 2 iz tablice 1 

Priloga I. 

Članak 449.a Uredba (EU) br. 

575/2013; Provedbena uredba 

Komisije (EU) 2022/2453, 

obrazac 1.: Knjiga pozicija – 

Tranzicijski rizik klimatskih 

promjena: Kreditna kvaliteta 

izloženosti po sektoru, 

emisijama i preostalom roku 

dospijeća 

Delegirana uredba (EU) 

2020/1818, članak 5. 

stavak 1., članak 6. i članak 

8. stavak 1.   S. 332 

ESRS E1-6 

Intenzitet bruto emisija stakleničkih plinova 

točke od 53. do 55. 

Pokazatelj br. 3 iz tablice 1 

Priloga I. 

Uredba (EU) br. 575/2013, 

članak 449.a Provedbena 

uredba Komisije (EU) 

2022/2453, obrazac 3.: Knjiga 

pozicija – Tranzicijski rizik 

klimatskih promjena: 

Pokazatelji usklađenosti 

Delegirana uredba (EU) 

2020/1818, članak 8. 

stavak 1.   S. 332 

ESRS E1-7 

Uklanjanje stakleničkih plinova i ugljični 

krediti točka 56.       

Uredba (EU) 2021/1119, 

članak 2. stavak 1. n/a 

ESRS E1-9 

Izloženost referentnog portfelja fizičkim 

rizicima povezanima s klimatskim 

promjenama točka 66.     

Delegirana uredba (EU) 

2020/1818, Delegirana 

uredba (EU) 2020/1816, 

Prilog II.   n/a 

ESRS E1-9 

Raščlamba novčanih iznosa prema akutnom 

i kroničnom fizičkom riziku, točka 66. 

podtočka (a) 

ESRS E1-9 

Lokacija značajne imovine izložene 

značajnom fizičkom riziku točka 66. 

podtočka (c)   

Uredba (EU) br. 575/2013, 

članak 449.a Provedbena 

uredba Komisije (EU) 

2022/2453, točke 46. i 47. 

Obrazac 5: Knjiga pozicija – 

Fizički rizik klimatskih promjena: 

Izloženosti koje podliježu 

fizičkom riziku.     n/a 

ESRS E1-9 Raščlamba knjigovodstvene 

vrijednosti nekretnina poduzeća prema 

razredima energetske učinkovitosti točka 

67. podtočka (c). 

  

Uredba (EU) br. 575/2013, 

članak 449.a Provedbena 

uredba Komisije (EU) 

2022/2453, točka 34., obrazac 

2: Knjiga pozicija – Tranzicijski 

rizik klimatskih promjena: 

Krediti s nekretninom kao 

kolateralom – Energetska 

učinkovitost kolaterala     n/a 

ESRS E1-9 

Stupanj izloženosti portfelja prilikama 

povezanima s klimatskim promjenama 

točka 69.     

Delegirana uredba (EU) 

2020/1818, Prilog II.   n/a 

ESRS E2-4 

Količina svake onečišćujuće tvari navedene 

u Prilogu II. Uredbi o E-PRTR-u (Europski 

registar ispuštanja i prijenosa onečišćujućih 

tvari) ispuštene u zrak, vodu i tlo, točka 28. 

Prilog I. pokazatelj br. 8 tablica 

1, Prilog I. pokazatelj br. 2 

tablica 2, Prilog I. pokazatelj br. 

1 tablica 2, Prilog I. pokazatelj 

br. 3 tablica 2       n/a 

ESRS E3-1 

Vodni i morski resursi, točka 9. 

Pokazatelj br. 7 iz tablice 2 

Priloga I.       n/a 

ESRS E3-1 

Posebna politika, točka 13. 

Pokazatelj br. 8 iz tablice 2 

Priloga I.       n/a 

ESRS E3-1 

Održivi oceani i mora točka 14. 

Pokazatelj br. 12 iz tablice 2 iz 

Priloga I.       n/a 

ESRS E3-4 

Ukupna količina reciklirane i ponovno 

upotrijebljene vode, točka 28. podtočka (c) 

Pokazatelj br. 6.2. iz tablice 2 

Priloga I.       n/a 
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ESRS E3-4 

Ukupna potrošnja vode u m3 po neto 

prihodu od vlastita poslovanja točka 29. 

Pokazatelj br. 6.1. iz tablice 2 

Priloga I.       n/a 

ESRS 2- IRO 1 – E4 točka 16. podtočka (a) 

podpodtočka i. 

Pokazatelj br. 7 iz tablice 1 

Priloga I.       n/a 

ESRS 2- IRO 1 – E4 točka 16. podtočka (b) Pokazatelj br. 10 iz tablice 2 

Priloga I.       n/a 

ESRS 2- IRO 1 – E4 točka 16. podtočka (c) Pokazatelj br. 14 iz tablice 2 

Priloga I.       n/a 

ESRS E4-2 

Održive zemljišne/ poljoprivredne prakse ili 

politike točka 24. podtočka (b) 

Pokazatelj br. 11 iz tablice 2 

Priloga I.       n/a 

ESRS E4-2 

Održive prakse ili politike za oceane/mora 

točka 24. podtočka (c) 

Pokazatelj br. 12 iz tablice 2 

Priloga I.       n/a 

ESRS E4-2 

Politike za rješavanje problema krčenja 

šuma, točka 24. podtočka (d) 

Pokazatelj br. 15 iz tablice 2 

Priloga I.       n/a 

ESRS E5-5 

Nereciklirani otpad, točka 37. podtočka (d) 

Pokazatelj br. 13 iz tablice 2 

Priloga I.       n/a 

ESRS E5-5 

Opasni otpad i radioaktivni otpad, točka 39. 

Pokazatelj br. 9 iz tablice 1 

Priloga I.       n/a 

ESRS 2 – SBM3 – S1 

Rizik od prisilnog rada, točka 14. podtočka 

(f) 

Pokazatelj br. 13 iz tablice 3 

Priloga I.       n/a 

ESRS 2 – SBM3 – S1 

Rizik od dječjeg rada točka 14. podtočka (g) 

Pokazatelj br. 12 iz tablice 3 

Priloga I.       n/a 

ESRS S1-1 

Obveze u području politike ljudskih prava 

točka 20. 

Pokazatelj br. 9 iz tablice 3 i 

pokazatelj br. 11 iz tablice 1 

Priloga I.       S. 336 f. 

ESRS S1-1 

Politike dužne pažnje o pitanjima 

obuhvaćenima temeljnim konvencijama od 

1 do 8 Međunarodne organizacije rada, 

točka 21.     

Delegirana uredba (EU) 

2020/1816, Prilog II   S. 336 f. 

ESRS S1-1 

Postupci i mjere za sprečavanje trgovanja 

ljudima točka 22. 

Pokazatelj br. 11 iz tablice 3 

Priloga I.       n/a 

ESRS S1-1 

Politika sprečavanja nezgoda na radu ili 

sustav upravljanja, točka 23. 

Pokazatelj br. 1 iz tablice 3 

Priloga I.       S. 338 

ESRS S1-3 

Mehanizam za rješavanje pritužbi, točka 32. 

podtočka (c) 

Pokazatelj br. 5 iz tablice 3 

Priloga I.       S. 341 

ESRS S1-14 

Broj smrtnih slučajeva te broj i stopa 

nezgoda na radu, točka 88. podtočke (b) i (c) 

Pokazatelj br. 2 iz tablice 3 

Priloga I.   

Delegirana uredba (EU) 

2020/1816, Prilog II.   S. 349 

ESRS S1-14 

Broj dana izgubljenih zbog ozljeda, nezgoda, 

smrtnih slučajeva ili bolesti točka 88. 

podtočka (e) 

Pokazatelj br. 3 iz tablice 3 

Priloga I.       S. 349 

ESRS S1-16 

Neusklađena razlika u plaćama na temelju 

spola stavak 97. točka (a) 

Pokazatelj br. 12 iz tablice 1 

Priloga I.   

Delegirana uredba (EU) 

2020/1816, Prilog II   n/a 

ESRS S1-16 

Prekomjerna razlika u plaći direktora i 

zaposlenika točka 97. podtočka (b) 

Pokazatelj br. 8 iz tablice 3 

Priloga I.       n/a 

ESRS S1-17 

Slučajevi diskriminacije, točka 103. 

podtočka (a) 

Pokazatelj br. 7 iz tablice 3 

Priloga I.       S. 350 
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1) Uredba (EU) 2019/2088 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. studenoga 2019. o objavama povezanim s održivosti u sektoru financijskih usluga (SL L 317, 9.12.2019., str. 1.). 

ESRS S1-17 Nepridržavanje UN-ovih vodećih 

načela o poslovanju i ljudskim pravima i 

smjernica OECD-a točka 104. podtočka (a) 

Pokazatelj br. 10 iz tablice 1 i 

pokazatelj br. 14 iz tablice 3 

Priloga I.   

Delegirana uredba (EU) 

2020/1816, Delegirana 

uredba (EU) 2020/1818, 

Prilog II. članak 12. stavak 1.   S. 350 

ESRS 2 – SBM3 – S2 

Visoki rizik od dječjeg rada ili prisilnog rada u 

lancu vrijednosti, točka 11. podtočka (b) 

Pokazatelji br. 12 i 13 iz tablice 

3 Priloga I.       n/a 

ESRS S2-1 

Obveze u području politike ljudskih prava 

točka 17. 

Pokazatelj br. 9 iz tablice 3 i 

pokazatelj br. 11 iz tablice 1 

Priloga I.       n/a 

ESRS S2-1 Politike koje se odnose na radnike 

u lancu vrijednosti točka 18. 

Pokazatelji br. 11 i 4 iz tablice3. 

Priloga I.       n/a 

ESRS S2-1 Nepridržavanje UN-ovih vodećih 

načela o poslovanju i ljudskim pravima i 

smjernica OECD-a točka 19. Pokazatelj br. 10 iz tablice 1 

Priloga I.   

Delegirana uredba (EU) 

2020/1816, Delegirana 

uredba (EU) 2020/1818, 

Prilog II. članak 12. stavak 1.   n/a 

ESRS S2-1 

Politike dužne pažnje o pitanjima 

obuhvaćenima temeljnim konvencijama od 

1 do 8 Međunarodne organizacije rada, 

točka 19.     

Delegirana uredba (EU) 

2020/1816, Prilog II.   n/a 

ESRS S2-4 

Pitanja ljudskih prava i incidenti povezani s 

višim i nižim razinama lanca vrijednosti 

točka 36. 

Pokazatelj br. 14 iz tablice 3 

Priloga I.       n/a 

ESRS S3-1 

Obveze u području politike zaštite ljudskih 

prava, točka 16. 

Pokazatelj br. 9 iz tablice 3 

Priloga I. i pokazatelj br. 11 iz 

tablice 1 Priloga I.       n/a 

ESRS S3-1 

Nepridržavanje UN-ovih vodećih načela o 

poslovanju i ljudskim pravima, načela ILO-a i 

smjernica OECD-a točka 17. 

Pokazatelj br. 10 iz tablice 1 

Priloga I.   

Delegirana uredba (EU) 

2020/1816, Delegirana 

uredba (EU) 2020/1818, 

Prilog II. članak 12. stavak 1.   n/a 

ESRS S3-4 

Pitanja i incidenti povezani s ljudskim 

pravima, točka 36. 

Pokazatelj br. 14 iz tablice 3 

Priloga I.       n/a 

ESRS S4-1 Politike koje se odnose na 

potrošače i krajnje korisnike, točka 16. 

Pokazatelj br. 9 iz tablice 3 i 

pokazatelj br. 11 iz tablice 1 

Priloga I.       S. 351 ff. 

ESRS S4-1 

Nepridržavanje UN-ovih vodećih načela o 

poslovanju i ljudskim pravima i smjernica 

OECD-a točka 17. 

Pokazatelj br. 10 iz tablice 1 

Priloga I.   

Delegirana uredba (EU) 

2020/1816, Delegirana 

uredba (EU) 2020/1818, 

Prilog II. članak 12. stavak 1.   S. 353 

ESRS S4-4 

Pitanja i incidenti povezani s ljudskim 

pravima, točka 35. 

Pokazatelj br. 14 iz tablice 3 

Priloga I.       S. 363 

ESRS G1-1 

Konvencija Ujedinjenih naroda protiv 

korupcije, točka 10. podtočka (b) 

Pokazatelj br. 15 iz tablice 3 

Priloga I.       S. 373 

ESRS G1-1 

Zaštita zviždača točka 10. podtočka (d) 

Pokazatelj br. 6 iz tablice 3 

Priloga I.       S. 371 f. 

ESRS G1-4 

Novčane kazne zbog kršenja propisa o 

suzbijanju korupcije i podmićivanja, točka 

24. podtočka (a) 

Pokazatelj br. 17 iz tablice 3 

Priloga I.   

Delegirana uredba Komisije 

(EU) 2020/1816, Prilog II.   S. 376 

ESRS G1-4 

Standardi suzbijanja korupcije i 

podmićivanja točka 24. podtočka (b) 

Pokazatelj br. 16 iz tablice 3 

Priloga I.       S. 376 
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2) Uredba (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije i investicijska društva i o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 

(Uredba o kapitalnim zahtjevima ili CRR) (SL L 176, 27.6.2013., str. 1.). 

3) Uredba (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeća od 8. lipnja 2016. o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti u financijskim instrumentima i financijskim 

ugovorima ili za mjerenje uspješnosti investicijskih fondova i o izmjeni direktiva 2008/48/EZ i 2014/17/EU te Uredbe (EU) br. 596/2014 (SL L 171, 29.6.2016., str. 1.).  

4) Uredba (EU) 2021/1119 Europskog parlamenta i Vijeća od 30. lipnja 2021. o uspostavi okvira za postizanje klimatske neutralnosti i o izmjeni uredaba (EZ) br. 401/2009 i (EU) 

2018/1999 („Europski zakon o klimi”) (SL L 243, 9.7.2021., str. 1.). 

5) Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/1816 od 17. srpnja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu objašnjenja u izjavi o referentnoj vrijedno-

sti o načinu na koji se okolišni, socijalni i upravljački čimbenici uzimaju u obzir u svakoj pruženoj i objavljenoj referentnoj vrijednosti (SL L 406, 3.12.2020., str. 1.).  

6) Provedbena uredba Komisije (EU) 2022/2453 od 30. studenoga 2022. o izmjeni provedbenih tehničkih standarda utvrđenih u Provedbenoj uredbi (EU) 2021/637 u vezi s objavom 

okolišnih, društvenih i upravljačkih rizika (SL L 324,19.12.2022., str.1.). 

7) Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/1818 od 17. srpnja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu minimalnih standarda za referentne 

vrijednosti EU-a za klimatsku tranziciju i referentne vrijednosti EU-a usklađene s Pariškim sporazumom (SL L 406, 3.12.2020., str. 17.). 
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2. Informacije o okolišu 

Objavljivanja u skladu s člankom 8. Uredbe (EU) 2020/852 (Uredba o taksonomiji)  

S obzirom na različite poslovne modele unutar GRAWE Group izračun i objava izvještajnih obrazaca provodi se odvojeno za GRAWE grupu 

osiguranja i GRAWE grupu banaka.  

Na razini GRAWE grupe osiguranja izrađuju se Obrasci za ključne pokazatelje uspješnosti društava za osiguranje i društava za reosiguranje 

kao i na temelju njih Obrasci koji se odnose na djelatnosti u sektorima nuklearne energije i prirodnog plina. Budući da se radi o prvoj objavi 

na konsolidiranoj razini, ne navode se podaci iz prethodnih godina. 

GRAWE grupa banaka objavljuje Obrazac za ključne pokazatelje uspješnosti upravitelja imovinom kao i Obrazac za ključne pokazatelje us-

pješnosti kreditnih institucija. Na temelju njih zasebno se objavljuju obrasci koji se odnose na djelatnosti u sektoru nuklearne energije i 

prirodnog plina. 

Objašnjenje uz tablice s objavama 

Za objavu ključnih pokazatelja uspješnosti (KPU) u skladu s Uredbom o taksonomiji koriste se izvještajni obrasci koji su u bitnome regulirani 

prilozima Delegirane uredbe (EU) 2021/2178, Delegirane uredbe (EU) 2023/2486 i Delegirane uredbe (EU) 2022/1214.  

U tablicama s objavama korištene su prema potrebi sljedeće pokrate za okolišne ciljeve:  

- ublažavanje klimatskih promjena: CCM (Climate Change Mitigation) 

- prilagodba klimatskim promjenama: CCA (Climate Change Adaption)  

- sprečavanje i kontrola onečišćenja: PPC (Pollution Prevention and Control)  

- održiva uporaba i zaštita vodnih i morskih resursa: WTR (Water and Marine Resources)  

- prijelaz na kružno gospodarstvo: CE (Circular Economy) 

- zaštita i obnova bioraznolikosti i ekosustavâ: BIO (Biodiversity and Ecosystems) 

Prekrižena polja u obrascima znače da ta polja nije potrebno ispunjavati. 
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Obrazac za ključne pokazatelje uspješnosti upravitelja imovinom 

Podaci u nastavku odnose se na društvo Security KAG na 31.12.2024. 

 

Objašnjenje postotaka % Objašnjenje podataka u eurima u mil. eura 

Ponderirana prosječna vrijednost svih ulaganja koja su 

namijenjena za financiranje ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, ili su s njima povezana, u 

odnosu na vrijednost ukupne imovine obuhvaćene ključnim 

pokazateljem uspješnosti, sa sljedećim ponderima za 

ulaganja u poduzeća:   

Ponderirana prosječna vrijednost svih ulaganja koja su 

namijenjena za financiranje ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, ili su s njima povezana, sa 

sljedećim ponderima za ulaganja u poduzeća:  

  

Na temelju prihoda: 0,96% Na temelju prihoda: 49 

Na temelju kapitalnih rashoda: 1,54% Na temelju kapitalnih rashoda: 79 

Postotak imovine obuhvaćene ključnim pokazateljem 

uspješnosti u odnosu na ukupna ulaganja (ukupna imovina 

pod upravljanjem). Isključena su ulaganja u državne 

subjekte.  

Omjer pokrivenosti: 69,98% 

Novčana vrijednost imovine obuhvaćene ključnim 

pokazateljem uspješnosti. Isključena su ulaganja u državne 

subjekte.  

Pokrivenost: 

5.144     
 

Dodatne, dopunske objave: raščlamba nazivnika ključnog pokazatelja uspješnosti 

 

Objašnjenje postotaka % Objašnjenje podataka u eurima u mil. eura 

Postotak izvedenica u odnosu na ukupnu imovinu 

obuhvaćenu ključnim pokazateljem uspješnosti: –1,15% 

Vrijednost izvedenica u novčanim iznosima: 

–59 

Udio izloženosti prema financijskim i nefinancijskim 

poduzećima iz EU-a na koja se ne primjenjuju članci 19.a i 

29.a Direktive 2013/34/EU u ukupnoj imovini obuhvaćenoj 

ključnim pokazateljem uspješnosti:    

Vrijednost izloženosti prema financijskim i nefinancijskim 

poduzećima iz EU-a na koja se ne primjenjuju članci 19.a i 29.a 

Direktive 2013/34/EU: 

  

Za nefinancijska poduzeća: 18,15% Za nefinancijska poduzeća: 933 

Za financijska poduzeća: 10,23% Za financijska poduzeća: 526 

Udio izloženosti prema financijskim i nefinancijskim 

poduzećima iz trećih zemalja na koja se ne primjenjuju članci 

19.a i 29.a Direktive 2013/34/EU u ukupnoj imovini 

obuhvaćenoj ključnim pokazateljem uspješnosti:   

Vrijednost izloženosti prema financijskim i nefinancijskim 

poduzećima iz trećih zemalja na koja se ne primjenjuju članci 

19.a i 29.a Direktive 2013/34/EU: 

  

Za nefinancijska poduzeća: 46,73% Za nefinancijska poduzeća: 2.404 

Za financijska poduzeća: 10,80% Za financijska poduzeća 555 

Udio izloženosti prema financijskim i nefinancijskim 

poduzećima na koja se primjenjuju članci 19.a i 29.a 

Direktive 2013/34/ EU u ukupnoj imovini obuhvaćenoj 

ključnim pokazateljem uspješnosti:    

Vrijednost izloženosti prema financijskim i nefinancijskim 

poduzećima na koja se primjenjuju članci 19.a i 29.a Direktive 

2013/34/EU: 

   

Za nefinancijska poduzeća: 8,66% Za nefinancijska poduzeća: 445 

Za financijska poduzeća: 3,07% Za financijska poduzeća: 158 

Udio izloženosti prema drugim ugovornim stranama i 

imovine u odnosu na ukupnu imovinu obuhvaćenu ključnim 

pokazateljima uspješnosti: 3,51% 

Vrijednost izloženosti prema drugim ugovornim stranama i 

imovine: 

181 

Vrijednost svih ulaganja kojima se financiraju ekonomske 

djelatnosti koje nisu taksonomski prihvatljive u odnosu na 

vrijednost ukupne imovine obuhvaćene ključnim 

pokazateljem uspješnosti: (%): 7,11% 

Vrijednost svih ulaganja kojima se financiraju ekonomske 

djelatnosti koje nisu taksonomski prihvatljive: 

366 

Vrijednost svih ulaganja kojima se financiraju ekonomske 

djelatnosti koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom u odnosu na vrijednost ukupne 

imovine obuhvaćene ključnim pokazateljem uspješnosti: 3,64% 

Vrijednost svih ulaganja kojima se financiraju ekonomske 

djelatnosti koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene 

s taksonomijom: 

187     
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Dodatne, dopunske objave: raščlamba brojnika ključnog pokazatelja uspješnosti 

 

Objašnjenje postotaka  % Objašnjenje podataka u eurima u mil. eura 

Udio s taksonomijom usklađenih izloženosti prema 

financijskim i nefinancijskim poduzećima na koja se 

primjenjuju članci 19.a i 29.a Direktive 2013/34/EU u 

ukupnoj imovini obuhvaćenoj ključnim pokazateljem 

uspješnosti:   

Vrijednost s taksonomijom usklađenih izloženosti prema 

financijskim i nefinancijskim poduzećima na koja se 

primjenjuju članci 19.a i 29.a Direktive 2013/34/EU:  

  

Za nefinancijska poduzeća na temelju prihoda: 0,88% Za nefinancijska poduzeća na temelju prihoda: 45 

Za nefinancijska poduzeća na temelju kapitalnih rashoda: 1,45% Za nefinancijska poduzeća na temelju kapitalnih rashoda: 75 

Za financijska poduzeća na temelju prihoda: 0,08% Za financijska poduzeća na temelju prihoda: 4 

Za financijska poduzeća na temelju kapitalnih rashoda: 0,09% Za financijska poduzeća na temelju kapitalnih rashoda: 5 

Udio s taksonomijom usklađenih izloženosti prema drugim 

ugovornim stranama i imovine u odnosu na ukupnu imovinu 

obuhvaćenu ključnim pokazateljima uspješnosti:   

Vrijednost s taksonomijom usklađenih izloženosti prema 

drugim ugovornim stranama i imovine: 

  

Na temelju prihoda: 0,00% Na temelju prihoda: 0 

Na temelju kapitalnih rashoda: 0,00% Na temelju kapitalnih rashoda: 0     
 

Raščlamba brojnika ključnog pokazatelja uspješnosti po okolišnom cilju  

 

Okolišni cilj 
Prihodi 

u % 

Kapitalni 

rashodi  

u % 

Prijelazne 

djelatnosti, 

prihodi (%) 

Prijelazne 

djelatnosti, 

kapitalni 

rashodi (%) 

Omogućujuće 

djelatnosti, 

prihodi (%) 

Omogućujuće 

djelatnosti, 

kapitalni 

rashodi 

(%) 

1. Ublažavanje klimatskih promjena 0,88% 1,43% 0,08% 0,18% 0,67% 0,89% 

2. Prilagodba klimatskim promjenama  0,04% 0,10%     0,04% 0,10% 

3. Održivo korištenje i zaštita vodnih i morskih resursa  0,01% 0,01%     0,00% 0,00% 

4. Prelazak na kružno gospodarstvo  0,03% 0,00%     - - 

5. Sprečavanje i kontrola onečišćenja  0,00% 0,00%     0,00% 0,00% 

6. Zaštita i obnova bioraznolikosti i ekosustava 0,00% 0,00%     0,00% 0,00%        
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Standardni obrasci za objavu iz članka 8. stavaka 6. i 7. – upravitelji imovinom 

Obrazac 1 – Djelatnosti u sektorima nuklearne energije i prirodnog plina 

 

Redak Djeatnosti da/ne 

  Djelatnosti u sektorima nuklearne energije   

1. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti istraživanja, razvoja, 

demonstracije i uvođenja inovativnih postrojenja za proizvodnju 

električne energije iz nuklearnih procesa s minimalnim otpadom iz 

gorivnog ciklusa, ili im je izloženo. da 

2. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje i sigurnog rada novih 

nuklearnih postrojenja za proizvodnju električne energije ili procesne 

topline, među ostalim za potrebe sustava centraliziranog grijanja ili 

industrijskih procesa kao što je proizvodnja vodika, te poboljšanja 

njihove sigurnosti primjenom najboljih dostupnih tehnologija, ili im je 

izloženo. da 

3. Poduzeće obavlja ili financira djelatnost sigurnog rada postojećih 

nuklearnih postrojenja za proizvodnju električne energije ili procesne 

topline, među ostalim za potrebe centraliziranog grijanja ili industrijskih 

procesa kao što je proizvodnja vodika iz nuklearne energije, te 

poboljšanja njihove sigurnosti, ili im je izloženo. da 

  Djelatnosti u sektoru prirodnog plina   

4. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje ili rada postrojenja za 

proizvodnju električne energije iz plinovitih fosilnih goriva, ili im je 

izloženo. da 

5. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje, obnove i rada 

kogeneracijskih postrojenja za proizvodnju energije za grijanje/hlađenje i 

električne energije iz plinovitih fosilnih goriva, ili im je izloženo. da 

6. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje, obnove i rada 

postrojenja za proizvodnju toplinske energije za grijanje/hlađenje iz 

plinovitih fosilnih goriva, ili im je izloženo. da    
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Obrazac 2.1 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (nazivnik) – na temelju prihoda 

 

Redak Djeatnosti Iznos i udio (u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 49 1% 45 1% 2 0% 

8. Ukupni primjenjivi ključni pokazatelj 

uspješnosti 49 1% 45 1% 2 0%         
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Obrazac 2.2 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (nazivnik) – na temelju kapitalnih rashoda 

 

Redak Djelatnosti Iznos i udio (u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura %  U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 79 2% 74 1% 5 0% 

8. Ukupni primjenjivi ključni pokazatelj 

uspješnosti 79 2% 74 1% 5 0%         
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Obrazac 3.1 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (brojnik) – na temelju prihoda 

 

Redak Djelatnost Iznos i udio (u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 49 100% 45 92% 2 9% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 49 100% 45 92% 2 9%         
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Obrazac 3.2 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (brojnik) – na temelju kapitalnih rashoda 

 

Redak Djelatnost Iznos i udio (u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 79 100% 74 93% 5 7% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 79 100% 74 93% 5 7%         
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Obrazac 4.1 – Ekonomske djelatnosti koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s taksonomijom – na temelju prihoda 

 

Redak Djelatnost Iznos i udio (u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 187 4% - - - - 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 187 4% - - - -         
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Obrazac 4.2 – Ekonomske djelatnosti koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s taksonomijom – na temelju kapitalnih rashoda 

 

Agencija za davanje podataka ne pruža podatke za ključne pokazatelje uspješnosti na temelju kapitalnih rashoda.  
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Obrazac za ključne pokazatelje uspješnosti kreditnih institucija 

0.Sažetak KPU kreditne institucije objavljuju na temelju članka 8. Uredbe o taksonomiji  

(na temelju prihoda) 

 

    

Ukupna 

okolišno 

održiva 

imovina KPU4 (prihod) 

KPU5(kapitalni 

rashodi) 

% Postotak pokrivenosti 

(u odnosu na ukupnu 

imovinu)3) 

Postotak imovine 

isključene iz brojnika 

GAR-a (članak 7. stavci 

2. i 3. i odjeljak 1.1.2. 

Priloga V.) 

Postotak imovine 

isključene iz nazivnika 

GAR-a (članak 7. 

stavak 1. i odjeljak 

1.2.4. Priloga V.) 

Glavni KPU Glavni KPU 2,32  | 3,56 0,04% 0,06% 77,66% 65,29% 22,34% 

Dodatni KPU Dodatni KPU 0 0,00% 0,00% 0,71% 0,19% 1,44% 

  Knjiga trgovanja1             

  Financijska jamstva 0 0,00% 0,00%       

  Imovina pod upravljanjem  11,88 0,86% 1,25%       

  Prihodi od naknada i provizija2                     
1) Za kreditne institucije koje ne ispunjavaju uvjete iz članka 94. stavka 1. CRR-a ili uvjete iz članka 325.a stavka 1. CRR-a  
2) Prihodi od naknada i provizija, osim kreditiranja i imovine pod upravljanjem. Institucije za ove KPU objavljuju informacije o budućim događajima, uključujući informacije o ciljevima, 

zajedno s relevantnim objašnjenjima o primijenjenoj metodologiji. 
3) Postotak imovine obuhvaćene KPU-om u odnosu na ukupnu imovinu banaka. 
4) Na osnovi KPU-a na temelju prihoda druge ugovorne strane.  
5) Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a druge ugovorne strane, osim za kreditiranje kad se za općenamjensko kreditiranje koristi KPU na temelju prihoda. 
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  1. Imovina za izračun GAR-a (na osnovi KPU-a na temelju prihoda)  

  a b c d e f g h i j 

  Referentni datum objave T                     

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda   Ublažavanje klimatskih promjena (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

      Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

        Od čega okolišno održivo (usklađeno s taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  U milijunima eura 

Ukupna bruto 
knjigovodstve
na vrijednost     

Od čega 
namjena 

sredstava 

Od čega 
prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 
omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 
namjena 

sredstava 

Od čega 
omogućujuće 

djelatnosti  

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i 

nazivniku                     

1 Krediti i predujmovi, dužnički 

vrijednosni papiri i vlasnički 

instrumenti koji se ne drže radi 

trgovanja prihvatljivi za omjer 

zelene imovine 961 855 2 0 0 1 1 0 0 0 

2 Financijska poduzeća 61 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

3 Kreditne institucije 60 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

4 Krediti i predujmovi 4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 55 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

6 Vlasnički instrumenti 0 0 0   0 0 0 0   0 

7 Druga financijska društva 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

8 Od čega investicijska 

društva 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

9 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

10 Dužnički vrijednosni 

papiri1) 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

11 Vlasnički 

instrumenti 0 0 0   0 0 0 0   0 

12 Od čega društva za 

upravljanje 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

13 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

14 Dužnički vrijednosni 

papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

15 Vlasnički 

instrumenti 0 0 0   0 0 0 0   0 

16 Od čega društva za 

osiguranje 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

17 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

18 Dužnički vrijednosni 

papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

19 Vlasnički 

instrumenti 0 0 0   0 0 0 0   0 

20 Nefinancijska poduzeća 53 8 2 0 0 1 1 0 0 0 

21 Krediti i predujmovi 33 2 0 0 0 0 0 0 0 0 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 17 5 2 0 0 1 1 0 0 0 

23 Vlasnički instrumenti 3 1 0   0 1 0 0   0 

24 Kućanstva 848 848 0 0 0 0 0 0 0 0 

25 Od čega krediti sa 

stambenom 

nekretninom kao 

kolateralom 829 829 0 0 0 0 0 0 0 0 

26 Od čega krediti za 

obnovu zgrada 16 16 0 0 0 0 0 0 0 0 

27 Od čega krediti za kupnju 

motornih vozila 3 3 0 0 0 0         

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

29 Stambeno financiranje 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

30 Druga financiranja tijela 

lokalen uprave 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: 

stambene i poslovne nekretnine 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

32 Imovina isključena iz brojnika za izračun 

omjera zelene imovine (obuhvaćena u 

nazivniku) 5.071 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

33 Financijska i nefinancijska 

poduzeća 4.645                   

34 MSP-ovi i nefinancijska 

poduzeća (osim MSP-ova) na 

koje se ne primjenjuju obveze 

objavljivanja iz NFRD-a 4.506                   

35 Krediti i predujmovi 4.383                   
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  1. Imovina za izračun GAR-a (na osnovi KPU-a na temelju prihoda)  

  a b c d e f g h i j 

  Referentni datum objave T                     

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda   Ublažavanje klimatskih promjena (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

      Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

        Od čega okolišno održivo (usklađeno s taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  U milijunima eura 

Ukupna bruto 
knjigovodstve
na vrijednost     

Od čega 
namjena 

sredstava 

Od čega 
prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 
omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 
namjena 

sredstava 

Od čega 
omogućujuće 

djelatnosti  

36 Od čega krediti s 

poslovnom 

nekretninom kao 

kolateralom 1.677                   

37 Od čega krediti za 

obnovu zgrada 6                   

38 Dužnički vrijednosni 

papiri 122                   

39 Vlasnički instrumenti 0                   

40 Druge ugovorne strane iz 

trećih zemalja na koje se ne 

primjenjuju obveze 

objavljivanja iz NFRD-a 140                   

41 Krediti i predujmovi 15                   

42 Dužnički vrijednosni 

papiri 115                   

43 Vlasnički instrumenti 9                   

44 Izvedenice 3                   

45 Međubankovni zajmovi na zahtjev 52                   

46 Novac i imovina povezana s 

novcem 75                   

47 Druge kategorije imovine (npr. 

goodwill, roba itd.) 296                   

48 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 6.032 855 2 0 0 1 1 0 0 0 

49 Neobuhvaćena imovina za izračun GAR-a 1.735                   

50 Središnje države i nadnacionalni 

izdavatelji 297                   

51 Izloženosti prema središnjim 

bankama 1.438                   

52 Knjiga trgovanja 0                   

53 Ukupna imovina 7.767 855 2 0 0 1 1 0 0 0 

Izvanbilančne izloženosti – društva na koja se ne 

primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a                     

54 Financijska jamstva 6 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

55 Imovina pod upravljanjem  562 11 5 0 1 2 0 0 0 0 

56 Od čega dužnički vrijednosni 

papiri 145 9 4 0 1 2 0 0 0 0 

57 Od čega vlasnički instrumenti 236 2 1 0 0 1 0 0 0 0             
1) uključujući one s poznatom namjenom sredstava 
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    k l m n o p q r 

  Referentni datum objave T                 

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

    

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

      

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  U milijunima eura     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine 0 0 0 0 3 0 0 0 

2 Financijska poduzeća 0 0 0 0 0 0 0 0 

3 Kreditne institucije 0 0 0 0 0 0 0 0 

4 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 

6 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

7 Druga financijska društva 0 0 0 0 0 0 0 0 

8 Od čega investicijska društva 0 0 0 0 0 0 0 0 

9 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 

11 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

12 Od čega društva za upravljanje 0 0 0 0 0 0 0 0 

13 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 

15 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

16 Od čega društva za osiguranje 0 0 0 0 0 0 0 0 

17 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 

19 Vlasnički instrumenti 0 0     0 0   0 

20 Nefinancijska poduzeća 0 0 0 0 3 0 0 0 

21 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 2 0 0 0 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 1 0 0 0 

23 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

24 Kućanstva         0 0 0 0 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom         0 0 0 0 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada         0 0 0 0 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                 

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0 0 0 0 0 0 0 0 

29 Stambeno financiranje 0 0 0 0 0 0 0 0 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0 0 0 0 0 0 0 0 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0 0 0 0 0 0 0 0 

32 Imovina isključena iz brojnika za izračun omjera zelene imovine 

(obuhvaćena u nazivniku) 0 0 0 0 0 0 0 0 

33 Financijska i nefinancijska poduzeća                 

34 MSP-ovi i nefinancijska poduzeća (osim MSP-ova) na koje se ne 

primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a                 

35 Krediti i predujmovi                 

36 Od čega krediti s poslovnom nekretninom kao 

kolateralom                 

37 Od čega krediti za obnovu zgrada                 

38 Dužnički vrijednosni papiri                 

39 Vlasnički instrumenti                 

40 Druge ugovorne strane iz trećih zemalja na koje se ne 

primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a                 

41 Krediti i predujmovi                 

42 Dužnički vrijednosni papiri                 

43 Vlasnički instrumenti                 

44 Izvedenice                 

45 Međubankovni zajmovi na zahtjev                 

46 Novac i imovina povezana s novcem                 

47 Druge kategorije imovine (npr. goodwill, roba itd.)                 

48 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 0 0 0 0 3 0 0 0 

49 Neobuhvaćena imovina za izračun GAR-a                 

50 Središnje države i nadnacionalni izdavatelji                 

51 Izloženosti prema središnjim bankama                 

52 Knjiga trgovanja                 

53 Ukupna imovina 0 0 0 0 3 0 0 0 

Izvanbilančne izloženosti – društva na koja se ne primjenjuju obveze objavljivanja 

iz NFRD-a                 

54 Financijska jamstva 0 0 0 0 0 0 0 0 



 

GRAWE Group 198

    k l m n o p q r 

  Referentni datum objave T                 

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

    

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

      

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  U milijunima eura     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

55 Imovina pod upravljanjem 0 0 0 0 1 0 0 0 

56 Od čega dužnički vrijednosni papiri 0 0 0 0 1 0 0 0 

57 Od čega vlasnički instrumenti 0 0 0 0 0 0 0 0           
1) uključujući one s poznatom namjenom sredstava 

 

  



 

GRAWE Group 199 

    s t u v w x z aa 

  Referentni datum objave T                 

  KPU na temelju prihoda Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekosustavi (BIO) 

    

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

      

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  U milijunima eura     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine 1 0 0 0 0 0 0 0 

2 Financijska poduzeća 0 0 0 0 0 0 0 0 

3 Kreditne institucije 0 0 0 0 0 0 0 0 

4 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 

6 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

7 Druga financijska društva 0 0 0 0 0 0 0 0 

8 Od čega investicijska društva 0 0 0 0 0 0 0 0 

9 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 

11 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

12 Od čega društva za upravljanje 0 0 0 0 0 0 0 0 

13 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 

15 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

16 Od čega društva za osiguranje 0 0 0 0 0 0 0 0 

17 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 

19 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

20 Nefinancijska poduzeća 1 0 0 0 0 0 0 0 

21 Krediti i predujmovi 1 0 0 0 0 0 0 0 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 

23 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

24 Kućanstva                 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom                 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada                 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                 

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0 0 0 0 0 0 0 0 

29 Stambeno financiranje 0 0 0 0 0 0 0 0 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0 0 0 0 0 0 0 0 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0 0 0 0 0 0 0 0 

32 Imovina isključena iz brojnika za izračun omjera zelene imovine 

(obuhvaćena u nazivniku) 0 0 0 0 0 0 0 0 

33 Financijska i nefinancijska poduzeća                 

34 MSP-ovi i nefinancijska poduzeća (osim MSP-ova) na koje se ne 

primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a                 

35 Krediti i predujmovi                 

36 Od čega krediti s poslovnom nekretninom kao 

kolateralom                 

37 Od čega krediti za obnovu zgrada                 

38 Dužnički vrijednosni papiri                 

39 Vlasnički instrumenti                 

40 Druge ugovorne strane iz trećih zemalja na koje se ne 

primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a                 

41 Krediti i predujmovi                 

42 Dužnički vrijednosni papiri                 

43 Vlasnički instrumenti                 

44 Izvedenice                 

45 Međubankovni zajmovi na zahtjev                 

46 Novac i imovina povezana s novcem                 

47 Druge kategorije imovine (npr. goodwill, roba itd.)                 

48 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 1 0 0 0 0 0 0 0 

49 Neobuhvaćena imovina za izračun GAR-a                 

50 Središnje države i nadnacionalni izdavatelji                 

51 Izloženosti prema središnjim bankama                 

52 Knjiga trgovanja                 

53 Ukupna imovina 1 0 0 0 0 0 0 0 

Izvanbilančne izloženosti – društva na koja se ne primjenjuju obveze objavljivanja 

iz NFRD-a                 

54 Financijska jamstva 0 0 0 0 0 0 0 0 



 

GRAWE Group 200

    s t u v w x z aa 

  Referentni datum objave T                 

  KPU na temelju prihoda Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekosustavi (BIO) 

    

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

      

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  U milijunima eura     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

55 Imovina pod upravljanjem 0 0 0 0 0 0 0 0 

56 Od čega dužnički vrijednosni papiri 0 0 0 0 0 0 0 0 

57 Od čega vlasnički instrumenti 0 0 0 0 0 0 0 0           
1) uključujući one s poznatom namjenom sredstava 

  



 

GRAWE Group 201 

    ab ac ad ae af 

  Referentni datum objave T           

  KPU na temelju prihoda UKUPNO (CCM + CCA + WTR + CE + PPC + BIO) 

    Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski prihvatljivo) 

      Od čega okolišno održivo (usklađeno s taksonomijom) 

  

U milijunima eura     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku           

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer 

zelene imovine 861 2 0 0 2 

2 Financijska poduzeća 0 0 0 0 0 

3 Kreditne institucije 0 0 0 0 0 

4 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 

6 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 

7 Druga financijska društva 0 0 0 0 0 

8 Od čega investicijska društva 0 0 0 0 0 

9 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 

11 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 

12 Od čega društva za upravljanje 0 0 0 0 0 

13 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 

15 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 

16 Od čega društva za osiguranje 0 0 0 0 0 

17 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 

19 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 

20 Nefinancijska poduzeća 13 2 0 0 2 

21 Krediti i predujmovi 4 0 0 0 0 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 8 2 0 0 1 

23 Vlasnički instrumenti 1 0   0 1 

24 Kućanstva 848 0 0 0 0 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao kolateralom 829 0 0 0 0 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada 16 0 0 0 0 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila 3 0 0 0 0 

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0 0 0 0 0 

29 Stambeno financiranje 0 0 0 0 0 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0 0 0 0 0 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0 0 0 0 0 

32 Imovina isključena iz brojnika za izračun omjera zelene imovine (obuhvaćena u nazivniku) 0 0 0 0 0 

33 Financijska i nefinancijska poduzeća           

34 MSP-ovi i nefinancijska poduzeća (osim MSP-ova) na koje se ne primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a           

35 Krediti i predujmovi           

36 Od čega krediti s poslovnom nekretninom kao kolateralom           

37 Od čega krediti za obnovu zgrada           

38 Dužnički vrijednosni papiri           

39 Vlasnički instrumenti           

40 Druge ugovorne strane iz trećih zemalja na koje se ne primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a           

41 Krediti i predujmovi           

42 Dužnički vrijednosni papiri           

43 Vlasnički instrumenti           

44 Izvedenice           

45 Međubankovni zajmovi na zahtjev           

46 Novac i imovina povezana s novcem           

47 Druge kategorije imovine (npr. goodwill, roba itd.)           

48 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 861 2 0 0 2 

49 Neobuhvaćena imovina za izračun GAR-a           

50 Središnje države i nadnacionalni izdavatelji           

51 Izloženosti prema središnjim bankama           

52 Knjiga trgovanja           

53 Ukupna imovina 861 2 0 0 2 

Izvanbilančne izloženosti – društva na koja se ne primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a           

54 Financijska jamstva 0 0 0 0 0 

55 Imovina pod upravljanjem  13 5 0 1 3 

56 Od čega dužnički vrijednosni papiri 10 4 0 1 2 

57 Od čega vlasnički instrumenti 3 1 0 0 1 
       

1) uključujući one s poznatom namjenom sredstava 

  



 

GRAWE Group 202

    ag ah ai aj ak al am an ao ap 

  Referentni daum objave T-1                     

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda   Ublažavanje klimatskih promjena (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

  

    Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (usklađeno s 

taksonomijom) 

  

      Od čega okolišno održivo (usklađeno s taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  

U milijunima eura 

Ukupna 

(bruto) knjigo 

vodstvena 

vrijednost     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i 

nazivniku                     

1 Krediti i predujmovi, dužnički 

vrijednosni papiri i vlasnički 

instrumenti koji se ne drže radi 

trgovanja prihvatljivi za omjer 

zelene imovine 906 780 2 0 0 1 0 0 0 0 

2 Financijska poduzeća 84 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

3 Kreditne institucije 83 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

4 Krediti i predujmovi 22 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 60 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

6 Vlasnički instrumenti 0 0 0   0 0 0 0   0 

7 Druga financijska društva 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

8 Od čega investicijska 

društva 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

9 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

10 Dužnički vrijednosni 

papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

11 Vlasnički 

instrumenti 0 0 0   0 0 0 0   0 

12 Od čega društva za 

upravljanje 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

13 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

14 Dužnički vrijednosni 

papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

15 Vlasnički 

instrumenti 0 0 0   0 0 0 0   0 

16 Od čega društva za 

osiguranje 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

17 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

18 Dužnički vrijednosni 

papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

19 Vlasnički 

instrumenti 0 0 0   0 0 0 0   0 

20 Nefinancijska poduzeća 48 8 2 0 0 1 0 0 0 0 

21 Krediti i predujmovi 26 3 0 0 0 0 0 0 0 0 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 18 4 1 0 0 1 0 0 0 0 

23 Vlasnički instrumenti 3 1 0   0 0 0 0   0 

24 Kućanstva 772 772 0 0 0 0 0 0 0 0 

25 Od čega krediti sa 

stambenom 

nekretninom kao 

kolateralom 772 772 0 0 0 0 0 0 0 0 

26 Od čega krediti za 

obnovu zgrada 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

27 Od čega krediti za kupnju 

motornih vozila 0 0 0 0 0 0         

28 Financiranje tijela lokalne uprave 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

29 Stambeno financiranje 2 2 0 0 0 0 0 0 0 0 

30 Druga financiranja tijela 

lokalen uprave 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: 

stambene i poslovne nekretnine 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

32 Imovina isključena iz brojnika za izračun 

omjera zelene imovine (obuhvaćena u 

nazivniku) 4.696 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

33 Financijska i nefinancijska 

poduzeća 4.370                   

34 MSP-ovi i nefinancijska 

poduzeća (osim MSP-ova) na 

koje se ne primjenjuju obveze 

objavljivanja iz NFRD-a 4.179                   

35 Krediti i predujmovi 4.020                   



 

GRAWE Group 203 

    ag ah ai aj ak al am an ao ap 

  Referentni daum objave T-1                     

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda   Ublažavanje klimatskih promjena (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

  

    Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (usklađeno s 

taksonomijom) 

  

      Od čega okolišno održivo (usklađeno s taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  

U milijunima eura 

Ukupna 

(bruto) knjigo 

vodstvena 

vrijednost     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

36 Od čega krediti s 

poslovnom 

nekretninom kao 

kolateralom 1.435                   

37 Od čega krediti za 

obnovu zgrada 0                   

38 Dužnički vrijednosni 

papiri 156                   

39 Vlasnički instrumenti 3                   

40 Druge ugovorne strane iz 

trećih zemalja na koje se ne 

primjenjuju obveze 

objavljivanja iz NFRD-a 191                   

41 Krediti i predujmovi 13                   

42 Dužnički vrijednosni 

papiri 136                   

43 Vlasnički instrumenti 42                   

44 Izvedenice 2                   

45 Međubankovni zajmovi na zahtjev 51                   

46 Novac i imovina povezana s 

novcem 20                   

47 Druge kategorije imovine (npr. 

goodwill, roba itd.) 252                   

48 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 5.601 780 2 0 0 1 0 0 0 0 

49 Neobuhvaćena imovina za izračun GAR-a 1.132                   

50 Središnje države i nadnacionalni 

izdavatelji 203                   

51 Izloženosti prema središnjim 

bankama 929                   

52 Knjiga trgovanja 0                   

53 Ukupna imovina 6.733 780 2 0 0 1 0 0 0 0 

Izvanbilančne izloženosti – društva na koja se 

primjenjuju obveze iz NFRD-a                     

54 Financijska jamstva 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

55 Imovina pod upravljanjem 448 9 3 0 0 2 0 0 0 0 

56 Od čega dužnički vrijednosni 

papiri 119 4 1 0 0 0 0 0 0 0 

57 Od čega vlasnički instrumenti 163 5 2 0 0 1 0 0 0 0             
1) uključujući one s poznatom namjenom sredstava 

  



 

GRAWE Group 204

    aq ar as at au av aw ax 

  Referentni datum objave T-1                 

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

  

  

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

  

    

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  

U milijunima eura     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine - - - - - - - - 

2 Financijska poduzeća - - - - - - - - 

3 Kreditne institucije - - - - - - - - 

4 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

6 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

7 Druga financijska društva - - - - - - - - 

8 Od čega investicijska društva - - - - - - - - 

9 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

11 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

12 Od čega društva za upravljanje - -   - - - - - 

13 Krediti i predujmovi - -   - - - - - 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) - -   - - - - - 

15 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

16 Od čega društva za osiguranje - - - - - - - - 

17 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

19 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

20 Nefinancijska poduzeća - - - - - - - - 

21 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

23 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

24 Kućanstva         - - - - 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom         - - - - 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada         - - - - 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                 

28 Financiranje tijela lokalne uprave - - - - - - - - 

29 Stambeno financiranje - - - - - - - - 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave - - - - - - - - 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine - - - - - - - - 

32 Imovina isključena iz brojnika za izračun omjera zelene imovine 

(obuhvaćena u nazivniku) - - - - - - - - 

33 Financijska i nefinancijska poduzeća                 

34 MSP-ovi i nefinancijska poduzeća (osim MSP-ova) na koje se ne 

primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a                 

35 Krediti i predujmovi                 

36 Od čega krediti s poslovnom nekretninom kao 

kolateralom                 

37 Od čega krediti za obnovu zgrada                 

38 Dužnički vrijednosni papiri                 

39 Vlasnički instrumenti                 

40 Druge ugovorne strane iz trećih zemalja na koje se ne 

primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a                 

41 Krediti i predujmovi                 

42 Dužnički vrijednosni papiri                 

43 Vlasnički instrumenti                 

44 Izvedenice                 

45 Međubankovni zajmovi na zahtjev                 

46 Novac i imovina povezana s novcem                 

47 Druge kategorije imovine (npr. goodwill, roba itd.)                 

48 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine - - - - - - - - 

49 Neobuhvaćena imovina za izračun GAR-a                 

50 Središnje države i nadnacionalni izdavatelji                 

51 Izloženosti prema središnjim bankama                 

52 Knjiga trgovanja                 

53 Ukupna imovina                 

Izvanbilančne izloženosti – društva na koja se primjenjuju obveze iz NFRD-a                 

54 Financijska jamstva - - - - - - - - 

55 Imovina pod upravljanjem - - - - - - - - 
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    aq ar as at au av aw ax 

  Referentni datum objave T-1                 

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

  

  

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

  

    

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  

U milijunima eura     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

56 Od čega dužnički vrijednosni papiri - - - - - - - - 

57 Od čega vlasnički instrumenti - - - - - - - - 
          

1) uključujući one s poznatom namjenom sredstava 
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    ay az ba bb bc bd be bf 

  Referentni datum objave T-1                 

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekosustavi (BIO) 

    

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

      

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  U milijunima eura                 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine - - - - - - - - 

2 Financijska poduzeća - - - - - - - - 

3 Kreditne institucije - - - - - - - - 

4 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

6 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

7 Druga financijska društva - - - - - - - - 

8 Od čega investicijska društva - - - - - - - - 

9 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

11 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

12 Od čega društva za upravljanje - - - - - - - - 

13 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

15 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

16 Od čega društva za osiguranje - - - - - - - - 

17 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

19 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

20 Nefinancijska poduzeća - - - - - - - - 

21 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

23 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

24 Kućanstva                 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom                 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada                 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                 

28 Financiranje tijela lokalne uprave - - - - - - - - 

29 Stambeno financiranje - - - - - - - - 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave - - - - - - - - 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine - - - - - - - - 

32 Imovina isključena iz brojnika za izračun omjera zelene imovine 

(obuhvaćena u nazivniku) - - - - - - - - 

33 Financijska i nefinancijska poduzeća                 

34 MSP-ovi i nefinancijska poduzeća (osim MSP-ova) na koje se ne 

primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a                 

35 Krediti i predujmovi                 

36 Od čega krediti s poslovnom nekretninom kao 

kolateralom                 

37 Od čega krediti za obnovu zgrada                 

38 Dužnički vrijednosni papiri                 

39 Vlasnički instrumenti                 

40 Druge ugovorne strane iz trećih zemalja na koje se ne 

primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a                 

41 Krediti i predujmovi                 

42 Dužnički vrijednosni papiri                 

43 Vlasnički instrumenti                 

44 Izvedenice                 

45 Međubankovni zajmovi na zahtjev                 

46 Novac i imovina povezana s novcem                 

47 Druge kategorije imovine (npr. goodwill, roba itd.)                 

48 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine - - - - - - - - 

49 Neobuhvaćena imovina za izračun GAR-a                 

50 Središnje države i nadnacionalni izdavatelji                 

51 Izloženosti prema središnjim bankama                 

52 Knjiga trgovanja                 

53 Ukupna imovina                 

Izvanbilančne izloženosti – društva na koja se primjenjuju obveze iz NFRD-a                 

54 Financijska jamstva - - - - - - - - 

55 Imovina pod upravljanjem - - - - - - - - 

56 Od čega dužnički vrijednosni papiri - - - - - - - - 

57 Od čega vlasnički instrumenti - - - - - - - - 
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1) uključujući one s poznatom namjenom sredstava 

    bg bh bi bj bk 

  Referentni datum objave T-1           

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda UKUPNO (CCM + CCA + WTR + CE + PPC + BIO) 

    Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski prihvatljivo) 

      Od čega okolišno održivo (usklađeno s taksonomijom) 

  

U milijunima eura     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazno 

Od čega 

omoćujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku           

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer 

zelene imovine 780 2 0 0 1 

2 Financijska poduzeća 0 0 0 0 0 

3 Kreditne institucije 0 0 0 0 0 

4 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 

6 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 

7 Druga financijska društva 0 0 0 0 0 

8 Od čega investicijska društva 0 0 0 0 0 

9 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 

11 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 

12 Od čega društva za upravljanje 0 0 0 0 0 

13 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 

15 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 

16 Od čega društva za osiguranje 0 0 0 0 0 

17 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 

19 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 

20 Nefinancijska poduzeća 8 2 0 0 1 

21 Krediti i predujmovi 3 0 0 0 0 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 4 1 0 0 1 

23 Vlasnički instrumenti 1 0   0 0 

24 Kućanstva 772 0 0 0 0 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao kolateralom 772 0 0 0 0 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada 0 0 0 0 0 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila 0 0 0 0 0 

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0 0 0 0 0 

29 Stambeno financiranje 2 0 0 0 0 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0 0 0 0 0 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0 0 0 0 0 

32 Imovina isključena iz brojnika za izračun omjera zelene imovine (obuhvaćena u nazivniku) 0 0 0 0 0 

33 Financijska i nefinancijska poduzeća           

34 MSP-ovi i nefinancijska poduzeća (osim MSP-ova) na koje se ne primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a           

35 Krediti i predujmovi           

36 Od čega krediti s poslovnom nekretninom kao kolateralom           

37 Od čega krediti za obnovu zgrada           

38 Dužnički vrijednosni papiri           

39 Vlasnički instrumenti           

40 Druge ugovorne strane iz trećih zemalja na koje se ne primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a           

41 Krediti i predujmovi           

42 Dužnički vrijednosni papiri           

43 Vlasnički instrumenti           

44 Izvedenice           

45 Međubankovni zajmovi na zahtjev           

46 Novac i imovina povezana s novcem           

47 Druge kategorije imovine (npr. goodwill, roba itd.)           

48 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 780 2 0 0 1 

49 Neobuhvaćena imovina za izračun GAR-a           

50 Središnje države i nadnacionalni izdavatelji           

51 Izloženosti prema središnjim bankama           

52 Knjiga trgovanja           

53 Ukupna imovina 780 2 0 0 1 

Izvanbilančne izloženosti – društva na koja se primjenjuju obveze iz NFRD-a           

54 Financijska jamstva 0 0 0 0 0 

55 Imovina pod upravljanjem 9 3 0 0 2 

56 Od čega dužnički vrijednosni papiri 4 1 0 0 0 

57 Od čega vlasnički instrumenti 5 2 0 0 1        
1) uključujući one s poznatom namjenom sredstava 
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 1. Imovina za izračun GAR-a (na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a) 
 

  

    a b c d e f g h i j 

  Referentni datum objave T                     

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a   Ublažavanje klimatskih promjenama (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

      Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

        Od čega okolišno održivo (usklađeno s taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  U milijunima eura 

Ukupna 

(bruto) 

knjigovodstve

na vrijednost     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i 

nazivniku                     

1 Krediti i predujmovi, dužnički 

vrijednosni papiri i vlasnički 

instrumenti koji se ne drže radi 

trgovanja prihvatljivi za omjer 

zelene imovine 961 858 3 0 0 2 0 0 0 0 

2 Financijska poduzeća 61 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

3 Kreditne institucije 60 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

4 Krediti i predujmovi 4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 55 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

6 Vlasnički instrumenti 0 0 0   0 0 0 0   0 

7 Druga financijska društva 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

8 Od čega investicijska 

društva 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

9 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

10 Dužnički vrijednosni 

papiri1) 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

11 Vlasnički 

instrumenti 0 0 0   0 0 0 0   0 

12 Od čega društva za 

upravljanje 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

13 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

14 Dužnički vrijednosni 

papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

15 Vlasnički 

instrumenti 0 0 0   0 0 0 0   0 

16 Od čega društva za 

osiguranje 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

17 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

18 Dužnički vrijednosni 

papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

19 Vlasnički 

instrumenti 0 0 0   0 0 0 0   0 

20 Nefinancijska poduzeća 53 11 3 0 0 2 0 0 0 0 

21 Krediti i predujmovi 33 4 1 0 0 0 0 0 0 0 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 17 6 2 0 0 1 0 0 0 0 

23 Vlasnički instrumenti 3 1 0   0 1 0 0   0 

24 Kućanstva 848 848 0 0 0 0 0 0 0 0 

25 Od čega krediti sa 

stambenom 

nekretninom kao 

kolateralom 829 829 0 0 0 0 0 0 0 0 

26 Od čega krediti za 

obnovu zgrada 16 16 0 0 0 0 0 0 0 0 

27 Od čega krediti za kupnju 

motornih vozila 3 3 0 0 0 0         

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

29 Stambeno financiranje 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

30 Druga financiranja tijela 

lokalen uprave 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: 

stambene i poslovne nekretnine 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

32 Imovina isključena iz brojnika za izračun 

omjera zelene imovine (obuhvaćena u 

nazivniku) 5071 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

33 Financijska i nefinancijska 

poduzeća 4.645                   

34 MSP-ovi i nefinancijska 

poduzeća (osim MSP-ova) na 

koje se ne primjenjuju obveze 

objavljivanja iz NFRD-a 4.506                   
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 1. Imovina za izračun GAR-a (na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a) 
 

  

    a b c d e f g h i j 

  Referentni datum objave T                     

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a   Ublažavanje klimatskih promjenama (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

      Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

        Od čega okolišno održivo (usklađeno s taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  U milijunima eura 

Ukupna 

(bruto) 

knjigovodstve

na vrijednost     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

35 Krediti i predujmovi 4.383                   

36 Od čega krediti s 

poslovnom 

nekretninom kao 

kolateralom 1.677 -a                  

37 Od čega krediti za 

obnovu zgrada 6                   

38 Dužnički vrijednosni 

papiri 122                   

39 Vlasnički instrumenti 0                   

40 Druge ugovorne strane iz 

trećih zemalja na koje se ne 

primjenjuju obveze 

objavljivanja iz NFRD-a 140                   

41 Krediti i predujmovi 15                   

42 Dužnički vrijednosni 

papiri 115                   

43 Vlasnički instrumenti 9                   

44 Izvedenice 3                   

45 Međubankovni zajmovi na zahtjev 52                   

46 Novac i imovina povezana s 

novcem 75                   

47 Druge kategorije imovine (npr. 

goodwill, roba itd.) 296                   

48 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 6.032 858 3 0 0 2 0 0 0 0 

49 Neobuhvaćena imovina za izračun GAR-a 1.735                   

50 Središnje države i nadnacionalni 

izdavatelji 297                   

51 Izloženosti prema središnjim 

bankama 1.438                   

52 Knjiga trgovanja 0                   

53 Ukupna imovina 7.767 858 3 0 0 2 0 0 0 0 

Izvanbilančne izloženosti – društva na koja se 

primjenjuju obveze iz NFRD-a                     

54 Financijska jamstva 6 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

55 Imovina pod upravljanjem 562 14 7 0 1 3 1 0 0 0 

56 Od čega dužnički vrijednosni 

papiri 145 10 5 0 1 2 0 0 0 0 

57 Od čega vlasnički instrumenti 236 4 2 0 0 1 0 0 0 0             
1) uključujući one s poznatom namjenom sredstava 
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    k l m n o p q r 

  Referentni datum objave T                 

  na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a  Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

    

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

      

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  U milijunima eura     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine 0 0 0 0 2 0 0 0 

2 Financijska poduzeća 0 0 0 0 0 0 0 0 

3 Kreditne institucije 0 0 0 0 0 0 0 0 

4 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 

6 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

7 Druga financijska društva 0 0 0 0 0 0 0 0 

8 Od čega investicijska društva 0 0 0 0 0 0 0 0 

9 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 

11 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

12 Od čega društva za upravljanje 0 0 0 0 0 0 0 0 

13 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 

15 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

16 Od čega društva za osiguranje 0 0 0 0 0 0 0 0 

17 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 

19 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

20 Nefinancijska poduzeća 0 0 0 0 2 0 0 0 

21 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 1 0 0 0 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 1 0 0 0 

23 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

24 Kućanstva         0 0 0 0 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom         0 0 0 0 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada         0 0 0 0 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                 

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0 0 0 0 0 0 0 0 

29 Stambeno financiranje 0 0 0 0 0 0 0 0 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0 0 0 0 0 0 0 0 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0 0 0 0 0 0 0 0 

32 Imovina isključena iz brojnika za izračun omjera zelene imovine 

(obuhvaćena u nazivniku) 0 0 0 0 0 0 0 0 

33 Financijska i nefinancijska poduzeća                 

34 MSP-ovi i nefinancijska poduzeća (osim MSP-ova) na koje se ne 

primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a                 

35 Krediti i predujmovi                 

36 Od čega krediti s poslovnom nekretninom kao 

kolateralom                 

37 Od čega krediti za obnovu zgrada                 

38 Dužnički vrijednosni papiri                 

39 Vlasnički instrumenti                 

40 Druge ugovorne strane iz trećih zemalja na koje se ne 

primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a                 

41 Krediti i predujmovi                 

42 Dužnički vrijednosni papiri                 

43 Vlasnički instrumenti                 

44 Izvedenice                 

45 Međubankovni zajmovi na zahtjev                 

46 Novac i imovina povezana s novcem                 

47 Druge kategorije imovine (npr. goodwill, roba itd.)                 

48 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 0 0 0 0 2 0 0 0 

49 Neobuhvaćena imovina za izračun GAR-a                 

50 Središnje države i nadnacionalni izdavatelji                 

51 Izloženosti prema središnjim bankama                 

52 Knjiga trgovanja                 

53 Ukupna imovina 0 0 0 0 2 0 0 0 

Izvanbilančne izloženosti – društva na koja se primjenjuju obveze iz NFRD-a                 

54 Financijska jamstava 0 0 0 0 0 0 0 0 

55 Imovina pod upravljanjem 0 0 0 0 2 0 0 0 
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    k l m n o p q r 

  Referentni datum objave T                 

  na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a  Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

    

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

      

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  U milijunima eura     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

56 Od čega dužnički vrijednosni papiri 0 0 0 0 1 0 0 0 

57 Od čega vlasnički instrumenti 0 0 0 0 0 0 0 0 
          

1) uključujući one s poznatom namjenom sredstava 
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    s t u v w x z aa 

  Referentni datum objave T                 

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekusustavi (BIO) 

    

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

     

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom 

  U milijunima eura     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine 1 0 0 0 0 0 0 0 

2 Financijska poduzeća 0 0 0 0 0 0 0 0 

3 Kreditne institucije 0 0 0 0 0 0 0 0 

4 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 

6 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

7 Druga financijska društva 0 0 0 0 0 0 0 0 

8 Od čega investicijska društva 0 0 0 0 0 0 0 0 

9 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 

11 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

12 Od čega društva za upravljanje 0 0 0 0 0 0 0 0 

13 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 

15 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

16 Od čega društva za osiguranje 0 0 0 0 0 0 0 0 

17 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 

19 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

20 Nefinancijska poduzeća 1 0 0 0 0 0 0 0 

21 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 

23 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 0   0 

24 Kućanstva                 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom                 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada                 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                 

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0 0 0 0 0 0 0 0 

29 Stambeno financiranje 0 0 0 0 0 0 0 0 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0 0 0 0 0 0 0 0 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0 0 0 0 0 0 0 0 

32 Imovina isključena iz brojnika za izračun omjera zelene imovine 

(obuhvaćena u nazivniku) 0 0 0 0 0 0 0 0 

33 Financijska i nefinancijska poduzeća                 

34 MSP-ovi i nefinancijska poduzeća (osim MSP-ova) na koje se ne 

primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a                 

35 Krediti i predujmovi                 

36 Od čega krediti s poslovnom nekretninom kao 

kolateralom                 

37 Od čega krediti za obnovu zgrada                 

38 Dužnički vrijednosni papiri                 

39 Vlasnički instrumenti                 

40 Druge ugovorne strane iz trećih zemalja na koje se ne 

primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a                 

41 Krediti i predujmovi                 

42 Dužnički vrijednosni papiri                 

43 Vlasnički instrumenti                 

44 Izvedenice                 

45 Međubankovni zajmovi na zahtjev                 

46 Novac i imovina povezana s novcem                 

47 Druge kategorije imovine (npr. goodwill, roba itd.)                 

48 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 1 0 0 0 0 0 0 0 

49 Neobuhvaćena imovina za izračun GAR-a                 

50 Središnje države i nadnacionalni izdavatelji                 

51 Izloženosti prema središnjim bankama                 

52 Knjiga trgovanja                 

53 Ukupna imovina 1 0 0 0 0 0 0 0 

Izvanbilančne izloženosti – društva na koja se primjenjuju obveze iz NFRD-a                 

54 Finanzgarantien 0 0 0 0 0 0 0 0 

55 Imovina pod upravljanjemr management) 0 0 0 0 0 0 0 0 
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    s t u v w x z aa 

  Referentni datum objave T                 

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekusustavi (BIO) 

    

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

     

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom 

  U milijunima eura     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

56 Od čega dužnički vrijednosni papiri 0 0 0 0 0 0 0 0 

57 Od čega vlasnički instrumenti 0 0 0 0 0 0 0 0 
          

1) uključujući one s poznatom namjenom sredstava 
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    ab ac ad ae af 

  Referentni datum objave T           

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a UKUPNO (CCM + CCA + WTR + CE + PPC + BIO) 

    Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski prihvatljivo) 

     Od čega okolišno održivo (usklađeno s taksonomijom) 

  U milijunima eura     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku           

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer 

zelene imovine 861 4 0 0 2 

2 Financijska poduzeća 0 0 0 0 0 

3 Kreditne institucije 0 0 0 0 0 

4 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 

6 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 

7 Druga financijska društva 0 0 0 0 0 

8 Od čega investicijska društva 0 0 0 0 0 

9 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 

11 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 

12 Od čega društva za upravljanje 0 0 0 0 0 

13 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 

15 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 

16 Od čega društva za osiguranje 0 0 0 0 0 

17 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 

19 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 

20 Nefinancijska poduzeća 14 4 0 0 2 

21 Krediti i predujmovi 5 1 0 0 0 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 8 2 0 0 1 

23 Vlasnički instrumenti 1 0   0 1 

24 Kućanstva 848 0 0 0 0 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao kolateralom 829 0 0 0 0 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada 16 0 0 0 0 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila 3 0 0 0 0 

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0 0 0 0 0 

29 Stambeno financiranje 0 0 0 0 0 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0 0 0 0 0 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0 0 0 0 0 

32 Imovina isključena iz brojnika za izračun omjera zelene imovine (obuhvaćena u nazivniku) 0 0 0 0 0 

33 Financijska i nefinancijska poduzeća           

34 MSP-ovi i nefinancijska poduzeća (osim MSP-ova) na koje se ne primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a           

35 Krediti i predujmovi           

36 Od čega krediti s poslovnom nekretninom kao kolateralom           

37 Od čega krediti za obnovu zgrada           

38 Dužnički vrijednosni papiri           

39 Vlasnički instrumenti           

40 Druge ugovorne strane iz trećih zemalja na koje se ne primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a           

41 Krediti i predujmovi           

42 Dužnički vrijednosni papiri           

43 Vlasnički instrumenti           

44 Izvedenice           

45 Međubankovni zajmovi na zahtjev           

46 Novac i imovina povezana s novcem           

47 Druge kategorije imovine (npr. goodwill, roba itd.)           

48 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 861 4 0 0 2 

49 Neobuhvaćena imovina za izračun GAR-a           

50 Središnje države i nadnacionalni izdavatelji           

51 Izloženosti prema središnjim bankama           

52 Knjiga trgovanja           

53 Ukupna imovina 861 4 0 0 2 

Izvanbilančne izloženosti – društva na koja se primjenjuju obveze iz NFRD-a           

54 Financijska jamstva 0 0 0 0 0 

55 Imovina pod upravljanjem 16 7 0 1 3 

56 Od čega dužnički vrijednosni papiri 11 5 0 1 2 

57 Od čega vlasnički instrumenti 4 2 0 0 1 
       

1) uključujući one s poznatom namjenom sredstava 
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    ag ah ai aj ak al am an ao ap 

  Referentni datum objave T-1                     

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a   Ublažavanje klimatskih promjena (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

      Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

       Od čega okolišno održivo (usklađeno s taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  U milijunima eura 

Ukupna 

(bruto) 

knjigovodstve

na vrijednost     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i 

nazivniku                     

1 Krediti i predujmovi, dužnički 

vrijednosni papiri i vlasnički 

instrumenti koji se ne drže radi 

trgovanja prihvatljivi za omjer 

zelene imovine 906 786 2 0 0 1 14 0 0 0 

2 Financijska poduzeća 84 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

3 Kreditne institucije 83 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

4 Krediti i predujmovi 22 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 60 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

6 Vlasnički instrumenti 0 0 0   0 0 0 0   0 

7 Druga financijska društva 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

8 Od čega investicijska 

društva 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

9 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

10 Dužnički vrijednosni 

papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

11 Vlasnički 

instrumenti 0 0 0   0 0 0 0   0 

12 Od čega društva za 

upravljanje 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

13 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

14 Dužnički vrijednosni 

papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

15 Vlasnički 

instrumenti 0 0 0   0 0 0 0   0 

16 Od čega društva za 

osiguranje 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

17 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

18 Dužnički vrijednosni 

papiri1) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

19 Vlasnički 

instrumenti 0 0 0   0 0 0 0   0 

20 Nefinancijska poduzeća 48 14 2 0 0 1 14 0 0 0 

21 Krediti i predujmovi 26 6 1 0 0 0 6 0 0 0 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 18 6 1 0 0 1 6 0 0 0 

23 Vlasnički instrumenti 3 2 1   0 0 2 0   0 

24 Kućanstva 772 772 0 0 0 0 0 0 0 0 

25 Od čega krediti sa 

stambenom 

nekretninom kao 

kolateralom 772 772 0 0 0 0 0 0 0 0 

26 Od čega krediti za 

obnovu zgrada 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

27 Od čega krediti za kupnju 

motornih vozila 0 0 0 0 0 0         

28 Financiranje tijela lokalne uprave 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

29 Stambeno financiranje 2 2 0 0 0 0 0 0 0 0 

30 Druga financiranja tijela 

lokalen uprave 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: 

stambene i poslovne nekretnine 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

32 Imovina isključena iz brojnika za izračun 

omjera zelene imovine (obuhvaćena u 

nazivniku) 4.696 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

33 Financijska i nefinancijska 

poduzeća 4.370                   

34 MSP-ovi i nefinancijska 

poduzeća (osim MSP-ova) na 

koje se ne primjenjuju obveze 

objavljivanja iz NFRD-a 4.179                   

35 Krediti i predujmovi 4.020                   
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    ag ah ai aj ak al am an ao ap 

  Referentni datum objave T-1                     

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a   Ublažavanje klimatskih promjena (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

      Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

       Od čega okolišno održivo (usklađeno s taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  U milijunima eura 

Ukupna 

(bruto) 

knjigovodstve

na vrijednost     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

36 Od čega krediti s 

poslovnom 

nekretninom kao 

kolateralom 1.435                   

37 Od čega krediti za 

obnovu zgrada 0                   

38 Dužnički vrijednosni 

papiri 156                   

39 Vlasnički instrumenti 3                   

40 Druge ugovorne strane iz 

trećih zemalja na koje se ne 

primjenjuju obveze 

objavljivanja iz NFRD-a 191                   

41 Krediti i predujmovi 13                   

42 Dužnički vrijednosni 

papiri 136                   

43 Vlasnički instrumenti 42                   

44 Izvedenice 3                   

45 Međubankovni zajmovi na zahtjev 51                   

46 Novac i imovina povezana s 

novcem 20                   

47 Druge kategorije imovine (npr. 

goodwill, roba itd.) 252                   

48 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 5.602 786 2 0 0 1 14 0 0 0 

49 Neobuhvaćena imovina za izračun GAR-a 1.132                   

50 Središnje države i nadnacionalni 

izdavatelji 203                   

51 Izloženosti prema središnjim 

bankama 929                   

52 Knjiga trgovanja 0                   

53 Ukupna imovina 6.733 786 2 0 0 1 14 0 0 0 

Izvanbilančne izloženosti – društva na koja se 

primjenjuju obveze iz NFRD-a                     

54 Financijska jamstva 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

55 Imovina pod upravljanjem 448 15 3 0 0 2 15 0 0 0 

56 Od čega dužnički vrijednosni 

papiri 119 6 1 0 0 1 6 0 0 0 

57 Od čega vlasnički instrumenti 163 9 2 0 0 1 9 0 0 0             
1) uključujući one s poznaom namjenom sredstava 
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    aq ar as at au av aw ax 

  Referentni datum objave T-1                 

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

    

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo 

      

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  U milijunima eura     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine - - - - - - - - 

2 Financijska poduzeća - - - - - - - - 

3 Kreditne institucije - - - - - - - - 

4 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

6 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

7 Druga financijska društva - - - - - - - - 

8 Od čega investicijska društva - - - - - - - - 

9 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

11 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

12 Od čega društva za upravljanje - - - - - - - - 

13 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

15 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

16 Od čega društva za osiguranje - - - - - - - - 

17 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

19 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

20 Nefinancijska poduzeća - - - - - - - - 

21 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

23 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

24 Kućanstva         - - - - 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom         - - - - 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada         - - - - 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                 

28 Financiranje tijela lokalne uprave - - - - - - - - 

29 Stambeno financiranje - - - - - - - - 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave - - - - - - - - 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine - - - - - - - - 

32 Imovina isključena iz brojnika za izračun omjera zelene imovine 

(obuhvaćena u nazivniku) - - - - - - - - 

33 Financijska i nefinancijska poduzeća                 

34 MSP-ovi i nefinancijska poduzeća (osim MSP-ova) na koje se ne 

primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a                 

35 Krediti i predujmovi                 

36 Od čega krediti s poslovnom nekretninom kao 

kolateralom                 

37 Od čega krediti za obnovu zgrada                 

38 Dužnički vrijednosni papiri                 

39 Vlasnički instrumenti                 

40 Druge ugovorne strane iz trećih zemalja na koje se ne 

primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a                 

41 Krediti i predujmovi                 

42 Dužnički vrijednosni papiri                 

43 Vlasnički instrumenti                 

44 Izvedenice                 

45 Međubankovni zajmovi na zahtjev                 

46 Novac i imovina povezana s novcem                 

47 Druge kategorije imovine (npr. goodwill, roba itd.)                 

48 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine - - - - - - - - 

49 Neobuhvaćena imovina za izračun GAR-a                 

50 Središnje države i nadnacionalni izdavatelji                 

51 Izloženosti prema središnjim bankama                 

52 Knjiga trgovanja                 

53 Ukupna imovina - - - - - - - - 

Izvanbilančne izloženosti – društva na koja se primjenjuju obveze iz NFRD-a                 

54 Financijska jamstva - - - - - - - - 

55 Imovina pod upravljanjem - - - - - - - - 
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    aq ar as at au av aw ax 

  Referentni datum objave T-1                 

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

    

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo 

      

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  U milijunima eura     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

56 Od čega dužnički vrijednosni papiri - - - - - - - - 

57 Od čega vlasnički instrumenti - - - - - - - - 
          

1) uključujući one s poznatom namjenom 
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    ay az ba bb bc bd be bf 

  Referentni datum objave T-1                 

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekosustavi (BIO) 

    

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo)) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

      

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  U milijunima eura     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine - - - - - - - - 

2 Financijska poduzeća - - - - - - - - 

3 Kreditne institucije - - - - - - - - 

4 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

6 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

7 Druga financijska društva - - - - - - - - 

8 Od čega investicijska društva - - - - - - - - 

9 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

11 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

12 Od čega društva za upravljanje - - - - - - - - 

13 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

15 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

16 Od čega društva za osiguranje - - - - - - - - 

17 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

19 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

20 Nefinancijska poduzeća - - - - - - - - 

21 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

23 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

24 Kućanstva                 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom                 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada                 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                 

28 Financiranje tijela lokalne uprave - - - - - - - - 

29 Stambeno financiranje - - - - - - - - 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave - - - - - - - - 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine - - - - - - - - 

32 Imovina isključena iz brojnika za izračun omjera zelene imovine 

(obuhvaćena u nazivniku) - - - - - - - - 

33 Financijska i nefinancijska poduzeća                 

34 MSP-ovi i nefinancijska poduzeća (osim MSP-ova) na koje se ne 

primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a                 

35 Krediti i predujmovi                 

36 Od čega krediti s poslovnom nekretninom kao 

kolateralom                 

37 Od čega krediti za obnovu zgrada                 

38 Dužnički vrijednosni papiri                 

39 Vlasnički instrumenti                 

40 Druge ugovorne strane iz trećih zemalja na koje se ne 

primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a                 

41 Krediti i predujmovi                 

42 Dužnički vrijednosni papiri                 

43 Vlasnički instrumenti                 

44 Izvedenice                 

45 Međubankovni zajmovi na zahtjev                 

46 Novac i imovina povezana s novcem                 

47 Druge kategorije imovine (npr. goodwill, roba itd.)                 

48 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine - - - - - - - - 

49 Neobuhvaćena imovina za izračun GAR-a                 

50 Središnje države i nadnacionalni izdavatelji                 

51 Izloženosti prema središnjim bankama                 

52 Knjiga trgovanja                 

53 Ukupna imovina                 

Izvanbilančne izloženosti – društva na koja se primjenjuju obveze iz NFRD-a                 

54 Financijska jamstva - - - - - - - - 

55 Imovina pod upravljanjem - - - - - - - - 
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    ay az ba bb bc bd be bf 

  Referentni datum objave T-1                 

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekosustavi (BIO) 

    

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo)) 

Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski 

prihvatljivo) 

      

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom)   

Od čega okolišno održivo (usklađeno s 

taksonomijom) 

  U milijunima eura     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

56 Od čega dužnički vrijednosni papiri - - - - - - - - 

57 Od čega vlasnički instrumenti - - - - - - - - 
          

1) uključujući one s poznatom namjenom 
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    bg bh bi bj bk 

  Referentni datum objave T-1           

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a UKUPNO (CCM + CCA + WTR + CE + PPC + BIO) 

    Od čega u sektorima relevantnima za taksonomiju (taksonomski prihvatljivo) 

      Od čega okolišno održivo (usklađeno s taksonomijom) 

  U milijunima eura     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku           

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer 

zelene imovine 799 3 0 0 1 

2 Financijska poduzeća 0 0 0 0 0 

3 Kreditne institucije 0 0 0 0 0 

4 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 

6 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 

7 Druga financijska društva 0 0 0 0 0 

8 Od čega investicijska društva 0 0 0 0 0 

9 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 

11 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 

12 Od čega društva za upravljanje 0 0 0 0 0 

13 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 

15 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 

16 Od čega društva za osiguranje 0 0 0 0 0 

17 Krediti i predujmovi 0 0 0 0 0 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0 0 0 0 0 

19 Vlasnički instrumenti 0 0   0 0 

20 Nefinancijska poduzeća 27 3 0 0 1 

21 Krediti i predujmovi 11 1 0 0 0 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 11 1 0 0 1 

23 Vlasnički instrumenti 4 1   0 0 

24 Kućanstva 772 0 0 0 0 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao kolateralom 772 0 0 0 0 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada 0 0 0 0 0 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila 0 0 0 0 0 

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0 0 0 0 0 

29 Stambeno financiranje 2 0 0 0 0 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0 0 0 0 0 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0 0 0 0 0 

32 Imovina isključena iz brojnika za izračun omjera zelene imovine (obuhvaćena u nazivniku) 0 0 0 0 0 

33 Financijska i nefinancijska poduzeća           

34 MSP-ovi i nefinancijska poduzeća (osim MSP-ova) na koje se ne primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a           

35 Krediti i predujmovi           

36 Od čega krediti s poslovnom nekretninom kao kolateralom           

37 Od čega krediti za obnovu zgrada           

38 Dužnički vrijednosni papiri           

39 Vlasnički instrumenti           

40 Druge ugovorne strane iz trećih zemalja na koje se ne primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a           

41 Krediti i predujmovi           

42 Dužnički vrijednosni papiri           

43 Vlasnički instrumenti           

44 Izvedenice           

45 Međubankovni zajmovi na zahtjev           

46 Novac i imovina povezana s novcem           

47 Druge kategorije imovine (npr. goodwill, roba itd.)           

48 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 799 3 0 0 1 

49 Neobuhvaćena imovina za izračun GAR-a           

50 Središnje države i nadnacionalni izdavatelji           

51 Izloženosti prema središnjim bankama           

52 Knjiga trgovanja           

53 Ukupna imovina 799 3 0 0 1 

Izvanbilančne izloženosti – društva na koja se primjenjuju obveze iz NFRD-a           

54 Financijska jamstva 0 0 0 0 0 

55 Imovina pod upravljanjem 31 3 0 0 2 

56 Od čega dužnički vrijednosni papiri 12 2 0 0 1 

57 Od čega vlasnički instrumenti 18 2 0 0 1 
       

1) uključujući one s poznatom namjenom 
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 2. GAR-Sektorske informacije (na osnovi KPU-a na temelju prihoda) 
 

 

    a b c d e f g h 

    Ublažavanje klimatskih promjena (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

Nefinancijska poduzeća (koja 

podliježu Direktivi o obvezi 

objavljivanja nefinancijskih 

informacija) 

MSP-ovi i druga nefinancijska 

poduzeća (koja ne podliježu 

Direktivi o obvezi objavljivanja 

nefinancijskih informacija) 

Nefinancijska poduzeća (koja 

podliježu Direktivi o obvezi 

objavljivanja nefinancijskih 

informacija) 

MSP-ovi i druga nefinancijska 

poduzeća (koja ne podliježu 

Direktivi o obvezi objavljivanja 

nefinancijskih informacija 

    

(Bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

(Bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

(Bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

(Bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

  Raščlamba po sektoru – 4-znamenkasta oznaka NACE (razred) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (CCM) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (CCM) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (CCA) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (CCA) 

1 B 07,29 Vađenje ostalih ruda obojenih metala 0,10 0,00     0,10 0,00     

2 C 10,51 Djelatnosti mljekara i proizvođača sira (osim proizvodnje sladoleda) 0,02 0,00     0,02 0,00     

3 C 10,89 Proizvodnja ostalih prehrambenih proizvoda, d. n.  0,01 0,00     0,01 0,00     

4 C 11,05 Proizvodnja piva 0,04 0,00     0,04 0,00     

5 C 15,12 Obrada kože (bez proizvodnje kožne odjeće) 1,06 0,00     1,06 0,00     

6 C 17,12 Proizvodnja papira i kartona 0,01 0,00     0,01 0,00     

7 C 17,21 Proizvodnja valovitog papira i kartona te ambalaže od papira i 

kartona 0,14 0,01     0,14 0,00     

8 C 17,22 Proizvodnja robe za kućanstvo i higijenu te toaletnih potrepština od 

papira 2,05 0,00     2,05 0,00     

9 C 17,29 Proizvodnja ostalih proizvoda od papira i kartona 0,05 0,00     0,05 0,00     

10 C 19,20 Proizvodnja rafiniranih naftnih proizvoda 0,12 0,00     0,12 0,00     

11 C 20,1 Proizvodnja osnovnih kemikalija, gnojiva i dušičnih spojeva, plastike i  

sintetičkoga kaučuka u primarnim oblicima 0,02 0,00     0,02 0,00     

12 C 20,11 Proizvodnja industrijskih plinova 0,21 0,00     0,21 0,00     

13 C 20,14 Proizvodnja ostalih organskih osnovnih kemikalija 0,01 0,00     0,01 0,00     

14 C 20,15 Proizvodnja gnojiva i dušičnih spojeva 0,03 0,00     0,03 0,00     

15 C 20,20 Proizvodnja pesticida, dezinficijensa i drugih agrokemijskih 

proizvoda 0,02 0,00     0,02 0,00     

16 C 20,41 Proizvodnja sapuna i deterdženata, sredstava za čišćenje i poliranje 0,01 0,00     0,01 0,00     

17 C 20,42 Proizvodnja parfema i toaletno-kozmetičkih preparata 0,04 0,00     0,04 0,00     

18 C 20,59 Proizvodnja ostalih kemijskih proizvoda, d. n. 0,03 0,00     0,03 0,00     

19 C 20,60 Proizvodnja umjetnih vlakana 1,50 0,00     1,50 0,00     

20 C 21,10 Proizvodnja osnovnih farmaceutskih proizvoda 0,12 0,00     0,12 0,00     

21 C 21,20 Proizvodnja farmaceutskih pripravaka 0,54 0,00     0,54 0,00     

22 C 22,11 Proizvodnja vanjskih i unutarnjih guma za vozila; 0,01 0,00     0,01 0,00     

23 C 22,22 Proizvodnja ambalaže od plastike 1,01 0,00     1,01 0,00     

24 C 23,13 Proizvodnja šupljeg stakla 0,07 0,00     0,07 0,00     

25 C 23,14 Proizvodnja staklenih vlakana 0,05 0,00     0,05 0,00     

26 C 23,31 Proizvodnja keramičkih pločica i ploča 0,20 0,10     0,20 0,00     

27 C 23,32 Proizvodnja opeke i ostalih proizvoda od pečene gline za 

građevinarstvo 0,06 0,01     0,06 0,00     

28 C 23,51 Proizvodnja cementa 0,37 0,00     0,37 0,00     

29 C 24,20 Proizvodnja čeličnih cijevi, šupljih profila i pripadajućeg pribora 0,17 0,02     0,17 0,00     

30 C 24,31 Hladno vučenje šipki 1,05 0,28     1,05 0,00     

31 C 24,42 Proizvodnja aluminija 0,01 0,00     0,01 0,00     

32 C 24,45 Proizvodnja ostalih obojenih metala 0,03 0,00     0,03 0,00     

33 C 25,30 Proizvodnja parnih kotlova, osim kotlova za centralno grijanje 

toplom vodom 0,05 0,05     0,05 0,00     

34 C 25,50 Kovanje, prešanje, štancanje i valjanje metala; metalurgija praha 0,06 0,01     0,06 0,00     

35 C 25,93 Proizvodnja proizvoda od žice, lanaca i opruga 0,05 0,01     0,05 0,00     

36 C 25,99 Proizvodnja ostalih gotovih proizvoda od metala, d. n. 0,10 0,02     0,10 0,00     

37 C 26,11 Proizvodnja elektroničkih komponenata 0,04 0,00     0,04 0,00     

38 C 26,12 Proizvodnja punih elektroničkih ploča 1,02 0,00     1,02 0,00     

39 C 26,20 Proizvodnja računala i periferne opreme 0,12 0,00     0,12 0,00     

40 C 26,30 Proizvodnja komunikacijske opreme 1,37 0,00     1,37 0,00     

41 C 26,40 Proizvodnja elektroničkih uređaja za široku potrošnju 6,17 0,00     0,00 0,00     

42 C 26,51 Proizvodnja instrumenata i aparata za mjerenje, ispitivanje i 

navigaciju 1,19 0,00     1,19 0,00     
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43 C 26,60 Proizvodnja opreme za zračenje, elektromedicinske i 

elektroterapeutske opreme 2,53 0,00     2,53 0,00     

44 C 27,1 Proizvodnja elektromotora, generatora, transformatora te uređaja za 

distribuciju i kontrolu električne energije 0,02 0,01     0,02 0,00     

45 C 27,11 Proizvodnja elektromotora, generatora i transformatora 0,08 0,02     0,08 0,00     

46 C 27,20 Proizvodnja baterija i akumulatora 0,02 0,00     0,02 0,00     

47 C 27,32 Proizvodnja ostalih elektroničkih i električnih žica i kablova 0,02 0,01     0,02 0,00     

48 C 28,11 Proizvodnja motora i turbina, osim motora za zrakoplove i motorna 

vozila 0,08 0,08     0,08 0,00     

49 C 28,12 Proizvodnja hidrauličnih pogonskih uređaja 0,01 0,00     0,01 0,00     

50 C 28,13 Proizvodnja ostalih crpki i kompresora 0,01 0,00     0,01 0,00     

51 C 28,2 Proizvodnja ostalih strojeva za opće namjene 0,01 0,00     0,01 0,00     

52 C 28,22 Proizvodnja uređaja za dizanje i prenošenje 0,12 0,00     0,12 0,00     

53 C 28,23 Proizvodnja uredskih strojeva i opreme, osim proizvodnje računala i 

periferne opreme 0,05 0,00     0,05 0,00     

54 C 28,29 Proizvodnja ostalih strojeva za opće namjene, d. n .̧ 0,05 0,00     0,05 0,00     

55 C 28,92 Proizvodnja strojeva za rudnike, kamenolome i građevinarstvo 0,44 0,06     0,44 0,00     

56 C 28,95 Proizvodnja strojeva za industriju papira i kartona 0,01 0,00     0,01 0,00     

57 C 28,99 Proizvodnja ostalih strojeva za posebne namjene, d. n. 0,36 0,05     0,36 0,00     

58 C 29,10 Proizvodnja motornih vozila 0,55 0,01     0,55 0,00     

59 C 29,20 Proizvodnja karoserija za motorna vozila; proizvodnja prikolica i 

poluprikolica 0,78 0,07     0,78 0,00     

60 C 29,3 Proizvodnja dijelova i pribora za motorna vozila 0,03 0,00     0,03 0,00     

61 C 29,31 Proizvodnja električne i elektroničke opreme za motorna vozila 0,23 0,07     0,23 0,00     

62 C 30,11 Gradnja civilnih brodova i plutajućih objekata (bez čamaca za 

razonodu i sportskih čamaca) 0,01 0,00     0,01 0,00     

63 C 30,30 Proizvodnja zrakoplova i svemirskih letjelica 0,26 0,00     0,26 0,00     

64 C 30,40 Proizvodnja vojnih borbenih vozila 0,19 0,00     0,19 0,00     

65 C 30,91 Proizvodnja motocikala 0,01 0,00     0,01 0,00     

66 C 32,50 Proizvodnja medicinskih i stomatoloških instrumenata i pribora 0,58 0,00     0,58 0,00     

67 D 35,1 Proizvodnja, prijenos i distribucija električne energije 0,16 0,04     0,16 0,00     

68 D 35,11 Proizvodnja električne energije  0,56 0,09     0,56 0,00     

69 D 35,12 Prijenos električne energije 0,02 0,02     0,02 0,00     

70 D 35,13 Distribucija električne energije 0,02 0,00     0,02 0,00     

71 D 35,22 Distribucija plinovitih goriva distribucijskom mrežom 0,05 0,04     0,05 0,00     

72 E 36,00 Skupljanje, pročišćavanje i opskrba vodom 0,54 0,18     0,54 0,00     

73 F 41,20 Gradnja stambenih i nestambenih zgrada 2,06 0,08     2,06 0,00     

74 F 42,1 Gradnja cesta i željezničkih pruga 0,09 0,02     0,09 0,00     

75 F 42,11 Gradnja cesta i autocesta 0,05 0,01     0,05 0,00     

76 F 42,22 Gradnja vodova za električnu struju i telekomunikacije 0,01 0,00     0,01 0,00     

77 G 46,22 Trgovina na veliko cvijećem i sadnicama 1,00 0,05     1,00 0,00     

78 G 46,6 Trgovina na veliko ostalim strojevima, opremom i priborom 0,01 0,00     0,01 0,00     

79 G 46,75 Trgovina na veliko kemijskim proizvodima 0,01 0,00     0,01 0,00     

80 G 47,11 Trgovina na malo u nespecijaliziranim prodavaonicama pretežno 

hranom, pićima i duhanskim proizvodima 0,01 0,00     0,01 0,00     

81 G 47,2 Trgovina na malo hranom, pićima i duhanskim proizvodima u 

specijaliziranim prodavaonicama 0,03 0,00     0,03 0,00     

82 G 47,71 Trgovina na malo odjećom  0,05 0,00     0,05 0,00     

83 G 47,77 Trgovina na malo satovima i nakitom 0,01 0,00     0,01 0,00     

84 H 51,10 Zračni prijevoz putnika 0,11 0,00     0,11 0,00     

85 H 52,23 Uslužne djelatnosti u vezi sa zračnim prijevozom 0,12 0,01     0,12 0,00     

86 H 52,29 Ostale prateće djelatnosti u prijevozu 0,01 0,00     0,01 0,00     

87 H 53,20 Djelatnosti pružanja ostalih poštanskih i kurirskih usluga 0,46 0,16     0,46 0,00     

88 J 58,21 Izdavanje računalnih igara 0,12 0,00     0,12 0,00     

89 J 58,29 Izdavanje ostalog softvera 0,20 0,00     0,20 0,00     

90 J 59,11 Proizvodnja filmova, videofilmova i televizijskog programa 0,01 0,00     0,01 0,00     

91 J 59,20 Djelatnosti snimanja zvučnih zapisa i izdavanja glazbenih zapisa 0,01 0,00     0,01 0,00     

92 J 61,10 Djelatnosti žičane telekomunikacije 0,06 0,00     0,06 0,00     

93 J 61,20 Djelatnosti bežične telekomunikacije 0,45 0,00     0,45 0,00     
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94 J 62,01 Računalno programiranje 0,01 0,00     0,01 0,00     

95 J 62,09 Ostale uslužne djelatnosti u vezi s informacijskom tehnologijom i 

računalima 0,17 0,00     0,17 0,00     

96 J 63,11 Obrada podataka, usluge poslužitelja i djelatnosti povezane s njima 1,06 0,00     1,06 0,00     

97 J 63,12 Internetski portali 0,09 0,00     0,09 0,00     

98 K 64,11 Središnje bankarstvo 2,10 0,00     2,10 0,00     

99 K 64,20 Djelatnosti holding-društava 0,22 0,00     0,22 0,00     

100 K 64,91 Financijski leasing 1,74 0,02     1,74 0,00     

101 K 64,92 Ostalo kreditno posredovanje 2,37 0,24     2,37 0,00     

102 K 66,11 Poslovanje financijskih tržišta 0,04 0,00     0,04 0,00     

103 K 66,30 Djelatnosti upravljanja fondovima 0,04 0,00     0,04 0,00     

104 L 68,10 Kupnja i prodaja vlastitih nekretnina 4,74 0,02     0,00 0,00     

105 L 68,20 Iznajmljivanje i upravljanje vlastitim nekretninama ili nekretninama 

uzetim u zakup (leasing) 1,37 0,33     1,37 0,00     

106 L 68,31 Posredovanje u prometu nekretnina za treće osobe 0,03 0,01     0,03 0,00     

107 L 68,32 Upravljanje nekretninama za treće osobe 0,18 0,05     0,18 0,00     

108 M 70,10 Upravljačke djelatnosti 4,74 0,00     0,00 0,00     

109 M 70,22 Savjetovanje u vezi s poslovanjem i ostalim upravljanjem 0,04 0,00     0,04 0,00     

110 M 71,20 Tehničko ispitivanje i analiza 0,04 0,00     0,04 0,00     

111 M 72,11 Istraživanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji 0,21 0,00     0,21 0,00     

112 M 73,11 Agencije za promidžbu 0,02 0,00     0,02 0,00     

113 N 77.11 Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) automobila i motornih 

vozila lake kategorije od 3,5 t ili manje 0,54 0,01     0,54 0,00     

114 N 79,11 Djelatnosti putničkih agencija 0,01 0,00     0,01 0,00     

115 N 80,10 Djelatnosti privatne zaštite 0,01 0,00     0,01 0,00     

116 N 80,20 Usluge zaštite uz pomoć sigurnosnih sustava 0,01 0,00     0,01 0,00     

117 N 82,99 Ostale poslovne pomoćne uslužne djelatnosti, d. n. 0,13 0,00     0,13 0,00     

118 Q 86,2 Djelatnosti medicinske i stomatološke prakse 0,01 0,00     0,01 0,00     

119 Q 86,22 Djelatnosti specijalističke medicinske prakse 0,06 0,00     0,06 0,00     

120 Q 86,90 Ostale djelatnosti zdravstvene zaštite 0,86 0,00     0,86 0,00     

121 R 92,00 Djelatnosti kockanja i klađenja 0,01 0,00     0,01 0,00     
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    i j k l m n o p 

    Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

Nefinancijska poduzeća (koja 

podliježu Direktivi o obvezi 

objavljivanja nefinancijskih 

informacija) 

MSP-ovi i druga nefinancijska 

poduzeća (koja ne podliježu 

Direktivi o obvezi objavljivanja 

nefinancijskih informacija) 

Nefinancijska poduzeća (koja 

podliježu Direktivi o obvezi 

objavljivanja nefinancijskih 

informacija) 

MSP-ovi i druga nefinancijska 

poduzeća (koja ne podliježu 

Direktivi o obvezi objavljivanja 

nefinancijskih informacija) 

    

(Bruto) knjigovodstvena  

vrijednost 

(Bruto) knjigovodstvena  

vrijednost 

(Bruto) knjigovodstvena  

vrijednost 

(Bruto) knjigovodstvena  

vrijednost 

  Raščlamba po sektoru – 4-znamenkasta oznaka NACE (razred) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (WTR) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (WTR) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (CE) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (CE) 

1 B 07,29 Vađenje ostalih ruda obojenih metala 0,10 0,00     0,10 0,00     

2 C 10,51 Djelatnosti mljekara i proizvođača sira (osim proizvodnje sladoleda) 0,02 0,00     0,02 0,00     

3 C 10,89 Proizvodnja ostalih prehrambenih proizvoda, d. n.  0,01 0,00     0,01 0,00     

4 C 11,05 Proizvodnja piva 0,04 0,00     0,04 0,00     

5 C 15,12 Obrada kože (bez proizvodnje kožne odjeće) 1,06 0,00     1,06 0,00     

6 C 17,12 Proizvodnja papira i kartona 0,01 0,00     0,01 0,00     

7 C 17,21 Proizvodnja valovitog papira i kartona te ambalaže od papira i 

kartona 0,14 0,00     0,14 0,00     

8 C 17,22 Proizvodnja robe za kućanstvo i higijenu te toaletnih potrepština od 

papira 2,05 0,00     2,05 0,00     

9 C 17,29 Proizvodnja ostalih proizvoda od papira i kartona 0,05 0,00     0,05 0,00     

10 C 19,20 Proizvodnja rafiniranih naftnih proizvoda 0,12 0,00     0,12 0,00     

11 C 20,1 Proizvodnja osnovnih kemikalija, gnojiva i dušičnih spojeva, plastike i  

sintetičkoga kaučuka u primarnim oblicima 0,02 0,00     0,02 0,00     

12 C 20,11 Proizvodnja industrijskih plinova 0,21 0,00     0,21 0,00     

13 C 20,14 Proizvodnja ostalih organskih osnovnih kemikalija 0,01 0,00     0,01 0,00     

14 C 20,15 Proizvodnja gnojiva i dušičnih spojeva 0,03 0,00     0,03 0,00     

15 C 20,20 Proizvodnja pesticida, dezinficijensa i drugih agrokemijskih 

proizvoda 0,02 0,00     0,02 0,00     

16 C 20,41 Proizvodnja sapuna i deterdženata, sredstava za čišćenje i poliranje 0,01 0,00     0,01 0,00     

17 C 20,42 Proizvodnja parfema i toaletno-kozmetičkih preparata 0,04 0,00     0,04 0,00     

18 C 20,59 Proizvodnja ostalih kemijskih proizvoda, d. n. 0,03 0,00     0,03 0,00     

19 C 20,60 Proizvodnja umjetnih vlakana 1,50 0,00     1,50 0,00     

20 C 21,10 Proizvodnja osnovnih farmaceutskih proizvoda 0,12 0,00     0,12 0,00     

21 C 21,20 Proizvodnja farmaceutskih pripravaka 0,54 0,00     0,54 0,00     

22 C 22,11 Proizvodnja vanjskih i unutarnjih guma za vozila; 0,01 0,00     0,01 0,00     

23 C 22,22 Proizvodnja ambalaže od plastike 1,01 0,00     1,01 0,00     

24 C 23,13 Proizvodnja šupljeg stakla 0,07 0,00     0,07 0,00     

25 C 23,14 Proizvodnja staklenih vlakana 0,05 0,00     0,05 0,00     

26 C 23,31 Proizvodnja keramičkih pločica i ploča 0,20 0,00     0,20 0,00     

27 C 23,32 Proizvodnja opeke i ostalih proizvoda od pečene gline za 

građevinarstvo 0,06 0,00     0,06 0,00     

28 C 23,51 Proizvodnja cementa 0,37 0,00     0,37 0,00     

29 C 24,20 Proizvodnja čeličnih cijevi, šupljih profila i pripadajućeg pribora 0,17 0,00     0,17 0,00     

30 C 24,31 Hladno vučenje šipki 1,05 0,00     1,05 0,00     

31 C 24,42 Proizvodnja aluminija 0,01 0,00     0,01 0,00     

32 C 24,45 Proizvodnja ostalih obojenih metala 0,03 0,00     0,03 0,00     

33 C 25,30 Proizvodnja parnih kotlova, osim kotlova za centralno grijanje 

toplom vodom 0,05 0,00     0,05 0,00     

34 C 25,50 Kovanje, prešanje, štancanje i valjanje metala; metalurgija praha 0,06 0,00     0,06 0,00     

35 C 25,93 Proizvodnja proizvoda od žice, lanaca i opruga 0,05 0,00     0,05 0,00     

36 C 25,99 Proizvodnja ostalih gotovih proizvoda od metala, d. n. 0,10 0,00     0,10 0,00     

37 C 26,11 Proizvodnja elektroničkih komponenata 0,04 0,00     0,04 0,00     

38 C 26,12 Proizvodnja punih elektroničkih ploča 1,02 0,00     1,02 1,02     

39 C 26,20 Proizvodnja računala i periferne opreme 0,12 0,00     0,12 0,04     

40 C 26,30 Proizvodnja komunikacijske opreme 1,37 0,00     1,37 0,83     

41 C 26,40 Proizvodnja elektroničkih uređaja za široku potrošnju 0,00 0,00     0,00 0,00     

42 C 26,51 Proizvodnja instrumenata i aparata za mjerenje, ispitivanje i 

navigaciju 1,19 0,00     1,19 0,46     

43 C 26,60 Proizvodnja opreme za zračenje, elektromedicinske i 

elektroterapeutske opreme 2,53 0,00     2,53 0,02     
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44 C 27,1 Proizvodnja elektromotora, generatora, transformatora te uređaja za 

distribuciju i kontrolu električne energije 0,02 0,00     0,02 0,00     

45 C 27,11 Proizvodnja elektromotora, generatora i transformatora 0,08 0,00     0,08 0,03     

46 C 27,20 Proizvodnja baterija i akumulatora 0,02 0,00     0,02 0,00     

47 C 27,32 Proizvodnja ostalih elektroničkih i električnih žica i kablova 0,02 0,00     0,02 0,00     

48 C 28,11 Proizvodnja motora i turbina, osim motora za zrakoplove i motorna 

vozila 0,08 0,00     0,08 0,00     

49 C 28,12 Proizvodnja hidrauličnih pogonskih uređaja 0,01 0,00     0,01 0,00     

50 C 28,13 Proizvodnja ostalih crpki i kompresora 0,01 0,00     0,01 0,00     

51 C 28,2 Proizvodnja ostalih strojeva za opće namjene 0,01 0,00     0,01 0,00     

52 C 28,22 Proizvodnja uređaja za dizanje i prenošenje 0,12 0,00     0,12 0,03     

53 C 28,23 Proizvodnja uredskih strojeva i opreme, osim proizvodnje računala i 

periferne opreme 0,05 0,00     0,05 0,02     

54 C 28,29 Proizvodnja ostalih strojeva za opće namjene, d. n .̧ 0,05 0,00     0,05 0,00     

55 C 28,92 Proizvodnja strojeva za rudnike, kamenolome i građevinarstvo 0,44 0,00     0,44 0,00     

56 C 28,95 Proizvodnja strojeva za industriju papira i kartona 0,01 0,00     0,01 0,00     

57 C 28,99 Proizvodnja ostalih strojeva za posebne namjene, d. n. 0,36 0,00     0,36 0,03     

58 C 29,10 Proizvodnja motornih vozila 0,55 0,00     0,55 0,00     

59 C 29,20 Proizvodnja karoserija za motorna vozila; proizvodnja prikolica i 

poluprikolica 0,78 0,00     0,78 0,02     

60 C 29,3 Proizvodnja dijelova i pribora za motorna vozila 0,03 0,00     0,03 0,00     

61 C 29,31 Proizvodnja električne i elektroničke opreme za motorna vozila 0,23 0,00     0,23 0,00     

62 C 30,11 Gradnja civilnih brodova i plutajućih objekata (bez čamaca za 

razonodu i sportskih čamaca) 0,01 0,00     0,01 0,00     

63 C 30,30 Proizvodnja zrakoplova i svemirskih letjelica 0,26 0,00     0,26 0,00     

64 C 30,40 Proizvodnja vojnih borbenih vozila 0,19 0,00     0,19 0,00     

65 C 30,91 Proizvodnja motocikala 0,01 0,00     0,01 0,00     

66 C 32,50 Proizvodnja medicinskih i stomatoloških instrumenata i pribora 0,58 0,00     0,58 0,00     

67 D 35,1 Proizvodnja, prijenos i distribucija električne energije 0,16 0,00     0,16 0,00     

68 D 35,11 Proizvodnja električne energije  0,56 0,00     0,56 0,00     

69 D 35,12 Prijenos električne energije 0,02 0,00     0,02 0,00     

70 D 35,13 Distribucija električne energije 0,02 0,00     0,02 0,00     

71 D 35,22 Distribucija plinovitih goriva distribucijskom mrežom 0,05 0,00     0,05 0,00     

72 E 36,00 Skupljanje, pročišćavanje i opskrba vodom 0,54 0,01     0,54 0,03     

73 F 41,20 Gradnja stambenih i nestambenih zgrada 2,06 0,00     2,06 0,21     

74 F 42,1 Gradnja cesta i željezničkih pruga 0,09 0,00     0,09 0,00     

75 F 42,11 Gradnja cesta i autocesta 0,05 0,00     0,05 0,00     

76 F 42,22 Gradnja vodova za električnu struju i telekomunikacije 0,01 0,00     0,01 0,00     

77 G 46,22 Trgovina na veliko cvijećem i sadnicama 1,00 0,00     1,00 0,01     

78 G 46,6 Trgovina na veliko ostalim strojevima, opremom i priborom 0,01 0,00     0,01 0,00     

79 G 46,75 Trgovina na veliko kemijskim proizvodima 0,01 0,00     0,01 0,00     

80 G 47,11 Trgovina na malo u nespecijaliziranim prodavaonicama pretežno 

hranom, pićima i duhanskim proizvodima 0,01 0,00     0,01 0,00     

81 G 47,2 Trgovina na malo hranom, pićima i duhanskim proizvodima u 

specijaliziranim prodavaonicama 0,03 0,00     0,03 0,00     

82 G 47,71 Trgovina na malo odjećom  0,05 0,00     0,05 0,00     

83 G 47,77 Trgovina na malo satovima i nakitom 0,01 0,00     0,01 0,00     

84 H 51,10 Zračni prijevoz putnika 0,11 0,00     0,11 0,00     

85 H 52,23 Uslužne djelatnosti u vezi sa zračnim prijevozom 0,12 0,00     0,12 0,00     

86 H 52,29 Ostale prateće djelatnosti u prijevozu 0,01 0,00     0,01 0,00     

87 H 53,20 Djelatnosti pružanja ostalih poštanskih i kurirskih usluga 0,46 0,00     0,46 0,00     

88 J 58,21 Izdavanje računalnih igara 0,12 0,00     0,12 0,00     

89 J 58,29 Izdavanje ostalog softvera 0,20 0,00     0,20 0,01     

90 J 59,11 Proizvodnja filmova, videofilmova i televizijskog programa 0,01 0,00     0,01 0,00     

91 J 59,20 Djelatnosti snimanja zvučnih zapisa i izdavanja glazbenih zapisa 0,01 0,00     0,01 0,00     

92 J 61,10 Djelatnosti žičane telekomunikacije 0,06 0,00     0,06 0,00     

93 J 61,20 Djelatnosti bežične telekomunikacije 0,45 0,00     0,45 0,01     

94 J 62,01 Računalno programiranje 0,01 0,00     0,01 0,00     
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95 J 62,09 Ostale uslužne djelatnosti u vezi s informacijskom tehnologijom i 

računalima 0,17 0,00     0,17 0,00     

96 J 63,11 Obrada podataka, usluge poslužitelja i djelatnosti povezane s njima 1,06 0,00     1,06 0,00     

97 J 63,12 Internetski portali 0,09 0,00     0,09 0,00     

98 K 64,11 Središnje bankarstvo 2,10 0,00     2,10 0,00     

99 K 64,20 Djelatnosti holding-društava 0,22 0,00     0,22 0,00     

100 K 64,91 Financijski leasing 1,74 0,00     1,74 0,40     

101 K 64,92 Ostalo kreditno posredovanje 2,37 0,00     2,37 0,08     

102 K 66,11 Poslovanje financijskih tržišta 0,04 0,00     0,04 0,00     

103 K 66,30 Djelatnosti upravljanja fondovima 0,04 0,00     0,04 0,00     

104 L 68,10 Kupnja i prodaja vlastitih nekretnina 0,00 0,00     0,00 0,00     

105 L 68,20 Iznajmljivanje i upravljanje vlastitim nekretninama ili nekretninama 

uzetim u zakup (leasing) 1,37 0,00     1,37 0,16     

106 L 68,31 Posredovanje u prometu nekretnina za treće osobe 0,03 0,00     0,03 0,00     

107 L 68,32 Upravljanje nekretninama za treće osobe 0,18 0,00     0,18 0,04     

108 M 70,10 Upravljačke djelatnosti 0,00 0,00     0,00 0,00     

109 M 70,22 Savjetovanje u vezi s poslovanjem i ostalim upravljanjem 0,04 0,00     0,04 0,00     

110 M 71,20 Tehničko ispitivanje i analiza 0,04 0,00     0,04 0,00     

111 M 72,11 Istraživanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji 0,21 0,00     0,21 0,00     

112 M 73,11 Agencije za promidžbu 0,02 0,00     0,02 0,00     

113 N 77.11 Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) automobila i motornih 

vozila lake kategorije od 3,5 t ili manje 0,54 0,00     0,54 0,01     

114 N 79,11 Djelatnosti putničkih agencija 0,01 0,00     0,01 0,00     

115 N 80,10 Djelatnosti privatne zaštite 0,01 0,00     0,01 0,00     

116 N 80,20 Usluge zaštite uz pomoć sigurnosnih sustava 0,01 0,00     0,01 0,00     

117 N 82,99 Ostale poslovne pomoćne uslužne djelatnosti, d. n. 0,13 0,00     0,13 0,00     

118 Q 86,2 Djelatnosti medicinske i stomatološke prakse 0,01 0,00     0,01 0,00     

119 Q 86,22 Djelatnosti specijalističke medicinske prakse 0,06 0,00     0,06 0,00     

120 Q 86,90 Ostale djelatnosti zdravstvene zaštite 0,86 0,00     0,86 0,00     

121 R 92,00 Djelatnosti kockanja i klađenja 0,01 0,00     0,01 0,00     
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    q r s t u v w x 

    Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekosustavi (BIO) 

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

Nefinancijska poduzeća (koja 

podliježu Direktivi o obvezi 

objavljivanja nefinancijskih 

informacija) 

MSP-ovi i druga nefinancijska 

poduzeća (koja ne podliježu 

Direktivi o obvezi objavljivanja 

nefinancijskih informacija) 

Nefinancijska poduzeća (koja 

podliježu Direktivi o obvezi 

objavljivanja nefinancijskih 

informacija) 

MSP-ovi i druga nefinancijska 

poduzeća (koja ne podliježu 

Direktivi o obvezi objavljivanja 

nefinancijskih informacija) 

    

(bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

(bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

(bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

(bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

  Raščlamba po sektoru – 4-znamenkasta oznaka NACE (razred) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (PPC) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (PPC) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (BIO) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (BIO) 

1 B 07,29 Vađenje ostalih ruda obojenih metala 0,10 0,00     0,10 0,00     

2 C 10,51 Djelatnosti mljekara i proizvođača sira (osim proizvodnje sladoleda) 0,02 0,00     0,02 0,00     

3 C 10,89 Proizvodnja ostalih prehrambenih proizvoda, d. n.  0,01 0,00     0,01 0,00     

4 C 11,05 Proizvodnja piva 0,04 0,00     0,04 0,00     

5 C 15,12 Obrada kože (bez proizvodnje kožne odjeće) 1,06 0,00     1,06 0,00     

6 C 17,12 Proizvodnja papira i kartona 0,01 0,00     0,01 0,00     

7 C 17,21 Proizvodnja valovitog papira i kartona te ambalaže od papira i 

kartona 0,14 0,00     0,14 0,00     

8 C 17,22 Proizvodnja robe za kućanstvo i higijenu te toaletnih potrepština od 

papira 2,05 0,00     2,05 0,00     

9 C 17,29 Proizvodnja ostalih proizvoda od papira i kartona 0,05 0,00     0,05 0,00     

10 C 19,20 Proizvodnja rafiniranih naftnih proizvoda 0,12 0,00     0,12 0,00     

11 C 20,1 Proizvodnja osnovnih kemikalija, gnojiva i dušičnih spojeva, plastike i  

sintetičkoga kaučuka u primarnim oblicima 0,02 0,00     0,02 0,00     

12 C 20,11 Proizvodnja industrijskih plinova 0,21 0,00     0,21 0,00     

13 C 20,14 Proizvodnja ostalih organskih osnovnih kemikalija 0,01 0,00     0,01 0,00     

14 C 20,15 Proizvodnja gnojiva i dušičnih spojeva 0,03 0,00     0,03 0,00     

15 C 20,20 Proizvodnja pesticida, dezinficijensa i drugih agrokemijskih 

proizvoda 0,02 0,00     0,02 0,00     

16 C 20,41 Proizvodnja sapuna i deterdženata, sredstava za čišćenje i poliranje 0,01 0,00     0,01 0,00     

17 C 20,42 Proizvodnja parfema i toaletno-kozmetičkih preparata 0,04 0,00     0,04 0,00     

18 C 20,59 Proizvodnja ostalih kemijskih proizvoda, d. n. 0,03 0,00     0,03 0,00     

19 C 20,60 Proizvodnja umjetnih vlakana 1,50 0,00     1,50 0,00     

20 C 21,10 Proizvodnja osnovnih farmaceutskih proizvoda 0,12 0,00     0,12 0,00     

21 C 21,20 Proizvodnja farmaceutskih pripravaka 0,54 0,00     0,54 0,00     

22 C 22,11 Proizvodnja vanjskih i unutarnjih guma za vozila; 0,01 0,00     0,01 0,00     

23 C 22,22 Proizvodnja ambalaže od plastike 1,01 0,00     1,01 0,00     

24 C 23,13 Proizvodnja šupljeg stakla 0,07 0,00     0,07 0,00     

25 C 23,14 Proizvodnja staklenih vlakana 0,05 0,00     0,05 0,00     

26 C 23,31 Proizvodnja keramičkih pločica i ploča 0,20 0,00     0,20 0,00     

27 C 23,32 Proizvodnja opeke i ostalih proizvoda od pečene gline za 

građevinarstvo 0,06 0,00     0,06 0,00     

28 C 23,51 Proizvodnja cementa 0,37 0,00     0,37 0,00     

29 C 24,20 Proizvodnja čeličnih cijevi, šupljih profila i pripadajućeg pribora 0,17 0,00     0,17 0,00     

30 C 24,31 Hladno vučenje šipki 1,05 0,00     1,05 0,00     

31 C 24,42 Proizvodnja aluminija 0,01 0,00     0,01 0,00     

32 C 24,45 Proizvodnja ostalih obojenih metala 0,03 0,00     0,03 0,00     

33 C 25,30 Proizvodnja parnih kotlova, osim kotlova za centralno grijanje 

toplom vodom 0,05 0,00     0,05 0,00     

34 C 25,50 Kovanje, prešanje, štancanje i valjanje metala; metalurgija praha 0,06 0,00     0,06 0,00     

35 C 25,93 Proizvodnja proizvoda od žice, lanaca i opruga 0,05 0,00     0,05 0,00     

36 C 25,99 Proizvodnja ostalih gotovih proizvoda od metala, d. n. 0,10 0,00     0,10 0,00     

37 C 26,11 Proizvodnja elektroničkih komponenata 0,04 0,00     0,04 0,00     

38 C 26,12 Proizvodnja punih elektroničkih ploča 1,02 0,00     1,02 0,00     

39 C 26,20 Proizvodnja računala i periferne opreme 0,12 0,00     0,12 0,00     

40 C 26,30 Proizvodnja komunikacijske opreme 1,37 0,00     1,37 0,00     

41 C 26,40 Proizvodnja elektroničkih uređaja za široku potrošnju 0,00 0,00     0,00 0,00     

42 C 26,51 Proizvodnja instrumenata i aparata za mjerenje, ispitivanje i 

navigaciju 1,19 0,00     1,19 0,00     

43 C 26,60 Proizvodnja opreme za zračenje, elektromedicinske i 

elektroterapeutske opreme 2,53 0,00     2,53 0,00     
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44 C 27,1 Proizvodnja elektromotora, generatora, transformatora te uređaja za 

distribuciju i kontrolu električne energije 0,02 0,00     0,02 0,00     

45 C 27,11 Proizvodnja elektromotora, generatora i transformatora 0,08 0,00     0,08 0,00     

46 C 27,20 Proizvodnja baterija i akumulatora 0,02 0,00     0,02 0,00     

47 C 27,32 Proizvodnja ostalih elektroničkih i električnih žica i kablova 0,02 0,00     0,02 0,00     

48 C 28,11 Proizvodnja motora i turbina, osim motora za zrakoplove i motorna 

vozila 0,08 0,00     0,08 0,00     

49 C 28,12 Proizvodnja hidrauličnih pogonskih uređaja 0,01 0,00     0,01 0,00     

50 C 28,13 Proizvodnja ostalih crpki i kompresora 0,01 0,00     0,01 0,00     

51 C 28,2 Proizvodnja ostalih strojeva za opće namjene 0,01 0,00     0,01 0,00     

52 C 28,22 Proizvodnja uređaja za dizanje i prenošenje 0,12 0,00     0,12 0,00     

53 C 28,23 Proizvodnja uredskih strojeva i opreme, osim proizvodnje računala i 

periferne opreme 0,05 0,00     0,05 0,00     

54 C 28,29 Proizvodnja ostalih strojeva za opće namjene, d. n .̧ 0,05 0,00     0,05 0,00     

55 C 28,92 Proizvodnja strojeva za rudnike, kamenolome i građevinarstvo 0,44 0,00     0,44 0,00     

56 C 28,95 Proizvodnja strojeva za industriju papira i kartona 0,01 0,00     0,01 0,00     

57 C 28,99 Proizvodnja ostalih strojeva za posebne namjene, d. n. 0,36 0,00     0,36 0,00     

58 C 29,10 Proizvodnja motornih vozila 0,55 0,00     0,55 0,00     

59 C 29,20 Proizvodnja karoserija za motorna vozila; proizvodnja prikolica i 

poluprikolica 0,78 0,00     0,78 0,00     

60 C 29,3 Proizvodnja dijelova i pribora za motorna vozila 0,03 0,00     0,03 0,00     

61 C 29,31 Proizvodnja električne i elektroničke opreme za motorna vozila 0,23 0,00     0,23 0,00     

62 C 30,11 Gradnja civilnih brodova i plutajućih objekata (bez čamaca za 

razonodu i sportskih čamaca) 0,01 0,00     0,01 0,00     

63 C 30,30 Proizvodnja zrakoplova i svemirskih letjelica 0,26 0,00     0,26 0,00     

64 C 30,40 Proizvodnja vojnih borbenih vozila 0,19 0,00     0,19 0,00     

65 C 30,91 Proizvodnja motocikala 0,01 0,00     0,01 0,00     

66 C 32,50 Proizvodnja medicinskih i stomatoloških instrumenata i pribora 0,58 0,00     0,58 0,00     

67 D 35,1 Proizvodnja, prijenos i distribucija električne energije 0,16 0,00     0,16 0,00     

68 D 35,11 Proizvodnja električne energije  0,56 0,00     0,56 0,00     

69 D 35,12 Prijenos električne energije 0,02 0,00     0,02 0,00     

70 D 35,13 Distribucija električne energije 0,02 0,00     0,02 0,00     

71 D 35,22 Distribucija plinovitih goriva distribucijskom mrežom 0,05 0,00     0,05 0,00     

72 E 36,00 Skupljanje, pročišćavanje i opskrba vodom 0,54 0,02     0,54 0,00     

73 F 41,20 Gradnja stambenih i nestambenih zgrada 2,06 0,00     2,06 0,00     

74 F 42,1 Gradnja cesta i željezničkih pruga 0,09 0,00     0,09 0,00     

75 F 42,11 Gradnja cesta i autocesta 0,05 0,00     0,05 0,00     

76 F 42,22 Gradnja vodova za električnu struju i telekomunikacije 0,01 0,00     0,01 0,00     

77 G 46,22 Trgovina na veliko cvijećem i sadnicama 1,00 0,00     1,00 0,00     

78 G 46,6 Trgovina na veliko ostalim strojevima, opremom i priborom 0,01 0,00     0,01 0,00     

79 G 46,75 Trgovina na veliko kemijskim proizvodima 0,01 0,00     0,01 0,00     

80 G 47,11 Trgovina na malo u nespecijaliziranim prodavaonicama pretežno 

hranom, pićima i duhanskim proizvodima 0,01 0,00     0,01 0,00     

81 G 47,2 Trgovina na malo hranom, pićima i duhanskim proizvodima u 

specijaliziranim prodavaonicama 0,03 0,00     0,03 0,00     

82 G 47,71 Trgovina na malo odjećom  0,05 0,00     0,05 0,00     

83 G 47,77 Trgovina na malo satovima i nakitom 0,01 0,00     0,01 0,00     

84 H 51,10 Zračni prijevoz putnika 0,11 0,00     0,11 0,00     

85 H 52,23 Uslužne djelatnosti u vezi sa zračnim prijevozom 0,12 0,00     0,12 0,00     

86 H 52,29 Ostale prateće djelatnosti u prijevozu 0,01 0,00     0,01 0,00     

87 H 53,20 Djelatnosti pružanja ostalih poštanskih i kurirskih usluga 0,46 0,00     0,46 0,00     

88 J 58,21 Izdavanje računalnih igara 0,12 0,00     0,12 0,00     

89 J 58,29 Izdavanje ostalog softvera 0,20 0,00     0,20 0,00     

90 J 59,11 Proizvodnja filmova, videofilmova i televizijskog programa 0,01 0,00     0,01 0,00     

91 J 59,20 Djelatnosti snimanja zvučnih zapisa i izdavanja glazbenih zapisa 0,01 0,00     0,01 0,00     

92 J 61,10 Djelatnosti žičane telekomunikacije 0,06 0,00     0,06 0,00     

93 J 61,20 Djelatnosti bežične telekomunikacije 0,45 0,00     0,45 0,00     

94 J 62,01 Računalno programiranje 0,01 0,00     0,01 0,00     
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95 J 62,09 Ostale uslužne djelatnosti u vezi s informacijskom tehnologijom i 

računalima 0,17 0,00     0,17 0,00     

96 J 63,11 Obrada podataka, usluge poslužitelja i djelatnosti povezane s njima 1,06 0,00     1,06 0,00     

97 J 63,12 Internetski portali 0,09 0,00     0,09 0,00     

98 K 64,11 Središnje bankarstvo 2,10 0,00     2,10 0,00     

99 K 64,20 Djelatnosti holding-društava 0,22 0,00     0,22 0,00     

100 K 64,91 Financijski leasing 1,74 0,00     1,74 0,00     

101 K 64,92 Ostalo kreditno posredovanje 2,37 0,00     2,37 0,00     

102 K 66,11 Poslovanje financijskih tržišta 0,04 0,00     0,04 0,00     

103 K 66,30 Djelatnosti upravljanja fondovima 0,04 0,00     0,04 0,00     

104 L 68,10 Kupnja i prodaja vlastitih nekretnina 0,00 0,00     0,00 0,00     

105 L 68,20 Iznajmljivanje i upravljanje vlastitim nekretninama ili nekretninama 

uzetim u zakup (leasing) 1,37 0,00     1,37 0,00     

106 L 68,31 Posredovanje u prometu nekretnina za treće osobe 0,03 0,00     0,03 0,00     

107 L 68,32 Upravljanje nekretninama za treće osobe 0,18 0,00     0,18 0,00     

108 M 70,10 Upravljačke djelatnosti 0,00 0,00     0,00 0,00     

109 M 70,22 Savjetovanje u vezi s poslovanjem i ostalim upravljanjem 0,04 0,00     0,04 0,00     

110 M 71,20 Tehničko ispitivanje i analiza 0,04 0,00     0,04 0,00     

111 M 72,11 Istraživanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji 0,21 0,00     0,21 0,00     

112 M 73,11 Agencije za promidžbu 0,02 0,00     0,02 0,00     

113 N 77.11 Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) automobila i motornih 

vozila lake kategorije od 3,5 t ili manje 0,54 0,00     0,54 0,00     

114 N 79,11 Djelatnosti putničkih agencija 0,01 0,00     0,01 0,00     

115 N 80,10 Djelatnosti privatne zaštite 0,01 0,00     0,01 0,00     

116 N 80,20 Usluge zaštite uz pomoć sigurnosnih sustava 0,01 0,00     0,01 0,00     

117 N 82,99 Ostale poslovne pomoćne uslužne djelatnosti, d. n. 0,13 0,00     0,13 0,00     

118 Q 86,2 Djelatnosti medicinske i stomatološke prakse 0,01 0,00     0,01 0,00     

119 Q 86,22 Djelatnosti specijalističke medicinske prakse 0,06 0,00     0,06 0,00     

120 Q 86,90 Ostale djelatnosti zdravstvene zaštite 0,86 0,00     0,86 0,00     

121 R 92,00 Djelatnosti kockanja i klađenja 0,01 0,00     0,01 0,00     
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    UKUPNO (CCM + CCA + WTR + CE + PPC + BIO) 

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

Nefinancijska poduzeća (koja podliježu Direktivi o obvezi 

objavljivanja nefinancijskih informacija) 

MSP-ovi i druga nefinancijska poduzeća (koja ne podliježu 

Direktivi o obvezi objavljivanja nefinancijskih informacija) 

    (Bruto) knjigovodstvena vrijednost (Bruto) knjigovodstvena vrijednost 

  Raščlamba po sektoru – 4-znamenkasta oznaka NACE (razred) U milijunima eura 

Od čega okolišno održivo (CCM 

+ CCA + WTR + CE + PPC + BIO) U milijunima eura 

Od čega okolišno održivo (CCM 

+ CCA + WTR + CE + PPC + BIO) 

1 B 07,29 Vađenje ostalih ruda obojenih metala 0,10 0,00     

2 C 10,51 Djelatnosti mljekara i proizvođača sira (osim proizvodnje sladoleda) 0,02 0,00     

3 C 10,89 Proizvodnja ostalih prehrambenih proizvoda, d. n.  0,01 0,00     

4 C 11,05 Proizvodnja piva 0,04 0,00     

5 C 15,12 Obrada kože (bez proizvodnje kožne odjeće) 1,06 0,00     

6 C 17,12 Proizvodnja papira i kartona 0,01 0,00     

7 C 17,21 Proizvodnja valovitog papira i kartona te ambalaže od papira i 

kartona 0,14 0,01     

8 C 17,22 Proizvodnja robe za kućanstvo i higijenu te toaletnih potrepština od 

papira 2,05 0,00     

9 C 17,29 Proizvodnja ostalih proizvoda od papira i kartona 0,05 0,00     

10 C 19,20 Proizvodnja rafiniranih naftnih proizvoda 0,12 0,00     

11 C 20,1 Proizvodnja osnovnih kemikalija, gnojiva i dušičnih spojeva, plastike i  

sintetičkoga kaučuka u primarnim oblicima 0,02 0,00     

12 C 20,11 Proizvodnja industrijskih plinova 0,21 0,00     

13 C 20,14 Proizvodnja ostalih organskih osnovnih kemikalija 0,01 0,00     

14 C 20,15 Proizvodnja gnojiva i dušičnih spojeva 0,03 0,00     

15 C 20,20 Proizvodnja pesticida, dezinficijensa i drugih agrokemijskih 

proizvoda 0,02 0,00     

16 C 20,41 Proizvodnja sapuna i deterdženata, sredstava za čišćenje i poliranje 0,01 0,00     

17 C 20,42 Proizvodnja parfema i toaletno-kozmetičkih preparata 0,04 0,00     

18 C 20,59 Proizvodnja ostalih kemijskih proizvoda, d. n. 0,03 0,00     

19 C 20,60 Proizvodnja umjetnih vlakana 1,50 0,00     

20 C 21,10 Proizvodnja osnovnih farmaceutskih proizvoda 0,12 0,00     

21 C 21,20 Proizvodnja farmaceutskih pripravaka 0,54 0,00     

22 C 22,11 Proizvodnja vanjskih i unutarnjih guma za vozila; 0,01 0,00     

23 C 22,22 Proizvodnja ambalaže od plastike 1,01 0,00     

24 C 23,13 Proizvodnja šupljeg stakla 0,07 0,00     

25 C 23,14 Proizvodnja staklenih vlakana 0,05 0,00     

26 C 23,31 Proizvodnja keramičkih pločica i ploča 0,20 0,10     

27 C 23,32 Proizvodnja opeke i ostalih proizvoda od pečene gline za 

građevinarstvo 0,06 0,01     

28 C 23,51 Proizvodnja cementa 0,37 0,00     

29 C 24,20 Proizvodnja čeličnih cijevi, šupljih profila i pripadajućeg pribora 0,17 0,02     

30 C 24,31 Hladno vučenje šipki 1,05 0,28     

31 C 24,42 Proizvodnja aluminija 0,01 0,00     

32 C 24,45 Proizvodnja ostalih obojenih metala 0,03 0,00     

33 C 25,30 Proizvodnja parnih kotlova, osim kotlova za centralno grijanje 

toplom vodom 0,05 0,05     

34 C 25,50 Kovanje, prešanje, štancanje i valjanje metala; metalurgija praha 0,06 0,01     

35 C 25,93 Proizvodnja proizvoda od žice, lanaca i opruga 0,05 0,01     

36 C 25,99 Proizvodnja ostalih gotovih proizvoda od metala, d. n. 0,10 0,02     

37 C 26,11 Proizvodnja elektroničkih komponenata 0,04 0,00     

38 C 26,12 Proizvodnja punih elektroničkih ploča 1,02 1,02     

39 C 26,20 Proizvodnja računala i periferne opreme 0,12 0,04     

40 C 26,30 Proizvodnja komunikacijske opreme 1,37 0,83     

41 C 26,40 Proizvodnja elektroničkih uređaja za široku potrošnju 6,17 0,00     

42 C 26,51 Proizvodnja instrumenata i aparata za mjerenje, ispitivanje i 

navigaciju 1,19 0,46     

43 C 26,60 Proizvodnja opreme za zračenje, elektromedicinske i 

elektroterapeutske opreme 2,53 0,02     

44 C 27,1 Proizvodnja elektromotora, generatora, transformatora te uređaja za 

distribuciju i kontrolu električne energije 0,02 0,01     

45 C 27,11 Proizvodnja elektromotora, generatora i transformatora 0,08 0,03     

46 C 27,20 Proizvodnja baterija i akumulatora 0,02 0,00     
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47 C 27,32 Proizvodnja ostalih elektroničkih i električnih žica i kablova 0,02 0,01     

48 C 28,11 Proizvodnja motora i turbina, osim motora za zrakoplove i motorna 

vozila 0,08 0,08     

49 C 28,12 Proizvodnja hidrauličnih pogonskih uređaja 0,01 0,00     

50 C 28,13 Proizvodnja ostalih crpki i kompresora 0,01 0,00     

51 C 28,2 Proizvodnja ostalih strojeva za opće namjene 0,01 0,00     

52 C 28,22 Proizvodnja uređaja za dizanje i prenošenje 0,12 0,03     

53 C 28,23 Proizvodnja uredskih strojeva i opreme, osim proizvodnje računala i 

periferne opreme 0,05 0,02     

54 C 28,29 Proizvodnja ostalih strojeva za opće namjene, d. n .̧ 0,05 0,00     

55 C 28,92 Proizvodnja strojeva za rudnike, kamenolome i građevinarstvo 0,44 0,06     

56 C 28,95 Proizvodnja strojeva za industriju papira i kartona 0,01 0,00     

57 C 28,99 Proizvodnja ostalih strojeva za posebne namjene, d. n. 0,36 0,05     

58 C 29,10 Proizvodnja motornih vozila 0,55 0,01     

59 C 29,20 Proizvodnja karoserija za motorna vozila; proizvodnja prikolica i 

poluprikolica 0,78 0,07     

60 C 29,3 Proizvodnja dijelova i pribora za motorna vozila 0,03 0,00     

61 C 29,31 Proizvodnja električne i elektroničke opreme za motorna vozila 0,23 0,07     

62 C 30,11 Gradnja civilnih brodova i plutajućih objekata (bez čamaca za 

razonodu i sportskih čamaca) 0,01 0,00     

63 C 30,30 Proizvodnja zrakoplova i svemirskih letjelica 0,26 0,00     

64 C 30,40 Proizvodnja vojnih borbenih vozila 0,19 0,00     

65 C 30,91 Proizvodnja motocikala 0,01 0,00     

66 C 32,50 Proizvodnja medicinskih i stomatoloških instrumenata i pribora 0,58 0,00     

67 D 35,1 Proizvodnja, prijenos i distribucija električne energije 0,16 0,04     

68 D 35,11 Proizvodnja električne energije  0,56 0,09     

69 D 35,12 Prijenos električne energije 0,02 0,02     

70 D 35,13 Distribucija električne energije 0,02 0,00     

71 D 35,22 Distribucija plinovitih goriva distribucijskom mrežom 0,05 0,04     

72 E 36,00 Skupljanje, pročišćavanje i opskrba vodom 0,54 0,18     

73 F 41,20 Gradnja stambenih i nestambenih zgrada 2,06 0,21     

74 F 42,1 Gradnja cesta i željezničkih pruga 0,09 0,02     

75 F 42,11 Gradnja cesta i autocesta 0,05 0,01     

76 F 42,22 Gradnja vodova za električnu struju i telekomunikacije 0,01 0,00     

77 G 46,22 Trgovina na veliko cvijećem i sadnicama 1,00 0,05     

78 G 46,6 Trgovina na veliko ostalim strojevima, opremom i priborom 0,01 0,00     

79 G 46,75 Trgovina na veliko kemijskim proizvodima 0,01 0,00     

80 G 47,11 Trgovina na malo u nespecijaliziranim prodavaonicama pretežno 

hranom, pićima i duhanskim proizvodima 0,01 0,00     

81 G 47,2 Trgovina na malo hranom, pićima i duhanskim proizvodima u 

specijaliziranim prodavaonicama 0,03 0,00     

82 G 47,71 Trgovina na malo odjećom  0,05 0,00     

83 G 47,77 Trgovina na malo satovima i nakitom 0,01 0,00     

84 H 51,10 Zračni prijevoz putnika 0,11 0,00     

85 H 52,23 Uslužne djelatnosti u vezi sa zračnim prijevozom 0,12 0,01     

86 H 52,29 Ostale prateće djelatnosti u prijevozu 0,01 0,00     

87 H 53,20 Djelatnosti pružanja ostalih poštanskih i kurirskih usluga 0,46 0,16     

88 J 58,21 Izdavanje računalnih igara 0,12 0,00     

89 J 58,29 Izdavanje ostalog softvera 0,20 0,01     

90 J 59,11 Proizvodnja filmova, videofilmova i televizijskog programa 0,01 0,00     

91 J 59,20 Djelatnosti snimanja zvučnih zapisa i izdavanja glazbenih zapisa 0,01 0,00     

92 J 61,10 Djelatnosti žičane telekomunikacije 0,06 0,00     

93 J 61,20 Djelatnosti bežične telekomunikacije 0,45 0,01     

94 J 62,01 Računalno programiranje 0,01 0,00     

95 J 62,09 Ostale uslužne djelatnosti u vezi s informacijskom tehnologijom i 

računalima 0,17 0,00     

96 J 63,11 Obrada podataka, usluge poslužitelja i djelatnosti povezane s njima 1,06 0,00     

97 J 63,12 Internetski portali 0,09 0,00     

98 K 64,11 Središnje bankarstvo 2,10 0,00     
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99 K 64,20 Djelatnosti holding-društava 0,22 0,00     

100 K 64,91 Financijski leasing 1,74 0,40     

101 K 64,92 Ostalo kreditno posredovanje 2,37 0,24     

102 K 66,11 Poslovanje financijskih tržišta 0,04 0,00     

103 K 66,30 Djelatnosti upravljanja fondovima 0,04 0,00     

104 L 68,10 Kupnja i prodaja vlastitih nekretnina 4,74 0,02     

105 L 68,20 Iznajmljivanje i upravljanje vlastitim nekretninama ili nekretninama 

uzetim u zakup (leasing) 1,37 0,33     

106 L 68,31 Posredovanje u prometu nekretnina za treće osobe 0,03 0,01     

107 L 68,32 Upravljanje nekretninama za treće osobe 0,18 0,05     

108 M 70,10 Upravljačke djelatnosti 4,74 0,00     

109 M 70,22 Savjetovanje u vezi s poslovanjem i ostalim upravljanjem 0,04 0,00     

110 M 71,20 Tehničko ispitivanje i analiza 0,04 0,00     

111 M 72,11 Istraživanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji 0,21 0,00     

112 M 73,11 Agencije za promidžbu 0,02 0,00     

113 N 77.11 Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) automobila i motornih 

vozila lake kategorije od 3,5 t ili manje 0,54 0,01     

114 N 79,11 Djelatnosti putničkih agencija 0,01 0,00     

115 N 80,10 Djelatnosti privatne zaštite 0,01 0,00     

116 N 80,20 Usluge zaštite uz pomoć sigurnosnih sustava 0,01 0,00     

117 N 82,99 Ostale poslovne pomoćne uslužne djelatnosti, d. n. 0,13 0,00     

118 Q 86,2 Djelatnosti medicinske i stomatološke prakse 0,01 0,00     

119 Q 86,22 Djelatnosti specijalističke medicinske prakse 0,06 0,00     

120 Q 86,90 Ostale djelatnosti zdravstvene zaštite 0,86 0,00     

121 R 92,00 Djelatnosti kockanja i klađenja 0,01 0,00     
      

  



 

GRAWE Group 234

 2. GAR-Sektorske informacije (na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a) 
 

    a b c d e f g h 

    Ublažavanje klimatskih promjena (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a 

Nefinancijska poduzeća (koja 

podliježu Direktivi o obvezi 

objavljivanja nefinancijskih 

informacija) 

MSP-ovi i druga nefinancijska 

poduzeća (koja ne podliježu 

Direktivi o obvezi objavljivanja 

nefinancijskih informacija) 

Nefinancijska poduzeća (koja 

podliježu Direktivi o obvezi 

objavljivanja nefinancijskih 

informacija) 

MSP-ovi i druga nefinancijska 

poduzeća (koja ne podliježu 

Direktivi o obvezi objavljivanja 

nefinancijskih informacija) 

    

(Bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

(Bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

(Bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

(Bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

  Raščlamba po sektoru – 4-znamenkasta oznaka NACE (razred) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (CCM) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (CCM) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (CCA) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (CCA) 

1 B 07,29 Vađenje ostalih ruda obojenih metala 0,10 0,00     0,10 0,00     

2 C 10,51 Djelatnosti mljekara i proizvođača sira (osim proizvodnje sladoleda) 0,02 0,00     0,02 0,00     

3 C 10,89 Proizvodnja ostalih prehrambenih proizvoda, d. n.  0,01 0,00     0,01 0,00     

4 C 11,05 Proizvodnja piva 0,04 0,00     0,04 0,00     

5 C 15,12 Obrada kože (bez proizvodnje kožne odjeće) 1,06 0,03     1,06 0,03     

6 C 17,12 Proizvodnja papira i kartona 0,01 0,00     0,01 0,00     

7 C 17,21 Proizvodnja valovitog papira i kartona te ambalaže od papira i 

kartona 0,14 0,01     0,14 0,00     

8 C 17,22 Proizvodnja robe za kućanstvo i higijenu te toaletnih potrepština od 

papira 2,05 0,02     2,05 0,00     

9 C 17,29 Proizvodnja ostalih proizvoda od papira i kartona 0,05 0,00     0,05 0,00     

10 C 19,20 Proizvodnja rafiniranih naftnih proizvoda 0,12 0,02     0,12 0,00     

11 C 20,1 Proizvodnja osnovnih kemikalija, gnojiva i dušičnih spojeva, plastike i  

sintetičkoga kaučuka u primarnim oblicima 0,02 0,00     0,02 0,00     

12 C 20,11 Proizvodnja industrijskih plinova 0,21 0,02     0,21 0,00     

13 C 20,14 Proizvodnja ostalih organskih osnovnih kemikalija 0,01 0,00     0,01 0,00     

14 C 20,15 Proizvodnja gnojiva i dušičnih spojeva 0,03 0,00     0,03 0,00     

15 C 20,20 Proizvodnja pesticida, dezinficijensa i drugih agrokemijskih 

proizvoda 0,02 0,00     0,02 0,00     

16 C 20,41 Proizvodnja sapuna i deterdženata, sredstava za čišćenje i poliranje 0,01 0,00     0,01 0,00     

17 C 20,42 Proizvodnja parfema i toaletno-kozmetičkih preparata 0,04 0,00     0,04 0,00     

18 C 20,59 Proizvodnja ostalih kemijskih proizvoda, d. n. 0,03 0,00     0,03 0,00     

19 C 20,60 Proizvodnja umjetnih vlakana 1,50 0,00     1,50 0,00     

20 C 21,10 Proizvodnja osnovnih farmaceutskih proizvoda 0,12 0,00     0,12 0,00     

21 C 21,20 Proizvodnja farmaceutskih pripravaka 0,54 0,00     0,54 0,00     

22 C 22,11 Proizvodnja vanjskih i unutarnjih guma za vozila; 0,01 0,00     0,01 0,00     

23 C 22,22 Proizvodnja ambalaže od plastike 1,01 0,00     1,01 0,00     

24 C 23,13 Proizvodnja šupljeg stakla 0,07 0,02     0,07 0,00     

25 C 23,14 Proizvodnja staklenih vlakana 0,05 0,01     0,05 0,00     

26 C 23,31 Proizvodnja keramičkih pločica i ploča 0,20 0,11     0,20 0,00     

27 C 23,32 Proizvodnja opeke i ostalih proizvoda od pečene gline za 

građevinarstvo 0,06 0,00     0,06 0,00     

28 C 23,51 Proizvodnja cementa 0,37 0,05     0,37 0,00     

29 C 24,20 Proizvodnja čeličnih cijevi, šupljih profila i pripadajućeg pribora 0,17 0,02     0,17 0,00     

30 C 24,31 Hladno vučenje šipki 1,05 0,24     1,05 0,00     

31 C 24,42 Proizvodnja aluminija 0,01 0,00     0,01 0,00     

32 C 24,45 Proizvodnja ostalih obojenih metala 0,03 0,00     0,03 0,00     

33 C 25,30 Proizvodnja parnih kotlova, osim kotlova za centralno grijanje 

toplom vodom 0,05 0,05     0,05 0,00     

34 C 25,50 Kovanje, prešanje, štancanje i valjanje metala; metalurgija praha 0,06 0,01     0,06 0,00     

35 C 25,93 Proizvodnja proizvoda od žice, lanaca i opruga 0,05 0,03     0,05 0,00     

36 C 25,99 Proizvodnja ostalih gotovih proizvoda od metala, d. n. 0,10 0,02     0,10 0,00     

37 C 26,11 Proizvodnja elektroničkih komponenata 0,04 0,00     0,04 0,00     

38 C 26,12 Proizvodnja punih elektroničkih ploča 1,02 0,00     1,02 0,00     

39 C 26,20 Proizvodnja računala i periferne opreme 0,12 0,00     0,12 0,00     

40 C 26,30 Proizvodnja komunikacijske opreme 1,37 0,00     1,37 0,00     

41 C 26,40 Proizvodnja elektroničkih uređaja za široku potrošnju 6,17 0,00     0,00 0,00     

42 C 26,51 Proizvodnja instrumenata i aparata za mjerenje, ispitivanje i 

navigaciju 1,19 0,01     1,19 0,00     
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43 C 26,60 Proizvodnja opreme za zračenje, elektromedicinske i 

elektroterapeutske opreme 2,53 0,00     2,53 0,00     

44 C 27,1 Proizvodnja elektromotora, generatora, transformatora te uređaja za 

distribuciju i kontrolu električne energije 0,02 0,01     0,02 0,00     

45 C 27,11 Proizvodnja elektromotora, generatora i transformatora 0,08 0,03     0,08 0,00     

46 C 27,20 Proizvodnja baterija i akumulatora 0,02 0,00     0,02 0,00     

47 C 27,32 Proizvodnja ostalih elektroničkih i električnih žica i kablova 0,02 0,01     0,02 0,00     

48 C 28,11 Proizvodnja motora i turbina, osim motora za zrakoplove i motorna 

vozila 0,08 0,08     0,08 0,00     

49 C 28,12 Proizvodnja hidrauličnih pogonskih uređaja 0,01 0,00     0,01 0,00     

50 C 28,13 Proizvodnja ostalih crpki i kompresora 0,01 0,00     0,01 0,00     

51 C 28,2 Proizvodnja ostalih strojeva za opće namjene 0,01 0,00     0,01 0,00     

52 C 28,22 Proizvodnja uređaja za dizanje i prenošenje 0,12 0,00     0,12 0,00     

53 C 28,23 Proizvodnja uredskih strojeva i opreme, osim proizvodnje računala i 

periferne opreme 0,05 0,00     0,05 0,00     

54 C 28,29 Proizvodnja ostalih strojeva za opće namjene, d. n .̧ 0,05 0,00     0,05 0,00     

55 C 28,92 Proizvodnja strojeva za rudnike, kamenolome i građevinarstvo 0,44 0,02     0,44 0,00     

56 C 28,95 Proizvodnja strojeva za industriju papira i kartona 0,01 0,00     0,01 0,00     

57 C 28,99 Proizvodnja ostalih strojeva za posebne namjene, d. n. 0,36 0,03     0,36 0,00     

58 C 29,10 Proizvodnja motornih vozila 0,55 0,02     0,55 0,00     

59 C 29,20 Proizvodnja karoserija za motorna vozila; proizvodnja prikolica i 

poluprikolica 0,78 0,15     0,78 0,00     

60 C 29,3 Proizvodnja dijelova i pribora za motorna vozila 0,03 0,00     0,03 0,00     

61 C 29,31 Proizvodnja električne i elektroničke opreme za motorna vozila 0,23 0,04     0,23 0,00     

62 C 30,11 Gradnja civilnih brodova i plutajućih objekata (bez čamaca za 

razonodu i sportskih čamaca) 0,01 0,00     0,01 0,00     

63 C 30,30 Proizvodnja zrakoplova i svemirskih letjelica 0,26 0,00     0,26 0,00     

64 C 30,40 Proizvodnja vojnih borbenih vozila 0,19 0,00     0,19 0,00     

65 C 30,91 Proizvodnja motocikala 0,01 0,00     0,01 0,00     

66 C 32,50 Proizvodnja medicinskih i stomatoloških instrumenata i pribora 0,58 0,00     0,58 0,00     

67 D 35,1 Proizvodnja, prijenos i distribucija električne energije 0,16 0,14     0,16 0,00     

68 D 35,11 Proizvodnja električne energije  0,56 0,17     0,56 0,00     

69 D 35,12 Prijenos električne energije 0,02 0,02     0,02 0,00     

70 D 35,13 Distribucija električne energije 0,02 0,01     0,02 0,00     

71 D 35,22 Distribucija plinovitih goriva distribucijskom mrežom 0,05 0,05     0,05 0,00     

72 E 36,00 Skupljanje, pročišćavanje i opskrba vodom 0,54 0,02     0,54 0,00     

73 F 41,20 Gradnja stambenih i nestambenih zgrada 2,06 0,05     2,06 0,00     

74 F 42,1 Gradnja cesta i željezničkih pruga 0,09 0,03     0,09 0,01     

75 F 42,11 Gradnja cesta i autocesta 0,05 0,02     0,05 0,00     

76 F 42,22 Gradnja vodova za električnu struju i telekomunikacije 0,01 0,00     0,01 0,00     

77 G 46,22 Trgovina na veliko cvijećem i sadnicama 1,00 0,57     1,00 0,00     

78 G 46,6 Trgovina na veliko ostalim strojevima, opremom i priborom 0,01 0,00     0,01 0,00     

79 G 46,75 Trgovina na veliko kemijskim proizvodima 0,01 0,00     0,01 0,00     

80 G 47,11 Trgovina na malo u nespecijaliziranim prodavaonicama pretežno 

hranom, pićima i duhanskim proizvodima 0,01 0,00     0,01 0,00     

81 G 47,2 Trgovina na malo hranom, pićima i duhanskim proizvodima u 

specijaliziranim prodavaonicama 0,03 0,00     0,03 0,00     

82 G 47,71 Trgovina na malo odjećom  0,05 0,00     0,05 0,00     

83 G 47,77 Trgovina na malo satovima i nakitom 0,01 0,00     0,01 0,00     

84 H 51,10 Zračni prijevoz putnika 0,11 0,00     0,11 0,00     

85 H 52,23 Uslužne djelatnosti u vezi sa zračnim prijevozom 0,12 0,01     0,12 0,00     

86 H 52,29 Ostale prateće djelatnosti u prijevozu 0,01 0,00     0,01 0,00     

87 H 53,20 Djelatnosti pružanja ostalih poštanskih i kurirskih usluga 0,46 0,23     0,46 0,00     

88 J 58,21 Izdavanje računalnih igara 0,12 0,00     0,12 0,00     

89 J 58,29 Izdavanje ostalog softvera 0,20 0,01     0,20 0,00     

90 J 59,11 Proizvodnja filmova, videofilmova i televizijskog programa 0,01 0,00     0,01 0,00     

91 J 59,20 Djelatnosti snimanja zvučnih zapisa i izdavanja glazbenih zapisa 0,01 0,00     0,01 0,00     

92 J 61,10 Djelatnosti žičane telekomunikacije 0,06 0,00     0,06 0,00     

93 J 61,20 Djelatnosti bežične telekomunikacije 0,45 0,00     0,45 0,00     
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94 J 62,01 Računalno programiranje 0,01 0,00     0,01 0,00     

95 J 62,09 Ostale uslužne djelatnosti u vezi s informacijskom tehnologijom i 

računalima 0,17 0,00     0,17 0,00     

96 J 63,11 Obrada podataka, usluge poslužitelja i djelatnosti povezane s njima 1,06 0,00     1,06 0,00     

97 J 63,12 Internetski portali 0,09 0,00     0,09 0,00     

98 K 64,11 Središnje bankarstvo 2,10 0,00     2,10 0,00     

99 K 64,20 Djelatnosti holding-društava 0,22 0,03     0,22 0,00     

100 K 64,91 Financijski leasing 1,74 0,00     1,74 0,00     

101 K 64,92 Ostalo kreditno posredovanje 2,37 0,45     2,37 0,00     

102 K 66,11 Poslovanje financijskih tržišta 0,04 0,00     0,04 0,00     

103 K 66,30 Djelatnosti upravljanja fondovima 0,04 0,00     0,04 0,00     

104 L 68,10 Kupnja i prodaja vlastitih nekretnina 4,74 0,00     0,00 0,00     

105 L 68,20 Iznajmljivanje i upravljanje vlastitim nekretninama ili nekretninama 

uzetim u zakup (leasing) 1,37 0,43     1,37 0,08     

106 L 68,31 Posredovanje u prometu nekretnina za treće osobe 0,03 0,01     0,03 0,00     

107 L 68,32 Upravljanje nekretninama za treće osobe 0,18 0,05     0,18 0,00     

108 M 70,10 Upravljačke djelatnosti 4,74 0,00     0,00 0,00     

109 M 70,22 Savjetovanje u vezi s poslovanjem i ostalim upravljanjem 0,04 0,00     0,04 0,00     

110 M 71,20 Tehničko ispitivanje i analiza 0,04 0,00     0,04 0,00     

111 M 72,11 Istraživanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji 0,21 0,00     0,21 0,00     

112 M 73,11 Agencije za promidžbu 0,02 0,00     0,02 0,00     

113 N 77.11 Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) automobila i motornih 

vozila lake kategorije od 3,5 t ili manje 0,54 0,01     0,54 0,00     

114 N 79,11 Djelatnosti putničkih agencija 0,01 0,00     0,01 0,00     

115 N 80,10 Djelatnosti privatne zaštite 0,01 0,00     0,01 0,00     

116 N 80,20 Usluge zaštite uz pomoć sigurnosnih sustava 0,01 0,00     0,01 0,00     

117 N 82,99 Ostale poslovne pomoćne uslužne djelatnosti, d. n. 0,13 0,01     0,13 0,00     

118 Q 86,2 Djelatnosti medicinske i stomatološke prakse 0,01 0,00     0,01 0,00     

119 Q 86,22 Djelatnosti specijalističke medicinske prakse 0,06 0,00     0,06 0,00     

120 Q 86,90 Ostale djelatnosti zdravstvene zaštite 0,86 0,00     0,86 0,00     

121 R 92,00 Djelatnosti kockanja i klađenja 0,01 0,00     0,01 0,00     
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    i j k l m n o p 

    Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a 

Nefinancijska poduzeća (koja 

podliježu Direktivi o obvezi 

objavljivanja nefinancijskih 

informacija) 

MSP-ovi i druga nefinancijska 

poduzeća (koja ne podliježu 

Direktivi o obvezi objavljivanja 

nefinancijskih informacija) 

Nefinancijska poduzeća (koja 

podliježu Direktivi o obvezi 

objavljivanja nefinancijskih 

informacija) 

MSP-ovi i druga nefinancijska 

poduzeća (koja ne podliježu 

Direktivi o obvezi objavljivanja 

nefinancijskih informacija) 

    

(Bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

(Bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

(Bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

(Bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

  Raščlamba po sektoru – 4-znamenkasta oznaka NACE (razred) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (WTR) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (WTR) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (CE) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (CE) 

1 B 07,29 Vađenje ostalih ruda obojenih metala 0,10 0,00     0,10 0,00     

2 C 10,51 Djelatnosti mljekara i proizvođača sira (osim proizvodnje 

sladoleda) 0,02 0,00     0,02 0,00     

3 C 10,89 Proizvodnja ostalih prehrambenih proizvoda, d. n.  0,01 0,00     0,01 0,00     

4 C 11,05 Proizvodnja piva 0,04 0,00     0,04 0,00     

5 C 15,12 Obrada kože (bez proizvodnje kožne odjeće) 1,06 0,00     1,06 0,03     

6 C 17,12 Proizvodnja papira i kartona 0,01 0,00     0,01 0,00     

7 C 17,21 Proizvodnja valovitog papira i kartona te ambalaže od papira i 

kartona 0,14 0,00     0,14 0,00     

8 C 17,22 Proizvodnja robe za kućanstvo i higijenu te toaletnih 

potrepština od papira 2,05 0,00     2,05 0,00     

9 C 17,29 Proizvodnja ostalih proizvoda od papira i kartona 0,05 0,00     0,05 0,00     

10 C 19,20 Proizvodnja rafiniranih naftnih proizvoda 0,12 0,00     0,12 0,00     

11 C 20,1 Proizvodnja osnovnih kemikalija, gnojiva i dušičnih spojeva, 

plastike i  

sintetičkoga kaučuka u primarnim oblicima 0,02 0,00     0,02 0,00     

12 C 20,11 Proizvodnja industrijskih plinova 0,21 0,00     0,21 0,00     

13 C 20,14 Proizvodnja ostalih organskih osnovnih kemikalija 0,01 0,00     0,01 0,00     

14 C 20,15 Proizvodnja gnojiva i dušičnih spojeva 0,03 0,00     0,03 0,00     

15 C 20,20 Proizvodnja pesticida, dezinficijensa i drugih agrokemijskih 

proizvoda 0,02 0,00     0,02 0,01     

16 C 20,41 Proizvodnja sapuna i deterdženata, sredstava za čišćenje i 

poliranje 0,01 0,00     0,01 0,00     

17 C 20,42 Proizvodnja parfema i toaletno-kozmetičkih preparata 0,04 0,00     0,04 0,00     

18 C 20,59 Proizvodnja ostalih kemijskih proizvoda, d. n. 0,03 0,00     0,03 0,00     

19 C 20,60 Proizvodnja umjetnih vlakana 1,50 0,00     1,50 0,00     

20 C 21,10 Proizvodnja osnovnih farmaceutskih proizvoda 0,12 0,00     0,12 0,00     

21 C 21,20 Proizvodnja farmaceutskih pripravaka 0,54 0,00     0,54 0,01     

22 C 22,11 Proizvodnja vanjskih i unutarnjih guma za vozila; 0,01 0,00     0,01 0,00     

23 C 22,22 Proizvodnja ambalaže od plastike 1,01 0,00     1,01 0,00     

24 C 23,13 Proizvodnja šupljeg stakla 0,07 0,00     0,07 0,02     

25 C 23,14 Proizvodnja staklenih vlakana 0,05 0,00     0,05 0,01     

26 C 23,31 Proizvodnja keramičkih pločica i ploča 0,20 0,00     0,20 0,00     

27 C 23,32 Proizvodnja opeke i ostalih proizvoda od pečene gline za 

građevinarstvo 0,06 0,00     0,06 0,00     

28 C 23,51 Proizvodnja cementa 0,37 0,00     0,37 0,00     

29 C 24,20 Proizvodnja čeličnih cijevi, šupljih profila i pripadajućeg pribora 0,17 0,00     0,17 0,00     

30 C 24,31 Hladno vučenje šipki 1,05 0,00     1,05 0,00     

31 C 24,42 Proizvodnja aluminija 0,01 0,00     0,01 0,00     

32 C 24,45 Proizvodnja ostalih obojenih metala 0,03 0,00     0,03 0,00     

33 C 25,30 Proizvodnja parnih kotlova, osim kotlova za centralno grijanje 

toplom vodom 0,05 0,00     0,05 0,00     

34 C 25,50 Kovanje, prešanje, štancanje i valjanje metala; metalurgija 

praha 0,06 0,00     0,06 0,00     

35 C 25,93 Proizvodnja proizvoda od žice, lanaca i opruga 0,05 0,00     0,05 0,00     

36 C 25,99 Proizvodnja ostalih gotovih proizvoda od metala, d. n. 0,10 0,00     0,10 0,00     

37 C 26,11 Proizvodnja elektroničkih komponenata 0,04 0,00     0,04 0,00     

38 C 26,12 Proizvodnja punih elektroničkih ploča 1,02 0,00     1,02 0,28     

39 C 26,20 Proizvodnja računala i periferne opreme 0,12 0,00     0,12 0,05     

40 C 26,30 Proizvodnja komunikacijske opreme 1,37 0,00     1,37 0,66     

41 C 26,40 Proizvodnja elektroničkih uređaja za široku potrošnju 0,00 0,00     0,00 0,00     
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42 C 26,51 Proizvodnja instrumenata i aparata za mjerenje, ispitivanje i 

navigaciju 1,19 0,00     1,19 0,17     

43 C 26,60 Proizvodnja opreme za zračenje, elektromedicinske i 

elektroterapeutske opreme 2,53 0,00     2,53 0,08     

44 C 27,1 Proizvodnja elektromotora, generatora, transformatora te 

uređaja za distribuciju i kontrolu električne energije 0,02 0,00     0,02 0,00     

45 C 27,11 Proizvodnja elektromotora, generatora i transformatora 0,08 0,00     0,08 0,02     

46 C 27,20 Proizvodnja baterija i akumulatora 0,02 0,00     0,02 0,00     

47 C 27,32 Proizvodnja ostalih elektroničkih i električnih žica i kablova 0,02 0,00     0,02 0,00     

48 C 28,11 Proizvodnja motora i turbina, osim motora za zrakoplove i 

motorna vozila 0,08 0,00     0,08 0,00     

49 C 28,12 Proizvodnja hidrauličnih pogonskih uređaja 0,01 0,00     0,01 0,00     

50 C 28,13 Proizvodnja ostalih crpki i kompresora 0,01 0,00     0,01 0,00     

51 C 28,2 Proizvodnja ostalih strojeva za opće namjene 0,01 0,00     0,01 0,00     

52 C 28,22 Proizvodnja uređaja za dizanje i prenošenje 0,12 0,00     0,12 0,07     

53 C 28,23 Proizvodnja uredskih strojeva i opreme, osim proizvodnje 

računala i periferne opreme 0,05 0,00     0,05 0,02     

54 C 28,29 Proizvodnja ostalih strojeva za opće namjene, d. n .̧ 0,05 0,00     0,05 0,00     

55 C 28,92 Proizvodnja strojeva za rudnike, kamenolome i građevinarstvo 0,44 0,00     0,44 0,00     

56 C 28,95 Proizvodnja strojeva za industriju papira i kartona 0,01 0,00     0,01 0,00     

57 C 28,99 Proizvodnja ostalih strojeva za posebne namjene, d. n. 0,36 0,00     0,36 0,02     

58 C 29,10 Proizvodnja motornih vozila 0,55 0,00     0,55 0,00     

59 C 29,20 Proizvodnja karoserija za motorna vozila; proizvodnja prikolica 

i poluprikolica 0,78 0,00     0,78 0,00     

60 C 29,3 Proizvodnja dijelova i pribora za motorna vozila 0,03 0,00     0,03 0,00     

61 C 29,31 Proizvodnja električne i elektroničke opreme za motorna 

vozila 0,23 0,00     0,23 0,00     

62 C 30,11 Gradnja civilnih brodova i plutajućih objekata (bez čamaca za 

razonodu i sportskih čamaca) 0,01 0,00     0,01 0,00     

63 C 30,30 Proizvodnja zrakoplova i svemirskih letjelica 0,26 0,00     0,26 0,00     

64 C 30,40 Proizvodnja vojnih borbenih vozila 0,19 0,00     0,19 0,00     

65 C 30,91 Proizvodnja motocikala 0,01 0,00     0,01 0,00     

66 C 32,50 Proizvodnja medicinskih i stomatoloških instrumenata i 

pribora 0,58 0,00     0,58 0,00     

67 D 35,1 Proizvodnja, prijenos i distribucija električne energije 0,16 0,00     0,16 0,00     

68 D 35,11 Proizvodnja električne energije  0,56 0,00     0,56 0,00     

69 D 35,12 Prijenos električne energije 0,02 0,00     0,02 0,00     

70 D 35,13 Distribucija električne energije 0,02 0,00     0,02 0,00     

71 D 35,22 Distribucija plinovitih goriva distribucijskom mrežom 0,05 0,00     0,05 0,00     

72 E 36,00 Skupljanje, pročišćavanje i opskrba vodom 0,54 0,00     0,54 0,05     

73 F 41,20 Gradnja stambenih i nestambenih zgrada 2,06 0,00     2,06 0,10     

74 F 42,1 Gradnja cesta i željezničkih pruga 0,09 0,00     0,09 0,00     

75 F 42,11 Gradnja cesta i autocesta 0,05 0,00     0,05 0,00     

76 F 42,22 Gradnja vodova za električnu struju i telekomunikacije 0,01 0,00     0,01 0,00     

77 G 46,22 Trgovina na veliko cvijećem i sadnicama 1,00 0,00     1,00 0,00     

78 G 46,6 Trgovina na veliko ostalim strojevima, opremom i priborom 0,01 0,00     0,01 0,00     

79 G 46,75 Trgovina na veliko kemijskim proizvodima 0,01 0,00     0,01 0,00     

80 G 47,11 Trgovina na malo u nespecijaliziranim prodavaonicama 

pretežno hranom, pićima i duhanskim proizvodima 0,01 0,00     0,01 0,00     

81 G 47,2 Trgovina na malo hranom, pićima i duhanskim proizvodima u 

specijaliziranim prodavaonicama 0,03 0,00     0,03 0,00     

82 G 47,71 Trgovina na malo odjećom  0,05 0,00     0,05 0,00     

83 G 47,77 Trgovina na malo satovima i nakitom 0,01 0,00     0,01 0,00     

84 H 51,10 Zračni prijevoz putnika 0,11 0,00     0,11 0,00     

85 H 52,23 Uslužne djelatnosti u vezi sa zračnim prijevozom 0,12 0,00     0,12 0,00     

86 H 52,29 Ostale prateće djelatnosti u prijevozu 0,01 0,00     0,01 0,00     

87 H 53,20 Djelatnosti pružanja ostalih poštanskih i kurirskih usluga 0,46 0,00     0,46 0,00     

88 J 58,21 Izdavanje računalnih igara 0,12 0,00     0,12 0,00     

89 J 58,29 Izdavanje ostalog softvera 0,20 0,00     0,20 0,00     
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90 J 59,11 Proizvodnja filmova, videofilmova i televizijskog programa 0,01 0,00     0,01 0,00     

91 J 59,20 Djelatnosti snimanja zvučnih zapisa i izdavanja glazbenih zapisa 0,01 0,00     0,01 0,00     

92 J 61,10 Djelatnosti žičane telekomunikacije 0,06 0,00     0,06 0,00     

93 J 61,20 Djelatnosti bežične telekomunikacije 0,45 0,00     0,45 0,01     

94 J 62,01 Računalno programiranje 0,01 0,00     0,01 0,00     

95 J 62,09 Ostale uslužne djelatnosti u vezi s informacijskom 

tehnologijom i računalima 0,17 0,00     0,17 0,00     

96 J 63,11 Obrada podataka, usluge poslužitelja i djelatnosti povezane s 

njima 1,06 0,00     1,06 0,00     

97 J 63,12 Internetski portali 0,09 0,00     0,09 0,00     

98 K 64,11 Središnje bankarstvo 2,10 0,00     2,10 0,00     

99 K 64,20 Djelatnosti holding-društava 0,22 0,00     0,22 0,00     

100 K 64,91 Financijski leasing 1,74 0,00     1,74 0,21     

101 K 64,92 Ostalo kreditno posredovanje 2,37 0,00     2,37 0,06     

102 K 66,11 Poslovanje financijskih tržišta 0,04 0,00     0,04 0,00     

103 K 66,30 Djelatnosti upravljanja fondovima 0,04 0,00     0,04 0,00     

104 L 68,10 Kupnja i prodaja vlastitih nekretnina 0,00 0,00     0,00 0,00     

105 L 68,20 Iznajmljivanje i upravljanje vlastitim nekretninama ili 

nekretninama uzetim u zakup (leasing) 1,37 0,00     1,37 0,00     

106 L 68,31 Posredovanje u prometu nekretnina za treće osobe 0,03 0,00     0,03 0,00     

107 L 68,32 Upravljanje nekretninama za treće osobe 0,18 0,00     0,18 0,00     

108 M 70,10 Upravljačke djelatnosti 0,00 0,00     0,00 0,00     

109 M 70,22 Savjetovanje u vezi s poslovanjem i ostalim upravljanjem 0,04 0,00     0,04 0,00     

110 M 71,20 Tehničko ispitivanje i analiza 0,04 0,00     0,04 0,00     

111 M 72,11 Istraživanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji 0,21 0,00     0,21 0,02     

112 M 73,11 Agencije za promidžbu 0,02 0,00     0,02 0,00     

113 N 77.11 Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) automobila i 

motornih vozila lake kategorije od 3,5 t ili manje 0,54 0,00     0,54 0,00     

114 N 79,11 Djelatnosti putničkih agencija 0,01 0,00     0,01 0,00     

115 N 80,10 Djelatnosti privatne zaštite 0,01 0,00     0,01 0,00     

116 N 80,20 Usluge zaštite uz pomoć sigurnosnih sustava 0,01 0,00     0,01 0,00     

117 N 82,99 Ostale poslovne pomoćne uslužne djelatnosti, d. n. 0,13 0,00     0,13 0,00     

118 Q 86,2 Djelatnosti medicinske i stomatološke prakse 0,01 0,00     0,01 0,00     

119 Q 86,22 Djelatnosti specijalističke medicinske prakse 0,06 0,00     0,06 0,00     

120 Q 86,90 Ostale djelatnosti zdravstvene zaštite 0,86 0,00     0,86 0,00     

121 R 92,00 Djelatnosti kockanja i klađenja 0,01 0,00     0,01 0,00     
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    q r s t u v w x 

    Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekosustavi (BIO) 

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a 

Nefinancijska poduzeća (koja 

podliježu Direktivi o obvezi 

objavljivanja nefinancijskih 

informacija) 

MSP-ovi i druga nefinancijska 

poduzeća (koja ne podliježu 

Direktivi o obvezi objavljivanja 

nefinancijskih informacija) 

Nefinancijska poduzeća (koja 

podliježu Direktivi o obvezi 

objavljivanja nefinancijskih 

informacija) 

MSP-ovi i druga nefinancijska 

poduzeća (koja ne podliježu 

Direktivi o obvezi objavljivanja 

nefinancijskih informacija) 

    

(Bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

(Bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

(Bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

(Bruto) knjigovodstvena 

vrijednost 

  Raščlamba po sektoru – 4-znamenkasta oznaka NACE (razred) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (PPC) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (PPC) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (BIO) 

U milijunima 

eura 

Od čega 

okolišno 

održivo (BIO) 

1 B 07,29 Vađenje ostalih ruda obojenih metala 0,10 0,00     0,10 0,00     

2 C 10,51 Djelatnosti mljekara i proizvođača sira (osim proizvodnje sladoleda) 0,02 0,00     0,02 0,00     

3 C 10,89 Proizvodnja ostalih prehrambenih proizvoda, d. n.  0,01 0,00     0,01 0,00     

4 C 11,05 Proizvodnja piva 0,04 0,00     0,04 0,00     

5 C 15,12 Obrada kože (bez proizvodnje kožne odjeće) 1,06 0,00     1,06 0,00     

6 C 17,12 Proizvodnja papira i kartona 0,01 0,00     0,01 0,00     

7 C 17,21 Proizvodnja valovitog papira i kartona te ambalaže od papira i 

kartona 0,14 0,00     0,14 0,00     

8 C 17,22 Proizvodnja robe za kućanstvo i higijenu te toaletnih potrepština od 

papira 2,05 0,00     2,05 0,00     

9 C 17,29 Proizvodnja ostalih proizvoda od papira i kartona 0,05 0,00     0,05 0,00     

10 C 19,20 Proizvodnja rafiniranih naftnih proizvoda 0,12 0,00     0,12 0,00     

11 C 20,1 Proizvodnja osnovnih kemikalija, gnojiva i dušičnih spojeva, plastike i  

sintetičkoga kaučuka u primarnim oblicima 0,02 0,00     0,02 0,00     

12 C 20,11 Proizvodnja industrijskih plinova 0,21 0,00     0,21 0,00     

13 C 20,14 Proizvodnja ostalih organskih osnovnih kemikalija 0,01 0,00     0,01 0,00     

14 C 20,15 Proizvodnja gnojiva i dušičnih spojeva 0,03 0,00     0,03 0,00     

15 C 20,20 Proizvodnja pesticida, dezinficijensa i drugih agrokemijskih 

proizvoda 0,02 0,00     0,02 0,00     

16 C 20,41 Proizvodnja sapuna i deterdženata, sredstava za čišćenje i poliranje 0,01 0,00     0,01 0,00     

17 C 20,42 Proizvodnja parfema i toaletno-kozmetičkih preparata 0,04 0,00     0,04 0,00     

18 C 20,59 Proizvodnja ostalih kemijskih proizvoda, d. n. 0,03 0,00     0,03 0,00     

19 C 20,60 Proizvodnja umjetnih vlakana 1,50 0,00     1,50 0,00     

20 C 21,10 Proizvodnja osnovnih farmaceutskih proizvoda 0,12 0,00     0,12 0,00     

21 C 21,20 Proizvodnja farmaceutskih pripravaka 0,54 0,00     0,54 0,00     

22 C 22,11 Proizvodnja vanjskih i unutarnjih guma za vozila; 0,01 0,00     0,01 0,00     

23 C 22,22 Proizvodnja ambalaže od plastike 1,01 0,00     1,01 0,00     

24 C 23,13 Proizvodnja šupljeg stakla 0,07 0,00     0,07 0,00     

25 C 23,14 Proizvodnja staklenih vlakana 0,05 0,00     0,05 0,00     

26 C 23,31 Proizvodnja keramičkih pločica i ploča 0,20 0,00     0,20 0,00     

27 C 23,32 Proizvodnja opeke i ostalih proizvoda od pečene gline za 

građevinarstvo 0,06 0,00     0,06 0,00     

28 C 23,51 Proizvodnja cementa 0,37 0,00     0,37 0,00     

29 C 24,20 Proizvodnja čeličnih cijevi, šupljih profila i pripadajućeg pribora 0,17 0,00     0,17 0,00     

30 C 24,31 Hladno vučenje šipki 1,05 0,00     1,05 0,00     

31 C 24,42 Proizvodnja aluminija 0,01 0,00     0,01 0,00     

32 C 24,45 Proizvodnja ostalih obojenih metala 0,03 0,00     0,03 0,00     

33 C 25,30 Proizvodnja parnih kotlova, osim kotlova za centralno grijanje 

toplom vodom 0,05 0,00     0,05 0,00     

34 C 25,50 Kovanje, prešanje, štancanje i valjanje metala; metalurgija praha 0,06 0,00     0,06 0,00     

35 C 25,93 Proizvodnja proizvoda od žice, lanaca i opruga 0,05 0,00     0,05 0,00     

36 C 25,99 Proizvodnja ostalih gotovih proizvoda od metala, d. n. 0,10 0,00     0,10 0,00     

37 C 26,11 Proizvodnja elektroničkih komponenata 0,04 0,00     0,04 0,00     

38 C 26,12 Proizvodnja punih elektroničkih ploča 1,02 0,00     1,02 0,00     

39 C 26,20 Proizvodnja računala i periferne opreme 0,12 0,00     0,12 0,00     

40 C 26,30 Proizvodnja komunikacijske opreme 1,37 0,00     1,37 0,00     

41 C 26,40 Proizvodnja elektroničkih uređaja za široku potrošnju 0,00 0,00     0,00 0,00     

42 C 26,51 Proizvodnja instrumenata i aparata za mjerenje, ispitivanje i 

navigaciju 1,19 0,00     1,19 0,00     

43 C 26,60 Proizvodnja opreme za zračenje, elektromedicinske i 

elektroterapeutske opreme 2,53 0,00     2,53 0,00     
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44 C 27,1 Proizvodnja elektromotora, generatora, transformatora te uređaja za 

distribuciju i kontrolu električne energije 0,02 0,00     0,02 0,00     

45 C 27,11 Proizvodnja elektromotora, generatora i transformatora 0,08 0,00     0,08 0,00     

46 C 27,20 Proizvodnja baterija i akumulatora 0,02 0,00     0,02 0,00     

47 C 27,32 Proizvodnja ostalih elektroničkih i električnih žica i kablova 0,02 0,00     0,02 0,00     

48 C 28,11 Proizvodnja motora i turbina, osim motora za zrakoplove i motorna 

vozila 0,08 0,00     0,08 0,00     

49 C 28,12 Proizvodnja hidrauličnih pogonskih uređaja 0,01 0,00     0,01 0,00     

50 C 28,13 Proizvodnja ostalih crpki i kompresora 0,01 0,00     0,01 0,00     

51 C 28,2 Proizvodnja ostalih strojeva za opće namjene 0,01 0,00     0,01 0,00     

52 C 28,22 Proizvodnja uređaja za dizanje i prenošenje 0,12 0,00     0,12 0,00     

53 C 28,23 Proizvodnja uredskih strojeva i opreme, osim proizvodnje računala i 

periferne opreme 0,05 0,00     0,05 0,00     

54 C 28,29 Proizvodnja ostalih strojeva za opće namjene, d. n .̧ 0,05 0,00     0,05 0,00     

55 C 28,92 Proizvodnja strojeva za rudnike, kamenolome i građevinarstvo 0,44 0,00     0,44 0,00     

56 C 28,95 Proizvodnja strojeva za industriju papira i kartona 0,01 0,00     0,01 0,00     

57 C 28,99 Proizvodnja ostalih strojeva za posebne namjene, d. n. 0,36 0,00     0,36 0,00     

58 C 29,10 Proizvodnja motornih vozila 0,55 0,00     0,55 0,00     

59 C 29,20 Proizvodnja karoserija za motorna vozila; proizvodnja prikolica i 

poluprikolica 0,78 0,00     0,78 0,00     

60 C 29,3 Proizvodnja dijelova i pribora za motorna vozila 0,03 0,00     0,03 0,00     

61 C 29,31 Proizvodnja električne i elektroničke opreme za motorna vozila 0,23 0,00     0,23 0,00     

62 C 30,11 Gradnja civilnih brodova i plutajućih objekata (bez čamaca za 

razonodu i sportskih čamaca) 0,01 0,00     0,01 0,00     

63 C 30,30 Proizvodnja zrakoplova i svemirskih letjelica 0,26 0,00     0,26 0,00     

64 C 30,40 Proizvodnja vojnih borbenih vozila 0,19 0,00     0,19 0,00     

65 C 30,91 Proizvodnja motocikala 0,01 0,00     0,01 0,00     

66 C 32,50 Proizvodnja medicinskih i stomatoloških instrumenata i pribora 0,58 0,00     0,58 0,00     

67 D 35,1 Proizvodnja, prijenos i distribucija električne energije 0,16 0,00     0,16 0,00     

68 D 35,11 Proizvodnja električne energije  0,56 0,00     0,56 0,00     

69 D 35,12 Prijenos električne energije 0,02 0,00     0,02 0,00     

70 D 35,13 Distribucija električne energije 0,02 0,00     0,02 0,00     

71 D 35,22 Distribucija plinovitih goriva distribucijskom mrežom 0,05 0,00     0,05 0,00     

72 E 36,00 Skupljanje, pročišćavanje i opskrba vodom 0,54 0,00     0,54 0,00     

73 F 41,20 Gradnja stambenih i nestambenih zgrada 2,06 0,00     2,06 0,00     

74 F 42,1 Gradnja cesta i željezničkih pruga 0,09 0,00     0,09 0,00     

75 F 42,11 Gradnja cesta i autocesta 0,05 0,00     0,05 0,00     

76 F 42,22 Gradnja vodova za električnu struju i telekomunikacije 0,01 0,00     0,01 0,00     

77 G 46,22 Trgovina na veliko cvijećem i sadnicama 1,00 0,00     1,00 0,00     

78 G 46,6 Trgovina na veliko ostalim strojevima, opremom i priborom 0,01 0,00     0,01 0,00     

79 G 46,75 Trgovina na veliko kemijskim proizvodima 0,01 0,00     0,01 0,00     

80 G 47,11 Trgovina na malo u nespecijaliziranim prodavaonicama pretežno 

hranom, pićima i duhanskim proizvodima 0,01 0,00     0,01 0,00     

81 G 47,2 Trgovina na malo hranom, pićima i duhanskim proizvodima u 

specijaliziranim prodavaonicama 0,03 0,00     0,03 0,00     

82 G 47,71 Trgovina na malo odjećom  0,05 0,00     0,05 0,00     

83 G 47,77 Trgovina na malo satovima i nakitom 0,01 0,00     0,01 0,00     

84 H 51,10 Zračni prijevoz putnika 0,11 0,00     0,11 0,00     

85 H 52,23 Uslužne djelatnosti u vezi sa zračnim prijevozom 0,12 0,00     0,12 0,00     

86 H 52,29 Ostale prateće djelatnosti u prijevozu 0,01 0,00     0,01 0,00     

87 H 53,20 Djelatnosti pružanja ostalih poštanskih i kurirskih usluga 0,46 0,00     0,46 0,00     

88 J 58,21 Izdavanje računalnih igara 0,12 0,00     0,12 0,00     

89 J 58,29 Izdavanje ostalog softvera 0,20 0,00     0,20 0,00     

90 J 59,11 Proizvodnja filmova, videofilmova i televizijskog programa 0,01 0,00     0,01 0,00     

91 J 59,20 Djelatnosti snimanja zvučnih zapisa i izdavanja glazbenih zapisa 0,01 0,00     0,01 0,00     

92 J 61,10 Djelatnosti žičane telekomunikacije 0,06 0,00     0,06 0,00     

93 J 61,20 Djelatnosti bežične telekomunikacije 0,45 0,00     0,45 0,00     

94 J 62,01 Računalno programiranje 0,01 0,00     0,01 0,00     
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95 J 62,09 Ostale uslužne djelatnosti u vezi s informacijskom tehnologijom i 

računalima 0,17 0,00     0,17 0,00     

96 J 63,11 Obrada podataka, usluge poslužitelja i djelatnosti povezane s njima 1,06 0,00     1,06 0,00     

97 J 63,12 Internetski portali 0,09 0,00     0,09 0,00     

98 K 64,11 Središnje bankarstvo 2,10 0,00     2,10 0,00     

99 K 64,20 Djelatnosti holding-društava 0,22 0,00     0,22 0,00     

100 K 64,91 Financijski leasing 1,74 0,00     1,74 0,00     

101 K 64,92 Ostalo kreditno posredovanje 2,37 0,00     2,37 0,00     

102 K 66,11 Poslovanje financijskih tržišta 0,04 0,00     0,04 0,00     

103 K 66,30 Djelatnosti upravljanja fondovima 0,04 0,00     0,04 0,00     

104 L 68,10 Kupnja i prodaja vlastitih nekretnina 0,00 0,00     0,00 0,00     

105 L 68,20 Iznajmljivanje i upravljanje vlastitim nekretninama ili nekretninama 

uzetim u zakup (leasing) 1,37 0,00     1,37 0,00     

106 L 68,31 Posredovanje u prometu nekretnina za treće osobe 0,03 0,00     0,03 0,00     

107 L 68,32 Upravljanje nekretninama za treće osobe 0,18 0,00     0,18 0,00     

108 M 70,10 Upravljačke djelatnosti 0,00 0,00     0,00 0,00     

109 M 70,22 Savjetovanje u vezi s poslovanjem i ostalim upravljanjem 0,04 0,00     0,04 0,00     

110 M 71,20 Tehničko ispitivanje i analiza 0,04 0,00     0,04 0,00     

111 M 72,11 Istraživanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji 0,21 0,00     0,21 0,00     

112 M 73,11 Agencije za promidžbu 0,02 0,00     0,02 0,00     

113 N 77.11 Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) automobila i motornih 

vozila lake kategorije od 3,5 t ili manje 0,54 0,00     0,54 0,00     

114 N 79,11 Djelatnosti putničkih agencija 0,01 0,00     0,01 0,00     

115 N 80,10 Djelatnosti privatne zaštite 0,01 0,00     0,01 0,00     

116 N 80,20 Usluge zaštite uz pomoć sigurnosnih sustava 0,01 0,00     0,01 0,00     

117 N 82,99 Ostale poslovne pomoćne uslužne djelatnosti, d. n. 0,13 0,00     0,13 0,00     

118 Q 86,2 Djelatnosti medicinske i stomatološke prakse 0,01 0,00     0,01 0,00     

119 Q 86,22 Djelatnosti specijalističke medicinske prakse 0,06 0,00     0,06 0,00     

120 Q 86,90 Ostale djelatnosti zdravstvene zaštite 0,86 0,00     0,86 0,00     

121 R 92,00 Djelatnosti kockanja i klađenja 0,01 0,00     0,01 0,00     
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    UKUPNO (CCM + CCA + WTR + CE + PPC + BIO) 

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a 

Nefinancijska poduzeća (koja podliježu Direktivi o obvezi 

objavljivanja nefinancijskih informacija) 

MSP-ovi i druga nefinancijska poduzeća (koja ne podliježu 

Direktivi o obvezi objavljivanja nefinancijskih informacija) 

    (Bruto) knjigovodstvena vrijednost (Bruto) knjigovodstvena vrijednost 

  Raščlamba po sektoru – 4-znamenkasta oznaka NACE (razred) U milijunima eura 

Od čega okolišno održivo (CCM 

+ CCA + WTR + CE + PPC + BIO) U milijunima eura 

Od čega okolišno održivo (CCM 

+ CCA + WTR + CE + PPC + BIO) 

1 B 07,29 Vađenje ostalih ruda obojenih metala 0,10 0,00     

2 C 10,51 Djelatnosti mljekara i proizvođača sira (osim proizvodnje sladoleda) 0,02 0,00     

3 C 10,89 Proizvodnja ostalih prehrambenih proizvoda, d. n.  0,01 0,00     

4 C 11,05 Proizvodnja piva 0,04 0,00     

5 C 15,12 Obrada kože (bez proizvodnje kožne odjeće) 1,06 0,03     

6 C 17,12 Proizvodnja papira i kartona 0,01 0,00     

7 C 17,21 Proizvodnja valovitog papira i kartona te ambalaže od papira i 

kartona 0,14 0,01     

8 C 17,22 Proizvodnja robe za kućanstvo i higijenu te toaletnih potrepština od 

papira 2,05 0,02     

9 C 17,29 Proizvodnja ostalih proizvoda od papira i kartona 0,05 0,00     

10 C 19,20 Proizvodnja rafiniranih naftnih proizvoda 0,12 0,02     

11 C 20,1 Proizvodnja osnovnih kemikalija, gnojiva i dušičnih spojeva, plastike i  

sintetičkoga kaučuka u primarnim oblicima 0,02 0,00     

12 C 20,11 Proizvodnja industrijskih plinova 0,21 0,02     

13 C 20,14 Proizvodnja ostalih organskih osnovnih kemikalija 0,01 0,00     

14 C 20,15 Proizvodnja gnojiva i dušičnih spojeva 0,03 0,00     

15 C 20,20 Proizvodnja pesticida, dezinficijensa i drugih agrokemijskih 

proizvoda 0,02 0,01     

16 C 20,41 Proizvodnja sapuna i deterdženata, sredstava za čišćenje i poliranje 0,01 0,00     

17 C 20,42 Proizvodnja parfema i toaletno-kozmetičkih preparata 0,04 0,00     

18 C 20,59 Proizvodnja ostalih kemijskih proizvoda, d. n. 0,03 0,00     

19 C 20,60 Proizvodnja umjetnih vlakana 1,50 0,00     

20 C 21,10 Proizvodnja osnovnih farmaceutskih proizvoda 0,12 0,00     

21 C 21,20 Proizvodnja farmaceutskih pripravaka 0,54 0,01     

22 C 22,11 Proizvodnja vanjskih i unutarnjih guma za vozila; 0,01 0,00     

23 C 22,22 Proizvodnja ambalaže od plastike 1,01 0,00     

24 C 23,13 Proizvodnja šupljeg stakla 0,07 0,02     

25 C 23,14 Proizvodnja staklenih vlakana 0,05 0,01     

26 C 23,31 Proizvodnja keramičkih pločica i ploča 0,20 0,11     

27 C 23,32 Proizvodnja opeke i ostalih proizvoda od pečene gline za 

građevinarstvo 0,06 0,00     

28 C 23,51 Proizvodnja cementa 0,37 0,05     

29 C 24,20 Proizvodnja čeličnih cijevi, šupljih profila i pripadajućeg pribora 0,17 0,02     

30 C 24,31 Hladno vučenje šipki 1,05 0,24     

31 C 24,42 Proizvodnja aluminija 0,01 0,00     

32 C 24,45 Proizvodnja ostalih obojenih metala 0,03 0,00     

33 C 25,30 Proizvodnja parnih kotlova, osim kotlova za centralno grijanje 

toplom vodom 0,05 0,05     

34 C 25,50 Kovanje, prešanje, štancanje i valjanje metala; metalurgija praha 0,06 0,01     

35 C 25,93 Proizvodnja proizvoda od žice, lanaca i opruga 0,05 0,03     

36 C 25,99 Proizvodnja ostalih gotovih proizvoda od metala, d. n. 0,10 0,02     

37 C 26,11 Proizvodnja elektroničkih komponenata 0,04 0,00     

38 C 26,12 Proizvodnja punih elektroničkih ploča 1,02 0,28     

39 C 26,20 Proizvodnja računala i periferne opreme 0,12 0,05     

40 C 26,30 Proizvodnja komunikacijske opreme 1,37 0,66     

41 C 26,40 Proizvodnja elektroničkih uređaja za široku potrošnju 6,17 0,00     

42 C 26,51 Proizvodnja instrumenata i aparata za mjerenje, ispitivanje i 

navigaciju 1,19 0,17     

43 C 26,60 Proizvodnja opreme za zračenje, elektromedicinske i 

elektroterapeutske opreme 2,53 0,08     

44 C 27,1 Proizvodnja elektromotora, generatora, transformatora te uređaja za 

distribuciju i kontrolu električne energije 0,02 0,01     

45 C 27,11 Proizvodnja elektromotora, generatora i transformatora 0,08 0,03     

46 C 27,20 Proizvodnja baterija i akumulatora 0,02 0,00     
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47 C 27,32 Proizvodnja ostalih elektroničkih i električnih žica i kablova 0,02 0,01     

48 C 28,11 Proizvodnja motora i turbina, osim motora za zrakoplove i motorna 

vozila 0,08 0,08     

49 C 28,12 Proizvodnja hidrauličnih pogonskih uređaja 0,01 0,00     

50 C 28,13 Proizvodnja ostalih crpki i kompresora 0,01 0,00     

51 C 28,2 Proizvodnja ostalih strojeva za opće namjene 0,01 0,00     

52 C 28,22 Proizvodnja uređaja za dizanje i prenošenje 0,12 0,07     

53 C 28,23 Proizvodnja uredskih strojeva i opreme, osim proizvodnje računala i 

periferne opreme 0,05 0,02     

54 C 28,29 Proizvodnja ostalih strojeva za opće namjene, d. n .̧ 0,05 0,00     

55 C 28,92 Proizvodnja strojeva za rudnike, kamenolome i građevinarstvo 0,44 0,02     

56 C 28,95 Proizvodnja strojeva za industriju papira i kartona 0,01 0,00     

57 C 28,99 Proizvodnja ostalih strojeva za posebne namjene, d. n. 0,36 0,03     

58 C 29,10 Proizvodnja motornih vozila 0,55 0,02     

59 C 29,20 Proizvodnja karoserija za motorna vozila; proizvodnja prikolica i 

poluprikolica 0,78 0,15     

60 C 29,3 Proizvodnja dijelova i pribora za motorna vozila 0,03 0,00     

61 C 29,31 Proizvodnja električne i elektroničke opreme za motorna vozila 0,23 0,04     

62 C 30,11 Gradnja civilnih brodova i plutajućih objekata (bez čamaca za 

razonodu i sportskih čamaca) 0,01 0,00     

63 C 30,30 Proizvodnja zrakoplova i svemirskih letjelica 0,26 0,00     

64 C 30,40 Proizvodnja vojnih borbenih vozila 0,19 0,00     

65 C 30,91 Proizvodnja motocikala 0,01 0,00     

66 C 32,50 Proizvodnja medicinskih i stomatoloških instrumenata i pribora 0,58 0,00     

67 D 35,1 Proizvodnja, prijenos i distribucija električne energije 0,16 0,14     

68 D 35,11 Proizvodnja električne energije  0,56 0,17     

69 D 35,12 Prijenos električne energije 0,02 0,02     

70 D 35,13 Distribucija električne energije 0,02 0,01     

71 D 35,22 Distribucija plinovitih goriva distribucijskom mrežom 0,05 0,05     

72 E 36,00 Skupljanje, pročišćavanje i opskrba vodom 0,54 0,05     

73 F 41,20 Gradnja stambenih i nestambenih zgrada 2,06 0,10     

74 F 42,1 Gradnja cesta i željezničkih pruga 0,09 0,03     

75 F 42,11 Gradnja cesta i autocesta 0,05 0,02     

76 F 42,22 Gradnja vodova za električnu struju i telekomunikacije 0,01 0,00     

77 G 46,22 Trgovina na veliko cvijećem i sadnicama 1,00 0,57     

78 G 46,6 Trgovina na veliko ostalim strojevima, opremom i priborom 0,01 0,00     

79 G 46,75 Trgovina na veliko kemijskim proizvodima 0,01 0,00     

80 G 47,11 Trgovina na malo u nespecijaliziranim prodavaonicama pretežno 

hranom, pićima i duhanskim proizvodima 0,01 0,00     

81 G 47,2 Trgovina na malo hranom, pićima i duhanskim proizvodima u 

specijaliziranim prodavaonicama 0,03 0,00     

82 G 47,71 Trgovina na malo odjećom  0,05 0,00     

83 G 47,77 Trgovina na malo satovima i nakitom 0,01 0,00     

84 H 51,10 Zračni prijevoz putnika 0,11 0,00     

85 H 52,23 Uslužne djelatnosti u vezi sa zračnim prijevozom 0,12 0,01     

86 H 52,29 Ostale prateće djelatnosti u prijevozu 0,01 0,00     

87 H 53,20 Djelatnosti pružanja ostalih poštanskih i kurirskih usluga 0,46 0,23     

88 J 58,21 Izdavanje računalnih igara 0,12 0,00     

89 J 58,29 Izdavanje ostalog softvera 0,20 0,01     

90 J 59,11 Proizvodnja filmova, videofilmova i televizijskog programa 0,01 0,00     

91 J 59,20 Djelatnosti snimanja zvučnih zapisa i izdavanja glazbenih zapisa 0,01 0,00     

92 J 61,10 Djelatnosti žičane telekomunikacije 0,06 0,00     

93 J 61,20 Djelatnosti bežične telekomunikacije 0,45 0,01     

94 J 62,01 Računalno programiranje 0,01 0,00     

95 J 62,09 Ostale uslužne djelatnosti u vezi s informacijskom tehnologijom i 

računalima 0,17 0,00     

96 J 63,11 Obrada podataka, usluge poslužitelja i djelatnosti povezane s njima 1,06 0,00     

97 J 63,12 Internetski portali 0,09 0,00     

98 K 64,11 Središnje bankarstvo 2,10 0,00     
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99 K 64,20 Djelatnosti holding-društava 0,22 0,03     

100 K 64,91 Financijski leasing 1,74 0,21     

101 K 64,92 Ostalo kreditno posredovanje 2,37 0,45     

102 K 66,11 Poslovanje financijskih tržišta 0,04 0,00     

103 K 66,30 Djelatnosti upravljanja fondovima 0,04 0,00     

104 L 68,10 Kupnja i prodaja vlastitih nekretnina 4,74 0,00     

105 L 68,20 Iznajmljivanje i upravljanje vlastitim nekretninama ili nekretninama 

uzetim u zakup (leasing) 1,37 0,43     

106 L 68,31 Posredovanje u prometu nekretnina za treće osobe 0,03 0,01     

107 L 68,32 Upravljanje nekretninama za treće osobe 0,18 0,05     

108 M 70,10 Upravljačke djelatnosti 4,74 0,00     

109 M 70,22 Savjetovanje u vezi s poslovanjem i ostalim upravljanjem 0,04 0,00     

110 M 71,20 Tehničko ispitivanje i analiza 0,04 0,00     

111 M 72,11 Istraživanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji 0,21 0,02     

112 M 73,11 Agencije za promidžbu 0,02 0,00     

113 N 77.11 Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) automobila i motornih 

vozila lake kategorije od 3,5 t ili manje 0,54 0,01     

114 N 79,11 Djelatnosti putničkih agencija 0,01 0,00     

115 N 80,10 Djelatnosti privatne zaštite 0,01 0,00     

116 N 80,20 Usluge zaštite uz pomoć sigurnosnih sustava 0,01 0,00     

117 N 82,99 Ostale poslovne pomoćne uslužne djelatnosti, d. n. 0,13 0,01     

118 Q 86,2 Djelatnosti medicinske i stomatološke prakse 0,01 0,00     

119 Q 86,22 Djelatnosti specijalističke medicinske prakse 0,06 0,00     

120 Q 86,90 Ostale djelatnosti zdravstvene zaštite 0,86 0,00     

121 R 92,00 Djelatnosti kockanja i klađenja 0,01 0,00     
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3. GAR KPU stanja (na osnovi KPU-a na temelju prihoda)  

 
    a b c d e f g h i 

  Referentni datum objave T                   

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda Ublažavanje klimatskih promjena (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom) 

  

Postotak (u odnosu na ukupnu obuhvaćenu imovinu u 

nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                   

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i 

vlasnički instrumenti koji se ne drže radi trgovanja 

prihvatljivi za omjer zelene imovine 89% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

7 Druga financijska društva 7% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 11% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 12% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 1% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

12 Od čega društva za upravljanje 0% 13% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 13% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 24% 11%   0% 1% 0% 0%   0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

20 Nefinancijska poduzeća 15% 4% 0% 1% 3% 2% 0% 0% 0% 

21 Krediti i predujmovi 6% 1% 0% 1% 1% 0% 0% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 30% 9% 0% 0% 4% 5% 0% 0% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 22% 9%   0% 17% 0% 0%   0% 

24 Kućanstva 100% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

25 Od čega krediti sa stambenom 

nekretninom kao kolateralom 100% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada 100% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

27 Od čega krediti za kupnju motornih 

vozila 100% 0% 0% 0% 0%         

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen 

uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i 

poslovne nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 14% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
           

1) uključujući one s poznatom namjenom sredstava 
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    j k l m n o p q 

  Referentni datum objave T                 

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu obuhvaćenu imovinu u nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

7 Druga financijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 1% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

12 Od čega društva za upravljanje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 1% 0%   0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

20 Nefinancijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 6% 0% 0% 0% 

21 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 5% 0% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 1% 0% 0% 0% 9% 0% 0% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 3% 0%   0% 

24 Kućanstva         0% 0% 0% 0% 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom         0% 0% 0% 0% 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada         0% 0% 0% 0% 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                 

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
          

1) uključujući one s poznatom namjenom sredstava 



 

GRAWE Group 248

    r s t u v w x z 

  Referentni datum objave T                 

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekosustavi (BIO) 

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu obuhvaćenu imovinu u nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

7 Druga financijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

12 Od čega društva za upravljanje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

20 Nefinancijska poduzeća 2% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

21 Krediti i predujmovi 2% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 3% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 2% 0%   0% 0% 0%   0% 

24 Kućanstva                 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom                 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada                 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                 

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
          

1) uključujući one s poznatom namjenom 



 

GRAWE Group 249 

    aa ab ac ad ae af 

  Referentni datum objave T             

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda UKUPNO (CCM + CCA + WTR + CE + PPC + BIO)   

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi)   

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (usklađeni s taksonomijom)   

  Postotak (u odnosu na ukupnu obuhvaćenu imovinu u nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

Udio ukupne 

obuhvaćene 

imovine 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku             

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti koji se ne drže radi trgovanja 

prihvatljivi za omjer zelene imovine 90% 0% 0% 0% 0% 12% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 1% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 1% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 1% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

7 Druga financijska društva 7% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 12% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 12% 0% 0% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 3% 0%   0% 0% 0% 

12 Od čega društva za upravljanje 94% 13% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 94% 13% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 68% 11%   0% 6% 0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

20 Nefinancijska poduzeća 25% 4% 0% 1% 3% 1% 

21 Krediti i predujmovi 13% 1% 0% 1% 1% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 48% 9% 0% 0% 5% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 28% 10%   0% 17% 0% 

24 Kućanstva 100% 0% 0% 0% 0% 11% 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao kolateralom 100% 0% 0% 0% 0% 11% 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada 100% 0% 0% 0% 0% 0% 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila             

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 14% 0% 0% 0% 0% 78% 
        

1) uključujući one s poznatom namjenom   
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    ag ah ai aj ak al am an ao 

  Referentni datum objave T-1                   

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda Ublažavanje klimatskih promjena (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  

Postotak (u odnosu na ukupnu obuhvaćenu imovinu u 

nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

specijalizirano 

kreditiranje 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                   

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i 

vlasnički instrumenti koji se ne drže radi trgovanja 

prihvatljivi za omjer zelene imovine 86% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

7 Druga financijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

12 Od čega društva za upravljanje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

20 Nefinancijska poduzeća 17% 3% 0% 0% 2% 0% 0% 0% 0% 

21 Krediti i predujmovi 11% 1% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 21% 6% 0% 0% 4% 0% 0% 0% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 35% 10%   1% 7% 0% 0%   0% 

24 Kućanstva 100% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

25 Od čega krediti sa stambenom 

nekretninom kao kolateralom 100% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

27 Od čega krediti za kupnju motornih 

vozila 0% 0% 0% 0% 0%         

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 100% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen 

uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i 

poslovne nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 14% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
           

1) uključujući one s poznatom namjenom 
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    ap aq ar as at au av aw 

  Referentni datum objave T-1                 

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu obuhvaćenu imovinu u nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine - - - - - - - - 

2 Financijska poduzeća - - - - - - - - 

3 Kreditne institucije - - - - - - - - 

4 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

6 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

7 Druga financijska društva - - - - - - - - 

8 Od čega investicijska društva - - - - - - - - 

9 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

11 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

12 Od čega društva za upravljanje - - - - - - - - 

13 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

15 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

16 Od čega društva za osiguranje - - - - - - - - 

17 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

19 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

20 Nefinancijska poduzeća - - - - - - - - 

21 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

23 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

24 Kućanstva         - - - - 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom         - - - - 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada         - - - - 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                 

28 Financiranje tijela lokalne uprave - - - - - - - - 

29 Stambeno financiranje - - - - - - - - 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave - - - - - - - - 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine - - - - - - - - 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine - - - - - - - - 
          

1) uključujući one s poznatom namjenom 
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    ax ay az ba bb bc bd be 

  Referentni datum objave T-1                 

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekosustavi (BIO) 

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu obuhvaćenu imovinu u nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine - - - - - - - - 

2 Financijska poduzeća - - - - - - - - 

3 Kreditne institucije - - - - - - - - 

4 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

6 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

7 Druga financijska društva - - - - - - - - 

8 Od čega investicijska društva - - - - - - - - 

9 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

11 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

12 Od čega društva za upravljanje - - - - - - - - 

13 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

15 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

16 Od čega društva za osiguranje - - - - - - - - 

17 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

19 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

20 Nefinancijska poduzeća - - - - - - - - 

21 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

23 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

24 Kućanstva         - - - - 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom         - - - - 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada         - - - - 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                 

28 Financiranje tijela lokalne uprave - - - - - - - - 

29 Stambeno financiranje - - - - - - - - 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave - - - - - - - - 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine - - - - - - - - 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine - - - - - - - - 
          

1) uključujući one s poznatom namjenom 
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    bf bg bh bi bj bk 

  Referentni datum objave T-1             

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda UKUPNO (CCM + CCA + WTR + CE + PPC + BIO)   

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi)   

      

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se financiraju sektori 

relevantni za taksonomiju (usklađeni s taksonomijom)   

  Postotak (u odnosu na ukupnu obuhvaćenu imovinu u nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

Udio ukupne 

nove 

obuhvaćene 

imovine 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku             

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti koji se ne drže radi trgovanja 

prihvatljivi za omjer zelene imovine 86% 0% 0% 0% 0% 13% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 1% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 1% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 1% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

7 Druga financijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

12 Od čega društva za upravljanje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

20 Nefinancijska poduzeća 17% 3% 0% 0% 2% 1% 

21 Krediti i predujmovi 11% 1% 0% 0% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 21% 6% 0% 0% 4% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 35% 10%   1% 7% 0% 

24 Kućanstva 100% 0% 0% 0% 0% 11% 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao kolateralom 100% 0% 0% 0% 0% 11% 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila             

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 100% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 14% 0% 0% 0% 0% 83% 

        

 

1) uključujući one s poznatom namjenom 

  



 

GRAWE Group 254

3. GAR KPU stanja (na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a) 

 
    a b c d e f g h i 

  Referentni datum objave T                   

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a Ublažavanje klimatskih promjena (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  

Postotak (u odnosu na ukupnu obuhvaćenu imovinu u 

nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                  

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i 

vlasnički instrumenti koji se ne drže radi trgovanja 

prihvatljivi za omjer zelene imovine 89% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

7 Druga financijska društva 11% 1% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 14% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 14% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 3% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

12 Od čega društva za upravljanje 94% 13% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 94% 13% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 67% 11%   0% 6% 0% 0%   0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

20 Nefinancijska poduzeća 20% 7% 0% 1% 3% 1% 0% 0% 0% 

21 Krediti i predujmovi 11% 3% 0% 1% 0% 0% 0% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 37% 13% 0% 1% 6% 3% 1% 0% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 27% 13%   0% 19% 1% 0%   0% 

24 Kućanstva 100% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

25 Od čega krediti sa stambenom 

nekretninom kao kolateralom 100% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada 100% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

27 Od čega krediti za kupnju motornih 

vozila 100% 0% 0% 0% 0%         

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen 

uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i 

poslovne nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 14% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
           

1) uključujući one s poznatom namjenom 
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    j k l m n o p q 

  Referentni datum objave T                 

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu obuhvaćenu imovinu u nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

7 Druga financijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 1% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

12 Od čega društva za upravljanje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 1% 0%   0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

20 Nefinancijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 3% 0% 0% 0% 

21 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 2% 0% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 1% 0% 0% 0% 6% 0% 0% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 1% 0%   0% 2% 0%   0% 

24 Kućanstva         0% 0% 0% 0% 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom         0% 0% 0% 0% 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada         0% 0% 0% 0% 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                 

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
          

1) uključujući one s poznatom namjenom 
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    r s t u v w x z 

  Referentni datum objave T                 

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekosustavi (BIO) 

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu obuhvaćenu imovinu u nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

7 Druga financijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

12 Od čega društva za upravljanje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

20 Nefinancijska poduzeća 1% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

21 Krediti i predujmovi 1% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 1% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 2% 0%   0% 0% 0%   0% 

24 Kućanstva                

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom                

26 Od čega krediti za obnovu zgrada                

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 

0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
          

1) uključujući one s poznatom namjenom   
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    aa ab ac ad ae af 

  Referentni datum objave T             

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a UKUPNO (CCM + CCA + WTR + CE + PPC + BIO)   

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi)   

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi)   

  Postotak (u odnosu na ukupnu obuhvaćenu imovinu u nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

Udio ukupne 

nove 

obuvhaćene 

imovine 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku             

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti koji se ne drže radi trgovanja 

prihvatljivi za omjer zelene imovine 90% 0% 0% 0% 0% 12% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 1% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 1% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 1% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

7 Druga financijska društva 12% 1% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 14% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 14% 0% 0% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 3% 0%   0% 0% 0% 

12 Od čega društva za upravljanje 94% 13% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 94% 13% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 68% 11%   0% 6% 0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

20 Nefinancijska poduzeća 26% 7% 0% 1% 4% 1% 

21 Krediti i predujmovi 14% 3% 0% 1% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 48% 13% 0% 1% 7% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 33% 14%   0% 19% 0% 

24 Kućanstva 100% 0% 0% 0% 0% 11% 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao kolateralom 100% 0% 0% 0% 0% 11% 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada 100% 0% 0% 0% 0% 0% 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila             

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 14% 0% 0% 0% 0% 78% 
        

1) uključujući one s poznatom namjenom   
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    ag ah ai aj ak al am an ao 

  Referentni datum objave T-1                   

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a Ublažavanje klimatskih promjena (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  

Postotak (u odnosu na ukupnu obuhvaćenu imovinu u 

nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

specijalizirano 

kreditiranje 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                   

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i 

vlasnički instrumenti koji se ne drže radi trgovanja 

prihvatljivi za omjer zelene imovine 87% 0% 0% 0% 0% 1% 0% 0% 0% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

7 Druga financijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

12 Od čega društva za upravljanje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

20 Nefinancijska poduzeća 28% 5% 0% 1% 3% 28% 0% 0% 0% 

21 Krediti i predujmovi 21% 2% 0% 0% 0% 21% 0% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 32% 7% 0% 1% 5% 31% 0% 0% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 64% 18%   0% 11% 64% 0%   0% 

24 Kućanstva 100% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

25 Od čega krediti sa stambenom 

nekretninom kao kolateralom 100% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

27 Od čega krediti za kupnju motornih 

vozila 0% 0% 0% 0% 0%         

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 100% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen 

uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i 

poslovne nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 14% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
           

1) uključujući one s poznatom namjenom 
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    ap aq ar as at au av aw 

  Referentni datum objave T-1                 

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu obuhvaćenu imovinu u nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine - - - - - - - - 

2 Financijska poduzeća - - - - - - - - 

3 Kreditne institucije - - - - - - - - 

4 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

6 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

7 Druga financijska društva - - - - - - - - 

8 Od čega investicijska društva - - - - - - - - 

9 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

11 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

12 Od čega društva za upravljanje - - - - - - - - 

13 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

15 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

16 Od čega društva za osiguranje - - - - - - - - 

17 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

19 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

20 Nefinancijska poduzeća - - - - - - - - 

21 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) - -   - - - - - 

23 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

24 Kućanstva         - - - - 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom         - - - - 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada         - - - - 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                 

28 Financiranje tijela lokalne uprave - - - - - - - - 

29 Stambeno financiranje - - - - - - - - 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave - - - - - - - - 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine - - - - - - - - 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine - - - - - - - - 
          

1) uključujući one s poznatom namjenom 
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    ax ay az ba bb bc bd be 

  Referentni datum objave T-1                 

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekosustavi (BIO) 

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu obuhvaćenu imovinu u nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine - - - - - - - - 

2 Financijska poduzeća - - - - - - - - 

3 Kreditne institucije - - - - - - - - 

4 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

6 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

7 Druga financijska društva - - - - - - - - 

8 Od čega investicijska društva - - - - - - - - 

9 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

11 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

12 Od čega društva za upravljanje - - - - - - - - 

13 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

15 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

16 Od čega društva za osiguranje - - - - - - - - 

17 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) - - - - - - - - 

19 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

20 Nefinancijska poduzeća - - - - - - - - 

21 Krediti i predujmovi - - - - - - - - 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) - -   - - - - - 

23 Vlasnički instrumenti - -   - - -   - 

24 Kućanstva         - - - - 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom         - - - - 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada         - - - - 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                 

28 Financiranje tijela lokalne uprave - - - - - - - - 

29 Stambeno financiranje - - - - - - - - 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave - - - - - - - - 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine - - - - - - - - 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine - - - - - - - - 
          

1) uključujući one s poznatom namjenom 
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    bf bg bh bi bj bk 

  Referentni datum objave T-1             

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a UKUPNO (CCM + CCA + WTR + CE + PPC + BIO)   

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi)   

      

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se financiraju sektori 

relevantni za taksonomiju (usklađeni s taksonomijom)   

  Postotak (u odnosu na ukupnu obuhvaćenu imovinu u nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

Udio ukupne 

obuhvaćene 

imovine 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku             

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti koji se ne drže radi trgovanja 

prihvatljivi za omjer zelene imovine 88% 0% 0% 0% 0% 13% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 1% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 1% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 1% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

7 Druga financijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

12 Od čega društva za upravljanje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

20 Nefinancijska poduzeća 57% 5% 0% 1% 3% 1% 

21 Krediti i predujmovi 43% 2% 0% 0% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 63% 8% 0% 1% 5% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 129% 18%   0% 11% 0% 

24 Kućanstva 100% 0% 0% 0% 0% 11% 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao kolateralom 100% 0% 0% 0% 0% 11% 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila             

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 100% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 14% 0% 0% 0% 0% 83% 
        

1) uključujući one s poznatom namjenom   
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4. GAR KPU toka (na osnovi KPU-a na temelju prihoda) 
    a b c d e f g h i 

  Referentni datum objave T                   

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda Ublažavanje klimatskih promjena (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  

Postotak (u odnosu na tok ukupne obuhvaćene imovine u 

nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazno 

Od čega 

omogućujuće     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                    

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i 

vlasnički instrumenti koji se ne drže radi trgovanja 

prihvatljivi za omjer zelene imovine 98% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

7 Druga financijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

12 Od čega društva za upravljanje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

20 Nefinancijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

21 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

24 Kućanstva 100% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

25 Od čega krediti sa stambenom 

nekretninom kao kolateralom 100% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada 100% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

27 Od čega krediti za kupnju motornih 

vozila 100% 0% 0% 0% 0%         

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen 

uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i 

poslovne nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 72% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
           

1) uključujući one s poznatom namjenom 
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    j k l m n o p q 

  Referentni datum objave T                 

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na tok ukupne obuvaćene imovine u nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

7 Druga financijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

12 Od čega društva za upravljanje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

20 Nefinancijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

21 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

24 Kućanstva     0% 0% 0% 0% 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom     0% 0% 0% 0% 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada     0% 0% 0% 0% 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila             

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne 

nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
          

1) uključujući one s poznatom namjenom 
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    r s t u v w x z 

  Referentni datum objave T                 

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekosustavi (BIO) 

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na tok ukupne obuhvaćene imovine u nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

7 Druga financijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

12 Od čega društva za upravljanje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

20 Nefinancijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

21 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

24 Kućanstva         

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom         

26 Od čega krediti za obnovu zgrada         

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                 

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne 

nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
          

1) uključujući one s poznatom namjenom  
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    aa ab ac ad ae af 

  Referentni datum objave T             

  Na osnovi KPU-a na temelju prihoda UKUPNO (CCM + CCA + WTR + CE + PPC + BIO)   

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne 

nove 

obuvhaćene 

imovine 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (usklađeni s taksonomijom)   

  Postotak (u odnosu na tok ukupne obuhvaćene imovine u nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti   

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku             

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti koji se ne drže radi trgovanja 

prihvatljivi za omjer zelene imovine 4% 0% 0% 0% 0% 24% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 1% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 1% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 1% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

7 Druga financijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

12 Od čega društva za upravljanje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

20 Nefinancijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

21 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

24 Kućanstva 5% 0% 0% 0% 0% 24% 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao kolateralom 4% 0% 0% 0% 0% 21% 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada 13% 0% 0% 0% 0% 1% 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila 63% 0% 0% 0% 0% 1% 

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 72% 0% 0% 0% 0% 0% 
        

1) uključujući one s poznatom namjenom  
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4. GAR KPU toka (na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a)  
    a b c d e f g h i 

  Referentni datum objave T                   

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a Ublažavanje klimatskih promjena (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  

Postotak (u odnosu na tok ukupne obuhvaćene imovine u 

nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                   

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i 

vlasnički instrumenti koji se ne drže radi trgovanja 

prihvatljivi za omjer zelene imovine 4% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

7 Druga financijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

12 Od čega društva za upravljanje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

20 Nefinancijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

21 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 0%   0% 

24 Kućanstva 5% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

25 Od čega krediti sa stambenom 

nekretninom kao kolateralom 4% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada 13% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

27 Od čega krediti za kupnju motornih 

vozila 63% 0% 0% 0% 0%         

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen 

uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i 

poslovne nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 1% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
           

1) uključujući one s poznatom namjenom 
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    j k l m n o p q 

  Referentni datum objave T                 

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na tok ukupne obuhvaćene imovine u nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

7 Druga financijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

12 Od čega društva za upravljanje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

20 Nefinancijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

21 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

24 Kućanstva         0% 0% 0% 0% 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom         0% 0% 0% 0% 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada         0% 0% 0% 0% 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                 

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
          

1) einschließlich solcher, bei denen die Verwendung der Erlöse bekannt ist 
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    r s t u v w x z 

  Referentni datum objave T                 

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekosustavi (BIO) 

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Pototak (u odnosu na tok ukupne obuhvaćene imovine u nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku                 

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti 

koji se ne drže radi trgovanja prihvatljivi za omjer zelene imovine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

7 Druga financijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

12 Od čega društva za upravljanje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

20 Nefinancijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

21 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0%   0% 

24 Kućanstva                 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao 

kolateralom                 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada                 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila                 

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
          

1) uključujući one s poznatom namjenom 
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    aa ab ac ad ae af 

  Referentni datum objave T             

  Na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a UKUPNO (CCM + CCA + WTR + CE + PPC + BIO)   

    

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne 

nove 

obuhvaćene 

imovine 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (usklađeni s taksonomijom)   

  Postotak (u odnosu na tok ukupne obuhvaćene imovine u nazivniku)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti   

  GAR – obuhvaćena imovina u brojniku i nazivniku             

1 Krediti i predujmovi, dužnički vrijednosni papiri i vlasnički instrumenti koji se ne drže radi trgovanja 

prihvatljivi za omjer zelene imovine 97% 0% 0% 0% 0% 24% 

2 Financijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 1% 

3 Kreditne institucije 0% 0% 0% 0% 0% 1% 

4 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

5 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 1% 

6 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

7 Druga financijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

8 Od čega investicijska društva 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

9 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

10 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

11 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

12 Od čega društva za upravljanje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

13 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

14 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

15 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

16 Od čega društva za osiguranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

17 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

18 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

19 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

20 Nefinancijska poduzeća 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

21 Krediti i predujmovi 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

22 Dužnički vrijednosni papiri1) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

23 Vlasnički instrumenti 0% 0%   0% 0% 0% 

24 Kućanstva 100% 0% 0% 0% 0% 24% 

25 Od čega krediti sa stambenom nekretninom kao kolateralom 100% 0% 0% 0% 0% 21% 

26 Od čega krediti za obnovu zgrada 100% 0% 0% 0% 0% 1% 

27 Od čega krediti za kupnju motornih vozila 100% 0% 0% 0% 0% 1% 

28 Financiranje tijela lokalne uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

29 Stambeno financiranje 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

30 Druga financiranja tijela lokalen uprave 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

31 Kolaterali dobiveni u posjed: stambene i poslovne nekretnine 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

32 Ukupna imovina u omjeru zelene imovine 1% 0% 0% 0% 0% 0% 
        

1) uključujući one s poznatom namjenom 
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5. KPU za izvanbilančne izloženosti (na osnovi KPU-a na temelju prihoda) 

 
    a b c d e f g h i 

  Referentni datum objave T                   

    Ublažavanje klimatskih promjena (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

  KPU stanja kredita – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  

Postotak (u odnosu na ukupnu izvanbilančnu prihvatljivu 

imovinu)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

1 Financijska jamstva (KPU za FinGuar) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Imovina pod upravljanjem (KPU za AuM) 2% 1% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
           

 

    j k l m n o p q 

  Referentni datum objave T                 

    Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

  KPU stanja kredita – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu izvanbilančnu prihvatljivu imovinu)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

1 Financijska jamstva (KPU za FinGuar) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Imovina pod upravljanjem (KPU za AuM) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
          

 

    r s t u v w x z 

  Referentni datum objave T                 

    Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekosustavi (BIO) 

  KPU stanja kredita – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu izvanbilančnu prihvatljivu imovinu)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

1 Financijska jamstva (KPU za FinGuar) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Imovina pod upravljanjem (KPU za AuM) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
 Financijska jamstva (KPU za FinGuar)         

 

    aa ab ac ad ae 

  Referentni datum objave T           

    UKUPNO (CCM + CCA + WTR + CE + PPC + BIO) 

  KPU stanja kredita – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se financiraju sektori 

relevantni za taksonomiju (usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu izvanbilančnu prihvatljivu imovinu)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

1 Financijska jamstva (KPU za FinGuar) 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Imovina pod upravljanjem (KPU za AuM) 2% 1% 0% 0% 0% 
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    a b c d e f g h i 

  Referentni datum objave T                   

    Ublažavanje klimatskih promjena (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

  KPU toka kredita – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  

Postotak (u odnosu na ukupnu izvanbilančnu prihvatljivu 

imovinu)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

1 Financijska jamstva (KPU za FinGuar) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Imovina pod upravljanjem (KPU za AuM) 2% 1% 0% 0% 1% 0% 0% 0% 0% 
           

 

    j k l m n o p q 

  Referentni datum objave T                 

    Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

  KPU toka kredita – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu izvanbilančnu prihvatljivu imovinu)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

1 Financijska jamstva (KPU za FinGuar) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Imovina pod upravljanjem (KPU za AuM) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
          

 

    r s t u v w x z 

  Referentni datum objave T                 

    Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekosustavi (BIO) 

  KPU toka kredita – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu izvanbilančnu prihvatljivu imovinu)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

1 Financijska jamstva (KPU za FinGuar) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Imovina pod upravljanjem (KPU za AuM) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
          

 

    aa ab ac ad ae 

  Referentni datum objave T           

    UKUPNO (CCM + CCA + WTR + CE + PPC + BIO) 

  KPU toka kredita – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se financiraju sektori 

relevantni za taksonomiju (usklađeni s taksonomijom 

  Postotak (u odnosu na ukupnu izvanbilančnu prihvatljivu imovinu)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

1 Financijska jamstva (KPU za FinGuar) 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Imovina pod upravljanjem (KPU za AuM) 3% 1% 0% 0% 1% 
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5. KPU za izvanbilančne izloženosti (na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a) 

 
    a b c d e f g h i 

  Referentni datum objave T                   

    Ublažavanje klimatskih promjena (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

  KPU stanja kredita – na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  

Postotak (u odnosu na ukupnu izvanbilančnu prihvatljivu 

imovinu)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

1 Financijska jamstva (KPU za FinGuar) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Imovina pod upravljanjem (KPU za AuM) 2% 1% 0% 0% 1% 0% 0% 0% 0% 
           

 

    j k l m n o p q 

  Referentni datum objave T                 

    Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

  KPU stanja kredita – na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu izvanbilančnu prihvatljivu imovinu)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

1 Financijska jamstva (KPU za FinGuar) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Imovina pod upravljanjem (KPU za AuM) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
          

 

    r s t u v w x z 

  Referentni datum objave T                 

    Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekosustavi (BIO) 

  KPU stanja kredita – na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu izvanbilančnu prihvatljivu imovinu)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

1 Financijska jamstva (KPU za FinGuar) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Imovina pod upravljanjem (KPU za AuM) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
          

 

    aa ab ac ad ae 

  Referentni datum objave T           

    UKUPNO (CCM + CCA + WTR + CE + PPC + BIO) 

  KPU stanja kredita – na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se financiraju sektori 

relevantni za taksonomiju (usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu izvanbilančnu prihvatljivu imovinu)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

1 Financijska jamstva (KPU za FinGuar) 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Imovina pod upravljanjem (KPU za AuM) 3% 1% 0% 0% 1% 
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    a b c d e f g h i 

  Referentni datum objave T                   

    Ublažavanje klimatskih promjena (CCM) Prilagodba klimatskim promjenama (CCA) 

  KPU toka kredita – na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  

Postotak (u odnosu na ukupnu izvanbilančnu prihvatljivu 

imovinu)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

1 Financijska jamstva (KPU za FinGuar) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Imovina pod upravljanjem (KPU za AuM) 3% 1% 0% 0% 1% 0% 0% 0% 0% 
           

 

    j k l m n o p q 

  Referentni datum objave T                 

    Vodni i morski resursi (WTR) Kružno gospodarstvo (CE) 

  KPU toka kredita – na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu izvanbilančnu prihvatljivu imovinu)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

1 Financijska jamstva (KPU za FinGuar) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Imovina pod upravljanjem (KPU za AuM) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
          

 

    r s t u v w x z 

  Referentni datum objave T                 

    Onečišćenje (PPC) Bioraznolikost i ekosustavi (BIO) 

  KPU toka kredita – na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski 

relevantnih sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupne obuhvaćene imovine za 

financiranje taksonomski relevantnih sektora 

(usklađeni s taksonomijom)   

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se 

financiraju sektori relevantni za taksonomiju 

(usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu izvanbilančnu prihvatljivu imovinu)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

1 Financijska jamstva (KPU za FinGuar) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Imovina pod upravljanjem (KPU za AuM) 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 
          

 

    aa ab ac ad ae 

  Referentni datum objave T           

    UKUPNO (CCM + CCA + WTR + CE + PPC + BIO) 

  KPU toka kredita – na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a 

Udio ukupne obuhvaćene imovine za financiranje taksonomski relevantnih 

sektora (taksonomski prihvatljivi) 

      

Udio ukupno obuhvaćene imovine kojom se financiraju sektori 

relevantni za taksonomiju (usklađeni s taksonomijom) 

  Postotak (u odnosu na ukupnu izvanbilančnu prihvatljivu imovinu)     

Od čega 

namjena 

sredstava 

Od čega 

prijelazne 

djelatnosti 

Od čega 

omogućujuće 

djelatnosti 

1 Financijska jamstva (KPU za FinGuar) 0% 0% 0% 0% 0% 

2 Imovina pod upravljanjem (KPU za AuM) 3% 1% 0% 0% 1% 
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Standardni obrasci za objavu iz članka 8. stavaka 6. i 7. – stanje omjera zelene imovine kreditne institucije 

Obrazac 1 – Djelatnosti u sektorima nuklearne energije i prirodnog plina 

 

Redak Djelatnosti da/ne 

  Djelatnosti u sektoru nuklearne energije   

1. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti istraživanja, razvoja, 

demonstracije i uvođenja inovativnih postrojenja za proizvodnju 

električne energije iz nuklearnih procesa s minimalnim otpadom iz 

gorivnog ciklusa, ili im je izloženo. da 

2. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje i sigurnog rada novih 

nuklearnih postrojenja za proizvodnju električne energije ili procesne 

topline, među ostalim za potrebe sustava centraliziranog grijanja ili 

industrijskih procesa kao što je proizvodnja vodika, te poboljšanja 

njihove sigurnosti primjenom najboljih dostupnih tehnologija, ili im je 

izloženo. da 

3. Poduzeće obavlja ili financira djelatnost sigurnog rada postojećih 

nuklearnih postrojenja za proizvodnju električne energije ili procesne 

topline, među ostalim za potrebe centraliziranog grijanja ili industrijskih 

procesa kao što je proizvodnja vodika iz nuklearne energije, te 

poboljšanja njihove sigurnosti, ili im je izloženo. da 

  Djelatnosti u sektoru prirodnog plina   

4. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje ili rada postrojenja za 

proizvodnju električne energije iz plinovitih fosilnih goriva, ili im je 

izloženo. da 

5. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje, obnove i rada 

kogeneracijskih postrojenja za proizvodnju energije za grijanje/hlađenje i 

električne energije iz plinovitih fosilnih goriva, ili im je izloženo. da 

6. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje, obnove i rada 

postrojenja za proizvodnju toplinske energije za grijanje/hlađenje iz 

plinovitih fosilnih goriva, ili im je izloženo. da    
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Obrazac 2.1 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (nazivnik) – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 2 1% 2 1% 0 0% 

8. Ukupni primjenjivi ključni pokazatelj 

uspješnosti 2 1% 2 1% 0 0%         
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Obrazac 2.2 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (nazivnik) – na osnovi KPU-a na temelju kapitalnih rashoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 4 1% 3 1% 0 0% 

8. Ukupni primjenjivi ključni pokazatelj 

uspješnosti 4 1% 3 1% 0 0%         
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Obrazac 3.1 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (brojnik) – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

 

Redak  Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 2 99% 2 99% 0 0% 

8. Ukupni primjenjivi ključni pokazatelj 

uspješnosti 2 100% 2 100% 0 0%         
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Obrazac 3.2 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (brojnik) – na osnovi KPU-a na temelju kapitalnih rashoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 4 99% 3 99% 0 100% 

8. Ukupni primjenjivi ključni pokazatelj 

uspješnosti 4 100% 3 100% 0 100%         
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Obrazac 4.1 – Ekonomske djelatnosti koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s taksonomijom – na osnovi KPU-a na temelju 

prihoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 854 14% 853 14% 1 0% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 854 14% 853 14% 1 0%         
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Obrazac 4.2 – Ekonomske djelatnosti koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s taksonomijom – na osnovi KPU-a na temelju 

kapitalnih rashoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 855 14% 855 14% 0 0% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 855 14% 855 14% 0 0%         
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Standardni obrasci za objavu iz članka 8. stavaka 6. i 7. – GAR tok 

Obrazac 1 – Djelatnosti u sektorima nuklearne energije i prirodnog plina 

 

Redak Djelatnosti da / ne 

  Tätigkeiten im Bereich Kernenergie   

1. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti istraživanja, razvoja, 

demonstracije i uvođenja inovativnih postrojenja za proizvodnju 

električne energije iz nuklearnih procesa s minimalnim otpadom iz 

gorivnog ciklusa, ili im je izloženo. ne 

2. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje i sigurnog rada novih 

nuklearnih postrojenja za proizvodnju električne energije ili procesne 

topline, među ostalim za potrebe sustava centraliziranog grijanja ili 

industrijskih procesa kao što je proizvodnja vodika, te poboljšanja 

njihove sigurnosti primjenom najboljih dostupnih tehnologija, ili im je 

izloženo. ne 

3. Poduzeće obavlja ili financira djelatnost sigurnog rada postojećih 

nuklearnih postrojenja za proizvodnju električne energije ili procesne 

topline, među ostalim za potrebe centraliziranog grijanja ili industrijskih 

procesa kao što je proizvodnja vodika iz nuklearne energije, te 

poboljšanja njihove sigurnosti, ili im je izloženo. ne 

  Djelatnosti u sektoru prirodnog plina   

4. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje ili rada postrojenja za 

proizvodnju električne energije iz plinovitih fosilnih goriva, ili im je 

izloženo ne 

5. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje, obnove i rada 

kogeneracijskih postrojenja za proizvodnju energije za grijanje/hlađenje i 

električne energije iz plinovitih fosilnih goriva, ili im je izloženo. ne 

6. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje, obnove i rada 

postrojenja za proizvodnju toplinske energije za grijanje/hlađenje iz 

plinovitih fosilnih goriva, ili im je izloženo.. ne    
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Obrazac 2.1 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (nazivnik) – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0,00% 0 0% 0 0% 

8. Ukupni primjenjivi ključni pokazatelj 

uspješnosti 0 0,00% 0 0% 0 0%         
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Obrazac 2.2 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (nazivnik) – na osnovi KPU-a na temelju CapEx-a 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

8. Ukupni primjenjivi ključni pokazatelj 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0%         
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Obrazac 3.1 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (brojnik) – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0%         
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Obrazac 3.2 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (brojnik) – na osnovi KPU-a na temelju kapitalnih rashoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura  % U mil. eura % U mil. eura  % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0%         
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Obrazac 4.1 – Ekonomske djelatnosti koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s taksonomijom – na osnovi KPU-a na temelju 

prihoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 39 72% 39 72% 0 0% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 39 72% 39 72% 0 0%         
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Obrazac 4.2 – Ekonomske djelatnosti koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s taksonomijom – na osnovi KPU-a na temelju  

kapitalnih rashoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura  % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 39 72% 39 72% 0 0% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 39 72% 39 72% 0 0%         
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Standardni obrasci za objavu iz članka Artikel 8. stavaka 6. i 7 – kreditne institucije, izvanbilančne izloženosti, stanje 

Obrazac 1 – Djelatnosti u sektorima nuklearne energije i prirodnog plina 

 

Redak Djelatnosti da/ne 

  Djelatnosti u sektoru nuklearne energije   

1. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti istraživanja, razvoja, 

demonstracije i uvođenja inovativnih postrojenja za proizvodnju 

električne energije iz nuklearnih procesa s minimalnim otpadom iz 

gorivnog ciklusa, ili im je izloženo. da 

2. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje i sigurnog rada novih 

nuklearnih postrojenja za proizvodnju električne energije ili procesne 

topline, među ostalim za potrebe sustava centraliziranog grijanja ili 

industrijskih procesa kao što je proizvodnja vodika, te poboljšanja 

njihove sigurnosti primjenom najboljih dostupnih tehnologija, ili im je 

izloženo. da 

3. Poduzeće obavlja ili financira djelatnost sigurnog rada postojećih 

nuklearnih postrojenja za proizvodnju električne energije ili procesne 

topline, među ostalim za potrebe centraliziranog grijanja ili industrijskih 

procesa kao što je proizvodnja vodika iz nuklearne energije, te 

poboljšanja njihove sigurnosti, ili im je izloženo. da 

  Djelatnosti u sektoru prirodnog plina   

4. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje ili rada postrojenja za 

proizvodnju električne energije iz plinovitih fosilnih goriva, ili im je 

izloženo. da 

5. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje, obnove i rada 

kogeneracijskih postrojenja za proizvodnju energije za grijanje/hlađenje i 

električne energije iz plinovitih fosilnih goriva, ili im je izloženo. da 

6. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje, obnove i rada 

postrojenja za proizvodnju toplinske energije za grijanje/hlađenje iz 

plinovitih fosilnih goriva, ili im je izloženo. da    
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Obrazac 2.1 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (nazivnik) – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 5 1% 5 1% 0 0% 

8. Ukupni primjenjivi ključni pokazatelj 

uspješnosti 5 1% 5 1% 0 0%         
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Obrazac 2.2 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (nazivnik) – na osnovi KPU-a na temelju kapitalnih rashoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 7 1% 7 1% 0 0% 

8. Ukupni primjenjivi ključni pokazatelj 

uspješnosti 7 1% 7 1% 0 0%         
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Obrazac 3.1 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (brojnik) – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 5 98% 5 98% 0 100% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 5 98% 5 98% 0 100%         
 



 

GRAWE Group 292

Obrazac 3.2 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (brojnik) – na osnovi KPU-a na temelju kapitalnih rashoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 7 98% 7 98% 0 100% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 7 100% 7 100% 0 100%         
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Obrazac 4.1 – Ekonomske djelatnosti koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s taksonomijom – na osnovi KPU-a na temelju 

prihoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 6 1% 6 1% 0 0% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 6 1% 6 1% 0 0%         
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Obrazac 4.2 – Ekonomske djelatnosti koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s taksonomijom – na osnovi KPU-a na temelju  

kapitalnih rashoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 7 1% 7 1% 0 0% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 7 1% 7 1% 0 0%         
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Standardni obrasci za objavu iz članka 8. stavaka 6 i 7 – kreditne institucije, izvanbilančne izloženosti, stanje 

Obrazac 1 – Djeltanosti u sektorima nuklearne energije i prirodnog plina 

 

Redak Djelatnosti da/ne 

  Djelatnosti u sektoru nuklearne energije   

1. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti istraživanja, razvoja, 

demonstracije i uvođenja inovativnih postrojenja za proizvodnju 

električne energije iz nuklearnih procesa s minimalnim otpadom iz 

gorivnog ciklusa, ili im je izloženo. da 

2. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje i sigurnog rada novih 

nuklearnih postrojenja za proizvodnju električne energije ili procesne 

topline, među ostalim za potrebe sustava centraliziranog grijanja ili 

industrijskih procesa kao što je proizvodnja vodika, te poboljšanja 

njihove sigurnosti primjenom najboljih dostupnih tehnologija, ili im je 

izloženo. da 

3. Poduzeće obavlja ili financira djelatnost sigurnog rada postojećih 

nuklearnih postrojenja za proizvodnju električne energije ili procesne 

topline, među ostalim za potrebe centraliziranog grijanja ili industrijskih 

procesa kao što je proizvodnja vodika iz nuklearne energije, te 

poboljšanja njihove sigurnosti, ili im je izloženo. da 

  Djelatnosti u sektoru prirodnog plina   

4. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje ili rada postrojenja za 

proizvodnju električne energije iz plinovitih fosilnih goriva, ili im je 

izloženo. da 

5. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje, obnove i rada 

kogeneracijskih postrojenja za proizvodnju energije za grijanje/hlađenje i 

električne energije iz plinovitih fosilnih goriva, ili im je izloženo. da 

6. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje, obnove i rada 

postrojenja za proizvodnju toplinske energije za grijanje/hlađenje iz 

plinovitih fosilnih goriva, ili im je izloženo. da    
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Obrazac 2.1 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (nazivnik) – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 1 1% 1 1% 0 0% 

8. Ukupni primjenjivi ključni pokazatelj 

uspješnosti 1 1% 1 1% 0 0%         
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Obrazac 2.2 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (nazivnik) – na osnovi KPU-a na temelju kapitalnih rashoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 2 1% 2 1% 0 0% 

8. Ukupni primjenjivi ključni pokazatelj 

uspješnosti 2 1% 2 1% 0 0%         
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Obrazac 3.1 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (brojnik) – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura  % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 1 100% 1 100% 0 100% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 1 100% 1 100% 0 100%         
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Obrazac 3.2 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (brojnik) – na osnovi KPU-a na temelju kapitalnih rashoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura  % U mil. eura  % U mil. eura  % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti usklađenih 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 2 100% 2 100% 0 100% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 2 100% 2 100% 0 100%         
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Obrazac 4.1 – Ekonomske djelatnosti koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s taksonomijom – na osnovi KPU-a na temelju 

prihoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura  % U mil. eura  % U mil. eura  % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 2 1% 2 1% 0 0% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 2 1% 2 1% 0 0%         
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Obrazac 4.2 – Ekonomske djelatnosti koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s taksonomijom – na osnovi KPU-a na temelju 

kapitalnih rashoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura  % U mil. eura  % U mil. eura  % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 3 2% 2 2% 0 0% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 3 2% 2 2% 0 0%         
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Obrazac za ključne pokazatelje uspješnosti društava za osiguranje i društava za reosiguranje 

Osigurateljnotehnički KPU za društva za neživotno osiguranje i reosiguranje 

 
  Znatan doprinos prilagodbi klimatskim 

promjenama 

Načelo nenanošenja bitne štete (DNSH) 

Ekonomske djelatnosti 

(1) 

Apsolutne 

premije,  

2024. 

(2) 

Udio 

premija, 

2024. 

(3) 

Udio 

premija, 

2023. 

(4) 

Ublažavanje 

klimatskih 

promjena 

(5) 

Vodni i 

morski 

resursi 

(6) 

Kružno 

gospodarst

vo  

(7) 

Onečišćenje 

(8) 

Bioraznolik

ost i 

ekosustavi 

(9) 

Minimalne 

zaštitne 

mjere (10) 

  u mil. eura % % da/ne da/ne da/ne da/ne da/ne da/ne 

A.1. Aktivnosti neživotnog osiguranja i reosiguranja usklađene s taksonomijom  

(okolišno održive) 0 0,00%               

A.1.1 Od čega reosigurano 0 0,00%               

A.1.2 Od čega proizlazi iz aktivnosti reosiguranja 0 0,00%               

A.1.2.1 Od čega reosigurano (retrocesija) 0 0,00%               

A.2 Aktivnosti neživotnog osiguranja i reosiguranja koje su taksonomski prihvatljive 

ali nisu okolišno održive (nisu usklađene s taksonomijom) 82 7,55%               

B. Aktivnosti neživotnog osiguranja i reosiguranja koje nisu taksonomski prihvatljive 1.003 92,45%               

Ukupno (A.1 + A.2 +B) 1.085 100,00% 100,00%             
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Udio ulaganja društava za osiguranje ili reosiguranje koja su namijenjena za financiranje ekonomskih djelatnosti usklađenih s 

taksonomijom, ili su s njima povezana, u ukupnim ulaganjima 

Nadredne informacije o ključnim pokazateljima uspješnosti 

 

Objašnjenja podataka u postocima % Objašnjenja podataka u eurima U mil. eura 

Ponderirana prosječna vrijednost svih ulaganja društava za 

osiguranje ili reosiguranje koja su namijenjena za financiranje 

ekonomskih djelatnosti usklađenih s taksonomijom, ili su s 

njima povezana, u odnosu na vrijednost ukupne imovine 

obuhvaćene ključnim pokazateljem uspješnosti, s ponderima 

za ulaganja u poduzeća kako je niže navedeno.   

Ponderirana prosječna vrijednost svih ulaganja društava za 

osiguranje ili reosiguranje koja su namijenjena za financiranje 

ekonomskih djelatnosti usklađenih s taksonomijom, ili su s 

njima povezana, u odnosu na vrijednost ukupne imovine 

obuhvaćene ključnim pokazateljem uspješnosti, s ponderima 

za ulaganja u poduzeća kako je niže navedeno   

Na temelju prihoda: 2,67% Na temelju prihoda: 110 

Na temelju kapitalnih rashoda: 2,99% Na temelju kapitalnih rashoda: 123 

Postotak imovine obuhvaćene ključnim pokazateljem 

uspješnosti u odnosu na ukupna ulaganja u društva za 

osiguranje ili reosiguranje (ukupna imovina pod 

upravljanjem). Isključena su ulaganja u državne subjekte. 

Omjer pokrivenosti: % 63,58% 

Novčana vrijednost imovine obuhvaćene ključnim 

pokazateljem uspješnosti. Isključena su ulaganja u državne 

subjekte.  

u eurima 

4.105     
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Dodatne, dopunske objave: raščlamba nazivnika ključnog pokazatelja uspješnosti 

 

Objašnjenja podataka u postocima % Objašnjenja podataka u eurima U mil. eura 

Postotak izvedenica u odnosu na ukupnu imovinu 

obuhvaćenu ključnim pokazateljem uspješnosti –0,06% 

Vrijednost izvedenica u novčanim iznosima: 

–3 

Udio izloženosti prema financijskim i nefinancijskim 

poduzećima na koja se ne primjenjuju članci 19.a i 29.a 

Direktive 2013/34/EU u ukupnoj imovini obuhvaćenoj 

ključnim pokazateljem uspješnosti   

Vrijednost izloženosti prema financijskim i nefinancijskim 

poduzećima na koja se ne primjenjuju članci 19.a i 29.a 

Direktive 2013/34/EU 

   

Za nefinancijska poduzeća: 11,30% Za nefinancijska poduzeća: 464 

Za financijska poduzeća: 9,36% Za financijska poduzeća: 384 

Udio izloženosti prema financijskim i nefinancijskim 

poduzećima iz trećih zemalja na koja se ne primjenjuju članci 

19.a i 29.a Direktive 2013/34/EU u ukupnoj imovini 

obuhvaćenoj ključnim pokazateljem uspješnosti   

Vrijednost izloženosti prema financijskim i nefinancijskim 

poduzećima iz trećih zemalja na koja se ne primjenjuju članci 

19.a i 29.a Direktive 2013/34/EU 

  

Za nefinancijska poduzeća: 16,99% Za nefinancijska poduzeća: 698 

Za financijska poduzeća: 7,99% Za financijska poduzeća: 328 

Udio izloženosti prema financijskim i nefinancijskim 

poduzećima na koja se primjenjuju članci 19.a i 29.a 

Direktive 2013/34/ EU u ukupnoj imovini obuhvaćenoj 

ključnim pokazateljem uspješnosti   

Vrijednost izloženosti prema financijskim i nefinancijskim 

poduzećima na koja se primjenjuju članci 19.a i 29.a Direktive 

2013/34/EU 

   

Za nefinancijska poduzeća: 7,32% Za nefinancijska poduzeća: 300 

Za financijska poduzeća: 22,22% Za financijska poduzeća: 912 

Udio izloženosti prema drugim ugovornim stranama i 

imovine u odnosu na ukupnu imovinu obuhvaćenu ključnim 

pokazateljima uspješnosti: 24,88% 

Vrijednost izloženosti prema drugim ugovornim stranama i 

imovine: 

1.021 

Udio ulaganja društava za osiguranje ili reosiguranje, osim 

ulaganja koja se drže u vezi s ugovorima o životnom 

osiguranju ako rizik ulaganja snose ugovaratelji osiguranja, 

koja su namijenjena za financiranje ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom ili su s njima povezana: 2,50% 

Vrijednost ulaganja društava za osiguranje ili reosiguranje, 

osim ulaganja koja se drže u vezi s ugovorima o životnom 

osiguranju ako rizik ulaganja snose ugovaratelji osiguranja, 

koja su namijenjena za financiranje ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom ili su s njima povezana: 103 

Vrijednost svih ulaganja kojima se financiraju ekonomske 

djelatnosti koje nisu taksonomski prihvatljive u odnosu na 

vrijednost ukupne imovine obuhvaćene ključnim 

pokazateljem uspješnosti (%): 10,49% 

Vrijednost svih ulaganja kojima se financiraju ekonomske 

djelatnosti koje nisu taksonomski prihvatljive: 

431 

Vrijednost svih ulaganja kojima se financiraju ekonomske 

djelatnosti koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom u odnosu na vrijednost ukupne 

imovine obuhvaćene ključnim pokazateljem uspješnosti: (%): 23,08% 

Vrijednost svih ulaganja kojima se financiraju ekonomske 

djelatnosti koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene 

s taksonomijom: 

948     
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Dodatne, dopunske objave: raščlamba brojnika ključnog pokazatelja uspješnosti 

Objašnjenja podataka u postocima  % Objašnjenja podataka u eurima U mil. eura 

Udio s taksonomijom usklađenih izloženosti prema 

financijskim i nefinancijskim poduzećima na koja se 

primjenjuju članci 19.a i 29.a Direktive 2013/34/EU u 

ukupnoj imovini obuhvaćenoj ključnim pokazateljem 

uspješnosti   

Vrijednost s taksonomijom usklađenih izloženosti prema 

financijskim i nefinancijskim poduzećima na koja se 

primjenjuju članci 19.a i 29.a Direktive 2013/34/EU 

  

Za nefinancijska poduzeća na temelju prihoda: 0,47% Za nefinancijska poduzeća na temelju prihoda: 19 

Za nefinancijska poduzeća na temelju kapitalnih rashoda: 0,80% Za nefinancijska poduzeća na temelju kapitalnih rashoda: 33 

Za financijska poduzeća na temelju prihoda: 0,31% Za financijska poduzeća na temelju prihoda: 13 

Za financijska poduzeća na temelju kapitalnih rashoda: 0,30% Za financijska poduzeća na temelju kapitalnih rashoda: 12 

Udio ulaganja društava za osiguranje ili reosiguranje, osim 

ulaganja koja se drže u vezi s ugovorima o životnom 

osiguranju ako rizik ulaganja snose ugovaratelji osiguranja, 

koja su namijenjena za financiranje ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom ili su s njima povezana   

Vrijednost ulaganja društava za osiguranje ili reosiguranje, 

osim ulaganja koja se drže u vezi s ugovorima o životnom 

osiguranju ako rizik ulaganja snose ugovaratelji osiguranja, 

koja su namijenjena za financiranje ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom ili su s njima povezana   

Na temelju prihoda: 2,50% Na temelju prihoda: 103 

Na temelju kapitalnih rashoda: 2,69% Na temelju kapitalnih rashoda: 110 

Udio s taksonomijom usklađenih izloženosti prema drugim 

ugovornim stranama i imovine u odnosu na ukupnu imovinu 

obuhvaćenu ključnim pokazateljima uspješnosti   

Vrijednost s taksonomijom usklađenih izloženosti prema 

drugim ugovornim stranama i imovine u odnosu na ukupnu 

imovinu obuhvaćenu ključnim pokazateljima uspješnosti   

Na temelju prihoda: 1,89% Na temelju prihoda: 78 

Na temelju kapitalnih rashoda: 1,89% Na temelju kapitalnih rashoda: 78     
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Raščlamba brojnika ključnog pokazatelja uspješnosti po okolišnom cilju – Djelatnosti usklađene s taksonomijom – pozitivna procjena 

nenanošenja bitne štete i socijalnih zaštitnih mjera 

Okolišni cilj Prihodi (%) 

Kapitalni 

rashodi (%) 

Prijelazne 

djelatnosti, 

prihodi (%) 

Prijelazne 

djelatnosti, 

kapitalni 

rashodi (%) 

Omogućujuće 

djelatnosti, 

prihodi (%) 

Omogućujuće 

djelatnosti, 

kapitalni 

rashodi  (%) 

1) Ublažavanje klimatskih promjena 2,63% 2,85% 0,04% 0,07% 0,27% 0,44% 

2) Prilagodba klimatskim promjenama 0,00% 0,02%     0,01% 0,04% 

3) Održivo korištenje i zaštita vodnih i morskih resursa 0,00% 0,00%     0,00% 0,00% 

4) Prelazak na kružno gospodarstvo 0,00% 0,00%     0,00% 0,00% 

5) Sprečavanje i kontrola onečišćenja  0,00% 0,00%     0,04% 0,00% 

6) Zaštita i obnova bioraznolikosti i ekosustava 0,00% 0,00%     0,00% 0,00%        
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Standardni obrasci za objavu iz članka 8. stavaka 6. i 7.  

Obrazac 1 – Djelatnosti u sektorima nuklearne energije i prirodnog plina 

 

Redak Djelatnosti da/ne 

  Djelatnosti u sektoru nuklearne energije   

1. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti istraživanja, razvoja, 

demonstracije i uvođenja inovativnih postrojenja za proizvodnju 

električne energije iz nuklearnih procesa s minimalnim otpadom iz 

gorivnog ciklusa, ili im je izloženo. da 

2. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje i sigurnog rada novih 

nuklearnih postrojenja za proizvodnju električne energije ili procesne 

topline, među ostalim za potrebe sustava centraliziranog grijanja ili 

industrijskih procesa kao što je proizvodnja vodika, te poboljšanja 

njihove sigurnosti primjenom najboljih dostupnih tehnologija, ili im je 

izloženo. da 

3. Poduzeće obavlja ili financira djelatnost sigurnog rada postojećih 

nuklearnih postrojenja za proizvodnju električne energije ili procesne 

topline, među ostalim za potrebe centraliziranog grijanja ili industrijskih 

procesa kao što je proizvodnja vodika iz nuklearne energije, te 

poboljšanja njihove sigurnosti, ili im je izloženo. da 

  Djelatnosti u sektoru prirodnog plina   

4. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje ili rada postrojenja za 

proizvodnju električne energije iz plinovitih fosilnih goriva, ili im je 

izloženo. da 

5. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje, obnove i rada 

kogeneracijskih postrojenja za proizvodnju energije za grijanje/hlađenje i 

električne energije iz plinovitih fosilnih goriva, ili im je izloženo. da 

6. Poduzeće obavlja ili financira djelatnosti izgradnje, obnove i rada 

postrojenja za proizvodnju toplinske energije za grijanje/hlađenje iz 

plinovitih fosilnih goriva, ili im je izloženo. da    
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Obrazac 2.1 – Taksonomski usklađene ekonomske djelatnosti (nazivnik) – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura  % U mil. eura  % U mil. eura  % 

1. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 1 0% 1 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 107 3% 107 3% 0 0% 

8. Ukupni primjenjivi ključni pokazatelj 

uspješnosti 108 3% 108 3% 0 0%         
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Obrazac 2.2 – Taksonomski usklađene ekonomske djelatnosti (nazivnik) – na osnovi KPU-a na temelju kapitalnih rashoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura  % U mil. eura % U mil. eura  % 

1. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 117 3% 116 3% 1 0% 

8. Ukupni primjenjivi ključni pokazatelj 

uspješnosti 118 3% 117 3% 1 0%         
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Obrazac 3.1 – Ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom (brojnik) – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura % U mil. eura % U mil. eura  % 

1. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom u skladu s odjeljkom 4.26 

Priloga I i II Delegirane uredbe (EU) 2021/2139 

u brojniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom u skladu s odjeljkom 4.27 

Priloga I i II Delegirane uredbe (EU) 2021/2139 

u brojniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti  0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom u skladu s odjeljkom 4.28 

Priloga I i II Delegirane uredbe (EU) 2021/2139 

u brojniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti  1 1% 1 1% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom u skladu s odjeljkom 4.29 

Priloga I i II Delegirane uredbe (EU) 2021/2139 

u brojniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti  0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom u skladu s odjeljkom 4.30 

Priloga I i II Delegirane uredbe (EU) 2021/2139 

u brojniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti  0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom u skladu s odjeljkom 4.31 

Priloga I i II Delegirane uredbe (EU) 2021/2139 

u brojniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom koje nisu 

navedene u redcima 1 do 6, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti  107 99% 107 99% 0 0% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti  108 100% 108 100% 0 0%         
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Obrazac 3.2 – Taksonomski usklađene ekonomske djelatnosti (brojnik) – na osnovi KPU-a na temelju kapitalnih rashoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura  % U mil. eura  % U mil. eura  % 

1. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom u skladu s odjeljkom 4.26 

Priloga I i II Delegirane uredbe (EU) 2021/2139 

u brojniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti  0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom u skladu s odjeljkom 4.27 

Priloga I i II Delegirane uredbe (EU) 2021/2139 

u brojniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti  0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom u skladu s odjeljkom 4.28 

Priloga I i II Delegirane uredbe (EU) 2021/2139 

u brojniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti  0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom u skladu s odjeljkom 4.29 

Priloga I i II Delegirane uredbe (EU) 2021/2139 

u brojniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti  0 0% 0 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom u skladu s odjeljkom 4.30 

Priloga I i II Delegirane uredbe (EU) 2021/2139 

u brojniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti  0 0% 0 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomske djelatnosti usklađene 

s taksonomijom u skladu s odjeljkom 4.31 

Priloga I i II Delegirane uredbe (EU) 2021/2139 

u brojniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti  0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomske djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom koje nisu 

navedene u redcima 1 do 6, u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti  117 99% 116 99% 1 1% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomske djelatnosti 

usklađenih s taksonomijom u brojniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti  118 100% 117 99% 1 1%         
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Obrazac 4.1 – Ekonomske djelatnosti koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s taksonomijom – na osnovi KPU-a na temelju 

prihoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

  CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih 

promjena (CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura  % U mil. eura                   % U mil. eura  % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0%     

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0%     

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 1 0% 1 0%     

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 4 0% 4 0%     

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 2 0% 2 0%     

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.31 priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0%     

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 941 23% 941 23%     

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 948 23% 948 23%             
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Obrazac 4.2 – Ekonomske djelatnosti koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s taksonomijom – na osnovi KPU-a na temelju 

kapitalnih rashoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti Iznos i udio (informacije se iskazuju u novčanim iznosima i postocima) 

    CCM + CCA 

Ublažavanje klimatskih promjena 

(CCM) 

Prilagodba klimatskim 

promjenama (CCA) 
    U mil. eura  % U mil. eura  % U mil. eura  % 

1. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.26. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

2. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.27. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

3. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.28. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

4. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.29. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 3 0% 3 0% 0 0% 

5. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.30. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 2 0% 2 0% 0 0% 

6. Iznos i udio ekonomskih djelatnosti koje su 

taksonomski prihvatljive, ali nisu usklađene s 

taksonomijom iz odjeljka 4.31. priloga I. i II. 

Delegiranoj uredbi (EU) 2021/2139, u 

nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja 

uspješnosti 0 0% 0 0% 0 0% 

7. Iznos i udio drugih ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, koje nisu 

navedene u recima od 1. do 6., u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 934 23% 932 23% 2 0% 

8. Ukupni iznos i udio ekonomskih djelatnosti 

koje su taksonomski prihvatljive, ali nisu 

usklađene s taksonomijom, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti 939 23% 937 23% 2 0%         
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Obrazac 5.1 – Taksonomski neprihvatljive ekonomske djelatnosti – na osnovi KPU-a na temelju prihoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti U mil. eura  % 

1. Iznos i udio ekonomske djelatnosti iz retka 1. obrasca 1 koja je taksonomski neprihvatljiva 

u skladu s odjeljkom 4.26. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi 2021/2139, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti     

2. Iznos i udio ekonomske djelatnosti iz retka 2. obrasca 1 koja je taksonomski neprihvatljiva 

u skladu s odjeljkom 4.27. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi 2021/2139, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti     

3. Iznos i udio ekonomske djelatnosti iz retka 3. obrasca 1 koja je taksonomski neprihvatljiva 

u skladu s odjeljkom 4.28. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi 2021/2139, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti     

4. Iznos i udio ekonomske djelatnosti iz retka 4. obrasca 1 koja je taksonomski neprihvatljiva 

u skladu s odjeljkom 4.29. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi 2021/2139, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti     

5. Iznos i udio ekonomske djelatnosti iz retka 5. obrasca 1 koja je taksonomski neprihvatljiva 

u skladu s odjeljkom 4.30. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi 2021/2139, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti     

6. Iznos i udio ekonomske djelatnosti iz retka 6. obrasca 1 koja je taksonomski neprihvatljiva 

u skladu s odjeljkom 4.31. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi 2021/2139, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti     

7. Iznos i udio drugih taksonomski neprihvatljivih ekonomskih djelatnosti koje nisu navedene 

u recima od 1. do 6., u nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti     

8. Ukupni iznos i udio taksonomski neprihvatljivih ekonomskih djelatnosti u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti         
 

Obrazac 5.2 – Taksonomski neprihvatljive ekonomske djelatnosti – na osnovi KPU-a na temelju kapitalnih rashoda 

 

Redak Ekonomske djelatnosti U mil. eura                       % 

1. Iznos i udio ekonomske djelatnosti iz retka 1. obrasca 1 koja je taksonomski neprihvatljiva 

u skladu s odjeljkom 4.26. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi 2021/2139, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti     

2. Iznos i udio ekonomske djelatnosti iz retka 2. obrasca 1 koja je taksonomski neprihvatljiva 

u skladu s odjeljkom 4.27. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi 2021/2139, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti     

3. Iznos i udio ekonomske djelatnosti iz retka 3. obrasca 1 koja je taksonomski neprihvatljiva 

u skladu s odjeljkom 4.28. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi 2021/2139, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti     

4. Iznos i udio ekonomske djelatnosti iz retka 4. obrasca 1 koja je taksonomski neprihvatljiva 

u skladu s odjeljkom 4.29. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi 2021/2139, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti     

5. Iznos i udio ekonomske djelatnosti iz retka 5. obrasca 1 koja je taksonomski neprihvatljiva 

u skladu s odjeljkom 4.30. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi 2021/2139, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti     

6. Iznos i udio ekonomske djelatnosti iz retka 6. obrasca 1 koja je taksonomski neprihvatljiva 

u skladu s odjeljkom 4.31. priloga I. i II. Delegiranoj uredbi 2021/2139, u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti     

7. Iznos i udio drugih taksonomski neprihvatljivih ekonomskih djelatnosti koje nisu navedene 

u recima od 1. do 6., u nazivniku primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti     

8. Ukupni iznos i udio taksonomski neprihvatljivih ekonomskih djelatnosti u nazivniku 

primjenjivog ključnog pokazatelja uspješnosti         
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Kvalitativne informacije iz Priloga XI. Delegirane uredbe (EU) 2021/2178 

 

Kontekstualne informacije o kvantitativnim pokazateljima GRAWE grupe osiguranja 

S obzirom na to da je ovo prva objava informacija na konsolidiranoj razini GRAWE grupe osiguranja, ne navode se podaci iz prethodnih 

godina.   

• Pojašnjenja uz pokazatelj na temelju prihoda: osigurateljno-tehnički pokazatelj uspješnosti 

Obrazac 1 odnosi se na razvrstavanje djelatnosti neživotnih osiguranja prema tome, jesu li one taksonomski prihvatljive odnosno jesu li uskla-

đene s taksonomijom. Europski zakonodavac je u tu svrhu definirao određene djelatnosti neživotnih osiguranja kao npr. transportno osigura-

nje, osiguranje požara i ostala osiguranja imovine, koji se s obzirom na okolišni cilj „Prilagodba klimatskim promjenama“ smatraju okolišno 

održivima. Tako definirane usluge osiguranja su taksonomski prihvatljive ako postoji povezanost s preuzimanjem rizika povezanih s klimatskim 

promjenama. Kao rizici povezani s klimatskim promjenama navode se između ostalih klizanje tla, pritisak snježnih masa, tuča i oluja.  

GRAWE grupa osiguranja odredila je udio zaračunate premije koja se odnosi na preuzimanje rizika klimatskih promjena približno, pomoću 

analize uzroka šteta. Udio taksonomski prihvatljivih premijskih prihoda u ukupnim premijskim prihodima neživotnih osiguranja za poslovnu 

godinu 2024. iznosi 7,55 %. 

S druge strane, djelatnošću neživotnih osiguranja usklađenom s taksonomijom smatra se taksonomski prihvatljiva djelatnost osiguranja koja 

dodatno, kumulativno ispunjavaju odgovarajuće tehničke kriterije provjere iz Priloga II Delegirane uredbe (EU) 2021/2139. Osim toga, pret-

postavka za klasifikaciju neke gospodarske djelatnosti kao usklađene s taksonomijom je ispunjenje minimalnih zaštitnih mjera te kriterija ne-

nanošenja bitne štete drugim okolišnim ciljevima. Analiza djelatnosti neživotnog osiguranja GRAWE grupe osiguranja pokazala je da trenuta-

čno nisu u potpunosti ispunjeni svi tehnički kriteriji provjere. Posljedično, udio taksonomski usklađenih premija neživotnog osiguranja za po-

slovnu godinu 2024. iznosi 0 % 

U procesu oblikovanja proizvoda poštuju se propisi o distribuciji proizvoda osiguranja koji se odnose na održivost. Trenutačno se pri razvoju 

osigurateljnih proizvoda ne teži ulaganju usmjerenom na financiranje okolišno održive ekonomske djelatnosti u smislu Uredbe EU 2020/852. 

Također, takva se ulaganja zasad ne uzimaju eksplicitno u obzir u poslovnoj strategiji odnosno suradnji s korisnicima i ugovornim stranama. 

• Pojašnjenja uz pokazatelj temeljen na ulaganju: udio ulaganja u ekonomske djelatnosti usklađene s taksonomijom  

Obrazac 2 sadrži podatke o ulaganjima Grupe osiguranja koja su usmjerena na financiranje ekonomskih djelatnosti usklađenih s taksonomi-

jom ili su s njima povezane. Izračun podataka o ulaganjima temelji se na knjigovodstvenim vrijednostima prema UGB/VAG-u na 31.12.2024. i 

obuhvaća sva izravna i neizravna ulaganja potpuno konsolidiranih poduzeća. Kod investicijskih fondova društva u sastavu koncerna Security 

KAG obavlja se uvid u pojedinačne pozicije, dok se za vanjske fondove zasad ne vrši detaljan pregled.  

Prema članku 7. stavak 1. Delegirane uredbe (EU) 2021/2178 izloženosti prema središnjim državama, središnjim bankama i nadnacionalnim 

izdavateljima isključuju se iz izračuna brojnika i nazivnika. Ove izloženosti identificiraju se pomoću CIC (Complementary Identification Code) 

klasifikacije ulaganja. Ako se od ukupnih ulaganja oduzmu izloženosti u državne subjekte, dobiva se obuhvaćena imovina, dakle nazivnik po-

kazatelja uspješnosti. 

Za određivanje brojnika treba sukladno članku 7 stavak 2. Delegirane uredbe (EU) 2021/2178 dodatno uzeti u obzir isključenje izvedenica 

te sukladno stavku 3. isključenje izloženosti prema poduzećima na koja se ne primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a. Izvedenice se 

također identificiraju na temelju CIC koda. Pri klasifikaciji poduzeća prema njihovoj obvezi iz NFRD-a, pretežno se oslanja na vanjske podatke 

specijaliziranog pružatelja podataka. U slučaju nedostupnosti vanjskih podataka koriste se interni podaci poduzeća, a u slučaju dvojbe po-

duzeće se klasificira kao da se na njega ne primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a. 

Za obradu podataka o održivosti u području vrijednosnih papira GRAWE grupa osiguranja koristi podatke i modele pružatelja podataka o 

održivosti ISS ESG (Institutional Shareholder Services Inc.). Osim internih podataka poduzeća (na primjer, u području nekretnina), takso-

nomske klasifikacije dobivene od ISS ESG-a temelj su za određivanje ključnih pokazatelja. GRAWE grupa osiguranja ovisi o dostupnosti i 

kvaliteti podataka pružatelja podataka i provjerava njihovu vjerodostojnost. Klasifikacija ulaganja u taksonomski prihvatljive ekonomske 

djelatnosti ili  djelatnosti usklađene s taksonomijom temelji se isključivo na prijavljenim podacima poduzeća u koja se ulaže. Ako od strane 

pružatelja podataka nisu dostupni podaci za poduzeće u koje se ulaže, ta izloženost se ne uzima u obzir u mjerenje temeljeno na prihodima 

ili kapitalnim rashodima. Rezultat toga je da je stupanj pokrivenosti za poslovnu godinu 2024. još uvijek relativno nizak. 

 

• Pojašnjenja uz djelatnosti u sektorima nuklearne energije i prirodnog plina 
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Za objavu informacija u ovim obrascima analiziran je portfelj ulaganja Grupe osiguranja s ciljem utvrđivanja financiraju li se izloženosti po-

vezane s djelatnostima u sektorima nuklearne energije i prirodnog plina. Klasifikacija izloženosti provedena je na temelju klasifikacija koje 

je dostavio ISS ESG. Iako je Obrazac 1 u potpunosti ispunjen odgovorima „da“, ostali obrasci pokazuju da su ulaganja u sektorima nuklearne 

energije i prirodnog plina prisutna u malom opsegu. 

Kontekstualne informacije o kvantitativnim pokazateljima GRAWE grupe banaka 

• Izračun pokazatelja obavlja se na temelju bilančnih i izvanbilančnih izloženosti na referentni dan 31.12.2024. 

• Procjena izloženosti u odnosu na izdavatelje vrijednosnih papira obavljena je na temelju podataka vanjskog pružatelja podataka o 

održivosti (ISS ESG) GRAWE grupe banaka. 

• Imovina za izračun GAR-a (Obrazac 1):  

o Kućanstva: sva financiranja koja se ne mogu svrstati u retke 25, 26 ili 27 se zbog nedostatka drugih opcija (u obrascu nije 

predviđen zaseban redak) svrstavaju se u redak 35. Tu su pored potrošačkih kredita uključeni i krediti za obrtna sredstva, 

lombardni krediti kao i kupnja poslovnih nekretnina. 

o Za kredite sa stambenom nekretninom kao kolateralom (redak 25) i obnovu zgrade zasad nije moguća provjera usklađe-

nosti s taksonomijom jer još ne postoji mogućnost provođenja interne analize klimatskih rizika i rizika ranjivosti u smislu 

taksonomije EU-a, pa se stoga ne može provesti ni nužna procjena nenaošenja bitne štete. 

o Kod financiranja za kupnju motornog vozila (redak 27) nije provedena provjera usklađenosti s taksonomijom zbog nedos-

tupnosti potrebnih podataka i malog volumena te izloženosti (ca. 2,6 milijuna €). 

• KPU izvanbilančne izloženosti (Obrazac 5): 

o U okviru analize usklađenosti AuM (financijska jamstva i imovina pod upravljanjem) s taksonomijom poduzeća na koja se 

primjenjuju obveze objavljivanja iz NFRD-a u upravljanju imovinom/upravljanju portfeljem (odnosi se samo na izloženosti 

Schelhammer Capital Bank AG) dodatno je uz pojedinačne financijske instrumente obavljen uvid u vlastite fondove druš-

tva Security KAG (ako su bili sadržani u upravljanju imovinom/upravljanju portfeljem) i tako je izračunata svaka pojedina-

čna pozicija.  

o Takvim izračunom kroz vlastite fondove Security KAG-a dobiven je ukupni izračun na razini pojedinačnih stavki od oko 70 % 

bruto knjigovodstvene vrijednosti za postojeću imovinu pod upravljanjem i oko 80 % bruto knjigovodstvene vrijednosti za 

kupnju imovine pod upravljanjem u 2024. godini. 

o Vanjski fondovi nisu pregledavani i prema tome nisu analizirani na osnovi pojedinačnog financijskog instrumenta. 

• Standardni obrazac za objave iz članka 8. Uredbe (EU) 2020/852 (nuklearna energija i prirodni plin): 

o U dogovoru s vanjskim revizorom, neće se zasebno iskazivati informacije u Obrascu 5 jer su u njemu navedene aktivnosti 

po definiciji taksonomski prihvatljive. 

o U obrascima o djelatnostima u području nuklearne energije i fosilnih goriva (Obrazac 1) je odgovor „da“ svugdje gdje je 

primjenjivo te su u nastavku prikazane informacije u ostalim obrascima. Budući da su iznosi iskazani u milijunima eura, 

male vrijednosti zbog zaokruživanja nisu prikazane.  

Pri zbrajanju zaokruženih iznosa i postotaka korištenjem automatskih računskih operacija moguće su razlike uslijed zaokruživanja. 

Pojašnjenja o vrsti, ciljevima ekonomskih djelatnosti usklađenih s taksonomijom: 

GRAWE grupa banaka nastavlja raditi na poboljšanju stanja podataka u vezi s djelatnostima usklađenima s taksonomijom (npr. poslovi kre-

ditiranja stambenih nekretnina). Ta nastojanja ovise posebno o informacijama koje mora dostaviti druga ugovorna strana odnosno staviti 

na raspolaganje vanjski pružatelj podataka. Stanje podataka je još u procesu razvoja, osim toga će se širiti krug prvenstveno nefinancijskih 

poduzeća koja će zbog novih pravnih propisa EU-a ubuduće imati obvezu objavljivanja odgovarajućih informacija (taksonomski relevantne 

KPU-ove), a za što će GRAWE grupi banaka ponegdje biti potrebna šira baza podataka.   

S obzirom na navedeno, vrsta i ciljevi gospodarskih djelatnosti usklađenih s taksonomijom, osobito u poslovnom, metodološkom i podat-

kovnom pogledu, zasad se u GRAWE grupi banaka kontinuirano prate kako bi se prema potrebi donijele odgovarajuće mjere i odluke.   

Uredba o taksonomiji EU-a i GRAWE Group 

GRAWE Group nastoji pružiti najbolji mogući doprinos u smislu Uredbe EU-a o taksonomiji. Konkretna usredotočenost odnosno uzimanje 

u obzir detaljnih aspekata unutar poslovne strategije, procesa oblikovanja proizvoda i suradnje s korisnicima i drugim ugovornim stranama 

kontinuirano se evaluira i ovisi o različitim budućim kretanjima (kao npr. odgovarajućem stanju podataka). 

Dodatne odnosno dopunske informacije 
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Područje održivosti je opsežno i obilježeno pravnim propisima na razini EU-a s postupnim odnosno ponekad kratkoročnim stupanjem na 

snagu. To područje je, pored toga, podložno kontinuiranim promjenama. Stoga GRAWE grupa banaka trenutačno nastoji razviti sveobuh-

vatnu strategiju koja ne samo da ispunjava te pravne zahtjeve nego je i učinkovita u praksi i korisniku razumljiva i koja je usmjerena na 

vrijednosti koje se u GRAWE Group od ranije njeguju.  
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ESRS E1 Klimatske promjene 

Upravljanje 

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS 2 GOV-3 – Uključivanje rezultata u području održivosti u programe poticaja  

GRAWE Group zasad ne raspolaže mehanizmima i modelima kojima se razmatranja vezana za klimatske promjene mogu ugraditi u sustav 

primitaka članova administrativnih, upravljačkih i nadzornih tijela.  

Strategija 

Zahtjev za objavljivanje E1-1 – Tranzicijski plan za ublažavanje klimatskih promjena  

GRAWE Group zasad ne raspolaže tranzicijskim planom za ublažavanje klimatskih promjena i prilagodbu klimatskim promjenama. 2025. 

godine će se pristupiti izradi odgovarajućeg plana na temelju ovog izvještaja.    

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS 2 SBM-3 – Značajni učinci, rizici i prilike i njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom 

U GRAWE grupi osiguranja se u sklopu godišnjeg ORSA-procesa provode analize rizika kojima je cilj procijeniti potencijalne učinke klimatskih 

promjena na vlastita sredstva.  Taj proces se odnosi isključivo na poduzeća Grupe osiguranja. U GRAWE grupi banaka se rizici povezani s 

održivosti analiziraju na godišnjoj razini za svaku kategoriju rizika. Značajni rizici se procjenjuju i uključuju u izračun sposobnosti nosivosti 

rizika. 

Opseg analize rizika 

Analiza rizika provodi se odvojeno za GRAWE grupu osiguranja i GRAWE grupu banaka. Analizom rizika GRAWE grupe osiguranja obuhvaćeni 

su Grazer Wechselseitige Versicherung AG i sva društva kćeri za osiguranje i reosiguranje u zemljama članicama EU-a. U lancu vrijednosti 

ovih društava primarno se uzima u obzir imovina, ali i osigurani rizici. 

Analizom imovine obuhvaćene su dionice i korporativne obveznice, državne obveznice i nekretnine. Portfelj nekretnina uzima se u obzir 

isključivo za Grazer Wechselseitige Versicherung AG koji drži više od 80 % nekretnina Grupe. Analizom zasad nisu obuhvaćena društva za 

osiguranje GRAWE Group u trećim zemljama.  

Analiza rizika GRAWE grupe banaka usmjerena je na procjenu fizičkih rizika klimatskih promjena za vlastito poslovanje, portfelje financiranja 

i ulaganje u vrijednosne papire. Postojeća analiza ograničena je na redovite procjene uz pomoć vanjskih alata i baza podataka. 

Sveoubhvatna analiza otpornosti u smislu ESRS E1 u GRAWE Group se zasad ne provodi.  

Klasifikacija rizika klimatskih promjena 

U nastavku su opisani značajni rizici klimatskih promjena koji se promatraju u GRAWE Group uz navođenje informacije o tome radi li se o 

fizičkim ili tranzicijskim rizicima. 

Fizički rizici 

GRAWE grupa osiguranja – ulaganja 

Prirodne katastrofe uzrokovane klimatskim promjenama i ekstremni vremenski uvjeti mogu utjecati na smanjenje vrijednosti dionica, kor-

porativnih obveznica i državnih obveznica. 

Poduzeća koja su snažno pogođena klimatskim promjenama mogu pretrpjeti štete na poslovnim lokacijama, poremećaje u proizvodnji ili 

veće operativne troškove, što negativno utječe na profitabilnost i volatilnost dionica i korporativnih obveznica tih poduzeća. Osim toga, 

fizički rizici mogu utjecati na gospodarsku stabilnost država, pogotovo ako su infrastruktura i posljedično financijska situacija država optere-

ćeni učestalim prirodnim katastrofama. Rezultat toga može biti porast državnog duga i pad kreditne sposobnosti, što negativno utječe na 

kretanje vrijednosti državnih obveznica. 

Portfelj nekretnina također je izložen fizičkim rizicima, a oni proizlaze iz sve učestalijih i intenzivnijih ekstremnih vremenskih pojava poput 

poplava, oluja ili toplinskih valova koje mogu uzrokovati štetu na građevnoj strukturi i smanjiti vrijednost nekretnina. 

GRAWE grupa osiguranja – tehnika osiguranja: 

Značajan fizički rizik proizlazi iz povećanja broja i intenziteta ekstremnih vremenskih događaja i prirodnih katastrofa uslijed klimatskih prom-

jena koje dovodi do povećane stope šteta u osiguranju od požara i elementarnih šteta. Nadalje, to povlači za sobom porast troškova reosi-

guranja. Skupina životnih osiguranja ima podrednu ulogu u pogledu rizika klimatskih promjena.  

 

GRAWE grupa banaka 
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GRAWE grupa banaka do sada je analizirala isključivo fizičke rizike koji mogu nastati uslijed ekstremnih vremenskih događaja. Analize pro-

vodi na godišnjoj razini kako bi procijenila potencijalnu ugroženost vlastitog poslovanja, financirane imovine i ulaganja u vrijednosne papire. 

Tranzicijski rizici 

GRAWE grupa osiguranja – ulaganja 

Prelazak na klimatski neutralno gospodarstvo nosi sa sobom tranzicijske rizike za investicijski portfelj GRAWE grupe osiguranja. Ulaganja u 

poduzeća ili djelatnosti koje su, na primjer ovisne o fosilnim gorivima ili nisu pravovremeno prešle na održive poslovne modele, mogla bi 

izgubiti na vrijednosti. Dodatno, regulatorne mjere poput utvrđivanja cijene ugljika, stroži ekološki zahtjevi ili promijenjene preferencije 

tržišta mogu dovesti do toga da određena ulaganja postanu manje isplativa. 

Nadalje, portfelj nekretnina izložen je tranzicijskim rizicima koji nastaju uslijed promjene regulatornih zahtjeva, strožih zahtjeva u pogledu 

energetske učinkovitosti i promjenjivih tržišnih preferencija. Nove zakonske mjere za smanjenje emisija CO₂ ili odredbe o energetskoj obnovi 

mogu iziskivati znatna ulaganja. Osim toga, nekretnine koje ne ispunjavaju najnovije standarde održivosti mogle bi izgubiti na atraktivnosti. 

To može rezultirati smanjenjem njihove vrijednosti i potencijalnim gubitkom prihoda. 

GRAWE grupa osiguranja – tehnika osiguranja 

Tranzicijski rizici su relevantni i u tehnici osiguranja jer su pod utjecajem tržišnih preferencija i potreba korisnika. Korisnik koji pridaje važnost 

održivom razvoju i ublažavanju klimatskih promjena mogao bi se odlučiti protiv proizvoda GRAWE Group u slučaju da se prilikom razvoja 

proizvoda ne reagira na izmijenjene zahtijeve. Taj rizik trenutačno nije uključen u analize. 

GRAWE grupa banaka 

Tranzicijski rizici koji bi se mogli pojaviti uslijed promjene regulatornih zahtjeva, tehnološkog razvoja ili promjena na tržištu, do sada nisu 

analizirani. Grupa banaka u svakom slučaju pažljivo promatra takva kretanja, osobito u pogledu pooštravanja propisa o zaštiti od klimatskih 

promjena i s njima povezanih zahtjeva za održivo financiranje.  

Provođenje analize rizika 

Fizički rizici u ulaganju GRAWE grupe osiguranja 

Za procjenu fizičkog rizika u pogledu dionica i korporativnih obveznica koristi se Climate Value-at-Risk (CVaR) temeljen na scenariju RCP 4.5. 

Središnji pokretač rizika u ovom scenariju je porast globalne prosječne temperature koji će se do 2100. godine kretati između 1°C i 3°C. 

Razdoblje koje obuhvaća analiza rizika Grazer Wechselseitige Versicherung AG i njenih društava kćeri za osiguranje i reosiguranje u zemljama 

članicama EU-a proteže se, u svakom slučaju, do 2050. Procjena rizika temelji se na podacima ISS ESG-a. 

Fizički rizici povezani s državnim obveznicama analiziraju se pomoću pokazatelja ND-GAIN (Notre-Dame Global Adaptation Initiative). Cilj je 

utvrditi u kojoj mjeri bi pojedinačna zemlja u budućnosti mogla biti pogođena fizičkim kategorijama rizika. To se procjenjuje na temelju 

zbirnog pokazatelja koji čine šest pokretača rizika (hrana, voda, zdravlje, prednosti ekosustava, životni prostor i infrastruktura) te se svaka 

zemlja ocjenjuje prema njenoj prilagodljivosti zbirnom pokazatelju. Pojedini pokretači rizika projiciraju se do 2050. godine.  

Za procjenu fizičkih rizika za portfelj nekretnina Grazer Wechselseitigen Versicherung AG koristi se sustav HORA sa zoniranjem rizika od 

prirodnih katastrofa. Pomoću tog alata promatraju se potencijalne opasnosti kao što su tuča, poplava i oluja kao ključni pokretači rizika. 

Učinci tih rizika mogu se ocijeniti kao najgori mogući scenarij za kratkoročno razdoblje kraće od jedne godine. 

Tranzicijski rizici u ulaganjima GRAWE grupe osiguranja 

Financijske posljedice tranzicijskih rizika na dionice i korporativne obveznice analiziraju se pomoću Transitional Climate Value-at-Risk (TCVaR) 

temeljenom na scenariju NZE2050 koji polazi od pretpostavke da će globalna prosječna temperatura porasti za najviše 1,5°C do 2050. Da bi 

se postigao taj cilj, moraju se ostvariti određeni čimbenici kao što su strože politike u području klimatskih promjena, tehnološki napredak i 

izmijenjeni tržišni uvjeti. Oni imaju izravan utjecaj na prinos budući da mogu imati relevantan utjecaj na procijenjenu vrijednost poduzeća, 

trošak kapitala i tržišna kretanja.  

Kako bi se odredile financijske posljedice tranzicijskih rizika na državne obveznice, koristi se matrica šok-spreada prema Battistonu i surad-

nicima. Državne obveznice podvrgavaju se šoku pomoću faktora koji, između ostalog, uzima u obzir i preostalo vrijeme do dospijeća obve-

znice. Učinci ove analize procjenjuju se za razdoblje od jedne godine. Matrica pokazuje koje su zemlje posebno osjetljive na klimatske šokove 

i kako se oni mogu odraziti na prinose državnih obveznica. 

Za analizu portfelja nekretnina Grazer Wechselseitige Versicherung AG također se koristi scenarij NZE2050. Cilj je utvrditi kod kojih nekret-

nina će u budućnosti nastupiti povećan rizik od gubitka vrijednosti zbog sve strožih zahtjeva u području klimatskih promjena. Da bi se to 

utvrdilo, procjenjuje se u kojoj su mjeri pojedinačne nekretnine usklađene s ciljem ograničavanja zagrijavanja na 1,5 °C. Korištenjem alata 

CRREM utvrđuju se tranzicijski rizici i za kratkoročno i za dugoročno razdoblje. 
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Vrednovanje tranzicijskih rizika u vezi s investicijskim portfeljem temelji se na središnjim pretpostavkama koje su nužne za prelazak na ni-

skougljično društvo. U najvažnije pokretače ubrajaju se: 

- kontinuirani gospodarski rast 

- postupan prelazak na održivu mobilnost 

- promjena opskrbe energijom  

- povećanje energetske učinkovitosti  

- proširenje kapaciteta za skladištenje 

- promjena ponašanja potrošača 

- povećanje globalnih cijena ugljika 

- poštivanje klimatskih ciljeva i ciljeva smanjenja emisija stakleničkih plinova. 

Fizički rizici u tehnici osiguranja GRAWE grupe osiguranja: 

U analizi fizičkih rizika fokus je na kretanju štetnih događaja uvjetovanih klimatskim promjenama. Analiza povijesnih podataka o štetama 

pokazuje da klimatske promjene ne samo da povećavaju učestalost prirodnih katastrofa, nego rezultiraju i većim iznosima naknada šteta, a 

to posebno pogađa osiguranje stambenih objekata, osiguranje kućanstva i kasko osiguranje motornih vozila. Za identifikaciju klimatskih 

rizika ispituju se potencijalno relevantne opasnosti povezane s klimatskim promjenama kao što su oluja, tuča, poplava, odron tla, pritisak 

snježnih masa i šumski požari za sva društva kćeri za osiguranje i reosiguranje u zemljama članicama EU-a. Grazer Wechselseitige Versic-

herung AG utvrđuje popis opasnosti koji razmatraju društva kćeri za osiguranje i reosiguranje u zemljama članicama EU-a. Društva kćeri 

razvrstavaju tih šest kategorija opasnosti u značajne i neznačajne opasnosti povezane s klimatskim promjenama. Iz analize opterećenosti 

štetama proizlalzi da su u Grupi osiguranja prije svega oluja, tuča i poplava značajne opasnosti povezane s klimatskim promjenama.  

Da bi se ispitala povezanost između globalnog zagrijavanja i šteta, analizirani su portfelji osiguranja pojedinačnih društava za osiguranje i 

reosiguranja u zemljama EU-a u sastavu GRAWE Group na način da su podaci o štetama u razdoblju dužem od deset godina uspoređeni s 

godišnjim prosječnim temperaturama i analizirani pomoću Pearsonovog koeficijenta korelacije. Mjerenje je pokazalo da postoji međusobna 

povezanost između porasta temperature i povećanja šteta uslijed opasnosti povezanih s klimatskim promjenama kao što su oluja, tuča i 

poplava. Glavni pokretač je porast temperature jer on pojačava učestalost i intenzitet ekstremnih vremenskih događaja. Na temelju povije-

snih podataka taj je trend projiciran u budućnost kako bi se procijenilo kako se štete mijenjaju ovisno o temperaturnim kretanjima. 

Kretanje šteta GRAWE grupe osiguranja izračunato je na temelju dvaju klimatskih scenarija: NGFS Net-Zero 2050. (+1,5°C) i RCP 8.5 (+2,3°C 

do 2050.). Na taj način je bilo moguće utvrditi očekivane dodatne godišnje štete od oluje, tuče i poplave. 

Tranzicijski rizici u tehnici osiguranja GRAWE grupe osiguranja: 

Osim na pojavu prirodnih katastrofa klimatske promjene mogu utjecati i na druge rizike kao što su pravni rizik, reputacijski i strateški rizici. 

Ti tranzicijski rizici nisu obuhvaćeni analizom tehnike osiguranja.  

Analiza rizika GRAWE grupe banaka: 

Za procjenu fizičkih rizika korištena je baza podataka sustava HORA koji omogućuje detaljnu procjenu prirodnih opasnosti na osnovi adrese 

i pruža informacije o potencijalnoj izloženosti lokacije prirodnim opasnostima. GRAWE grupa banaka koristi sustav HORA za izradu godišnje 

analize njenih poslovnih lokacija kao i njenih najvećih kreditnih dužnika, nekretnina koji su instrumenti osiguranja i ulagatelja. Procjenu 

fizičkih klimatskih rizika u portfelju vrijednosnih papira obavlja vanjski pružatelj podataka o održivosti ISS ESG koji koristi klimatske scenarije 

Međuvladinog panela o klimatskim promjenama (scenariji RCP). Ovi scenariji prikazuju moguća kretanja koncentracije stakleničkih plinova 

do 2100. godine i koriste se za procjenu osjetljivosti ulaganja na klimatske rizike. 

Rezultati analize rizika 

Rezultati u GRAWE grupi osiguranja: 

Navedeni rizici su relevantni u pogledu klimatskih promjena i stoga ih je potrebno redovito pratiti. Oni zasada ipak ne predstavljaju značajnu 

opasnost za poslovni model GRAWE Group. Anicipativnim pristupom upravljanju rizicima i prilagođavanjem prema potrebi, GRAWE grupa 

osiguranja može reagirati na izmijenjene okolnosti i pojačati svoju otpornost. Na razini pojedinačnih društava identificirani rizici trenutačno 

nemaju značajan utjecaj na stabilnost poslovnog modela ili cjelokupnu strategiju Grupe. 

Rezultati u GRAWE grupi banaka: 

Utvrđeni rizici ni u GRAWE grupi banaka ne predstavljaju temeljnu ugrozu poslovnog modela. Prema dosadašnjim analizima ni vlastito 

poslovanje ni financirana imovina ili ulaganja u financijske instrumente nisu izloženi značajnom riziku zbog fizičkih opasnosti povezanih s 

klimatskim promjenama. GRAWE grupa banaka u svakom slučaju prepoznaje nužnost kontinuirane analize rizika povezanih s klimatskim 

promjenama. Na taj način je moguće rano prepoznavanje potencijalnih budućih rizika. Osim toga, moguće je provesti prilagodbe poslovnog 

modela i eventualna proširenja analize rizika.  
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Nesigurnosti analize rizika 

Analiza se temelji na različitim klimatskim scenarijima s različitim razdobljima kako bi se obuhvatio što širi raspon vjerojatnih rizika i neizvje-

snosti. Ti scenariji uključuju kako konzervativne, tako i ambiciozne puteve tranzicije s krajnjim točkama do 2050. godine (djelomično do 

2100.). Ovakvim pristupom GRAWE Group osigurava da se uzimaju u obzir značajni i vjerojatni rizici te da Odjel za upravljanje rizicima pruža 

Upravi temelj za informirano donošenje odluka. Unatoč tome, i dalje postoje neizvjesnosti u analizi rizika. One uključuju, na primjer, nedo-

voljnu dostupnost i nedostatnu kvalitetu podataka, osobito glede informacija u vezi s klimatskim promjenama u području ulaganja. Osim 

toga, rezultati su u velikoj mjeri ovisni o odabranim metodama izračuna i pretpostavkama. U okviru razmatranja klimatskih rizika nisu defi-

nirani konkretni ciljevi za smanjenje emisija. 

Upravljanje učincima, rizicima i prilikama 

Zahtjev za objavljivanje E1-2, E1-3, E1-4 – Politike, mjere i ciljevi povezani s ublažavanjem klimatskih promjena i prilagodbom tim 

promjenama 

Razvoj strategije temeljene na informacijama pretpostavlja pouzdane i validirane podatke o temama održivosti značajnima za poduzeće te 

je samo na osnovi njih moguće izvesti ekonomski održive strategije, učinkovite mjere i definirati realne ciljeve. Potrebna podatkovna osnova 

prvi je put uspostavljena u poslovnoj godini 2024. u sklopu izvještavanja o održivosti u skladu s CSRD-om. Budući da ta podatkovna osnova 

tijekom poslovne godine 2024. još nije bila na raspolaganju, razvoj strategije održivosti u smislu CSRD-a nije bio moguć. Uprava GRAWE-

Vermögensverwaltung stoga do trenutka izrade ovog Izvještaja o održivosti nije definirala strategiju održivosti na razini koncerna kao ni 

pripadajuće mjere ni ciljeve održivosti koji vrijede za cijeli koncern. Pristupanje izradi strategije održivosti GRAWE Group, koja će se temeljiti 

na rezultatima prvog izvještavanja o održivosti u skladu s CSRD-om, planirano je u narednim mjesecima.  

Premda na razini GRAWE Group još nije na raspolaganju strategija održivosti u skladu s CSRD-na, Grazer Wechselseitigen Versicherung AG 

bavi se nekim temama održivosti u pojedinačnim aspektima. Strategija održivosti izrađena 2020. godine obuhvaća mjere za ublažavanje 

klimatskih promjena i prilagodbu klimatskim promjenama. Klimatski čimbenici uzimaju se u obzir prilikom donošenja odluka o ulaganju u 

vrijednosne papire i nekretnine. Osim toga, oni se u određenoj mjeri uključuju u tehniku osiguranja i upravljanje poslovanjem.  

U GRAWE grupi banaka se također provode već pojedinačno razvijene strategije za zaštitu od klimatskih promjena i prilagodbu klimatskim 

promjenama. One uključuje između ostaloga poticanje financiranja energetski učinkovitih zgrada i obnovljivih izvora energije, izdavanje 

zelene obveznice kojima se podupiru projekti održivih nekretnina te mjere za praćenje i smanjenje emisija CO₂. 

Zahtjev za objavljivanje E1-5 – Potrošnja energije i kombinacija izvora energije 

Ukupna potrošnja energije GRAWE Group za 2024. u MWh prikazana je u sljedećoj tablici. Podaci o potrošnji temelje se na očitanim stanjima 

brojila i dokumentaciji dobivenoj od dobavljača (npr. pristiglim obračunima potrošnje električne energije). Za lokacije za koje nisu dostupni 

podaci uzeta je u obzir prosječna potrošnja energije po četvornom metru. Prosječna potrošnja energije po četvornom metru izračunava se 

tako da se ukupna potrošnja energije na lokacijama s dostupnim podacima o godišnjoj potrošnji podijeli s odgovarajućim brojem četvornih 

metara. S obzirom na kašnjenja u dostavi dokumentacije od strane dobavljača, ukupna potrošnja energije lokacija s dostupnim godišnjim 

podacima djelomično sadrži procijenjene vrijednosti, a one pokrivaju nedostajuća razdoblja u izvještajnom razdoblju i temelje se, ovisno o 

situaciji, na vrijednostima iz prethodne godine ili na procjenama. Izračun udjela energije iz obnovljivih, fosilnih i nuklearnih izvora u potrošnji 

električne energije i grijanja iz distribucijske mreže GRAWE Group vrši se primjenom metoda koje se temelje na tržištu. Ako nisu dostupni 

tržišni podaci, uzima se za pretpostavku da energija potječe u cijelosti iz fosilnih goriva. 

Neizvjesnosti zbog metoda procjene 

Podaci o potrošnji energije prikazani u sljedećoj tablici sadrže neizvjesnosti zbog prethodno opisanih metoda procjene. Do njih dolazi s jedne 

strane zbog toga što je ukupna potrošnja energije na lokacijama bez dostupnih podataka o godišnjoj potrošnji izračunata na temelju pros-

ječne potrošnje energije po četvornom metru. Ti prosječni podaci temelje se na potrošnji energije na lokacijama koje ne odražavaju stvarnu 

potrošnju onih lokacija na koje se primjenjuju. Kod ovog pristupa polazi se od pretpostavke da se dobiveni prosječni podaci mogu smatrati 

reprezentativnima za lokacije za koje nisu dostupni podaci o godišnjoj potrošnji. Osim toga, ukupna potrošnja energije na lokacijama s dos-

tupnim podacima o godišnjoj potrošnji temelji se u određenoj mjeri na procjenama. Podaci o potrošnji energije koji nedostaju za određena 

razdoblja izvještajne godine se ili nadomještaju vrijednostima iz prethodne godine ili se procjenjuju. Opisani čimbenici mogu negativno 

utjecati na točnost prikazanih podataka o ukupnoj potrošnji i treba ih uzeti u obzir prilikom interpretacije rezultata. 
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Potrošnja energije i kombinacija izvora energije  2024. 

Ukupna potrošnja energije iz fosilnih izvora (MWh)                14.861  

Udio energije iz fosilnih izvora u ukupnoj potrošnji energije (%) 76% 

Potrošnja energije iz nuklearnih izvora (MWh)                     150  

Udio energije iz nuklearnih izvora u ukupnoj potrošnji energije (%) 1% 

Potrošnja goriva za obnovljive izvore uključujući biomasu (koja uključuje i industrijski i komunalni otpad 

biološkog podrijetla, bioplin, vodik iz obnovljivih izvora itd.) (MWh).                     133  

Potrošnja nabavljene ili stečene električne energije, energije za grijanje, pare i energije za hlađenje iz 

obnovljivih izvora (MWh)                  4.450  

Potrošnja energije iz obnovljivih izvora iz vlastite proizvodnje osim goriva (MWh)                        59  

Ukupna potrošnja energije iz obnovljivih izvora (MWh)                  4.643  

Udio energije iz obnovljivih izvora u ukupnoj potrošnji energije (%) 24% 

Ukupna potrošnja energije (MWh)                 19.654    
 

Zahtjev za objavljivanje E1-6 – Bruto emisije stakleničkih plinova iz opsega 1, 2, 3 i ukupne emisije stakleničkih plinova 

Ugljični otisak GRAWE Group daje pregled emisija stakleničkih plinova za koje je Grupa odgovorna izravno i neizravno. Emisije se izračuna-

vaju prema odredbama međunarodnih standarda, a osobito Protokola o emisiji stakleničkih plinova (GHG) i standarda koje je razvilo Part-

nerstvo za financijski obračun emisija ugljika (PCAF). Izvještavanje obuhvaća različite stakleničke plinove koji se preračunavaju u ekvivalente 

CO₂, što uključuje ugljik (CO₂), metan (CH₄), dušikov monoksid (N₂O), sumporov heksafluorid (SF₆), fluorougljikovodik (HFC), perfluorouglji-

kovodici (PFC) i dušikov trifluorid (NF₃). 

Trenutačno se konsolidacija podataka o aktivnostima i izračun emisija stakleničkih plinova provodi bez korištenja vanjskih softverskih rješe-

nja. Izračun emisija vrši se pomoću posebno razvijenih Excel-datoteka, prilagođenih potrebama GRAWE Group. 

Bruto emisije stakleničkih plinova iz opsega 1 

Emisije iz opsega 1 obuhvaćaju sve izravne emisije iz izvora koji su unutar granica izvještavanja GRAWE Group. Te emisije se mogu podijeliti 

na dva glavna izvora; jedan je pokretno izgaranje koje obuhvaća potrošnju goriva svih službenih vozila u vlasništvu GRAWE Group. Potrošnja 

tih vozila evidentira se prema podacima iz sustava za kupnju goriva putem korisničkih kartica ili knjizi putnih naloga i zatim izračunava. Drugi 

izvor emisija iz opsega 1 je stacionarno izgaranje koje se odnosi na korištenje goriva poput prirodnog plina, nafte, peleta ili drugih vrsta 

ogrjevnog materijala za stacionarne sustave.  

Potrošnja goriva GRAWE Group s osnove obavljanja poslovnih aktivnosti je osnova za izračun emisija iz opsega 1. Podaci koji su za to potrebni 

evidentiraju se ili procjenjuju kako je opisano u odjeljku E1-5. Emisije se izračunavaju množenjem potrošnje energije s emisijskim faktorima. 

Za izračun emisija iz opsega 1 koriste se isti emisijski faktori za sve lokacije GRAWE Group. Taj pristup se zasniva na pretpostavci da su emisije 

ugljika po jedinici potrošenog goriva konstantne i da nisu pod utjecajem regionalnih uvjeta. Koriste se odgovarajući emisijski faktori iz slje-

dećih izvora: 

• Za stacionarno i pokretno izgaranje na lokacijama u Austriji: Savezni ured za okoliš, izračun emisija stakleničkih plinova različitih vrsta 

izvora energije (2024)2 

• Za stacionarno izgaranje na lokacijama izvan Austrije: Savezni ured za okoliš, izračun emisija stakleničkih plinova različitih vrsta izvora 

energije (2024) 

• Za pokretno izgaranje na lokacijama izvan Austrije: DEFRA, UK Government GHG Conversion Factors for Company Reporting (2024)3 

Bruto emisije stakleničkih plinova iz opsega 2 

Emisije iz opsega 2 odnose se na emisije koje nastaju proizvodnjom kupljene energije. Te emisije se fizički otpuštaju u energetskom sustavu 

dotičnog opskrbljivača energijom. Budući da se ta energija troši unutar sustava GRAWE Group, emisije koje tako nastaju smatraju se neiz-

ravnim emisijama GRAWE Group.  

Za izračun emisija iz opsega 2 iz potrošnje električne i toplinske energije iz distribucijske mreže odabrani su emisijski faktori u skladu s me-

todama temeljenima na lokaciji i na tržištu. Kupljena energija s osnove poslovnih aktivnosti GRAWE Group množi se s određenim emisijskim 

faktorima kako bi se izračunale emisije koje su tako nastale. Kod primjene metode temeljene na lokaciji koriste se emisijski faktori koji 

odražavaju prosječne vrijednosti ispuštanja CO₂ dotične regionalne energetske mreže. Emisijski faktor specifičan za lokaciju za potrošnju 

 
2 Umweltbundesamt, Berechnung von Treibhausgas (THG)-Emissionen verschiedener Energieträger (2024), secure.umweltbundesamt.at/co2mon/co2mon.html 

3 DEFRA, UK Government GHG Conversion Factors for Company Reporting (2024), https://www.gov.uk/government/publications/greenhouse-gas-reporting-conversion-

factors-2024 
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električne energije na lokacijama u Austriji uzima se iz baze podataka Saveznog ureda za okoliš Republike Austrije4.  Za potrošnju električne 

energije na lokacijama izvan Austrije koriste se emisijski faktori specifični za lokaciju iz kataloga podataka Zajedničkog istraživačkog centra 

(JRC) Europske unije.5  Za izračun emisija temeljenih na lokaciji koje nastaju potrošnjom toplinske energije iz distribucijske mreže za lokacije 

u Austriji se koristi emisijski faktor iz baze podataka Saveznog ureda za okoliš. Za inozemna društva kćeri, gdje se toplinska energija iz mreže 

koristi na svega nekoliko lokacija, nisu mogli biti utvrđeni emisijski faktori specifični za lokaciju. Stoga se i za lokacije izvan Austrije koristi isti 

emisijski faktor za toplinsku energiju iz mreže kao u Austriji. 

Za izračun emisija iz opsega 2 u skladu s metodom temeljenom na tržištu uzimaju se u obzir specifični emisijski faktori opskrbljivača ener-

gijom od kojih se energija kupuje. Ti emisijski faktori odnose se ili na ukupnu kombinaciju izvora energije jednog opskrbljivača energijom 

(emisijski faktor specifičan za opskrbljivača) ili na određeni energetski proizvod tog opskrbljivača energijom (emisijski faktor specifičan za 

proizvod). Kod ugovora koji se odnose na proizvod ugovorom se utvrđuje da se za određene lokacije kupuje energetski proizvod opskrblji-

vača koji ima posebno sastavljenu kombinaciju izvora energije i prema tome specifičan emisijski faktor. Za razliku od toga, kod ugovora koji 

se odnose na opskrbljivača ugovorno se utvrđuje samo kupnja energije od opskrbljivača. U tom slučaju se koristi kombinacija izvora energije 

opskrbljivača kao i odgovarajući emisijski faktor. Kombinacija izvora energije, bilo da se odnosi na proizvod ili na opskrbljivača, navedena je 

u ugovorima o kupnji električne energije koji su sklopljeni s poduzećima za opskrbu energijom. Koriste se isključivo ugovorni instrumenti u 

kombinaciji s energetskim certifikatima proizvodnje. Ako za neku lokaciju nisu dostupni emisijski faktori specifični za proizvod ili za opskrb-

ljivača, koristi se emisijski faktor specifičan za lokaciju za odgovarajuće distribucijsko područje. 

GRAWE Group se ne bavi prodajom ugovornih instrumenata, bilo u kombinaciji s energetskim certifikatima ili sa razdvojenim energetskim 

certifikatima.  

Potrošnja kupljene energije u GRAWE Group s osnove poslovnih aktivnosti je osnova za izračun emisija iz opsega 2. Potrebni podaci se 

evidentiraju ili procjenjuju kako je navedeno u odjeljku E1-5. Emisije se izračunavaju množenjem potrošnja kupljene energije s odgovaraju-

ćim emisijskim faktorima. Za izračun emisija iz opsega 2 korišteni su niže navedeni emisijski faktori. Oni ne sadrže zasebne podatke o posto-

tku biomase ili biogenog CO₂: 

Električna energija: 

• Za metodu temeljenu na lokaciji u Austriji: Savezni ured za okoliš, izračun emisija stakleničkih plinova različitih vrsta izvora energije 

(2024.)6 

• Za metodu temeljenu na lokaciji izvan Austrije: Zajednički istraživački centar Europske unije, GHG Emissions Factors for Electricity 

Consumption (2024.)7 

• Za metodu temeljenu na lokaciji u Austriji i izvan nje: emisijski faktori poduzeća za opskrbu energijom, ako je primjenjivo 

Toplinska energija iz mreže: 

• Za metodu temeljenu na lokaciji u Austriji: Savezni ured za okoliš, izračun emisija stakleničkih plinova različitih vrsta izvora energije 

(2024.) 

• Za metodu temeljenu na lokaciji izvan Austrije: Savezni ured za okoliš, izračun emisija stakleničkih plinova različitih vrsta izvora ener-

gije (2024.) 

• Za metodu temeljenu na lokaciji u Austriji i izvan nje: emisijski faktori poduzeća za opskrbu energijom, ako je primjenjivo 

der jeweiligen Energieversorgungsunternehmen, wenn anwendbar. 

Bruto emisije stakleničkih plinova iz opsega 3  

Metodološka osnova za izračun emisija iz opsega 3 (osim kategorija 3.15.a do 3.15.e) je Protokol o emisijama stakleničkih plinova, Tehnički 

priručnik za izračun emisija iz opsega 3. Prilikom utvrđivanja tih emisija koriste se faktori temeljeni na aktivnosti i na izdacima. Emisijski 

faktori temeljeni na aktivnosti uzimaju se kada su dostupni podaci o potrošnji kao prijeđeni kilometri ili potrošnja energije. Ako podaci o 

aktivnosti nisu dostupni, koriste se emisijski faktori temeljeni na izdacima. Oni omogućuju procjenjivanje emisija na osnovi financijskih ras-

hoda.  

Izračun kategorija 3.15.a do 3.15.e obavlja se prema odredbama Global GHG (dio A) koji je razvilo Partnerstvo za financijski obračun emisija 

ugljika (PCAF). PCAF je mreža financijskih institucija kojoj je cilj razviti standardiziran pristup mjerenja i objavljivanja emisija stakleničkih 

plinova povezanih s financiranjem i ulaganjima. HYPO-BANK BURGENLAND AG je od listopada 2024. član ove globalne inicijative.  

 
4 Umweltbundesamt, Berechnung von Treibhausgas (THG)-Emissionen verschiedener Energieträger (2024), secure.umweltbundesamt.at/co2mon/co2mon.html 

5 EU JRC, GHG Emissions Factors for Electricity Consumption, https://data.europa.eu/data/datasets/919df040-0252-4e4e-ad82-c054896e1641?locale=de 
6 Umweltbundesamt, Berechnung von Treibhausgas (THG)-Emissionen verschiedener Energieträger, secure.umweltbundesamt.at/co2mon/co2mon.html  

7 EU JRC, GHG Emissions Factors for Electricity Consumption, https://data.europa.eu/data/datasets/919df040-0252-4e4e-ad82-c054896e1641?locale=de  
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Emisijski faktori za izračun emisija iz opsega 3 potječu od niže navedenih izvora. Oni ne sadrže zasebne podatke o postotku biomase ili 

biogenog CO₂: 

• Emisijski faktori temeljeni na izdacima: Eurostat, Air emissions intensities by NACE (2024.)8 

• Emisijski faktori temeljeni na aktivnosti različitih vrsta izvora energije: Savezni ured za okoliš, izračun emisija stakleničkih plinova 

različitih vrsta izvora energije (2024.)9 

• Emisijski faktori temeljeni na aktivnosti različitih vrsta prometa: Savezni ured za okoliš, emisijski faktori prometa (2024.)10 

 

Kategorije opsega 3 

Određivanje značajnosti pojedinačnih kategorija iz opsega 3 vrši se uzimanjem u obzir kvantitativnih i kvalitativnih kriterija. Kod kvantitativ-

nog vrednovanja korišteni su podaci iz 2023. za izračun udjela svake kategorije iz opsega 3 u ukupnim emisijama iz opsega 3. Kategorije koje 

su činile manje od 5 % ukupnih emisija iz opsega 3 ocijenjene su kao neznačajne. Pored toga je provedena kvalitativna analiza kako bi se 

ispitalo može li poduzeće značajno utjecati na te kategorije emisija. Konačna značajnost proizlazi iz agregirane procjene obaju pristupa. 

Kategorija se smatra ukupno značajnom ako je ili kvantitativnom analizom ili kvalitativnom analizom ocijenjena kao značajna odnosno kao 

relevantna. 

Neznačajne kategorije iz opsega 3: 

U nastavku su navedene kategorije koje su u okviru analize značajnosti ocijenjene kao neznačajne, uključujući objašnjenje neznačajnosti:  

Kategorija 1: nabavljena roba i usluge 

S obzirom na njen poslovni model GRAWE Group nije ovisna ni o robi male vrijednosti ni o sirovinama. Prema tome, s obzirom na kvalita-

tivne značajke poslovnog modela GRAWE Group nema potrebe za procjenom ovih kategorija. Osim toga, procijenjene emisije ove katego-

rije niže su od definiranih pragova značajnosti.  

Kategorija 2: kapitalna dobra 

S obzirom na njen poslovni model GRAWE Group nije ovisna o kontinuiranoj nabavci materijalne imovine. Prema tome, uzimajući u obzir 

kvalitativne značajke u pogledu poslovnog modela GRAWE Group, ocjenjuje se da nema potrebe za procjenom ove kategorije. Nužna je, 

međutim, redovita kvantitativna procjena. Za razliku od financijskog računovodstva, gdje se ulaganja otpisuju tijekom njihovog vijeka traja-

nja, emisije CO₂ moraju biti u potpunosti evidentirane u godini stjecanja. To može kod velikih ulaganja dovesti do godišnjih oscilacija. Zna-

čajnost ove kategorije stoga ovisi o ulaganjima u izveštajnoj godini. 2024. godine ulaganja u materijalnu imovinu nisu rezultirala značajnim 

ispuštanjem emisija CO₂ koji bi prešao utvrđeni prag značajnosti. 

Kategorija 3: aktivnosti povezane s gorivom i energijom (koje nisu uključene u opseg 1 ili 2) 

Potrošnja energije u GRAWE Group ima, s obzirom na njen poslovni model, mali značaj. To se objašnjava činjenicom da su relevantna pot-

rošnja goriva i aktivnosti povezane s energijom već uključeni u obračune emisija iz opsega 1 ili opsega 2.  Osim toga, emisije u vezi s potroš-

njom energije GRAWE Group koje nisu uzete u obzir niže su od utvrđenog praga značajnosti. 

Kategorija 4: prijevoz i distribucija na višoj razini 

Uzimajući u obzir kvalitativne značajke, procjena fizičkog prijevoza roba u pogledu poslovnog modela GRAWE Group nema relevantnost. 

Osim toga, procijenjene emisije ove kategorije niže su od definiranog praga značajnosti.  

Kategorija 5: otpad nastao tijekom poslovanja 

Djelatnost pružanja financijskih usluga proizvodi malo otpada u usporedbi s drugim sektorima, stoga procjena količine otpada u pogledu 

poslovnog modela GRAWE Group nema relevantnost. Osim toga, procijenjene emisije ove kategorije niže su od definiranog praga značaj-

nosti. 

Kategorija 8: zakupljena imovina na višoj razini lanca vrijednosti  

GRAWE Group raspolaže zakupljenom i unajmljenom imovinom kao što su vozila i uredske zgrade. Emisije CO₂ koje nastaju njihovim koriš-

tenjem u potpunosti su uzete u obzir u opseg 1 i opseg 2, pa se ocjenjuje da ova kategorija nije značajna.  

Kategorija 9: prijevoz na nižoj razini 

 
8 Eurostat, Air emissions intensities by NACE, https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/env_ac_aeint_r2__custom_14889698/default/table?lang=en  

9 Umweltbundesamt, Berechnung von Treibhausgas (THG)-Emissionen verschiedener Energieträger, secure.umweltbundesamt.at/co2mon/co2mon.html  

10 Umweltbundesamt, Emissionsfaktoren der Verkehrsträger, https://www.umweltbundesamt.at/fileadmin/site/themen/mobilitaet/daten/ekz_pkm_tkm_verkehrsmit-

tel.pdf 
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Uzimajući u obzir kvalitativne značajke, ocjenjuje se da procjena fizičkog prijevoza roba u pogledu poslovnog modela GRAWE Group nema 

relevantnost. Osim toga, procijenjene emisije ove kategorije niže su od definiranog praga značajnosti. 

Kategorija 10: prerada prodanih proizvoda  

Proizvodi i usluge GRAWE Group ne zahtijevaju daljnje procese obrade koji bi mogli uzrokovati dodatne emisije. Stoga se ocjenjuje da ova 

kategorija nije značajna. 

Kategorija 11: korištenje prodanih proizvoda  

Za razliku od fizičkih proizvoda ponuđene usluge GRAWE Group ne proizvode dodatne emisije CO₂ tijekom njihova razdoblja korištenja. 

Stoga ova kategorija nije značajna. Treba, međutim, imati u vidu da poduzeća koja pružaju financijske usluge omogućavaju neizravne emisije 

kroz aktivnosti poduzeća koja osiguravaju ili financiraju. Te neizravne emisije se svrstavaju u kategoriju 3.1.  

Kategorija 12: obrada na kraju vijeka trajanja prodanih proizvoda 

Usluge GRAWE Group prestaju u pravilu istekom ugovorenog trajanja ili otkazom ugovora. S obzirom na nematerijalnu prirodu usluga ne 

nastaju fizički materijali čije bi zbrinjavanje moglo izazvati dodatne emisije. Iznimka su tiskani ugovori koji se nakon njihovog isteka moraju 

zbrinuti, s time da emisije koje se na taj način stvaraju nisu značajne u usporedbi s drugim izvorima emisija. 

Kategorija 13: zakupljena imovina na nižoj razini lanca vrijednosti  

Osnovni posao GRAWE Group obuhvaća između ostaloga posjedovanje i davanje u najam ili zakup nekretnina. One se drže kao financijska 

ulaganja tako da se s njima povezane emisije promatraju kao financirane emisije i svrstavaju u kategoriju 3.15. U Grupi banaka se poslovi 

zakupa navode u kategoriji 3.13 kao značajni. Emisije koje se na taj način stvaraju niže su od praga značajnosti GRAWE Group i za nju su u 

kvalitativnom pogledu neznačajne te se stoga ne uzimaju u obzir na razini GRAWE Group.  

Kategorija 14: Franšize  

GRAWE Group ne primjenjuje franšizni model poslovanja. 

Značajne kategorije iz opsega 3: 

Kategorije 3.6 (poslovna putovanja), 3.7 (putovanja zaposlenika na posao) i 3.15 (ulaganja) ocijenjene su kao značajne. U nastavku je 

objašnjeno kako se utvrđuju emisije ove kategorije.  

Opseg izračuna kategorija 3.6 (poslovna putovanja) i 3.7 (putovanja zaposlenika na posao) uključuje sva potpuno konsolidirana društva 

(prema izvještaju o održivosti) koja imaju minimalno jedan ekvivalent punog radnog vremena (EPVR). Poslovna putovanja obuhvaćaju emi-

sije koje su uzrokovane putovanjima u svezi s poslovanjem GRAWE Group, a odnose se i na putovanja zrakoplovom kao i putovanja auto-

busom, željeznicom ili osobnim vozilom. Za izračun ove kategorije koristi se kombinirani pristup metode temeljene na aktivnosti i na izda-

cima. Emisije stakleničkih plinova od putovanja željeznicom i osobnim vozilom izračunavaju se primjenom metode temeljene na aktivnosti 

na način da se prikupe ukupni prijeđeni kilometri po prijevoznom sredstvu i pomnože s odgovarajućim emisijskim faktorima. Kao emisijski 

faktori temeljeni na aktivnosti za promet koriste se emisijski faktori Saveznog ureda za okoliš Republike Austrije.11 Za vožnju taksijem, zra-

koplovom i autobusom primjenjuje se pristup temeljen na izdacima na način da se troškovi po vrsti prijevoza pomnože s emisijskim fakto-

rima temeljenima na izdacima. Emisijski faktori temeljeni na izdacima uzimaju se iz Eurostatove baze podataka12.  

Putovanja zaposlenika na posao obuhvaćaju emisije koje nastaju putovanjem zaposlenika GRAWE Group od mjesta stanovanja do mjesta 

rada s time da se u obzir uzimaju prijevozna sredstva kao što su osobni automobil, sredstva javnog prijevoza i bicikli, a rad od kuće nije 

uključen. Emisije uzrokovane putovanjem zaposlenika na posao utvrđuju se na temelju prosječnog broja radnih dana u uredu po zaposle-

niku i udaljenosti između mjesta stanovanja i mjesta rada. Ti podaci se koriste za izračun ukupno prijeđenih kilometara do mjesta rada. 

Raspodjela prijeđenih kilometara na različita prijevozna sredstva vrši se na osnovi raspodjele u postocima iz Strategije mobilnosti pokrajine 

Štajerske13. Nakon što se utvrde prijeđeni kilometri za svaku kategoriju prijevoznih sredstava, vrši se izračun emisija množenjem s odgova-

rajućim emisijskim faktorima. Oni se preuzimaju iz objave Saveznog ureda za okoliš Republike Austrije i pokazuju emisije CO₂ specifične za 

određenu vrstu prijevoznog sredstva po kilometru14. 

 
11 Umweltbundesamt, Emissionsfaktoren der Verkehrsträger, https://www.umweltbundesamt.at/fileadmin/site/themen/mobilitaet/daten/ekz_pkm_tkm_verkehrsmit-

tel.pdf  

12 Eurostat, Air emissions intensities by NACE, https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/env_ac_aeint_r2__custom_14889698/default/table?lang=en 
13 Das Land Steiermark, Mobilitätsstrategie Steiermark 2024+, https://www.verkehr.steiermark.at/cms/ziel/173213643/DE/  

14 Umweltbundesamt, Emissionsfaktoren der Verkehrsträger, https://www.umweltbundesamt.at/fileadmin/site/themen/mobilitaet/daten/ekz_pkm_tkm_verkehrsmit-

tel.pdf  
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S obzirom na to da nisu dostupni podaci za sva društva kćeri za kategoriju 3.6 (poslovna putovanja) i kategoriju 3.7 (putovanje zaposlenika 

na posao), za izračun emisija na razini GRAWE Group koriste se procjene. Tu se pretpostavlja da postoji razmjerna povezanost između emi-

sija i broja zaposlenika GRAWE Group. Vrijednosti koje nedostaju procjenjuju se na temelju prosječnih emisija CO₂ po zaposleniku. Emisije 

iz opsega 3 kategorija 3.6 i 3.7 izračunavaju se 100 % na osnovi sekundarnih podataka. 

Kategorija 3.15 (emisije financirane ulaganjima) čini znatan dio emisija u lancu vrijednosti GRAWE Group. Metoda izračuna financiranih 

emisija ovisi o vrsti imovine s time da je PCAF-om trenutačno pokriveno sedam vrsta imovine. U GRAWE Group se utvrđuju financirane 

emisije za 2024. za pet vrsta imovine iz PCAF-a. Kategorija „krediti za motorna vozila“ ne uzima se u obzir zbog njenog podrednog značaja; 

kategorija „financiranje projekata“ u GRAWE Group nije zastupljena. Izračun financiranih emisija vrši se u skladu s metodologijom PCAF-a 

na način da se faktor pripisivanja pomnoži s emisijama druge ugovorne strane u koju je ulaganje izvršeno. Podaci o emisijama druge ugo-

vorne strane, ako su bili dostupni, korišteni su za izračun (primarni podaci). Preostali dio utvrđen je procjenom (sekundarni podaci).  

Osim kategorija imovine iz PCAF-a u kategoriju 3.15 svrstano je i područje „vlastite nekretnine poduzeća“ koje se izračunavaju u skladu s 

Protokolom GHG. 
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Financirane emisije GRAWE Group iznosile su u poslovnoj godini 2024. ukupno 2.547.272 t CO2e i dijele se na sljedeće kategorije imovine: 

Kategorije iz opsega 3.15  
Emisije stakleničih plinova u  

t CO2e 

Od čega primarni    

podaci 

Od čega sekundarni    

podaci 

Dionice uvrštene na burzi i korporativne obveznice 1.471.826 708.994 762.832 

Poslovni krediti i vlastiti kapital neuvršten na burzi 154.098 - 154.098 

Poslovne nekretnine 25.702 - 25.702 

Hipoteke  16.802 - 16.802 

Državne obveznice 856.778 460.681 396.097 

Portfelj nekretnina u vlasništvu poduzeća 22.066 - 22.066 

Ukupno  2.547.272 1.169.675 1.377.597 
    
 

U nastavku je opisan način utvrđivanja financiranih emisija za svaku relevantnu kategoriju imovine. 

Kategorija 3.15.a (dionice uvrštene na burzi i korporativne obveznice) i 3.15.b (državne obveznice): Za izračun financiranih emisija u pod-

ručju ulaganja u vrijednosne papire GRAWE Group koristi podatke i modele pružatelja podataka o održivosti ISS ESG (Institutional Sharehol-

der Services Inc.). U internom skladištu podataka povezuju se portfelji vrijednosnih papira GRAWE Group s podacima na razini izdavatelja 

koje dostavlja ISS ESG s time da se uvijek koriste posljednji dostupni podaci. Dostavljeni emisijski faktori od strane pružatelja podataka imaju 

različite razine kvalitete podataka budući da se koriste i primarni i sekundarni podaci. Kod primarnih podataka radi se o vrijednostima emisija 

koje je izravno objavila druga ugovorna strana u koju se ulaže, a kod sekundarnih podataka o vrijednostima emisija koje je modelirao pru-

žatelj podataka ISS ESG. 

Faktor pripisivanja odražava udio GRAWE Group u određenoj ugovornoj strani i utvrđuje se kao odnos uloženog iznosa od strane GRAWE-

a prema vrijednosti poduzeća druge ugovorne strane (u slučaju dionica uvrštenih na burzi i korporativnih obveznica) odnosno prema BDP-

u po paritetu kupovne moći (u slučaju država). Izračun se temelji na tržišnim podacima o ulaganjima u vrijednosne papire GRAWE Group 

na 31.12.2024.  s time da se kod investicijskih fondova investicijskog društva u sastavu koncerna Security KAG vrši pregled pojedinačnih 

pozicija.  

Investicijski portfelj kategorije imovine „dionice uvrštene na burzi i korporativne obveznice“ iznosio je na referentni izvještajni dan oko 3.316 

milijuna eura i financirao je sljedeće emisije stakleničkih plinova: 

Izloženost 

(u mil. eura) 

Emisije iz opsega 1 + 2 

(u t CO2e) 

Emisije iz opsega 3 

(u t CO2e) 

Emisije iz opsega 1, 2 i 3 

(u t CO2e) 

3.316 117.335 1.354.491 1.471.826     
Preko kategorije imovine „dionice uvrštene na burzi i korporativne obveznice“ ukupno je financirano 1.471.826 t CO2e s time da su 708.994 

t CO2e utvrđeni na osnovi primarnih podataka. Ostale emisije stakleničkih plinova izračunate su na osnovi modeliranih vrijednosti emisija 

od strane pružatelja podataka ISS ESG (588.502 t CO2e) i na osnovi internih projekcija (174.330 t CO2e). Posljednje se odnosi na oko 12 % 

ulaganja za koje pružatelj podataka nije dostavio podatke ili nije dostavio potpune podatke. Projekcije su provedene na način da su financi-

rane emisije s 88 % podskupa skalirane na 100 %.  

U kategoriji imovine „državne obveznice“ bilo je na referentni izvještajni dan uloženo oko 2.089 milijuna eura i time su financirane sljedeće 

emisije stakleničkih plinova: 

Izloženost

(u mil. eura)

 Emisije iz opsega 1

(u t CO2e)

Emisije iz opsega 1 LU-

LUCF (u t CO2e) 

Emisije iz opsega 2

(u t CO2e)

Emisije iz opsega 3 

(u t CO2e) 

Emisije iz opsega 1, 2 i 3 

(u t CO2e)

2.809 595.565 –30.907 8.887 252.327 856.779       
Prema zahtjevima PCAF-a treba razdvojeno iskazivati apsorpciju CO2 kroz sektor korištenje zemljišta, promjene u korištenju zemljišta i šu-

marstvo (skraćeno LULUCF). Rezultat izračuna su 564.658 t CO2e emisija stakleničkih plinova iz opsega 1 uključujući 595.565 t CO2e emisija 

iz opsega 1 isključivo neto učinka ovih sektora.   

Emisijski faktori na razini središnjih država dobiveni su od pružatelja podataka ISS ESG; trenutačno nisu dostupne informacije o državnim 

izdavateljima i izdavateljima povezanim s državom. Kako bi se i tu imovinu uključilo u izračun financiranih emisija, provedena je procjena na 

osnovi vrijednosti emisija više razine. Tako se, na primjer, ulaganja u gradove ili savezne pokrajine uzimaju u obzir s emisijskim faktorima 

dotične države. Ukupno je preko kategorije imovine „državne obveznice“ financirano 856.778 t CO2e s time da su 460.681 t CO2e utvrđeni 
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na temelju primarnih podataka. Na osnovi modeliranih vrijednosti emisija od strane pružatelja podataka dobiven je iznos od 326.282 t CO2e, 

preostalih 69.815 t CO2e dobiveno je internim projekcijama ulaganja u državne izdavatelje odnosno izdavatelje povezane s državom.  

Kategorija 3.15.c (poslovni krediti i vlastiti kapital neuvršten na burzi): S obzirom na aktualnu dostupnost podataka emisije se izračunavaju 

prvenstveno na osnovi prosječnih vrijednosti djelatnosti jer nisu dostupni primarni podaci. Emisije se raspoređuju na temelju gospodarskih 

djelatnosti zajmoprimaca prema kodovima ÖNACE. Faktor pripisivanja proizlazi iz omjera preostalog iznosa kredita i ukupne aktive zajmo-

primca. Ako ukupna aktiva nije dostupna, primjenjuje se faktor pripisivanja od 100 %, kako bi se izbjegli poremećaji u izračunu. Ulaganja u 

vlastiti kapital neuvršten na burzi GRAWE grupe osiguranja čine oko 1 % financijskih ulaganja i iz razloga značajnosti ne uzimaju se u obzir 

za poslovnu godinu 2024. Investicijski portfelj ove kategorije imovine iznosio je na referentni izvještajni dan oko 1.639 milijuna eura i njime 

su financirane sljedeće emsije stakleničkih plinova: 

Izloženost

(u mil. eura)

Emisije iz opsega 1 + 2 

(u t CO2e)

Emisije iz opsega 3

(u t CO2e)

Emisije iz opsega 1, 2 i 3 

(u t CO2e)

1.639 49.992 104.106 154.098     
 

Kategorija 3.15.d (poslovne nekretnine) i kategorija 3.15.e (hipoteke): Izračun financiranih emisija za financiranje nekretnina razlikuje se 

prema vrsti financiranog objekta. Dok nekretnine korištene u poslovne svrhe (Commercial Real Estate, CRE) u pravilu obuhvaćaju veće u-

redske i industrijske zgrade, hipoteke se odnose na privatne stambene nekretnine. Unatoč tim razlikama izračun se za obje kategorije imo-

vine vrši prema metodologiji PCAF-a sa specifičnim faktorima atribucije. Budući da nisu raspoloživi podaci o stvarnoj potrošnji, izračun se 

zasniva na energetskim certifikatima ili prosječnim vrijednostima specifičnima za pojedinu djelatnost. Energetski certifikat pokazuje teoret-

ski potrebnu energiju, a ne odražava stvarnu potrošnju. Ako ne postoji specifičan energetski certifikat, za izračun se koriste tipizirane vrijed-

nosti emisija za određenu kategoriju zgrade. Faktor pripisivanja izračunava se za obje kategorije kao omjer preostalog iznosa kredita prema 

tržišnoj vrijednosti nekretnine. Investicijski portfelj poslovnih nekretnina iznosio je na referentni izvještajni dan oko 2.558 milijuna eura i 

njime su financirane sljedeće emisije: 

Izloženost

(u mil. eura)

Emisije iz opsega 1 + 2  

(u t CO2e)

Emisije iz opsega 3 

(u t CO2e)

Emisije iz opsega 1, 2 i 3

(u t CO2e)

2.558 25.702 - 25.702     
 

Investicijski portfelj hipoteka iznosio je na referentni izvještajni dan oko 962 milijuna eura i njime su financirane sljedeće emisije: 

Izloženost 

(u mil. eura)

Emisije iz opsega 1 + 2  

(u t CO2e)

Emisije iz opsega 3 

(u t CO2e)

Emisije iz opsega 1, 2 i 3

(u t CO2e)

962 16.802 - 16.802     
Povezivanje kredita s pojedinačnom nekretninom vrši se prema klasifikaciji Basel II i namjeni korištenja prema načelima dobre proizvođačke 

prakse. Budući da u osnovnom bankarskom sustavu nema izravne veze između kredita i financiranog objekta, za njihovo povezivanje su 

korištene različite pretpostavke. Na primjer, gdje postoji više nekretnina, prednost je dana onoj s najvećom procijenjenom vrijednosti ili 

najvećim iznosom hipoteke. 

Kategorija 3.15.f (portfelj nekretnina u vlasništvu poduzeća): Ova kategorija imovine se ne procjenjuje prema metodologiji PCAF-a nego 

prema Protkolu GHG. Emisije ove kategorije imovine nastaju potrošnjom energije svih nekretnina koje su u vlasništvu GRAWE Group, ali su 

dane u najam ili zakup. Emisije se izračunavaju na temelju potrošnje električne i toplinske energije nekretnina. U tu svrhu se evidentira 

ukupna potrošnja energije na način da se iznajmljene korisne površine pomnože s potrošnjom energije po m². Potrošnja toplinske energije 

bazira se na vrijednostima potrebne toplinske energije zgrada i dopunjuje se podacima o korištenim izvorima topline. Potrošnja električne 

energije po m2 varira ovisno o namjeni nekretnine (stambena, uredska, poslovna zgrada). Zatim se utvrđena potrošnja energije preračunava 

pomoću emisijskih faktora Saveznog ureda za okoliš Republike Austrije u emisije CO₂15. U poslovnoj godini 2024. su kroz interni investicijski 

portfelj GRAWE Group financirane 22.066 t CO2e. Izračun emisija kategorije 3.15.f proveden je 100 % na temelju sekundarnih podataka.  

Ukupne emisije stakleničkih plinova 

U sljedećoj tablici daje se pregled emisija stakleničkih plinova GRAWE Group, razvrstan na opsege 1, 2 i 3. Ukupne emisije iskazuju se i prema 

metodi temeljenoj na lokaciji i na metodi temeljenoj na tržištu kako bi se omogućilo diferencirano promatranje. Tablica prikazuje uz apso-

lutne vrijednosti emisija i intenzitet stakleničkih plinova u odnosu na neto prihode što omogućuje mjerenje i uspoređivanje učinkovitosti 

emisija poduzeća. Usporedbe s povijesnim podacima nisu moguće za aktualni izvještaj jer se izvještavanje u skladu CSRD-om provodi po 

prvi put. Napredak će se stoga iskazivati tek od sljedećeg izvještajnog ciklusa. 

 
15 Umweltbundesamt, Emissionstabelle, https://secure.umweltbundesamt.at/co2mon/co2mon.html 
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Emisije iz opsega 1, 2 i 3 navedene u sljedećoj tablici sadrže mjerne nesigurnosti koje proizlaze iz korištenih metoda izračuna i procjena kao 

i pretpostavki na kojima se one temelje i treba ih imati u vidu prilikom interpretacije rezultata. 

Mjerne nesigurnosti kod emisija iz opsega 1 i 2 proizlaze jednim dijelom iz nesigurnosti u obračunu potrošnje energije. Budući da se izračuni 

emisija stakleničkih plinova temelje na podacima o potrošnji energije iz odjeljka E1-5, netočnosti koje su već spomenute u vezi s potrošnjom 

energije mogu se odraziti i na utvrđivanje emisija stakleničkih plinova. Dodatni potencijalni izvor nesigurnosti predstavljaju korišteni emisijski 

faktori. Oni variraju ovisno o referentnim podacima, zemljopisnoj regiji i metodologiji prikupljanja podataka. Razlike u ažuriranosti emisijskih 

faktora također utječu na konačne vrijenosti.  

Izračun emisija iz opsega 3 nužno zahtijeva procjene jer nisu za sve emisije stakleničkih plinova dostupne izravne mjerne vrijednosti. Primi-

jenjene metode procjene uzrokuju mjerne nesigurnosti jer se koriste vanjski izvori podataka i kombiniraju s različitim emisijskim faktorima 

temeljenima na aktivnosti i na izdacima. Emisijski faktori mogu varirati ovisno o referentnim podacima, djelatnosti i metodologiji prikuplja-

nja podataka što utječe na točnost izračuna. Dodatno se, u vezi s kategorijama iz opsega 3, polazi od različitih pretpostavki. Tako se kod 

izračuna kategorija 3.6 i 3.7 pretpostavlja da su njihove emisije CO2 direktno proporcionalne broju zaposlenika. Na temelju utvrđenih emisija 

CO2 Grazer Wechselseitige Versicherung AG ukupne emisije su ekstrapolirane na temelju broja zaposlenika GRAWE grupe osiguranja. Kod 

kategorija 3.15.a und 3.15.b mjerna nesigurnost proizlazi iz toga što se nedostajući podaci nadomještaju projekcijama temeljenima na os-

novnim podacima dostavljenim od strane ISS ESG. Kod izračuna kategorija iz opsega 3.15.c, 3.15.d i 3.15.e t polazi se od pretpostavke da se 

korištene prosječne vrijednosti pojedine djelatnosti mogu smatrati reprezentativnima. Kod izračuna kategorije 3.15.f korištena prosječna 

potrošnja toplinske i električne energije smatrana je reprezentativnom za predmetne tipove zgrada. Klimatski uvjeti i regionalne razlike u 

energetskoj učinkovitosti i opskrbi stoga nisu mogli biti uključeni u procjenu te bi mogli utjecati na točnost. 

  

Referentna 

godina 

GRAWE                    

grupa osiguranja 

GRAWE              

grupa banaka 
  2024.     

Emisije stakleničkih plinova iz opsega 1    

Bruto emisije stakleničkih plinova iz opsega 1 emisije (tona 

ekvivalenta CO2) 
2.046 1.541 505 

Postotak emisija stakleničkih plinova iz opsega 1 iz reguliranih 

programa trgovanja emisijama (%) 
0,0%   

Emisije stakleničkih plinova iz opsega 2    

Bruto emisije stakleničkih plinova iz opsega 2 koje se temelje na 

lokaciji tona ekvivalenta CO2 
2.746 2.356 390 

Bruto emisije stakleničkih plinova iz opsega 2 koje se temelje na 

tržištu (tona ekvivalenta CO2) 
2.124 2.008 116 

Značajne emisije stakleničkih plinova iz opsega 3    

Ukupne bruto neizravne Emisije stakleničkih plinova iz opsega 3 

(tona ekvivalenta CO2) 
2.562.190 2.130.710 431.480 

6) Poslovna putovanja 8.529 8.438 91 

7) Putovanje zaposlenika na posao  6.390 5.720 670 

15) Ulaganja 2.547.272 2.116.552 430.720 

Ukupne emisije stakleničkih plinova    

Ukupne emisije stakleničkih plinova (na temelju lokacije) (tona 

ekvivalenta CO2) 
2.566.982 2.134.607 432.375 

Ukupne emisije stakleničkih plinova (na temelju tržišta) (tona 

ekvivalenta CO2) 
2.566.361 2.134.259 432.102 

    

Intenzitet stakleničkih plinova po neto prihodu    

Ukupne emisije stakleničkih plinova (na temelju lokacije) po neto 

prihodu (tona ekvivalenta CO2/monetarna jedinica) 
 1.579 823 

Ukupne emisije stakleničkih plinova (na temelju tržišta) po neto 

prihodu (tona ekvivalenta CO2/monetarna jedinica) 
 1.579 822 

    
 

Izračun intenziteta stakleničkih plinova za GRAWE grupu banka i grupu osiguranja temelje se na neto prihodima opisanima u nastavku. Oni 

su u potpunosti usklađeni s financijskim pokazateljima u konsolidiranom financijskom izvještaju i izračunati u skladu s važećim računovod-

stvenim standardima.  
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GRAWE grupa osiguranja 

Neto prihodi GRAWE grupe osiguranja u 2024. godini iznosili su 1.351.905.172 eura. Toliko iznosi iskazana razgraničena premija neto u 

konsolidiranom financijskom izvještaju.  

GRAWE grupa banaka 

Neto prihodi GRAWE grupe banaka u 2024. godini iznosili su 525.615.767 eura. Toliko iznosi ukupna dobit iz relevantnih stavki prihoda i 

rashoda iskazana u prilogu konsolidiranog financijskog izvještaja. Neto prihodi od prodaje sastoje se od više komponenti prihoda koje su u 

godišnjem financijskom izvještaju iskazane u specifičnim stavkama. U njih se ubrajaju kamate i slični prihodi, prihodi od vrijednosnih papira 

i vlasničkih udjela, uključujući prihode od dionica, drugih prava koja proizlaze iz vlasničkih udjela, vlasničkih sudjelovanja i udjela u povezanim 

društvima. U neto prihode od prodaje ubrajaju se također prihodi od provizija prije odbitka troškova provizija, prihodi i rashodi od financij-

skih transakcija, kao i ostali poslovni prihodi. Ove stavke odražavaju glavne operativne izvore prihoda banke. 
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3. Informacije o socijalnim pitanjima 

ESRS S1 Vlastita radna snaga 

ESRS 2 Općenito 

Strategija 

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS 2 SBM-3 – Značajni učinci, rizici i prilike te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom 

GRAWE Group kao pružatelj osigurateljnih i financijskih usluga oslanja se na stručne i predane zaposlenike kako bi mogla osigurati održiv 

razvoj poslovanja i visoku kvalitetu ponuđenih usluga. Stoga su identificirani stvarni pozitivni učinci i prilike izravno povezani sa strategijom i 

poslovnim modelom kako Grupe osiguranja tako i Grupe banaka. 

Vezano za standard S1- Vlastita radna snaga u GRAWE Group sljedeće su teme identificirane kao značajne:  

• osposobljavanje i razvoj vještina 

• zdravlje i sigurnost  

• ravnoteža između poslovnog i privatnog života. 

U tematskoj cjelini „vlastita radna snaga“ nisu identificirani negativni učinci ili rizici.  

GRAWE grupa osiguranja 

U GRAWE grupi osiguranja ocijenjeno je da fleksibilno radno vrijeme ima stvarno pozitivan učinak na ravnotežu poslovnog i privatnog života 

i promicanje zdravlja na radnom mjestu. Osiguravanje visoke kvalitete vlastite radne kroz osposobljavanje i razvoj vještina smatra se prilikom.   

Samo se posredstvom kvalitetno osposobljenih i stručnih zaposlenika mogu pružati kvalitetne usluge savjetovanja i osiguravati visoka kva-

liteta u području obrade i likvidacije odštetnih zahtjeva. Zadovoljni korisnici djeluju pozitivno na reputaciju GRAWE grupe osiguranja, na taj 

način jačaju njenu poziciju kao kompetentnog i pouzdanog partnera u svim pitanjima osiguranja i povećavaju njene izglede za rast na aus-

trijskom i inozemnom tržištu. Osim toga, kontinuirano osposobljavanje i usavršavanje zaposlenika jamči stalno ispunjenje regulatornih zah-

tjeva. 

Stvarni pozitivan učinak „promicanja zdravlja na radnom mjestu“ u GRAWE grupi osiguranja je ključan za dugoročnu stabilnost u pogledu 

radne snage a time i za osiguravanje nesmetanog poslovanja. Poštivanjem sigurnosnih standarda na radnom mjestu i mjerama za promica-

nje zdravlja smanjuju se izostanci s posla zbog bolesti i povećava dobrobit i radna sposobnost zaposlenika. 

Nadalje, stvarni pozitivni učinak „fleksibilnog radnog vremena“ je neposredna sastavnica razvoja ljudskih potencijala u GRAWE grupi osigu-

ranja. Ravnoteža poslovnog i privatnog života pridonosi dugoročnoj odanosti zaposlenika, povećava dobrobit zaposlenika i osigurava zadr-

žavanje stručne radne snage. 

Identificirani pozitivni učinci i prilike odnose se na većinu zaposlenika GRAWE grupe osiguranja koja posluje u međunarodnom okruženju. 

Oni proizlaze iz uspostavljenih mjera u području osposobljavanja i razvoja vještina, zaštite zdravlja i sigurnosti kao i ravnoteže poslovnog i 

privatnog života.  

Mjere usavršavanja i razvoja vještina su u većini zemalja u kojima posluje Grupa osiguranja sastavni dio sveobuhvatnog programa osposo-

bljavanja koji uključuje obvezne i dragovoljne programe usavršavanja.  

Osposobljavanje za rad na siguran način i sustav pravila usmjerenih na prevenciju ozljeda na radu i zaštitu zdravlja osiguravaju sigurno radno 

okruženje. Osim toga, u mnogim društvima Grupe osiguranja postoji dodatna ponuda programa za očuvanje zdravlja zaposlenika.  

Fleksibilno radno vrijeme u tim je društvima omogućeno u obliku kliznog radnog vremena, rada od kuće i rada na nepuno radno vrijeme. 

  



 

GRAWE Group 332

GRAWE grupa banaka 

GRAWE grupa banaka je za temu „vlastita radna snaga“ utvrdila isključivo stvarne pozitivne učinke. Oni podrazumijevaju zadovoljstvo zapo-

slenika fleksibilnim radnim vremenom, preventivne mjere u pogledu zdravlja i sigurnosti na radu kao i razvoj vještina zaposlenika kroz pro-

grame usavršavanja.  

Stvarni pozitivni učinak „vještine zaposlenika kroz usavršavanje“ izravno pridonosi osiguravanju kvalitete savjetovanja klijenata i dugo-

ročnom osiguravanju stručne radne snage. Kontinuiranim obrazovanjem i usavršavanjem zaposlenika osigurava se ispunjavanje regulator-

nih zahtjeva, poticanje inovacija u području financijskog savjetovanja i jačanje strateškog pozicioniranja Grupe banaka kao kompetentog 

pružatelja financijskih usluga. Ciljanim osposobljavanjem zaposlenika pospješuje se integracija održivih investicijskih strategija u osnovni 

posao banke osobito u području financijskog savjetovanja u smislu ESG-a. 

Stvarni pozitivni učinak „zaštite fizičkog i psihičkog zdravlja preventivnim programima i sigurnog radnog okružja“ također je ključan za dugo-

ročnu stabilnost u pogledu radne snage i na taj način za osiguravanje nesmetanog poslovanja. Mjere za promicanje zdravlja i standarda 

sigurnosti smanjuju izostanke s posla zbog bolesti i povećavaju radnu sposobnost zaposlenika. 

Osim toga, stvarni pozitivni učinak „zadovoljstva zaposlenika fleksibilnim radnim vremenom“ usko je povezan sa strateškim razvojem ljud-

skih potencijala. Ravnoteža poslovnog i privatnog života pridonosi dugoročnoj odanosti zaposlenika, povećava motivaciju i osigurava zadr-

žavanje stručne radne snage što je na sve konkurentnijem tržištu rada ključni čimbenik stabilnosti i nastavka uspješnosti Grupe banaka. 

Stvarni pozitivni učinci odnose se na sve skupine zaposlenika GRAWE grupe banaka bez obzira na hijerarhijsku razinu, oblik zaposlenja i 

lokaciju. Oni su rezultat mjera iz područja osposobljavanja i razvoja vještina, zaštite zdravlja i ravnoteže poslovnog i privatnog života. Te su 

aktivnosti temeljna komponenta poslovne strategije i provode se na svim lokacijama na razini koncerna.  

Mjere za razvoj vještina zaposlenika kroz osposobljavanje obuhvaćaju široku ponudu koja uključuje obvezne i dragovoljne programe usavr-

šavanja. Razvoj stručnih kompetencija putem certificiranih programa i specijaliziranih usavršavanja u području održivosti koristi svim zapo-

slenicima, s time da se poseban fokus stavlja na mlađe zaposlenike na početku karijere kao i na starije zaposlenike radi očuvanja njihove 

stručnosti relevantnosti. 

Zaštita fizičkog i psihičkog zdravlja preventivnim programima i sigurno radno okruženje osigurava se redovitim programima iz područja zaš-

tite zdravlja, sigurnosti i psihosocijalne podrške. Te mjere su važne za sve zaposlenike, a osobito za starije kako bi se osigurala njihova dugo-

ročna radna sposobnost. 

Zadovoljstvo zaposlenika mogućnošću fleksibilnog radnog vremena potiče se fleksibilnim modelom rada, radom od kuće i radom na ne-

puno radno vrijeme. Te mjere se odnose na sve zaposlenike, a posebno su važni zaposlenicima koji imaju obiteljske obveze, osobito onima 

srednje dobne skupine. 

Budući da sve navedene mjere vrijede u cijeloj GRAWE grupi banaka, pozitivni učinci se očituju podjednako na svim lokacijama. Nema 

regionalnih razlika u njihovoj provedbi ili njihovom utjecaju na zaposlenike. 

U GRAWE grupi banaka nema značajnih rizika od prisilnog ili obveznog rada kao što je dječji rad jer društva posluju isključivo u Republici 

Austriji gdje strogi radnopravni propisi te odredbe kolektivnih ugovora i zakonske odredbe isključuju prisilni i dječji rad.    

Učinci na vlastite radnike u vezi s tranzicijskim planovima za smanjenje negativnih učinaka na okoliš i klimatski neutralnim poslovanjem 

U okviru njene strategije održivosti GRAWE grupa banaka provodi mjere za smanjenje utjecaja na okoliš i za poticanje klimatski neutralnog 

poslovanja. Te inicijative se osobito odnose na mjere za energetsku učinkovitost zgrada, održive koncepte mobilnosti i uključivanje ESG-

kriterija u financijske usluge. 

Tranzicijski planovi ne proizvode negativne učinke za vlastitu radnu snagu u vidu gubitka radnih mjesta ili strukturnih promjena. Provođenje 

mjera koje se odnose na okoliš odvija se postupno i bez otpuštanja ili značajnog prilagođavanja strukture zaposlenih. 

Štoviše, ciljane mjere usavršavanja i prekvalifikacije rezultiraju stvarnim pozitivnim učincima. Većim uvažavanjem ESG-kriterija u poslove 

financijskog savjetovanja, osposobljavanja iz održive financijske djelatnosti postaju bitan sastavni dio razvoja ljudskih potencijala. Na taj 

način se povećavaju stručne kompetencije zaposlenika i ostvaruju dugoročne konkurentske prednosti u pogledu kvalificiranosti, posebno 

kod savjetnika u poslovima trgovanja vrijednosnim papirima i kreditnim poslovima. 
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Dodatno se provode mjere za smanjenje emisija CO₂ kao što su pojačana primjena digitalnih metoda rada i održivih oblika mobilnosti. One 

rezultiraju većom fleksibilnošću rada i pridonose zadovoljstvu zaposlenika tako što podupiru postizanje bolje ravnoteže između poslovnog i 

privatnog života, na primjer mogućnošću rada od kuće ili poticanjem održivih alternativa putovanja zaposlenika na posao. 

Upravljanje učincima, rizicima i prilikama 

Zahtjev za objavljivanje S1-1 – Politike povezane s vlastitom radnom snagom 

Općenito 

GRAWE Group sebe percipira kao uslužni koncern čiji se ekonomski uspjeh temelji na postignućima, sposobnostima i stajalištima njegovih 

zaposlenika. U GRAWE Group postoji cijeli niz internih politika, pravilnika, procedura, sporazuma s predstavnicima radnika i programa koji 

učinkovito i na pristupačan način uređuju pitanja koja se odnose na zaposlenike. Donošenje tih akata je u području odgovornosti nadležnih 

članova uprave i direktora, a za njihovo poštivanje odgovorni su odjeli za ljudske potencijale. 

S obzirom na usmjerenost Grupe osiguranja na međunarodna tržišta svako njeno društvo raspolaže svojom internom regulativom usklađe-

nom s nacionalnim pravnim propisima i zahtjevima. Stoga se područja primjene svake regulative Grupe osiguranja u nastavku navodi zase-

bno. Regulativa Grupe banaka primjenjuju se jednako na sve poslovne aktivnosti i lokacije tog dijela koncerna.    

Svim zaposlenicima GRAWE Group osigurani su pristup i upoznavanje s propisima i politikama koji se primjenjuju na njih. U Grupi osiguranja 

ti su akti objavljeni ili u elektroničkom obliku na intranetu ili serveru ili su dostupni u papirnatom obliku. U Grupi banaka je svaki zaposlenik 

dužan prilikom zaposlenja ili u slučaju izmjene akata aktivno potvrditi da je je pročitao sve relevantne interne propise, razumio ih i obvezao 

se na njihovo poštivanje. Zaposlenicima je na raspolaganju sveobuhvatna zbirka politika na internoj platformi za interne službene akte koja 

je dostupna u svakom trenutku. Osim toga, svako ažuriranje tih politika komunicira se slanjem posebne vrste obavijesti putem elektroničke 

pošte kako bi se osiguralo da svi radnici tu informaciju prime na znanje. 

Sporazumi s predstavnicima radnika u Grazer Wechselseitige Versicherung AG i GRAWE grupi banaka sklapaju se s Radničkim vijećem.  

Navedeni propisi odnose se kako na primarne tako i na sekundarne aktivnosti (Grupa osiguranja) odnosno na osnovi posao (Grupa banaka) 

lanaca vrijednosti.    

Ljudska prava i društveno ponašanje 

GRAWE grupa osiguranja 

Kodeks ponašanja GRAWE grupe osiguranja je temeljni i obvezujući okvir ponašanja i odražava ključni sustav vrijednosti. Njime se poduzeće 

obvezuje na pridržavanje temeljnih načela Ujedinjenih naroda o poslovanju i ljudskim pravima. U Kodeksu ponašanja se osobito razmatra-

njem tema jednakosti i nediskriminacije, dostojanstva i poštovanja kao i prava u radnom okruženju uspostavlja izravna povezanost s pošti-

vanjem ljudskih prava.  

Svrha Kodeksa ponašanja je zaposlenicima GRAWE grupe osiguranja jasno prikazati i osvijestiti pravne i etičke zahtjeve koje moraju ispunja-

vati u obavljanju radnih zadataka i pružiti im potrebne smjernice. Kodeks ponašanja izrijekom upućuje na jednakost postupanja prema svim 

zaposlenicima i netoleriranje diskriminacije bilo koje vrste. To osobito vrijedi za diskriminaciju na osnovi podrijetla, etničke pripadnosti, vjere, 

dobi, spola, seksualne orijentacije, invaliditeta, svjetonazora i političkih uvjerenja.  

Kodeks ponašanja implementiran je gotovo u svim društvima Grupe osiguranja u Austriji i inozemstvu i u velikoj je mjeri strukturiran na 

jednak način. 
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GRAWE grupa banaka 

U GRAWE grupi banaka je etički kodeks temelj internog sustava vrijednosti. On definira etičke standarde za postupanje koji su utvrđeni u 

proceduri koncerna „Kodeks upravljanja i kodeks ponašanja“. Kodeks ponašanja je osnova korporativne kulture koju odlikuje posvećenost 

klijentu i usmjerenost na dugoročne ciljeve.  

GRAWE grupa banaka priznaje u potpunosti temeljnu važnost ljudskih prava kako su utvrđena u UN-ovoj Općoj deklaraciji o ljudskim pra-

vima i obvezuje se na njihovo poštivanje i promicanje u svim područjima poslovanja. 

GRAWE grupa banaka uspostavila je svoj etički kodeks kao temeljnu smjernicu za poštivanje ljudskih prava u svim područjima poslovanja. 

Ta smjernica, bazirana na vrijednostima UN-ove Opće deklaracije o ljudskim pravima, uključuje između ostaloga jednako i pravedno postu-

panje, dostojanstvo, sigurnost i pravo na sudjelovanje svih ljudi.  

Etički kodeks GRAWE grupe banaka obvezuje na nepostojanje rodno uvjetovane razlike u plaći te jednake mogućnosti, nediskriminaciju i 

zabranu uznemiravanja. Kodeks zahtijeva jednako postupanje bez obzira na spol, društveni status, boju kože, rasu, nacionalnost, vjeru, po-

litičko uvjerenje, seksualnu orijentaciju, rodni identitet, dob ili invaliditet. 

GRAWE Group nije izložena rizicima povezanima s trgovinom ljudima, prisilnim i dječjim radom. Stoga nije bilo potrebe za implementacijom 

pravila s tim u svezi.  

Osposobljavanje i razvoj vještina 

Kvalitetno osposobljavanje i usavršavanje kao i mjere za razvoj vještina zaposlenika od ključne su važnosti za uspjeh GRAWE Group. Njima 

se osiguravaju ne samo kvalitetne stručne i osobne kompetencije za rad s klijentima nego i promiče razvoj znanja i prenošenje stručnih 

znanja unutar poduzeća te razvoj inovacija od strane zaposlenika. 

GRAWE grupa osiguranja 

Prilika: osiguravanje visoke kvalitete vlastite radne snage 

Pozicija u lancu vrijednosti: primarne i sekundarne aktivnosti 

GRAWE grupa osiguranja nudi rukovoditeljima, radnicima u prodaji osiguranja i radnicima u internim službama sveobuhvatno osposoblja-

vanje i usavršavanje kojima se prenose stručne kompetencije, socijalne i prodajne vještine, znanja iz pravnog područja i usklađenosti s pra-

vnim propisima kao i znanja o tržištu sukladno potrebama pojedinačne funkcije i područja odgovornosti. Aktivnosti GRAWE grupe osigura-

nja u području osposobljavanja i razvoja vještina imaju za cilj osigurati visoku kvalitetu vlastite radne snage a time i konkurentnost poduzeća 

na pojedinačnim tržištima. Za većinu zaposlenika na raspologanju je pažljivo osmišljen program edukacije, dok su u jednom dijelu Grupe 

osiguranja edukacijski programi u fazi uspostave. Edukacijski programi nude potrebna znanja za raznovrsne zahtjeve iz svijeta rada i nalaze 

se u operativnoj nadležni odjela za ljudske potencijale pojedinačnog društva. Pohađanje modula iz GRAWE-ovog edukacijskog programa u 

Austriji može biti obavezno ili dragovoljno, ovisno o skupini radnika i stručnim potrebama. Edukacijski programi inozemnih društava kćeri 

pružaju informaciju o ponudi tečajeva i seminara i ciljnim skupinama. 

Edukacijski programi društava za osiguranje u zemljama EU-a osobito uključuju edukacije kojima se može zadovoljiti uvjet obveznog stru-

čnog osposobljavanja i usavršavanja svih osoba koje se bave distribucijom osiguranja u trajanju od najmanje 15 sati godišnje, propisan 

Direktivom o distribuciji osiguranja. Ta zakonska obveza odnosi se na gotovo cijelu voditeljsku strukturu u prodaji i radnike zaposlene u 

prodaji u GRAWE grupi osiguranja u zemaljama članicama EU-a. Društva GRAWE Group u trećim zemljama podliježu određenim zakonskim 

obvezama stručnog osposobljavanja i usavršavanja. 

GRAWE grupa banaka 

Stvarni pozitivni učinci: vještine zaposlenika kroz usavršavanje 

Pozicija u lancu vrijednosti: osnovni posao 

Edukacijski program u GRAWE grupi banaka nudi se svim zaposlenicima bez obzira na njihovu poziciju i mjesto rada, a uključuje obvezne i 

opcionalne edukacije koje su dostupne preko interneta i edukacijske platforme HYPO. Cilj programa je dodatno razviti kompetencije zapo-

slenika i unaprijediti njihovu motivaciju. Odjel za ljudske potencijale osigurava i prati pohađanje edukacija i obavještava stručne odjele o 

završenim ospobljavanjima. 

GRAWE grupa banka nudi zaposlenicima ciljano osposobljavanje iz područja trgovanja vrijednosnim papirima te praćenja usklađenosti i 

sprečavanja pranja novca. Navedene mjere, definirane u proceduri „Ovlaštenje za poslove trgovanja vrijednosnim papirima i edukacija 
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zaposlenika koji rade s povjerljiviljm podacima“, osiguravaju ispunjenje regulatornih zahtjeva i smanjuju izloženost rizicima kao što je kršenje 

propisa. Edukacije organizira Odjel za upravljanje ljudskim potencijalima i o tome izvješćuje Odjel za praćenje usklađenosti i sprečavanje 

pranja novca na razini koncerna u svrhu dokumentiranja. Zaposleni koji rade s povjerljivim podacima pohađuju dodatne obvezne programe 

kao što je Uvod u praćenje usklađenosti i sprečavanje pranja novca i druge specijalizirane edukacije. 

Procedura „Zakon o hipotekarnim i stambenim kreditima – kriteriji izobrazbe“ definira potrebne kvalifikacije i iskustva zaposlenih na klju-

čnim pozicijama u području provjere kreditne sposobnosti i odobrenja kredita kako bi se osiguralo odgovorno odobravanje kredita u skladu 

sa zakonskim propisima. Kriteriji osiguravaju visoku stručnost zaposlenika i podupiru njihovo ciljano usavršavanje. Preispitivanje i prilagođa-

vanje kriterija proveo je Odjel za pravne poslove koncerna, kreditne poslove, restrukturiranje i naplatu potraživanja. 

Program Talenti obraća se talentiranim zaposlenicima na nevoditeljskim pozicijama koji se žele dalje profesionalno razvijati i umrežavati u 

Grupi banaka. Nakon njihove nominacije od strane voditelja kandidati sudjeluju u projektu praktične primjene znanja u trajanju od 15 dana 

i po uspješnom završetku dobivaju certifikat. Ovaj program jača odanost zaposlenika, smanjuje rizik fluktuacije i promiče interni razvoj. Odjel 

za upravljanje ljudskim potencijalima nadzire usklađenost i provodi evaluaciju programa. 

Zdravlje i sigurnost 

GRAWE Group se zalaže za osiguravanje visoke razine sigurnosti na njenim poslovnim lokacijama i sveobuhvatnu zaštitu zdravlja zaposlenika. 

Zaštita zdravlja i sigurnosti na radu temelje se prvenstveno na nacionalnim propisima. Dodatnim nastojanjima u smjeru promicanja zdravlja 

na radu mogu se ostvariti pozitivni učinci na zaposlenike.   

GRAWE Group 

Stvarni pozitivni učinci: zaštita fizičkog i psihičkog zdravlja provođenjem preventivnih programa i sigurno radno okruženje 

Pozicija u lancu vrijednosti: osnovi posao (Grupa banaka), primarne i sekundarne aktivnosti (Grupa osiguranja) 

GRAWE grupa osiguranja 

U mnogim zemljama u kojima posluje GRAWE grupa osiguranja postoje pisana pravila o sprečavanju ozljeda na radu koja vrijede za većinu 

zaposlenika. Stalnim poboljšanjima radnih uvjeta nastoji se zaštiti zdravlje zaposlenika. U aktima o sigurnosti na radu utvrđena su pravila 

ponašanja kao i informacije o mjerama zaštite i prve pomoći. Također se poštuju propisane zakonske obveze iz područja pripravnosti za 

krizne situacije (osoba osposobljena za pružanje prve pomoći, ormarić prve pomoći, defibrilatori itd.). Za poštivanje pravila i propisa odgo-

vorna je osoba za zaštitu na radu u pojedinačnom društvu.  

Pravilnici o zaštiti od požara koji postoje u većini društava Grupe osiguranja sadrže upute za poduzimanje mjera za sprečavanje požara i 

postupanje u kriznom slučaju. Za protupožarnu sigurnost odgovorna je osoba za zaštitu od požara u pojedinačnom društvu.  

Nadalje, planovi za krizne situacije Odjela za upravljanje rizicima koji postoje u većini društava Grupe osiguranja utvrđuju mjere koje je 

potrebno poduzeti u kriznim situacijama (požar, poplava, eksplozija, potres, teroristički napad) kako bi se zaštitilo zdravlje zaposlenika i ubr-

zao proces ponovnog pokretanja poslovanja. Planovi za krizne situacije utvrđuju odgovornosti i nadležnosti kriznih štožera.  

GRAWE grupa banaka 

GRAWE grupa banaka također raspolaže velikim brojem procedura koje se odnose na zaštitu zdravlja i sigurnost na radu. Procedura kon-

cerna „Priručnik za krizne situacije i sigurnosne mjere“ GRAWE grupe banaka sadrži obvezujuće smjernice za različita sigurnosnorelevantna 

područja kao što su pravila pristupa i onemogućavanja pristupa, nadzor posjetitelja, pravilo neostavljanja povjerljivih dokumenata na rad-

nom stolu te upravljanje prvom pomoći i zaštitom od požara. Zakonom propisani ormarići prve pomoći redovito se pregledavaju, a povje-

renik radnika za zaštitu na radu odgovoran je za njihovu popunjenost. Zaposlenike se prilikom osposobljavanja informira o mjestima na 

kojima se nalaze ormarići prve pomoći.  

Upravljanje kontinuitetom poslovanja na razini koncerna temelji se na središnjoj proceduri koja definira svrhu, opseg i upravljanje progra-

mom. Ta politika utvrđuje vodeća načela prevencije i upravljanje kriznim situacijama, opisuje mjere za senzibilizaciju zaposlenika i osigurava 

mogućnost primjerenog reagiranja u neočekivanim situacijama kako bi se zaštitilo zaposlenike i imovina poduzeća. Za provedbu i daljnji 

razvoj odgovoran je središnji Odjel za upravljanje kontinuitetom poslovanja koncerna koji koordinira pripravnosti za krizne situacije i osigu-

rava stalno poboljšavanje. 
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Ravnoteža poslovnog i privatnog života 

GRAWE Group posebno polaže važnost na to da zaposlenicima omogući ravnotežu između poslovnog i privatnog života. Kombinacijom 

fleksibilnog modela radnog vremena, rada na nepuno radno vrijeme i rada od kuće u GRAWE Group se stvaraju uvjeti koji uzimaju u obzir 

pojedinačne životne situacije i promiče ravnoteža između profesionalnih i obiteljskih obveza te slobodnog vremena.  

GRAWE Group 

Stvarni pozitivni učinci: opcije kao fleksibilni model radnog vremena, mogućnosti rada od kuće i rada na nepuno radno vrijeme pomažu 

postizanju ravnoteže između poslovnog i privatnog života, omogućujući zaposlenicima bolje upravljanje radnim vremenom i osobnim ob-

vezama. 

Lanac vrijednosti: osnovni posao (Grupa banaka), primarne i sekundarne aktivnosti (Grupa osiguranja) 

GRAWE grupa osiguranja 

Za većinu zaposlenika GRAWE grupe osiguranja utvrđena su pravila koja omogućuju fleksibilno radno vrijeme, a koje se pozitivno odražava 

na dobrobit zaposlenika. Tim pravilima propisane su pretpostavke i okvirni uvjeti pod kojima zaposlenici mogu sami odrediti raspored svog 

radnog vremena. Ta pravila su u nadležnosti pojedinačnih uprava i direktora, a za njihovo provođenje i poštivanje odgovaraju odjeli za ljudske 

potencijale. 

GRAWE grupa osiguranja također nudi većini zaposlenika s adekvatnim kvalifikacijama i odgovarajućim opisom radnog mjesta mogućnost 

rada od kuće. Predmetne odredbe utvrđene su u odgovarajućim pravilima o radu od kuće. Pretpostavka za rad od kuće je sklopljen pisani 

sporazum o radu od kuće. Pravila o radu od kuće su u nadležnosti pojedinačnih uprava i direktora, a za njihovo provođenje i poštivanje 

odgovaraju odjeli za ljudske potencijale.  

GRAWE grupa banaka 

GRAWE grupa banaka također nudi zaposlenicima fleksibilni model radnog vremena koji omogućuje bolju ravnotežu između profesionalnih 

i obiteljskih obveza te slobodnog vremena. Taj model se temelji na sporazumu „Klizno radno vrijeme“ koji ima za cilj smanjenje broja pre-

kovremenih sati, fleksibilno prilagođavanje radnog vremena i veću mogućnost zaposlenicima da samostalno određuju radno vrijeme. Osim 

toga, GRAWE grupa banaka nudi roditeljima specifične modele radnog vremena radi bolje usklađenosti profesionalnih i obiteljskih obveza. 

Tijekom roditeljskog dopusta zaposleniku je omogućeno da nastavkom rada u smanjenom radnom vremenu ostane uključen u profesio-

nalni život, aktivno sudjeluje u poduzeću uz istovremeno osiguranu fleksibilnost radi zadovoljavanja obiteljskih potreba.  

 
Internim aktom koncerna „Rad od kuće“ dodatno se uređuju uvjeti za rad od kuće kako bi se zaposlenicima čije je poslove moguće obavljati 

od kuće ponudila dodatna fleksibilnost u oblikovanju njihove radne svakodnevice.  

GRAWE grupa banaka pruža podršku zaposlenicima koji se pripremaju za odlazak u mirovinu. Njima su na raspolaganju fleksibilni modeli 

rada koji omogućuju postupan prijelaz do početka mirovine.  

Akti GRAWE grupe banaka vezani za usklađivanje poslovnog i privatnog života su u području odgovornosti Odjela za ljudske potencijale. 

Zahtjev za objavljivanje S1-2 – Postupci za suradnju s vlastitom radnom snagom i predstavnicima radnika u vezi s učincima 

Opće objave 

GRAWE Group koristi različite postupke kako bi uključila i zaposlenike i predstavnike radnika u aktivnu suradnju. Ta suradnja se ostvaruje 

izravno redovitim individualnim razgovorima sa zaposlenicima i neizravno preko Radničkog vijeća odnosno usporedivog predstavničkog 

tijela radnika.  

Učinkovitost suradnje sa zaposlenicima i predstavnicima radnika može se između ostaloga mjeriti prosječnim trajanjem radnog odnosa kod 

poslodavca koji bi trebao odražavati zadovoljstvo zaposlenika. 2024. prosječno trajanje radnog odnosa u GRAWE grupi banaka iznosilo je 

12,25 godine, u Grazer Wechselseitige Versicherung AG 12,7 godina, a u GRAWE Hrvatska d.d. 10 godina. Redovito sklapanje sporazuma s 

predstavnicima radnika u Grazer Wechselseitige Versicherung AG i GRAWE grupi banaka isto tako pokazuje da se ostvaruje kvalitatan dijalog 

između Uprave, Odjela za ljudske potencijale i Radničkog vijeća. Osim drugih dokumenata, u formi sporazuma s predstavnicima radnika 

usvojeni su Kodeks ponašanja Grazer Wechselseitige Versicherung AG i Etički kodeks GRAWE grupe banaka. Načela utvrđena u tim kode-

ksima duboko su ugrađena u korporativnu kulturu i izravno su povezana s poštivanjem ljudskih prava.  

Individualni razgovori sa zaposlenicima  

GRAWE grupa osiguranja 
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Redoviti individualni razgovori provode se s većinom zaposlenika društava za osiguranje.   

Individualni razgovori provode se između nadređenog i njegovog suradnika i ubrajaju se u najvažnije voditeljske alate. Redovito sagledava-

nje dosadašnjih postignuća, uzajamnih očekivanja i novih izazova u predstojećem razdoblju usmjerava i pruža smjernice i sigurnost, omo-

gućuje promjene i otvara nove razvojne perspektive. Njime se također unapređuje odnos između zaposlenika i nadređenoga, potiče otvo-

renost i razumijevanje i olakšava suradnja. Njihov ključni sastavni dio je razmjena povratnih informacija u vidu izricanja priznanja i kritike.  

Vrsta i učestalost individualnih razgovora u Grazer Wechselseitige Versicherung AG i njenim društvima kćerima za nekretnine u Austriji de-

finirani su Priručnikom za vođenje individualnih razgovora sa zaposlenicima koji je izradio Odjel za ljudske potencijale. Obvezno je provođe-

nje barem jednog individualnog razgovora u kalendarskoj godini. Osim toga, u spomenutim društvima potrebno je održati inicijalni razgovor 

kada novi voditelj preuzme vođenje tima ili kada u tim prijeđe zaposlenik iz druge organizacijske jedinice. Na dragovoljnoj osnovi održavaju 

se razgovori prije odlaska na rodiljni dopust, nakon povratka s roditeljskog dopusta ili dugotrajnog bolovanja ili na vlastiti zahtjev. U drugim 

društvima Grupe za osiguranje također su utvrđena interna pravila koja propisuju određeni broj individualnih razgovora u godini. U ostalim 

društvima provođenje takvih razgovora nije propisano kao obveza nego se organiziraju prema potrebi.  

GRAWE grupa banaka 

GRAWE grupi banaka svi zaposlenici sudjeluju u godišnjim individualnim razgovorima. Tom prilikom se analiziraju ostvarena postignuća i 

kompetencije zaposlenika i identificiraju prilike za poboljšanje. Ujedno se dogovaraju konkretni ciljevi za narednu godinu čije ispunjenje se 

evaluira u narednom razgovoru. Individualni razgovor pored toga nudi prostor za razmatranje tema kao što su zadovoljstvo zaposlenika, 

profesionalni razvoj te suradnja unutar odjela i s voditeljem. 

Za nove zaposlenike je bitan element integracije strukturirani „onboarding“ proces. On uključuje planirane sastanke s povratnim informaci-

jama s voditeljem kao i sastanke s povratnim informacijama s Odjelom za ljudske potencijale nakon tri mjeseca rada. Planovi obuke pomažu 

novim kolegama da se brzo uklope u radno okruženje i da nadograđuju svoje stručne i osobne sposobnosti. Po završetku „onboardinga“ se 

na godišnjim razgovorima sa zaposlenikom dogovaraju individualne mjere za njegov daljnji razvoj. 

Suradnja u okviru individualnih razgovora u svim društvima GRAWE Group po obliku je savjetovanje i sudjelovanje jer zaposlenici dobivaju 

priliku davanja povratnih informacija i aktivnog uključivanja u kreiranje ciljeva i planiranje svog rada.   

Radničko vijeće 

Radnička vijeća su utemeljena u Grazer Wechselseitige Versicherung AG, GRAWE Hrvatska d.d., HYPO-BANK BURGENLAND AG, Schelham-

mer Capital Bank AG i GBG Service GmbH. Radničko vijeće pruža pomoć zaposlenicima savjetovanjem o osobnim, socijalnim i profesional-

nim pitanjima. U glavne zadaće Radničkog vijeća ubrajaju se zastupanje interesa zaposlenika, kontrola poštivanja prava iz zakona, kolektivnih 

ugovora i internih sporazuma s predstavnicima radnika te nadzor ispravnosti obračuna plaća. 

GRAWE grupa osiguranja 

Voditelj Odjela ljudskih potencijala Grazer Wechselseitige Versicherung AG sastaje se jednom mjesečno s Radničkim vijećem, a sastanci 

Uprave i Radničkog vijeća održavaju se u pravilu svakih pet tjedana. Na ovim redovitim sastancima raspravlja se o pitanjima zaposlenika koja 

se mogu uzeti u obzir prilikom kreiranja politika upravljanja ljudskim potencijalima. Osim toga, u Radničkom vijeću u Grazer Wechselseitige 

Versicherung AG uspostavljeno je i zastupanje osoba s invaliditetom kako bi se mogle promatrati okolnosti iz perspektive ovih članova ko-

lektiva. Uprava u Hrvatskoj svaka tri mjeseca prezentira izvještaj Radničkom vijeću, a sjednice Uprave i Radničkog vijeća održavaju se kvar-

talno.   

GRAWE Bankengruppe 

U GRAWE grupi banaka provode se redovita usuglušavanja između Radničkog vijeća i Odjela za ljudske potencijale. Na tim sastancima su-

djeluje Uprava dva puta godišnje kao i na tematskim sastancima koji se u pravilu održavaju kvartalno. Uprava GRAWE grupe banaka tijesno 

surađuje s Radničkim vijećem i Odjelom za ljudske potencijale u svrhu procjenjivanja i upravljanja učincima na zaposlenike.   

Suradnja s Radničkim vijećima GRAWE Group ocjenjuje se prema vrsti kao sudjelovanje, Radničko vijeće utječe u okviru svojih zakonskih 

ovlaštenja na poslovne odluke. 
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Zahtjev za objavljivanje S1-3 – Postupci za sanaciju negativnih učinaka i kanali kojima vlastiti radnici mogu izraziti zabrinutost 

Opće objave 

GRAWE Group obvezao se na promicanje kulture transparentnosti, integriteta i odgovornosti. Ključni element tog zalaganja je ponuditi 

zaposlenicima sigurne, povjerljive i dostupne kanale koji im omogućuju prijavljivanje potencijalnih kršenja zakonskih propisa, etičkih normi 

ili internih pravila.  

Sustav prijavljivanja nepravilnosti/servis za prijavljivanje nepravilnosti 

U GRAWE Group su zaposlenicima dostupni različiti unutarnji kanali preko kojih mogu podnijeti prijave.   

GRAWE grupa osiguranja 

U većini društava GRAWE grupe osiguranja uspostavljeni su unutarnji sustavi prijavljivanja nepravilnosti. Informacije o sustavu prijavljivanja 

nepravilnosti i načinu postupanja navedene su u Kodeksu ponašanja pojedinačnog društva. Kako bi se osiguralo da sustav prijavljivanja 

nepravilnosti bude dostupan svim dionicima i da imaju informaciju o njemu, društva objavljuju Kodeks ponašanja u elektroničkom obliku 

na intranetu ili na serveru ili daju zaposlenicima kopiju dokumenta. Dio društava GRAWE Group objavljuje informacije o postupku prijavlji-

vanja nepravilnosti i dodatno na svojim mrežnim stranicama. Kanali za prijavljivanje nepravilnosti opisani u tim dokumentima su podesni 

da se prijaviteljima nepravilnosti pruže dostatne informacije i transparentnost. 

Prilikom zaprimanja prijave i poduzimanja radnji povjerljiva osoba postupa nepristrano i neutralno. Svaka podnesena prijava ispituje se u 

pogledu osnovanosti i poduzimanja daljnjih radnji. Radi poticanja otvorene i povjerljive komunikacije izrijekom se utvrđuje da prijavitelj 

nepravilnosti, koji ima pravo na zaštitu, ne smije zbog podnošenja prijave biti stavljen u nepovoljniji položaj, naročito ne u pogledu plaće, 

napredovanja, mjera izobrazbe i usavršavanja, promaknuća ili prestanka radnog odnosa. Prijava podnesena u dobroj vjeri ne smije imati 

nikakve negativne posljedice za prijavitelja kao što su osveta, diskriminacija ili druge vrste mobinga. Ako prijavitelj nepravilnosti smatra da 

je stavljen u nepovoljniji položaj, treba se bez odgode obratiti interno nadležnoj osobi kako je utvrđeno u Kodeksu ponašanja dotičnog 

društva.  Nakon zaprimanja prijave najprije se provodi procjena radi određivanja opsega potrebnih ispitivanja. Na temelju te prve procjene 

unutarnja revizija može pokrenuti posebnu reviziju. Identitet prijavitelja nepravilnosti i svake pogođene osobe je zaštićen. Učinkovitost sus-

tava prijavljivanja nepravilnosti osigurava se povjerljivim postupanjem po bilo kojem predmetu kao i dosljedno pridržavanje internih pravila.    

GRAWE grupa banaka 

U GRAWE grupi banaka zaposlenici mogu prijaviti nepravilnosti povjerljivoj osobi (nadređeni, Odjel za ljudske potencijale, Radničko vijeće) 

ili pozivom na telefonski broj za prijavljivanje nepravilnosti.  

Radi osiguravanja dostupnosti kanala za prijavljivanje nepravilnosti na radnom mjestu, GRAWE grupa banaka imenovala je povjerljive osobe. 

Na raspolaganju su također telefonski broj za prijavljivanje nepravilnosti i sustav prijavljivanja nepravilnosti preko interneta i javne mrežne 

stranice. Svaki zaposlenik je, osim toga, dužan primiti na znanje proceduru koncerna „Prijavljivanje nepravilnosti“ dostupnu na intranetu. 

Mjere za zaštitu prijavitelja nepravilnosti od osvete također su uređene u proceduri „Prijavljivanje nepravilnosti“. Prijavljivanje u dobroj 

namjeri potencijalnog internog kršenja regulatornih odredaba nema negativnih posljedica za prijavitelja nepravilnosti kao što su osveta, 

diskriminacija ili mobing. Ako prijavitelj nepravilnosti unatoč tome smatra da je stavljen u nepovoljniji položaj, može se obratiti povjerljivoj 

osobi za prijavu nepravilnosti. Za zaštitu identiteta prijavitelja nepravilnosti kao i svih podataka na osnovi kojih se može otkriti njegov iden-

titet odgovorna je povjerljiva osoba. Identitet prijavitelja može se otkriti samo za potrebe sudskog ili upravnog postupka ili istražnjih radnji.  

Navedene odredbe usklađene su s odredbama članka 99g BWG-a (Zakon o bankama), članka 98 WAG-a (Zakon o nadzoru nad trgovanjem 

vrijednosnim papirima) i HSchG-a (Zakon o zaštiti prijavitelja nepravilnosti). Osim navedenih ne postoji drugi specifični akti koji se odnose 

na zaštitu osoba koje koriste sustav prijavljivanja nepravilnosti uključujući predstavnike radnika. 

Tijekom „onboarding“ procesa i na individualnim razgovorima sa zaposlenicima ukazuje se na ove kanale s ciljem da se zaposlenici upoznaju 

s njima i da se ojača povjerenje zaposlenika u ovaj postupak. 

Učinkovitost sustava prijavljivanja nepravilnosti osigurava se povjerljivim postupanjem prema svim predmetima i dosljednim pridržavanjem 

internih pravila. Nakon zaprimanja prijave najprije se provodi procjena radi određivanja opsega potrebnih ispitivanja. Na temelju te prve 

procjene unutarnja revizija može pokrenuti posebnu reviziju.  

Zahtjev za objavljivanje S1-4 – Poduzimanje mjera za značajne učinke na vlastitu radnu snagu, pristupi ublažavanju značajnih rizika i 

ostvarivanje značajnih prilika povezanih s vlastitom radnom snagom te djelotvornost tih mjera 

Opće objave 

Rezultati analiza značajnosti pokazuju da tema S1 – Vlastita radna snaga nema negativnih učinaka ili rizika. Stoga se sve mjere provode s 

ciljem da se što je moguće više iskoriste prilike u odnosu na vlastitu radnu snagu i povećaju pozitivni učinci na zaposlenike.  



 

GRAWE Group 339 

Postojeće mjere za 2024. vrijede na neodređeno vrijeme. One će se provoditi i u budućnosti i nadograđivati prema potrebi.  

Mjere se odnose na sekundarni dio ( vlastito poslovanje) lanca vrijednosti Grupe osiguranja odnosno na osnovni posao Grupe banaka.  

Osposobljavanje i razvoj vještina 

GRAWE grupa osiguranja 

Zaposlenici u prodaji osiguranja i internim službama kao i rukovoditelji u GRAWE grupi osiguranja posjeduju temeljita stručna znanja stečena 

kroz suvremene i modularno koncipirane programe izobrazbe i usavršavanja. Nadležne organizacijske jedinice u većini društava za osigura-

nje provode veliki broj edukacija iz specifičnih znanja za određeno radno mjesto i iz drugih područja za zaposlenike u prodaji, administraciji 

i službama za pružanje usluga.  

Suvremeni koncept edukacija uključuje treninge uz fizičko pohađanje, samoučenje i online seminare uživo. Grazer Wechselseitige Versic-

herung AG također nudi svake godine širok spektar seminara za usavršavanje iz tematskih područja kao što su menadžment, IT i razvoj 

osobnosti kao i različite specijalizirane vrste osposobljavanja.  

Učinkovitost mjera osposobljavanja i razvoja vještina redovito se evaluira. Ponuda pojedinačnih programa osposobljavanja i usavršavanja 

izrađuje se na godišnjoj razini, uzimajući u obzir potrebe za edukacijom zaposlenika i aktualne zahtjeve.  

Provedba mjera osposobljavanja osigurava se evidentiranjem prisutnosti, ispitima i službenim dokazima. Odjeli za ljudske potencijale i drugi 

nadležni stručni odjeli osiguravaju da svaki zaposlenik obuhvaćen planom osposobljavanja sudjeluje na odgovarajućim potrebnim edukaci-

jama.  

Radi evaluacije GRAWE programa osposobljavanja za Grazer Wechselseitige Versicherung AG i društva kćeri iz nekretninskog sektora u Au-

striji postoji mogućnost anonimnog davanja povratnih informacija po završetku seminara izravno preko edukacijske platforme CLIX. Osim 

toga, povratne informacije se prikupljanju izravno od sudionika prema načelu slučajnog odabira, osobito kada se radi o novim oblicima 

seminara i angažiranju novih trenera.  Odjel za ljudske potencijale je u stalnom kontaktu s trenerima i s njima provodi barem jedan godišnji 

razgovor o protekloj i budućoj suradnji. Sudjelovanje zaposlenika Odjela za ljudske potencijale na novim seminarima koristi se za izravnu 

evaluaciju tih seminara.   

GRAWE grupa banaka 

Novozaposleni u GRAWE grupi banaka već prvih dana rada dobiva mapu s osnovnim informacijama i uključuje se u dvodnevni program 

dobrodošlice, tzv. „Welcome Day“, s ciljem stvaranja uvjeta za optimalan početak rada. Obvezne edukacije, izrađene u suradnji sa stručnim 

odjelima, dostupne su u obliku e-obuka. One uključuju edukaciju „Uvod u praćenje usklađenosti i sprečavanje pranja novca“ i godišnje 

edukacije za obnavljanje znanja. 

Osim općih edukacija HYPO osposobljavanja obuhvaćaju program stručnog osposobljavanja iz bankarske struke s modulima i popratnim 

ispitima. Druga osposobljavanja kao što su EIP (European Investment Practitioner) i IDD (Insurance Distribution Directive) usmjerena su na 

prenošenje specifičnih stručnih znanja, dok je tečaj EFPA ESG Advisory posvećen temi održivosti. Taj program je kreiran u suradnji sa stru-

čnjacima iz područja održivosti i pruža sveobuhvatna znanja o okvirima, ciljevima i standardima održivog financijskog savjetovanja. On ob-

rađuje teme okoliša, energije, ljudskih prava i društvenog angažmana kako bi zaposlenike senzibiliziralo za održive investicijske strategije i 

odluke o ulaganjima.  

Osim toga, postoje specijalizirana osposobljavanja za zaposlene u prodaji, u poslovanju vrijednosnim papirima i za razvoj rukovoditelja. 

Interna ažuriranja znanja koju osiguravaju stručni odjeli uz podršku Odjela za ljudske potencijale upotpunjuju ponudu programa osposob-

ljavanja. Program Talenti nudi mogućnost talentiranim zaposlenicima na nevoditeljskim pozicijama sudjelovanje na 15-dnevnom projektu 

praktičnog rada kojim se unapređuje njihov daljnji razvoj. Dodatna potpora je individualni razgovor sa zaposlenikom u digitalnom obliku kao 

podloga za sustavni razvoj vještina.  

Utvrđene mjere u GRAWE grupi banaka treba dodatno razviti i upotpuniti do 2025. Središnju ulogu ima optimizacija „onboarding“ procesa 

s ciljem još usmjerenijeg uključivanja novih zaposlenika. Od 2025. treba integrirati teme održivosti u osnovnu obuku kao njen fiksni sastavni 

dio. Osim toga, planirano je postojeće e-programe obuke i edukacijsku platformu HYPO prilagoditi i proširiti u suradnji sa stručnim odjelima. 

Sljedeći važan element je poticanje razvoja osobnosti, osobito u području rezilijentnosti i vještina nošenja s promjenama kako bi se zapos-

lenike bolje pripremilo na buduće izazove. 

Raznolikost će do 2030. biti središnja tema razvoja ljudskih potencijala. Organizacija planira ciljano promicati raznolikost i uključivost na 

način da se različite aspekte raznolikosti što snažnije integrira u ekudacijske programe i korporativnu kulturu.  
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Realizacija mjera osposobljavanja osigurava se evidentiranjem prisutnosti, ispitima i službenim dokazima. Obvezne edukacije kao na primjer 

iz područja praćenja usklađenosti i sprečavanja pranja novca održavaju se u fiksno utvrđenim nastavnim ciklusima i podliježu redovitim 

provjeravanjima. Programski potpomognuta usavršavanja kao što su HYPO izobraze ili tečaj EFPA ESG Advisory uključuju provjere znanja po 

modulima i završne ispite ili certificate. Odjel za ljudske potencijale i nadležna stručna tijela brinu da svaki zaposlenik pohađa odgovarajuće 

osposobljavanje za koje se utvrdi potreba. 

Učinkovitost osposobljavanja osigurava se ispitima, redovitim povratnim informacijama i praćenjem od strane Odjela za ljudske potencijale 

i odgovornih osoba za područje „Praćenje usklađenosti i sprečavanje pranja novca”. Visok postotak pohađanja edukacija iz područja održi-

vosti govori o njihovoj općeprihvaćenosti. Formalnim završnim ispitima mjeri se izgradnja vještina, dok program Talenti završava stjecanjem 

certifikata. Interna ažuriranja znanja i individualni razgovor sa zaposlenikom u digitalnom obliku omogućuju stalne povratne informacije o 

relevantnosti osposobljavanja. Kroz redovite evaluacije i usklađivanja osigurava se da ove mjere očuvaju svoju učinkovitost i da ciljano po-

dupiru razvoj vještina.   

Zdravlje i sigurnost 

GRAWE grupa osiguranja 

GRAWE grupa osiguranja aktivno se zauzima za zaštitu zdravlja i sigurnosti na radu. Većina zaposlenika Grupe osiguranja obuhvaćena je 

eksplicitnim obavješćivanjem o opasnostima i rizicima i upoznavanjem s odgovarajućim mjerama prevencije. U nastavku su navedene mjere 

za unapređenje zdravlja zaposlenika.  

Grazer Wechselseitige Versicherung AG i njena društva kćeri iz nekretninskog sektora u Austriji zapošljavaju jednu liječnicu medicine rada i 

dva (jednog internog i jednog vanjskog) stručnjaka zaštite na radu. Oni provode godišnje kontrole u području zaštite na radu.  Neka inoze-

mna društva kćeri Grupe osiguranja ugovorila su s liječnicima medicine rada provođenje redovitih zdravstvenih pregleda zaposlenika.  Do-

datno, na odabranim lokacijama provode se akcije cijepljenja čije troškove djelomično ili u cijelosti preuzima GRAWE grupa osiguranja.  

GRAWE grupa osiguranja promiče i sudjelovanje većine svojih zaposlenika u sportskim aktivnostima ili natjecanjima. Također se na većini 

lokacija provode osposobljavanja i seminari iz zaštite na radu kako bi se zaposlenike što bolje educiralo o opasnostima i mjerama zaštite. 

Ergonomska rješenja dodatno pridonose smanjenju opterećenja zdravlja. Grazer Wechselseitige Versicherung AG nudi još i program po-

drške zaposlenicima koji na anonimne upite i uz apsolutnu povjerljivost pruža psihološke savjete stručnjaka iz tvrtke Mavie.  

U području zdravlja i sigurnosti dostupni su različiti pokazatelji za mjerenje učinkovitosti mjera kao što su broj ozljeda na radu i broj dana 

bolovanja.   

Za provedbu i daljnji razvoj mjera nadležan je Odjel za ljudske potencijale. 

GRAWE grupa banaka 

Redoviti preventivni pregledi zaposlenicima GRAWE grupe banaka nude mogućnost proaktivne provjere zdravstvenog stanja i ranog pre-

poznavanja potencijalnih rizika. Dodatno se organiziraju besplatne akcije cijepljenja kako bi se zaposlenici zaštitili od sezonskih i zaraznih 

bolesti. 

Radi promicanja fizičke kondicije i dobrobiti omogućeni su potporom Radničkog vijeća sportski tečajevi koji aktivno motiviraju zaposlenike. 

Za dodatno bavljenje tjelesnom aktivnošću zaposlenicima je na raspolaganju teretana u vlasništvu banke smještena u zgradi direkcije u 

Železnom. Sigurnosni aspekti pokrivaju se redovitim osposobljavanjima usmjerenima na prevenciju i edukaciju iz područja relevantnih za 

sigurnost. 

Kako bi u hitnom slučaju bili osigurani uvjeti za žurno pružanje pomoći, povjerenik radnika za zaštitu na radu provodi redovitu provjeru 

sadržaja ormarića za prvu pomoć. Nadalje, priručnik za postupanje u kriznim situacijama, za čije je provođenje zadužen Odjel koncerna 

„Vlasnička sudjelovanja i nekretnine“ pruža jasne upute za postupanje u kriznim situacijama. Plan upravljanje kontinuitetom poslovanja 

dopunjuje ove mjere strategijama za pripremanje na krizne situacije i njihovo prevladavanje s ciljem da se poslovanje održi i u izvanrednim 

situacijama.  Prema potrebi se organizira suradnja s psihologom kako bi se osiguralo pružanje individalne podrške radnicima u stresnim 

situacijama. 

U narednim godinama će se postojeće mjere proširiti dodatnom ponudom koja se osobito odnosi na fizičko zdravlje i osobnu dobrobit 

zaposlenika. Pri tome je naglasak na uspostavljanju programa „Prva pomoć za zaposlenike“ do 2026. godine. Radi se o programu pokrenu-

tom 2024. u svrhu pružanja konkretne podrške u stresnim situacijama. 

Od 2025. godine bit će u ponudi radionice za odvikavanje od pušenja kako bi se zaposlenicima pomoglo unaprijediti vlastito zdravlje i kvali-

tetu života. Seminari iz područja optimizacije upravljanja sobom pokrenuti 2024. dodatno će se razvijati tijekom 2025. i integrirati u ponudu 
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kao njen fiskni sastavni dio. Cilj tih seminara je pomoći zaposlenicima i rukovoditeljima da se bolje nose sa stresom i povećaju osobnu 

učinkovitost.  

Provođenje mjera zaštite zdravlja i sigurnosti osigurava se sustavno redovitim preventivnim pregledima, akcijama cijepljenja i osposobljava-

njem u području sigurnosti. Pohađanje sportskih tečajeva uz potporu Radničkog vijeća i korištenje teretane u zgradi direkcije u Železnom 

zaposlenicima nudi dodatnu priliku za promicanja zdravlja.  Povjerenik radnika za zaštitu na radu periodično kontrolira ormariće prve pomoći, 

a priručnik za postupanje u kriznim sigutacijama daje jasne upute za postupanje u hitnim situacijama. Odjeli koncerna „Vlasnička sudjelo-

vanja i nekretnine“ i „Upravljanje kontinuitetom poslovanja“ odgovorni su za provedbu i daljnji razvoj ovih mjera. 

Učinkovitost navedenih mjera kontinirano se evaluira. Evaluacija se provodi redovitim obilascima radnih mjesta, a rezultati se dokumentiraju 

u zapisnicima kako bi se pratila ostvarena poboljšanja. Praćenje od strane nadležnih odjela osigurava prilagodbu mjera novim izazovima. 

Kontinuirano proširivanje ponude za unapređenje zdravlja, kao što su uređenje teretane ili suradnja s psihologom prema potrebi, potcrtava 

održivo zalaganje za promicanje dobrobiti zaposlenika.   

Ravnoteža između poslovnog i privatnog života 

GRAWE grupa osiguranja 

U GRAWE grupi osiguranja aktivno se promiče ravnoteža između poslovnog i privatnog života. Kako bi se to postiglo, u društvima su utvrđeni 

različiti modeli radnog vremena. Većina zaposlenika može sama odrediti svoje radno vrijeme u obliku kliznog radnog vremena unutar zada-

nog vremenskog okvira i tako ga prilagoditi vlastitim potrebama. Grazer Wechselseitige Versicherung AG i njena društva kćeri u nekretnin-

skom sektoru u Austriji nude zaposlenicima s manjom djecom posebno fleksibilne oblike rada na nepuno radno vrijeme radi lakšeg usklađi-

vanja poslovnih i obiteljskih obveza. Za rukovoditelje i radnike u prodaji u većini slučajeva čak je omogućen model zasnovan na povjerenju. 

Osim toga, većini radnika nudi se mogućnost rada od kuće kako bi im se omogućila veća fleksibilnost prilikom organizacije radnog dana. Ako 

su zadovoljene potrebne pretpostavke, zaposlenik može podnijeti odgovarajući zahtjev poslodavcu. Maksimalni broj dana koje je moguće 

provesti na radu od kuće društva Grupe osiguranja utvrđuju zasebno.   

Provedba mjera za postizanje ravnoteže između poslovnog i privatnog života osigurava se jasnim internim pravilima i kontinuiranim praće-

njem. Korištenje fleksibilnih modela rada uključujući rad na nepuno radno vrijeme i rad od kuće redovito se evidentira i analizira. 

Da su poduzete mjere učinkovite i da pozitivno utječu na ravnotežu poslovnog i privatnog života zaposlenika može se zaključiti na osnovi 

podataka o trajanju radnog odnosa kod poslodavca. 2024. je prosječno trajanje radnog odnosa u Grazer Wechselseitige Versicherung AG 

iznosilo 12,7 godina, a u GRAWE Hrvatska d.d. 10 godina.  

GRAWE grupa banaka 

U GRAWE grupi banaka fleksibilno radno vrijeme u skladu s internim sporazumom s Radničkim vijećem „Klizno radno vrijeme“ dopušta 

zaposlenicima da individualno odrede svoje radno vrijeme između 07:00 i 20:00 sati. Tim pravilom je zaposlenicima omogućeno da bolje 

usklade svoje poslovne i privatne obveze. Rad od kuće dodatno povećava fleksibilnost; zaposlenici mogu do 20 % tjednog radnog vremena 

raditi s udaljenog mjesta rada. Podupire se i model rada na nepuno radno vrijeme. Roditeljima se nudi mogućnost korištenja roditeljskog 

dopusta u skladu sa zakonskim propisima. Fleksibilni modeli rada na raspolaganju su također umirovljenicima kako bi im se omogućio pos-

tupan odlazak u mirovinu. Takvim modelima vodi se računa o individualnim potrebama starijih zaposlenika i promiče harmoničan prijelaz 

iz aktivnog radnog vijeka u mirovinu. 

Provedba mjera za postizanje ravnoteže između poslovnog i privatnog života osigurava se jasnim internim pravilima i kontinuiranim praće-

njem. Korištenje fleksibilnih modela rada uključujući rad na nepuno radno vrijeme i rad od kuće redovito se evidentira i analizira.  

Učinkovitost mjera očituje se u stabilnim pokazateljima korištenja fleksibilnih modela rada i dugoročnom radnom odnosu kod poslodavca. 

Velik i stalan broj zaposlenih na nepuno radno vrijeme odražava neprekidnu prihvaćenost takvog modela. Prosječno trajanje radnog odnosa 

od 12,25 godina upućuje na zaključak da je percepcija mjera za ravnotežu poslovnog i privatnog života pozitivna. Redovitim provjerama 

ovih pokazatelja osigurava se da mjere i dalje odgovaraju potrebama zaposlenika i da se prema potrebi prilagođavaju. 

Pokazatelji i ciljevi 

Zahtjev za objavljivanje S1-5 – Ciljne vrijednosti povezane s upravljanjem značajnim negativnim učincima, poticanjem pozitivnih učinaka i 

upravljanjem značajnim rizicima i prilikama 

GRAWE grupa osiguranja 



 

GRAWE Group 342

Uprava GRAWE-Vermögensverwaltung do trenutka izrade ovog izvještaja nije utvrdila mjerljive ciljeve povezane s poticanjem pozitivnih 

učinaka i daljnjim razvojem identificiranih prilika za GRAWE grupu osiguranja. Na temelju ovog Izvještaja o održivosti u 2025. će se evaluirati 

u kojoj mjeri su ciljevi koji se odnose na cijelu Grupu osiguranja smisleni i ostvarivi. 

GRAWE grupa banaka 

GRAWE grupa banaka je već utvrdila ciljeve.  

Iz rezultata analize značajnosti Grupe banaka proizlazi da tema S1 – Vlastita radna snaga nema negativnih učinaka ili rizika. Stoga su sveuku-

pni ciljevi GRAWE grupe banaka usmjereni na postizanje i jačanje pozitivnih učinaka na zaposlenike. 

Ciljevi se odnose na sekundarni dio lanca vrijednosti (vlastito poslovanje) i vrijede za cijelu GRAWE grupu banaka. 

Ciljevi GRAWE grupe banaka trenutačno su posebno usmjereni na osposobljavanje i razvoj vještina kao i zaštitu zdravlja i sigurnost. Do sada 

u pogledu ravnoteže poslovnog i privatnog života nisu utvrđeni ciljevi usmjereni na rezultate.   

Ciljevi se ravnaju prema strateškoj usmjerenosti Grupe banaka na poticanje talenata, upravljanje zdravljem, digitalizaciju i razvoj vještina.  

Osnova za utvrđivanje ciljeva je kombinacija strateških korporativnih zahtjeva, potreba tržišta, usklađenosti sa zakonom i internih evaluacija 

kao na primjer razvojnih razgovora.  

Suradnja s dionicima u utvrđivanju ciljnih vrijednosti provodi se na više razina. Transparentni komunikacijski kanali kao što je intranet i „Le-

ading Circle“ omogućuju razmjenu mišljenja i informacija.  Kontinuiranom ciljnom razvoju dodatno pridonose povratne informacije, indivi-

dualni razgovori sa zaposlenikom i razvojni razgovori.  

Napredak u postizanju ciljeva pažljivo se dokumentira i prati. Praćenje se vrši između ostaloga bilježenjem napretka od strane Odjela za 

ljudske potencijale, razmatranjem na redovitim projektnim sastancima, ažuriranjem izvještaja za Upravu i prikupljanjem povratnih informa-

cija po završetku specifičnih edukacijskih treninga. Komunikacija među odjelima, na primjer u „Leading Circle“, pridonosi koherentnom ra-

zvoju ciljeva. Obvezne mjere osposobljavanja dokumentiraju se u središnjem sustavu i daju nadležnim stručnim odjelima na daljnju obradu.  

Utvrđeno referentno razdoblje za mjerenje napretka obuhvaća 2024. i 2025. godinu s time da se 2024. uzima kao referentna godina. Za 

procjenu aktualnog postigunuća u odnosu na ciljne vrijednosti vrednuje se napredak primjenom odgovarajućih metoda praćenja i parame-

tara. Osim toga se provjerava jesu li kretanja u skladu s izvornim planom. 

Aktivnosti za identifikaciju, razvoj i provedbu ciljeva 

Razvoj i provedba ciljeva provodi se u strukturiranom procesu u kojem se u sklopu analize potreba najprije utvrđuju individualne i organi-

zacijske razvojne potrebe. Zatim se procjenjuje koje su vještine potrebne za buduće projekte ili strategije. Na temelju toga se kreiraju pro-

grami usavršavanja, „coachinga“ i mentorstva u kojima se uzimaju u obzir specifični zahtjevi. 

Utvrđivanje ciljeva temelji se na pretpostavci da će se od stručne radne snage i rukovoditelja u budućnosti sve više zahtijevati interdiscipli-

narne kompetencije, digitalne vještine i izražena sposobnost prilagođavanja. Osim toga, smatra se da zdravo i sigurno radno okruženje ima 

značajan utjecaj na učinkovitost i motivaciju zaposlenika. 

Provedba se odvija kroz različite formate kao što su treninzi, radionice, učenje kroz posao i moduli za e-obuke. Nakon provedbe mjera pro-

vjerava se njihova uspješnost testovima, razgovorima s povratnim informacijama, anketiranjem ili analizom uspješnosti.  Posebna pozornost 

posvećuje se uključivanju stečenih kompetencija u svakodnevni rad. Nadređeni aktivno prate svoje suradnike, na primjer u praktičnoj reali-

zaciji programa za talente, kako bi se osiguralo prenošenje stečenih znanja u svakodnevni posao. 

Aktivnosti potpore 

GRAWE grupa banaka potpornim mjerama stvara stabilan okvir za ostvarivanje ciljeva. Važan temelj je strateško povezivanje ciljeva razvoja 

ljudskih potencijala s poslovnom strategijom. Tu je naglasak na poticanju digitalnih kompetencija i vještina upravljanja promjenama.  

Ključnu ulogu imaju također suvremene tehnologije i infrastruktura. Grupa banaka koristi sustave za upravljanje učenjem kako bi učinkovito 

oblikovala mjere i učinila ih jednako dostupnima svakom zaposleniku. Paralelno s tim, aktivno se podupire promjena kulture rukovođenja i 

korporativne kulture. Rukovoditelj je suradniku primjer i djeluje kao posrednik tako što ga aktivno prati u planiranju razvoja, „onboardingu“ i 

drugim procesima. 
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Pažljivo planiranje resursa osigurava raspoloživost budžeta, vremena i stručnih trenera. Osposobljavanja se pravovremeno planiraju u godi-

šnjem budžetu, a vanjski konzultanti i treneri se angažiraju dodatno prema potrebi. GRAWE grupa banaka posluje štedeći resurse i vodeći 

računa o održivosti smanjivanjem izdataka za službena putovanja i implementiranjem digitalnih rješenja tamo gdje je svrhovito. 

Osposobljavanje i razvoj vještina 

Osiguravanje kvalitete 

Cilj GRAWE grupe banaka je osigurati stručnost zaposlenika ciljanim mjerama usavršavanja i prilagoditi se promjenjivim zahtjevima tržišta. 

To se planira postići tako da najmanje 70 % zaposlenika sudjeluje na deset sati edukacija tijekom godine. Razvijaju se i tri nove vrste edukacija 

iz specifičnih područja kao što je osposobljavanje za Power BI. Razina ciljne vrijednosti mjeri se apsolutnim brojem, na primjer brojem po-

laznika i brojem ponuđenih edukacija. Razdoblje provedbe ovih mjera obuhvaća 2024. i 2025. godinu. 

Osiguravanje stručnih i voditeljskih kompetencija 

GRAWE grupa banaka planira u cilju unapređenja stručnih i voditeljskih kompetencija uključiti svake godine pet novih polaznika u program 

izobrazbe rukovoditelja i imenovati jednu osobu za sudjelovanje na edukaciji „cross-mentoring“ Njemačke trgovinske komore u Austriji. 

Planirano je, osim toga, da svake godine najmanje 110 zaposlenika uspješno završi program stručnog osposobljavanja. Razine ciljne vrijed-

nosti mjeri se apsolutnim brojem osposobljenih rukovoditelja i završenih stručnih osposobljavanja. Provedba će trajati kontinuirano do kraja 

2025. 

Podrška talentima i uspostavljanje baze talenata 

Podrška osobama s velikim razvojnim potencijalom i dalje je u središtu aktivnosti. Program Talenti, uspješno pokrenut 2024., tijekom 2025. 

prelazi u redovni proces, proširen ESG-područjem. Cilj je uspostaviti dugoročnu bazu talenata koja osigurava planiranje nasljeđivanja na 

određenim pozicijama i širenje kompetencija. Razina ciljne vrijednosti obuhvaća uvođenje proširenog programa i sustavno dokumentiranje 

informacija o primljenima u bazu talenata. Ovaj cilj se primjenjuje na dugoročno razdoblje do 2030. s etapama u 2025. Važne etape u 2025. 

su prelazak programa u redovni proces, osiguravanje transfera dosadašnjih polaznika, održavanje sastanaka „Talent-Tables“, umrežavanje 

talenata, certifikaciju iz projektnog menadžmenta i aktivno sudjelovanje polaznika u osmišljavanju programa. 

Poticanje raznolikosti i uključivosti 

GRAWE grupa banaka namjerava nastaviti jačati raznolikost i uključivost u svojim programima. Radi toga se 2025. uvodi transparentna ko-

munikacija o postojećim mjerama za poticanje raznolikosti. Do 2030. se planira uvođenje ciljanih mjera baziranih na rezultatima evaluacija 

provedenih 2025. i 2026. Priznavanje i poštivanje raznolikosti pridonose osiguravanju radnog okruženja u kojem se uvažavaju različite per-

spektive. To pospješuje razvoj stručnih i socijalnih vještina zaposlenika. Razina ciljne vrijednosti je relativna i mjeri se integracijom komuni-

kacijskih mjera. 

Učinkovito korištenje resursa 

Optimizacija resursa za procese učenja i razvoja jedan je od sljedećih ciljeva. Planira se da 80 % programa usavršavanja do kraja 2025. bude 

dostupno preko digitalne platforme i da se zaposlenici na neke mogu sami prijaviti. Nadalje se planira optimizacijom procesa kao što su 

sustav samoprijave i digitalni popis često postavljanih pitanja i odgovora smanjiti utrošak resursa na osnovne poslove razvoja ljudskih po-

tencijala za 30 %. Razina ciljne vrijednosti mjeri se anketama i internim evaluacijama. Cilj se primjenjuje na 2024. i do kraja 2025. 

Unapređenje interne komunikacije 

Transparentna i učinkovita komunikacija ključna je za uspjeh GRAWE grupe banaka. Stoga se do kraja 2025. planira optimizacija procesa 

interne komunikacije kao što je uvođenje specifične PE adrese elektroničke pošte i informacije o edukacijama putem dnevnih vijesti. Cilj je 

unaprijediti protok informacija. Razina ciljne vrijednosti je apsolutna i mjeri se brojem implementiranih komunikacijskih procesa i njihovog 

korištenja. 

Zdravlje i sigurnost 

Promicanje fizičkog zdravlja 

Fizičko zdravlje je u 2025. u fokusu ovih mjera, a one se nadograđuju na prve korake poduzete 2024. Cilj je omogućiti da minimalno 80 % 

zaposlenika iskoristi barem jednu ponuđenu mjeru promicanja zdravlja. Osim toga se uvode dva nova programa usmjerena na promicanje 

zdravlja i sigurnosti, kao na primjer radionice za mentalno zdravlje ili prošireni program obuke iz prve pomoći. Razina ciljne vrijednosti mjeri 

se apsolutno prema broju uključenih zaposlenika i broju uvedenih programa. Razdoblje primjene je 2024. do kraja 2025. 

Jačanje atraktivnosti poslodavca i zadržavanje zaposlenika 

GRAWE grupa banaka se želi pozicionirati kao atraktivan poslodavac i dugoročno zadržati talente. Stoga se razvija ponuda za stručno usavr-

šavanje i promicanje zdravlja koja će se svidjeti zaposlenicima i povećati njihov osjećaj zadovoljstva. Tijekom 2025. planira se uvođenje još 

najmanje dva nova programa za zadržavanje i razvoj zaposlenika koja su usmjerena i na profesionalne i osobne potrebe. Cilj je povećati 

zadovoljstvo zaposlenika i odanost poslodavcu što će se pozitivno odraziti na brend poslodavca. Razina ciljne vrijednosti je apsolutna i mjeri 

se primjerice brojem provedenih mjera i rezultatima redovitih anketa o zadovoljstvu zaposlenika.  Naglasak se stavlja na povećanje pozitivne 
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percepcije glede radnih uvjeta, mogućnosti razvoja i korporativne kulture u odnosu na izlaznu anketu iz 2024. Razdoblje ostvarenja cilja je 

između 2024. i 2025. 

Zahtjev za objavljivanje S1-6 – Obilježja zaposlenika poduzeća 

Na referentni dan 31.12.2024. u GRAWE Group bilo je ukupno 5.574 zaposlenih osoba, od kojih 2.444 muškaraca i 3.130 žena.  

Većina zaposlenika (5.173 osobe) bili su u radnom odnosu na neodređeno, a 401 zaposlenik bio je zaposlen na određeno vrijeme. Radni 

odnos na određeno vrijeme primjenjivan je uglavnom u slučaju privremenog povećanja opsega posla ili radi zamjene za vrijeme rodiljnog 

dopusta. Privremeno zapošljavanje ostvarivano je u kontekstu novih zaposlenika. Nije bilo ugovora bez zajamčenog broja sati. Definicije 

stalnih i privremenih zaposlenika i zaposlenika s nezajamčenim brojem sati razlikuju se od zemlje do zemlje u kojima zaposlenici rade. Za 

izračun podataka na razini države upotrijebljene su definicije u skladu s nacionalnim zakonima država u kojima zaposlenici rade. Razlike u 

nacionalnim pravnim definicijama nisu uzete u obzir. 

GRAWE Group 2024. godine s 871 odlaskom bilježi stopu fluktuacije od 15,63 %, a ona je izračunata kao razmjerni udio broja odlazaka u u 

ukupnom broju zaposlenika na referentni dan Godišnjih financijskih izvještaja.  

Prilikom izračunavanja broja zaposlenih svaki je zaposlenik neovisno o opsegu zaposlenja, računt kao jedna jedinica. Podaci se odnose na 

referentni datum 31.12.2024. 

Najreprezentativniji pokazatalj prikazan je u objašnjenju brojčanog stanja zaposlenih u Izvještaju Uprave unutar konsolidiranog izvještaja, ali 

zbog razlike u metodologiji izračuna (prosjek na bazi ekvivalenta punog radnog vremena, EPVR) on nije izravno usporediv s podacima ob-

javljenima u ovom poglavlju.  

Zaposlenici po spolu 
spol Broj zaposlenika (broj osoba) 

muškarci                                               2.444  

žene                                               3.130  

drugo1)                                                      -    

nije prijavljeno                                                      -    

ukupno zaposlenika                                               5.574  
1) spol koji navedu sami zaposlenici     

 

Zaposlenici po zemljama 
Zemlja  Broj zaposlenika (broj osoba) 

Austrija                       2.671  

Hrvatska                          603  

ostalo                       2.300  

ukupno zaposlenika                       5.574  
   

 

Zaposlenici po vrsti ugovora i spolu 
2024. Žene                      Muškarci Ukupno 

Broj zaposlenih (broj osoba/EPVR)          3.130          2.444            5.574  

Broj stalno zaposlenih (broj osoba/EPVR)          2.870          2.303            5.173  

Broj privremeno zaposlenih (broj osoba/EPVR)             260              141               401  

Broj zaposlenih s nezajamčenim brojem sati (broj osoba/EPVR)                 -                   -                     -        
 

Zaposlenici po vrsti ugovora i regiji 
2024. Austrija Hrvatska Ostalo  Ukupno 

Broj zaposlenih (broj osoba/EPVR                 2.671                     603                  2.300                  5.574  

Broj stalno zaposlenih (broj osoba/EPVR)                 2.561                     597                  2.015                  5.173  

Broj privremeno zaposlenih (broj osoba/EPVR)                    110                          6                     285                     401  

Broj zaposlenih s nezajamčenim brojem sati 

(broj osoba/EPVR)                        -                           -                           -                           -         
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Zahtjev za objavljivanje S1-13 – Pokazatelji osposobljavanja i razvoja vještina 

2024. je u pregled uspješnosti i profesionalnog razvoja bio uključen ukupno 3.141 zaposlenik ili 56,35 % ukupnog broja zaposlenih. Raščla-

njeno po spolu, radi se o 1.496 (61,24 %) muškaraca i 1.645 (52,54 %) žena. 

Pregledi uspješnosti provedeni su u sklopu godišnjih individualnih razgovora, a temelje se na kriterijima poznatima svim zaposlenicima. 

Svrha indiviudalnih razgovora je procjena i ciljano unapređivanje uspješnosti zaposlenika. 

2024. zaposlenici GRAWE Group odradili su ukupno 124.647,66 sati osposobljavanja, od toga muškarci 58.820,16 sati, a žene 65.827,5 sati. 

Svaki zaposlenik je u izvještajnom razdoblju odradio u prosjeku 22,36 sati osposobljavanja. Raščlanjeno po kategoriji spola, 24,08 sati ospo-

sobljavanja odradio je muški, a 21,02 sati ženski zaposlenik. Prosječne vrijednosti dobivene su dijeljenjem ukupnog broja sati osposobljava-

nja s ukupnim brojem zaposlenika.  

Definicija osposobljavanja i razvoja vještina u skladu je sa zahtjevima ESRS-a. Ovaj pojam obuhvaća sve mjere poduzeća u svrhu osiguravanja 

i daljnjeg razvoja stručnosti zaposlenika, a u obzir se uzimaju osposobljavanja uživo i online. 

Osposobljavanje i razvoj vještina Žene Muškarci Ukupno 
  2024. 2024. 2024. 

Postotak zaposlenih obuhvaćenih redovitim pregledom 

uspješnosti i profesionalnog razvoja (%)           52,54             61,24          56,35  

Prosječno osposobljavanja po zaposleniku (sati)           21,02             24,08          22,36      
 

Zahtjev za objavljivanje S1-14 – Pokazatelji zdravlja i sigurnosti 

Sustavima upravljanja zdravljem i sigurnosti GRAWE Group obuhvaćeno je 93,76 % zaposlenika. U sustave upravljanja ubrajaju se pravila za 

sprečavanje ozljeda na radu, osposobljavanje za rad na siguran način, pravilnik o zaštiti od požara i planovi za krizne situacije. 

2024. u GRAWE Group evidentirano je 10 oboljenja povezanih s radom o kojima se vodi evidencija koja su imala za posljedicu 529 izgubljenih 

dana zaposlenika. Stopa ozljeda na radu o kojima se vodi evidencija iznosi 1,14 %. Ta vrijednost dobivena je iz omjera broja ozljeda na radu 

i ukupno odrađenih radnih sati zaposlenika, pomnoženo s 1.000.000.  Za broj sati određenih poduzeća uključenih u ovaj izračun korištena 

je procjena. Procjena je izrađena na osnovi prosječnog broja radnih sati evidentiranih u koncernu. 

Evidencija pokazatelja zdravlja i sigurnosti temelji se na internim sustavima prijavljivanja i zakonske obveze evidencije. 

Zdravlje i sigurnost Zaposlenici 
  2024. 

Postotak vlastite radne snage koji su obuhvaćeni sustavom upravljanja zdravljem i sigurnošću poduzeća na 

temelju pravnih zahtjeva i/ili priznatih normi ili smjernica                    93,76 

Broj smrtnih slučajeva koji su posljedica ozljeda na radu i oboljena povezanog s radom 0 

Broj nesreća na poslu o kojima se vodi evidencija                   10  

Stopa nesreća na radu o kojima se vodi evidencija                     1,14  

Broj slučajeva oboljenja povezanih s radom o kojima se vodi evidencija                   10  

Broj izgubljenih dana zbog ozljeda i smrtnih slučajeva na radu uslijed nesreća na radu, oboljenja povezanog 

s radom i smrtnih slučajeva zbog oboljenja                 529    
 

Zahtjev za objavljivanje S1-15 – Pokazatelji ravnoteže između poslovnog i privatnog života 

U GRAWE Group 99,66 % zaposlenih ima pravo na obiteljski dopust. Obiteljski dopust specifično je uređen u pojedinoj zemlji, a u pravilu 

obuhvaća rodiljni i očinski dopust, obiteljski dopust i dopust za njegu člana obitelji. 

2024. je 11,39 % zaposlenika koji na to imaju pravo koristilo obiteljski dopust. Taj postotak predstavlja omjer zaposlenika koji su koristili 

obiteljski dopust u odnosu na ukupan broj zaposlenika koji na to imaju pravo. 

Ravnoteža poslovnog i obiteljskog života 2024. 

Postotak zaposlenika koji imaju pravo na obiteljski dopust (%) 99,66 

Postotak zaposlenika koji imaju pravo na obiteljski dopust i koji su iskoristili to pravo, raščlanjeno po spolu (%) 11,39 

Žene  15,06 

Muškarci 6,67   
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Zahtjev za objavljivanje S1-17 – Slučajevi, pritužbe te ozbiljni učinci povezani s ljudskim pravima 

 

Slučajevi, pritužbe te ozbiljni učinci povezani s ljudskim pravima 2024. 

Broj prijavljenih slučajeva diskriminacije, uključujući diskriminaciju 1 

Broj pritužbi podnesenih kanalima za osobe u vlastitoj radnoj snazi poduzeća kako bi izrazili zabrinutost 1 

Ukupan iznos kazni, sankcija i naknada štete za slučajeve koji su posljedica prethodno navedenih incidenata (EUR) 0 

Broj ozbiljnih slučajeva kršenja ljudskih prava 0 

Ukupan iznos novčanih kazni, sankcija i naknada štete za slučajeve ozbiljnih slučajeva kršenja ljudskih prava (EUR) 0   
 

2024. su u GRAWE Group evidentirana dva incidenta povezana s kršenjem ljudskih prava. Riječ je o jednom slučaju diskriminacije i jednoj 

pritužbi koja je podnesena internim kanalima za prijavljivanje. Pojedinosti o tim incidentima opisane su u nastavku. 

Vrsta incidenta Opis incidenta 

Slučaj diskriminacije Jedna kandidatkinja je odbijena u postupku zapošljavanja jer njezine kvalifikacije nisu odgovarale zahtjevima 

za tu poziciju i poduzeće. Kandidatkinja je pretpostavila da je razlog odbijanja to što je majka. Budući da pret-

postavka kandidatkinje ne odgovara istini, situacija je razjašnjena. Kandidatkinji je objašnjeno da odluka nije 

ni na koji način povezana s njenom obiteljskom situacijom.   

Slučaj pritužbe Pritužbu je podnio zaposlenik iz odjela prodaje i odnosila se na ponašanje jednog radnika iz podrške prodaji. 

Provedena je medijacija i tom prilikom su se obje strane usuglasile o novim načinima komunikacije kako bi 

poboljšali suradnju i ubuduće izbjegli nesporazume. 

Pritužbi nacionalnom centru za multinacionalna poduzeća OECD-a nije bilo. Također nije bilo ozbiljnih slučajeva kršenja ljudskih prava ni 

incidenata u vezi s radnom snagom poduzeća kojima se krše UN-ova vodeća načela ili Smjernice OECD-a. U izvještajnoj godini nije bilo 

zahtjeva za plaćanjem novčanih kazni, sankcija ni naknadom štete.  

Podaci su prikupljeni iz sustava za ljudske potencijale i praćenje usklađenosti u kojima se vode evidencije i provjere svih pritužbi i incidenata 

povezanih s radnim okruženjem. 

Usporedba s konsolidiranim financijskim izvještajem potvrđuje da u izvještajnoj godini nisu zabilježene značajnije novčane kazne, sankcije 

ili naknade štete povezane s kršenjem ljudskih prava. 
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ESRS S4 Potrošači i kranji korisnici 

ESRS 2 Opće objave 

Strategija 

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 – Značajni učinci, rizici i prilike te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim 

modelom 

GRAWE Group je u sklopu analize dvostruke značajnosti identificirala stvarne pozitivne i potencijalno negativne učinke na klijente. Nadalje, 

utvrdila je i priliku koja proizlazi iz pozitivnog učinka. Na kraju, analiza značajnosti je pokazala i rizike povezane s odnosima s klijentima. Ta 

iskustva se moraju uključiti u strateški razvoj GRAWE Group kako bi se pozitivne učinke za klijente moglo povećati, a potencijalno negativne 

učinke izbjeći. Zbog različitih poslovnih modela Grupe osiguranja i Grupe banaka u nastavku su učinci, rizici i prilike i njihova interakcija s 

poslovnim modelima i strategijama dijelova koncerna prikazani odvojeno.   

GRAWE grupa osiguranja 

U Grazer Wechselseitige Versicherung AG je od osnutka, 1828. godine, tada kao udruženje za osiguranje na bazi uzajamnosti, te u cijeloj 

GRAWE grupi osiguranja, fokus poslovanja usmjeren na korisnika. Poslovni model se temelji na kontinuiranom zalaganju da se korisnicima 

pruži zaštita i za njih stvore trajne vrjiednosti. Stvarni pozitivni učinci identificirani u analizi značajnosti, ali i identificirani rizici, izravno su 

povezani sa strateškom odrednicom Grupe osiguranja kako je opisano u nastavku.  

GRAWE grupa osiguranja ocjenjuje dostupnost kvalitetnih informacija na mrežnim stranicama poduzeća kao stvarni pozitivni učinak. U Gra-

zer Wechselseitige Versicherung AG je s uvođenjem proizvoda zdravstvenog osiguranja korisnicima također stavljen na raspolaganje mode-

ran i funkcionalan portal za korisnike.   

Zdravlje i sigurnost su značajne teme za GRAWE grupu osiguranja. Tako su proizvodi iz područja osiguranja od posljedica nezgode i zdrav-

stvenog osiguranja te osiguranja pomoći u nevolji izravno povezani sa stvarnim pozitivnim učinicima na korisnike. 

U skupini osiguranja imovine i nezgode kao i u životnim i zdravstvenim osiguranjima osobna sigurnost korisnika je u prvom planu. Pokrićima 

iz osiguranja jača se financijska otpornost pojedinca i poduzeća. Osim toga, proizvodi osiguranja mogu pružiti zaštitu života i zdravlja. GRAWE 

grupa osiguranja iz navedenoga izvlači stvarne pozitivne učinke na svoje korisnike. 

Rizik postoji u području zaštite osobnih podataka. Obrada i pohrana osobnih podataka sastavni su dio poslova osiguranja. Povreda osobnih 

podataka i gubitak osjetljivih podataka korisnika za poduzeća Grupe osiguranja mogu rezultirati financijskim posljedicama u vidu sankcija i 

novčanih kazni i nanošenjem znatne štete ugledu brenda GRAWE. 

Pored pozitivnih učinaka u području „Osobna sigurnost“ GRAWE grupa osiguranja identificirala je i rizik. Nedovoljno pokriće rizika može 

umanjiti atraktivnost proizvoda osiguranja i biti u proturječju s idejom zaštite. Ako osiguravajuće društvo ne uspije na odgovarajući način 

prilagoditi svoje osiguravateljne proizvode ponajprije izazovima povezanima s klimatskim promjenama, to bi moglo dovesti do financijskih 

gubitaka. GRAWE grupa osiguranja je svjesna tog rizika i poduzela je mjere za smanjenje rizika koje navodi u odjeljku „Poduzimanje mjera 

za značajne učinke na potrošače i krajnje korisnike, pristupi upravljanju značajnim rizicima i ostvarivanje značajnih prilika povezanih s potro-

šačima i krajnjim korisnicima te djelotvornost tih mjera (S4-4)“. 

GRAWE grupa osiguranja uzima u obzir opisane učinke i identificirane rizike u svoju razvojnu strategiju. 

Da bi održala i ojačala pozitivne učinke ponuđenih osigurateljnih pokrića, društva GRAWE grupe osiguranja kontinuirano analiziraju potrebe 

i želje korisnika. 

GRAWE grupa osiguranja se obvezala na odgovorno i transparentno postupanje s osobnim podacima i kontinuirano radi na održavanju i 

unapređenju informacijske sigurnosti. U svrhu sprečavanja sigurnosnih incidenata uvedene su opsežne zaštitne mjere, između ostalih teh-

ničke mjere sigurnosti, redovite provjere i edukacije u svrhu senzibilizacije zaposlenika za pitanja sigurnosti. 

Zauzimanje za što manje negativnih reakcija korisnika zbog eventualno nedostatnog pokrića je u nadležnosti odjela Razvoj proizvoda i Pro-

daja. Klimatske promjene praćene učestalim štetnim događajima zahtijevaju aktivan pristup. To podrazumijeva s jedne strane unapređiva-

nje sprečavanja nastanka šteta, a s druge strane razvijanje inovativnih osiguravateljnih proizvoda koji omogućuju fleksibilnost u odgovaranju 

na promjenjive zahtjeve korisnika i nove rizične situacije.   

Identificirani pozitivni učinci i rizici mogu se odnositi na sve kategorije korisnika GRAWE grupe osiguranja. 
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GRAWE grupa banaka 

Poslovni model GRAWE grupe banaka zasniva se na pružanju usluga građanstvu, poslovnim subjektima, institucionalnim ulagačima, usta-

novama lokalne i regionalne samouprave. Investicijski proizvodi, financiranja i štedni proizvodi radi skrbi za budućnost su u fokusu poslova-

nja. Stvarni pozitivni i potencijalni negativni učinci su u izravnom međudjelovanju sa strateškim usmjerenjem GRAWE grupe banaka. 

Stvarni pozitivni učinci za klijente proizlaze iz pružanja kvalitetnih, pouzdanih i transparentnih informacija o financijskim proizvodima. Jasni 

ESG kriteriji i iscrpne informacije o proizvodima omogućuju donošenje informiranih investicijskih odluka, potiču potražnju, pomažu u proc-

jeni rizika i potiču održiva ulaganja. 

Iz navedenoga proizlazi prilika – sve veća potražnja za održivim financijskim proizvodima nudi potrošačima sve veći izbor investicijskih mo-

gućnosti usklađenih s ESG načelima. Jasno označavanje i širenje ponude održivih proizvoda olakšavaju donošenje odgovornih financijskih 

odluka.   

Potencijalno negativan učinak postoji u području zaštite podataka. Obrada i pohrana osobnih podataka su ključna komponenta bankarskog 

poslovanja. Povreda osobnih podataka mogla bi narušiti povjerenje klijenata i imati za posljedicu izricanje mjera regulatora. 

GRAWE grupa banaka aktivno uzima u obzir opisane učinke u strategiju razvoja. Radi jačanja pozitivnog utjecaja transparentnih financijskih 

informacija, kontinuirano optimira procese savjetovanja i informiranja o proizvodu. Grupa banaka dosljedno uključuje ESG kriterije u po-

nudu proizvoda kako bi udovoljila sve većoj potražnji za održivim proizvodima. Radi smanjenja potencijalnog utjecaja na zaštitu podataka 

istovremeno je uvela obuhvatni sustav upravljanja zaštitom podataka koji dopunjuje mjerama informacijske sigurnosti i redovitim edukaci-

jama zaposlenika. Te mjere pridonose povećanju pozitivnih učinaka i smanjenju negativnih učinaka.    

Pozitivan učinak i prilika u vezi s pristupom informacijama posebno se odnose na privatne klijente koji žele ulagati u održiva ulaganja, u 

prvom redu klijente sklone korištenju digitalnih alata i imućni ulagači. Korist imaju također institucionalni ulagači koji slijede strategije uskla-

đene sa zahtjevima održivosti prvenstveno ulaganjem u održive fondove društva Security KAG.  

GRAWE grupa banaka nije prepoznala sustavne negativne učinke, ali je odredila specifične kategorije klijenata koji bi mogli biti pogođeni. 

Radi se o klijentima koji mogu biti pogođeni rizikom povrede osobnih podataka jer su svi potrošači Grupe banaka zbog obrade osobnih 

podataka izloženi potencijalnim negativnim učincima. Radi sprečavanja kršenja odredaba iz zaštite podataka implementirane su stroge si-

gurnosne mjere. 

Sljedeći segment korisnika koji mogu biti pogođeni su osobe koje ovise o točnim financijskim informacijama. To se prvenstveno odnosi na 

privatne klijente koji žele koristiti mogućnosti održivog ulaganja jer nedostatne ili nejasne informacije povezane s održivosti mogu rezultirati 

donošenjem pogrešnih odluka.  

Mladi klijenti banke (mlađi od 16 godina) i stariji klijenti prepoznati su kao ranjive kategorije. Zbog manjka iskustva ili ograničenog pristupa 

digitalnim izvorima informacija te osobe su potencijalno ovisnije o dostupnosti jasnih informacija i savjeta. GRAWE grupa banaka osigurava 

da marketinške i prodajne strategije ne vrše neprimjeren utjecaj na ove kategorije klijenata.  

Potencijalno negativni učinci u području zaštite podataka nisu sustavno obrađeni nego se odnose na potencijalne individualne slučajeve 

kao što su neovlašten pristup ili sigurnosni propusti u informacijskim sustavima. Kako bi se spriječili takvi slučajevi, uvedene su obuhvatne 

mjere za zaštitu podataka, između ostalih tehničke mjere sigurnosti, redovite provjere i edukacije u svrhu senzibilizacije zaposlenika za pita-

nja sigurnosti. 

Upravljanje učincima, rizicima i prilikama 

Zahtjev za objavljivanje S4-1 – Politike za potrošače i krajnje korisnike 

Opće objave 

Održivi ekonomski uspjeh GRAWE Group temelji se na povjerenju klijenata. Odgovoran odnos prema klijentima zasniva se na politikama i 

pravilima usmjerenima na unapređenje zadovoljstva klijenata, osiguravanje transparentnosti i davanje prioriteta zaštiti osobnih podataka u 

poslovnim procesima. 

GRAWE grupa osiguranja 

S obzirom na međunarodnu poslovnu orijentaciju Grupe osiguranja svako njeno društvo primjenjuje vlastite propise i politike u skladu s 

nacionalnim pravnim okvirom i okolnostima u kojima posluje.   
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Kako bi se osiguralo da zaposlenici GRAWE grupe osiguranja imaju pristup propisima i politikama koji se na njih odnose i budu upoznati s 

njima, ti dokumenti se objavljuju u elektroničkom obliku na intranetu ili serveru ili su dostpni u papirnatom obliku.  

Odgovornost za provedbu pravila ima na najvišoj razini član uprave. Navedena pravila se odnose i na višu i na nižu razinu lanca vrijednosti. 

GRAWE grupa banaka 

U GRAWE grupi banaka je svaki zaposlenik obvezan na početku rada u poduzeću ili prilikom izmjena politika potvrditi da je pročitao sve 

relevantne interne akte, da ih je razumio i da se obvezuje na njihovo poštivanje. U tu svrhu je uspostavljena obuhvatna zbirka internih 

politika koja je uvijek dostupna na internoj platformi „DIANA“. Svako ažuriranje politika komunicira se elektroničkom porukom s elektroničke 

adrese predviđene posebno za tu svrhu kako bi se osiguralo da poruku prime svi zaposlenici na znanje. Zbog njihove povjerljivosti interni 

akti nisu javno dostupni, dok je Etički kodeks kao politika javno objavljen kako bi se pružila transparentnost prema svim relevantnim dioni-

cima, uključujući klijente. 

Odgovornost za provedbu pravila ima na najvišoj razini uprava. Sva spomenuta pravila vrijede podjednako za sve poslovne aktivnosti i loka-

cije GRAWE grupe banaka i primjenjuju se na poslovanje sa svim kategorijama klijenata. Iznimka su interni akti o poslovanju s vrijednosnim 

papirima koji se razlikuju za HYPO-Bank Burgenland AG i Schelhammer Capital Bank AG, premda su razlike koje se tiču provedbe minimalne.  

Politike GRAWE grupe banaka u svom području primjene uređuju ophođenje i komunikaciju s klijentima te se stoga odnose na niže razine 

lanca vrijednosti. 

Ljudska prava u vezi s potrošačima i kranjnjim korisnicima 

GRAWE grupa osiguranja 

Kodeks ponašanja koji je implementiran u gotovo sva društva GRAWE grupe osiguranja utvrđuje oblike ophođenja s korisnicima i partne-

rima u distribuciji osiguranja. GRAWE grupa osiguranja živi od povjerenja svojih korisnika i poslovnih partnera. Unapređenju povjerenja ne 

pridonosi samo profesionalno i besprijekorno obavljanje poslovnih zadataka, već i poštivanje i uvažavanje legitimnih prava trećih osoba. 

Osobne želje korisnika i interesi ugovaratelja osiguranja u fokusu su prilikom pružanja stručnih savjeta korisnicima. Posrednici u osiguranju 

rukovode se pristupom „best-interest“ i dužni su djelovati pošteno, pravedno i profesionalno u skladu s najboljim interesima korisnika.   

Kodeks ponašanja obvezuje na poštivanje UN-ovih vodećih načela o poslovanju i ljudskim pravima. 

Kodeks ponašanja sadrži, nadalje, odredbe o povjerljivosti i zaštiti podataka. Zaštita osobnih podataka, a osobito strogo poštivanje propisa 

o čuvanju poslovne tajne iz područja osiguranja i poštivanje relevantnih odredaba o zaštiti podataka bitan su temelj na kojem počiva povje-

renje korisnika osiguranja. U primjeni su također relevantne odredbe o čuvanju tajnosti podataka iz ugovora o radu i interne politike zaštite 

podataka i informacijske sigurnosti.  
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GRAWE grupa banaka 

GRAWE grupa banaka obvezuje se na neograničeno poštivanje ljudskih prava kako su ona utvrđena Općom deklaracijom o ljudskim pravima 

Ujedinjenih naroda. Sukladno tome, GRAWE grupa banaka poštuje i promiče prava svojih klijenata, prvenstveno zaštitom privatnosti, trans-

parentnim informiranjem o proizvodu i odgovornim prodajnim praksama. Ona redovito, u pravilu svaki mjesec, surađuje sa svojim klijen-

tima preko digitalnih alata kao što su webinari, susreti i ankete kako bi bolje razumjela njihove zahtjeve i potrebe. Povratne informacije se 

uzimaju u obzir prilikom razvijanja općih mjera i standarda u pogledu poslovanja s klijentima, što također neizravno pridonosi stalnom pro-

dubljivanju pravila Etičkog kodeksa o odgovornom postupanju u odnosu prema klijentima. Te mjere odražavaju pravo sudjelovanja i surad-

nje koje je utvrđeno UN-ovom Deklaracijom. Standardi iz smjernica Međunarodne organizacije rada (ILO) ugrađeni su u kriterije isključenja 

GRAWE grupe banaka kojima se između ostaloga isključuju kršenja osnovnih načela kao što su sloboda udruživanja, zabrana prisilnog i 

dječjeg rada te diskriminacija na radnom mjestu.  

Etički kodeks GRAWE grupe banaka koji se temelji na vrijednostima Opće deklaracije o ljudskim pravima UN-a utvrđuje obvezu poštivanja 

ljudskih prava kao i zaštite podataka i čuvanje povjerljivosti te odgovorne prodajne prakse. Etički kodeks pidonosi promicanju potražnje za 

održivim financijskim proizvodima propisujući transparentno i odgovorno informiranje o proizvodu. U pogledu rizika kršenja prava na zaštitu 

podataka Etički kodeks određuje stroge politike čuvanja povjerljivosti, načelo osiguravanja pristupa informacijama samo onima kojima je taj 

pristup nužan i tehničke smjernice o sigurnosti u području kibernetičke sigurnosti. Mehanizmi kao što su sveobuhvatno osposobljavanje, 

stroge mjere za zaštitu podataka i transparentne komunikacijske politike osiguravaju njegovu provedbu. GRAWE grupa banaka uspostavila 

je mehanizme za praćenje i provedbu Etičkog kodeksa kao što su servis za prijavu nepravilnosti i povjereljive osobe - nadređeni, Odjel za 

ljudske potencijale ili Radničko vijeće. Kršenja se rješavaju ovisno o njihovoj težini osobnim razgovorom, izricanjem disciplinskih mjera ili 

drugih sankcija ako se radi o pravnim prekršajima. Grupa banaka osigurava da se sve prijave ispitaju i primjereno obrade. 

Etički kodeks GRAWE grupe banaka vrijedi za sve zaposlenike i rukovoditelje i primjenjuje se na sve poslovne aktivnosti i lokacije banke. 

Osim toga, Etičkim kodeksom se osiguravaju interni etički standardi za dobavljače i poslovne partnere u cijelom lancu vrijednosti. Na taj su 

način etičkim načelima Grupe banaka obuhvaćeni ne samo interni procesi nego i poslovni odnosi s vanjskim dionicima. Izuzeća od primjene 

Etičkog kodeksa nisu predviđena.  

GRAWE grupa banaka nema saznanja o eventualnom nepoštivanju UN-ovih načela ili smjernica MOR-a na nižim razinama lanca vrijednosti  

koja bi se odnosila na potrošače ili krajnje korisnike. Do sada nisu utvrđene prijave ili slučajevi u tom kontekstu.    

Za provedbu Etičkog kodeksa na najvišoj razini je odgovorna uprava GRAWE grupe banaka, a njegovo odobrenje je u nadležnosti proširene 

uprave koncerna ili voditelja „Ureda uprave i koordinacije“ ako se radi o manjim izmjenama. Svi zaposlenici Grupe banaka odgovorni su za 

poštivanje tih smjernica i obvezni su pridržavati se etičkih načela u svom svakodnevnom radu.  Etički kodeks je javno dostupan na mrežnim 

stranicama HYPO-BANK BURGENLAND AG. 

Pristup kvalitetnim informacijama 

Osiguravanje pouzdanih i kvalitetnih informacija u GRAWE Group ima najviši prioritet. Nastoji se korisnicima pružiti utemeljenu podlogu za 

donošenje odluka i ojačati njihovo povjerenje u ponudu proizvoda i usluga. Transparentan sustav komunikacije omogućuje korisnicima da 

bolje procijene troškove i rizike i odgovorno prate svoje ciljeve u pogledu financija i sigurnosti. 

GRAWE grupa osiguranja 

GRAWE grupa osiguranja ima za cilj pružiti korisnicima jasne, razumljive i točne informacije kako bi ih podržala u donošenju utemeljenih i 

pravovremenih odluka.    

Mrežne stranice i portali za korisnike omogućuju jednostavan i brz pristup informacijama o proizvodima i uslugama i pozivaju sadašnje i 

buduće korisnike da digitalnim putem stupe u kontakt s osiguravajućem društvu. Nakon uspješno uspostavljenog kontakta, detaljniji razgo-

vor s educiranim radnikom u prodaji može ponuditi klijentu dodatne informacije, ovisno o njegovim željama i potrebama.  

Stvarni pozitivni učinak: Pružanjem jasnih i razumljivih informacija na mrežnim stranicama i portalima za koris-

nike sadašnjim i budućim korisnicima se omogućuje jednostavan pristup kvalitetnim 

informacijama. 

Razdoblje: kratkoročno, srednjoročno i dugoročno 

Pozicija u lancu vrijednosti: niža i viša razina 

 

Direktiva (EU) 2016/97 EU-a o distribuciji osiguranja (IDD) značajno je izmijenila pravni okvir za sve distributere osiguranja, neovisno o vrsti 

distribucijskog kanala. Time je na razini EU-a uspostavljen jedinstven i standardiziran proces za sve distributere osiguranja koji nadilazi sam 

razgovor s klijentom te u svim vremenskim fazama i pojedinačnim aspektima na najbolji mogući način uzima u obzir interesi potrošača.  
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Društva za osiguranje GRAWE Group na području EU-a provela su odredbe Direktive na svim razinama procesa distribucije i u svim vrstama 

prodajnih kanala i implementirala ih u svojim internim aktima. Za oblikovanje procesa distribucije u društvima za osiguranje u trećim zem-

ljama mjerodavni su nacionalni zakonski propisi pojedinačne zemlje. 

Za provedbu relevantnih propisa odgovoran je nadležni član uprave društva za osiguranje. 

GRAWE grupa banaka 

U GRAWE grupi banaka se prilikom savjetovanja klijenta utvrđuju interesi klijenta prikupljanjem informacija o njegovim individualnim pot-

rebama, uključujući informacije o njegovom znanju, ciljevima,  prihvatljivom riziku i preferencijama klijenta u pogledu održivosti.    

Stvarni pozitivni učinak: Pružanjem jasnih i razumljivih informacija, uključujući ESG kriterije, Grupa banaka može 

pojačati svijest o održivim investicijskim  opcijama i tako promicati potražnju za ekološki 

i društveno prihvatljivim financijskim proizvodima. 

Prilika: GRAWE grupa banaka može koristiti ova kretanja kako bi se pozicionirala kao partner o-

drživih projekata i integrirala kriterije održivosti u svoju ponudu proizvoda. 

Razdoblje: kratkoročno, srednjoročno i dugoročno 

Pozicija u lancu vrijednosti: niže razine 

 

Kako bi osigurala navedeni pozitivan učinak i priliku u vezi s pristupom kvalitetnim informacijama GRAWE grupa banaka je uspostavila slje-

deća pravila: 

Interni akt „Osnove trgovanja vrijednosnim papirima“ uređuje prikupljanje i evidentiranje informacija o profilu klijenta, uključujući znanja, 

iskustva, prihvatljivi rizik i financijske prilike klijenta. Cilj je pružanje savjeta prilagođenih klijentu u skladu s regulatornim zahtjevima, a oso-

bito s Direktivom o tržištu financijskih instrumenata (MiFID II). Kontrolu usklađenosti provode voditelji službe za odnose s klijentima. 

Priručnik „Sastanak s klijentom“ definira tijek savjetovanja klijenta, a osobito pribavljanje informacija, dokumentiranje i evidentiranje naloga 

u skladu s MiFID-om II. Svrha toga je promicanje potražnje za održivm proizvodima na temelju strukturiranog savjetovanja i integracije ESG 

kriterija. Za praćenje su zaduženi „Upravljanje rizicima i kontroling koncerna“ i „Praćenje usklađenosti i sprečavanje pranja novca na razini 

koncerna“. 

Internim aktom koncerna „Pravilnik o distribuciji financijskih instrumenata“ utvrđena su pravila distribucije financijskih instrumenata, uzi-

majući u obzir ESG kriterije i izbjegavanje sukoba interesa, kojima se želi postići ciljana distribucija održivih proizvoda. Poštivanje pravila prate 

organizacijske jedinice koncerna „Upravljanje imovinom i trgovanje za klijenta“ i „Upravaljanje rizicima i kontroling“. 

Pravila uvrštenja u katalog proizvoda uređuju odabir financijskih instrumenata, uzimajući u obzir kriterije održivosti. Cilj je održiv izbor proi-

zvoda za potrebe savjetovanja. Poštivanje pravila prati organizacijska jedinica koncerna „Upravljanje rizicima i kontroling“. 

Katalog kriterija za ciljeve povezane s održivim razvojem obuhvaćaju ESG kriterije za financijske proizvode, a oni se oslanjaju na vanjske 

izvore podataka kao što su „ISS ESG“ i „WM Datenservice“. Cilj je uzimanje u obzir ciljeva povezanih s održivosti prilikom savjetovanja o 

proizvodu. Za praćenje je zadužen odjel „Upravljanje rizicima i kontroling koncerna“. 

Službeni akt koncerna „Ovlaštenje za poslove trgovanja vrijednosnim papirima i edukacija zaposlenika koji rade s povjerljivim podacima“ u-

ređuje potrebne kvalifikacije i edukaciju savjetnika koji rade s povjerljivim podacima. Cilj je osigurati da te poslove obavljaju isključivo savje-

tnici s odgovarajućim kvalifikacijama. Poštivanje prati Odjel za ljudske potencijale i voditelji službe za odnose s klijentima. 

Zaštita podataka 

GRAWE grupa osiguranja 

Znatnim ulaganjima GRAWE grupa osiguranja osigurava da se s podacima korisnika postupa s najvećom mogućom pažnjom. Poseban nag-

lasak je stavljen na izbjegavanje potencijalno negativnih učinaka uslijed kršenja odredaba o zaštiti podataka jer bi takvi incidenti mogli na-

rušiti povjerenje korisnika i rezultirali pravnim i financijskim posljedicama.  

Rizik: Povreda osobnih podataka i gubitak osjetljivih podataka korisnika za društva Grupe o-

siguranja mogu rezultirati financijskim posljedicama u vidu sankcija i novčanih kazni i 

nanošenjem znatne reputacijske štete. 

Razdoblje: kratkoročno, srednjoročno i dugoročnoi 

Pozicija u lancu vrijednosti: više i niže razine 
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Svrha Smjernica o zaštiti osobnih podataka i informacijskoj sigurnosti GRAWE grupe osiguranja je održavanje poslovanja i usklađenost pos-

tuanja sa svim smjernicama izrađenima za društva Grupe osiguranja koje se odnose na odvijanje procesa zaštite podataka i informacijske 

sigurnosti implementiranih u informacijski sustav.  

Spomenute Smjernice primjenjuju se na cijelu GRAWE grupu osiguranja. Za provedbu u Grazer Wechselseitige Versicherung AG i njegovim 

društvima kćerima za osiguranje na najvišoj razini je odgovorna uprava, a u društvima kćerima u nekretninskom sektoru poslovodstvo.   

GRAWE grupa banaka 

U GRAWE grupi banaka pažljivo postupanje s podacima klijenata ima apsolutni prioritet. 

Potencijalni negativni učinci: rizici u postupanju s osjetljivim podacima 

Razdoblje: kratkoročno, srednjoročno i dugoročno 

Pozicija u lancu vrijednosti: niže razine 

 

Radi izbjegavanja navedenih potencijalnih negativnih učinaka povezanih sa zaštitom podataka GRAWE grupa banaka integrirala je niže na-

vedena pravila. 

Interni akt koncerna „Zaštita osobnih podataka“ uređuje postupanje s osobnim podacima u GRAWE grupi banaka. Njome se osigurava da 

se svi zaposlenici pridržavaju Opće uredbe o zaštiti podataka kako bi se jamčila zaštita osobnih podataka i usklađenost s odredbama zakona.  

Poštivanje te smjernice prati službenik za zaštitu podataka.  

Interni akt koncerna „Individualna obrada podataka“ uređuje postupanje s rješenjima krajnjih korisnika informacijskih sustava kao što su 

aplikacije za obradu podataka razvijene u stručnoj organizacijskoj jedinici. Cilj je osigurati sigurno korištenje procesa individualne obrade 

podataka. Pridržavanje te smjernice prate odjeli „Informacijska sigurnost koncerna“ i „Revizija koncerna“. 

Interni akt koncerna „Informacijska sigurnost – upravljanje rizicima“ definira kako se procjenjuju i analiziraju rizici informacijske sigurnosti i 

kako se njima upravlja da bi se ispunile odredbe zakona i informacijska sigurnost održavala na ekonomski prihvatljivoj razini. Funkcionalno 

upravljanje rizicima pozitivno pridonosi sigurnosti informacijskih sustava tako što sprečava potencijalni gubitak podataka. Praćenje je u po-

dručju odgovornosti odjela „Informacijska sigurnost koncerna“ i „Revizija koncerna“. 

Interni akt koncerna „Security Testing“ definira tehničke provjere sigurnosti informacijskih sustava kako bi se identificirale i uklonile slabosti. 

Proaktivnim provjerama sigurnosti otkrivaju se potencijalni sigurnosni nedostaci prije nego što mogu biti iskorišteni. Poštivanje prati CISO 

(Chief Information Security Officer), a provjere provode odjeli „IT koncerna i razvoj poslovnih procesa“ i „Revizija koncerna“.   
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Zdravlje i sigurnost 

GRAWE grupa osiguranja 

Zdravlje i sigurnost su važna tematska područja za GRAWE grupu osiguranja. 

Stvarni pozitivni učinak: Ponuđeni proizvodi, osobito iz osiguranja od posljedica nezgode i zdravstvenog osigu-

ranja kao i usluge pomoći u nevolji, imaju izravni stvarni pozitivni učinak na korisnike.  

Razdoblje: kratkoročno, srednjoročno i dugoročno 

Pozicija u lancu vrijednosti: više i niže razine 

 

Procesi razvoja proizvoda GRAWE grupe osiguranja osiguravaju da ponuđeni proizvodi i usluge zadovoljavaju promjenjive potrebe korisnika, 

jamče njihovu zaštitu i imaju trajnu vrijednost.  

Privatno osiguranje od posljedica nezgode pruža naknadu u slučaju nezgode u kućanstvu, sportskim aktivnostima i na odmoru, pa može biti 

dopuna obveznom socijalnom osiguranju. 

Privatno zdravstveno osiguranje kao dopuna obveznom socijalnom osiguranju nudi, ovisno o ugovorenom pokriću, dodatne usluge i pred-

nosti, kao na primjer mogućnost odabira liječnika, mogućnost odabira bolnice ili alternativne metode liječenja. 

Osiguranje pomoći pruža podršku u nevolji, na primjer organiziranjem povratka u domovinu u slučaju bolesti ili nezgode u inozemstvu.   

U Grazer Wechselseitige Versicherung AG su proces razvoja proizvoda i nadzor proizvoda uređeni istim pravilnikom. Svrha upravljanja proi-

zvodima (product governance) je spriječiti ili smanjiti moguće nepovoljne učinke za korisnika, podržati ispravno postupanje u slučaju sukoba 

interesa i osigurati da se uzmu u obzir ciljevi, interesi i obilježja korisnika, uključujući eventualne ciljeve održivog razvoja. 

Osobna sigurnost 

GRAWE grupa osiguranja 

U skupini osiguranja imovine i nezgode kao i skupini životnih osiguranja i zdravstvenom osiguranju osobna sigurnost korisnika je u prvom 

planu. Naknadama iz osiguranja jača se financijska otpornost pojedinca i poslovnih subjekata. 

Stvarni pozitivni učinak: Naknadama iz osiguranja jača se financijska otpornost pojedinca i poduzeća. 

Rizik: Nedostatna pokrivenost rizika može umanjiti atraktivnost proizvoda osiguranja i nega-

tivno se odraziti na zadovoljstvo korisnika.  

Razdoblje: kratkoročno, srednjoročno i dugoročno 

Pozicija u lancu vrijednosti: više i niže razine 

 

Proizvodi osiguranja koji se nudi u skupini osiguranja imovine i nezgode štite važnu i vrijednu imovinu. Osiguranja odgovornosti osiguravaju 

da korisnici GRAWE grupe osiguranja mogu obeštetiti druge osobe za nanesenu štetu. Proizvodi osiguranja obrta i industrije pomažu podu-

zećima nadvladiti teške ekonomske situacije od čega opet neizravno imaju korist radnici, stranke i osobe koje su uložile u ta poduzeća.  

Proizvodi životnog i zdravstvenog osiguranja pružaju korisniku financijsku sigurnost u privatnom životu i u zaštiti zdravlja.  

Proces razvoja i nadzora proizvoda u Grazer Wechselseitige Versicherung AG je uređen politikom. Upravljanje proizvodima (product gover-

nance) ima za cilj sprječavanje i ublažavanje šteta koje mogu nastati korisnicima, podržavanje pravilnog upravljanja sukobima interesa te 

osiguravanje da ciljevi, interesi i svojstva korisnika, uključujući ciljeve održivosti, na odgovarajući način budu uzeti u obzir.  
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Zahtjev za objavljivanje S4-2 – Postupci za suradnju s potrošačima i krajnjim korisnicima u vezi s učincima 

Opće objave 

GRAWE Group pridaje veliku pažnju zadovoljstvu korisnika. Stoga se u pojedinačnim poslovnim područjima koriste različite postupci za 

suradnju s korisnicima. Redovita povratna informacija o zadovoljstvu, preporuka i lojalnost služe kao pokazatelj kvalitete usluge poduzeća i 

omogućuju daljnji razvoj i unapređenje procesa i usluga. 

GRAWE grupa osiguranja 

Dijalog s dionicima 

Grazer Wechselseitige Versicherung AG svake godine sudjeluje u natjecanju za „Recommender Award“. Nagrada se dodjeljuje onim podu-

zećima koja u određenom razdoblju, u različitim kategorijama, dobiju najviše preporuka od oko 800 anketiranih korisnika i korisnica austrij-

skih banaka i osiguravajućih društava. Naručitelj ove opsežne studije o financijskoj djelatnosti je Udruženje marketing u financijskom sektoru 

Austrije.  

Korisnici inozemnih društava kćeri također imaju mogućnost izraziti svoje zadovoljstvo poduzećem, a za to se koriste različiti kanali kao što 

su upitnik o zadovoljstvu korisnika na mrežnim stranicama, elektronička pošta, osobni razgovor ili telefonska anketa.   

Suradnja s korisnicima odvija se u izravnoj komunikaciji. Važnu ulogu u tome ima razgovor s djelatnikom u prodaji. U pogledu suradnje s 

korisnicima u pojedinačnim društvima GRAWE grupe za osiguranje u primjeni su različiti terminski obrasci. Učestalost je dijelom točno de-

finirana, a dijelom je termin razgovora uvjetovan situacijom.   

Procjena učinkovitosti 

GRAWE grupa osiguranja 

Grazer Wechselseitige Versicherung AG je već 17. put u 18 godina i 12. put zaredom dobitnik „Recommender Award“. Osim opetovane 

pobjede u kategoriji „Osiguravajuća društva u cijeloj zemlji“ poduzeću je dodijeljen i znak kvalitete „izvrsna usmjerenost na korisnika“. 

GRAWE grupa osiguranja smatra dugoročne, stabilne odnose s korisnicima važnim mjerilom djelotvornosti svoje suradnje s korisnicima.  

GRAWE grupa banaka 

GRAWE grupa banaka uzima u obzir perspektive korisnika ciljanim mjerama kao što su sastanci s korisnicima i dijalog s dionicima. U skupine 

korisnika i dionika ubrajaju se privatni korisnici, poslovni korisnici, sudionici tržišta kapitala (npr. ulagači i agencije za procjenu kreditnog 

rejtinga), dobavljači i pružatelji usluga te partneri u distribuciji. 

Stratešku odgovornost za uzimanje u obzir tih perspektiva i integraciju rezultata u pristupu poduzeća ima na najvišoj upravljačkoj razini 

uprava, a operativnu rukovoditelji područja za pojedinačne kategorije korisnika. Djelotvornost suradnje s korisnicima procjenjuje se, između 

ostaloga, prema učestalosti i potražnji za događanjima, na primjer prema broju sudionika webinara, te prema vanjskim procjenama različitih 

institucija. Za ilustraciju, Schelhammer Capital Bank AG opetovano je proglašena najboljom privatnom bankom u Austriji od strane agencije 

Fuchs | Richter Prüfinstanz. U kategorijama savjetovanje, predlaganje ulaganja i transparentnost to je poduzeće ocijenjeno najboljom ocje-

nom („zlato“).  

Razgovor s klijentom 

Savjetovanje klijenta GRAWE grupe banaka usmjereno je na sveobuhvatno uzimanje u obzir individualnih potreba klijenta. U sklopu razgo-

vora s klijentom o konkretnoj temi evidentiraju se podaci o znanju, iskustvu, ciljevima i prihvatljivom riziku kako bi se kreirali personalizirani 

prijedlozi za ulaganje. Ispituju se preferencije klijenta u pogledu održivog razvoja i aktivno uzimaju u obzir u preporuke kako bi se promicale 

održive odluke o ulaganju. Klijenti dobivaju, osim toga, razumljive i potpune informacije o općim i posebnim rizicima ulaganja zajedno s 

pisanim materijalima o održivim financijama. Temeljem razgovora se određuje koliko često će klijent biti opskrbljivan individualnim infor-

macijama (npr. izvještajima). Izvještaji se šalju minimalno u zakonom propisanim intervalima, a na zahtjev se mogu davati na raspolaganje i 

češće, na primjer, mjesečno, kvartalno ili prema želji klijenta.  

Vrsta suradnje u razgovoru s klijentom ostvaruje se kao sudjelovanje jer klijenti dobivaju mogućnost aktivno izraziti svoje preferencije i ciljeve 

i uključiti ih u oblikovanje svojih odluka o ulaganju, te se njihove individualne želje i potrebe izravno obuhvaćaju savjetodavnim razgovorom. 

Te mjere su izravno povezane s pozitivnim učincima u pogledu značajnog čimbenika održivosti „pristup (kvalitetnim) informacijama“.  One 

osiguravaju da klijent može donijeti informirane odluke i istovremeno promiču potražnju za održivim proizvodima. Zaštita podataka sveo-

buhvatno se osigurava sigurnim evidentiranjem i pažljivim postupanjem s osobnim podacima klijenta. U svrhu zaštite klijenta primjenjuju 

se dodatni sigurnosni mehanizmi kao što je postupak povratnog poziva (call-back)  ili traženje da klijent navede šifru. 
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Dijalog s dionicima 

GRAWE grupa banaka pruža otvorenu komunikaciju s klijentima i drugim dionicima. U ključne mjere ubrajaju se godišnje ankete o zadovolj-

stvu klijenata radi sustavnog prikupljanja informacija o njihovim zabrinutostima i mišljenjima te sudjelovanje predstavnika dionika na stra-

teškim sastancima i u tijelima odlučivanja s ciljem da se njihove perspektive izravno uključe u procese donošenja odluka. Osim toga, orga-

niziraju se događanja kao što su webinari za klijente koji se koriste kao platforma za komunikaciju i povratne informacije. Navedene aktiv-

nosti provode se najmanje jednom mjesečno kako bi se klijentima redovito pružala prilika za informiranje i interakciju. 

Vrsta suradnje u dijalogu s dionicima ostvaruje se kao sudjelovanje jer klijenti dobivaju mogućnost informirati se, postavljati pitanja i izraziti 

zabrinutosti te se na taj način njihove perspektive uzimaju u obzir u savjetovanje i procese odlučivanja banke.  

Navedene mjere unapređuju pozitivni učinak značajne teme „pristup kvalitetnim informacijama“ tako što nude transparentnost i osigura-

vaju da relevanten informacije za klijenta budu dostupne i razumljive. 

Zahtjev za objavljivanje S4-3 – Postupci za sanaciju negativnih učinaka i kanali kojima potrošači i krajnji korisnici mogu izraziti zabrinutost 

Upravljanje pritužbama 

GRAWE grupa osiguranja 

Korisnici GRAWE grupe osiguranja imaju mogućnost preko različitih kanala izraziti svoju zabrinutost. Klijentima je omogućeno podnošenje 

pritužbi izravno putem mrežnih stranica društava za osiguranje u Austriji, Sloveniji, Hrvatskoj i Rumunjskoj. Pritužba se može dostaviti ili 

putem online-obrasca ili putem dopisa, faksa, elektroničke pošte ili telefona. Na mrežnim stranicama društava za osiguranje navedene su 

informacije o podnošenju i obradi pritužbi. 

Odgovorne osobe za rješavanje pritužbi GRAWE grupe osiguranja evidentiraju i razmatraju sve pritužbe, dokaze i informacije. Rješavanje 

pritužbi provodi se na pravedan, brz, učinkovit i djelotvoran način. Odgovor na pritužbu dostavlja se u roku koji je u skladu s propisima koji 

se primjenjuju na pojedinačno društvo.  

Pojedinačna društva GRAWE grupe osiguranja uspostavila su detaljna pravila kojih se moraju pridržavati u postupku rješavanja pritužbi. U 

većini društava Grupe osiguranja implementiran je pravilnik o postupanju s pritužbama. Odgovorne osobe u tim društvima podnose upravi 

godišnji izvještaj o pritužbama.  

Nakon odgovora na pritužbu analiziraju se podaci iz pritužbi s ciljem da se utvrde mogućnosti poboljšanja u obavljanju poslova osiguranja. 

GRAWE kontinuirano analizira podatke o rješavanju pritužbi kako bi osigurao da se sustavni problemi ili problemi koji se ponavljaju te po-

tencijalni pravni i operativni rizici pravovremeno prepoznaju i otklone. 

GRAWE grupa banaka 

GRAWE grupa banaka zauzima se za kulturu transparentnosti, integriteta i odgovornosti. Središnji aspekt aktivnosti u tom smislu je osigurati 

sigurne, povjerljivi i lako dostupne komunikacijske kanale putem sustava za upravljanje pritužbama i zaštitom podataka. Pritužbe klijenata 

podnose se izravno službeniku za odnose s korisnicima banke, putem službenih mrežnih stranica, elektroničke pošte, pošte ili telefona.  

Navedeni kanali omogućuju klijentima da prijave potencijalnu povredu osobnih podataka ili druge negativne učinke. Njihova uspostava i 

održavanje odvijaju se u skladu sa zakonskim propisima, između ostaloga s MiFiD-om II, kojima se reguliraju osnove tih procesa i osigurava 

dostupnost. 

GRAWE grupa banaka osigurava utvrđenim procedurama stalnu dostupnost njenih komunikacijskih kanala. To podrazumijeva redovite e-

dukacije na kojima se zaposlenici osposobljavaju da pritužbe i upite klijenata učinkovito prosljeđuju i obrađuju. Dodatno, ciljanim mjerima 

provodi se optimizacija tehničke infrastrukture, uključujući elektroničku poštu, telefon i mrežne stranice, kako bi se osigurala stabilna i kon-

tinuirana dostupnost kanala. 

Djelotvornost mjera za ispravak nedostataka osigurava se različitim mehanizmima. Tu se ubraja periodično izvještavanje uprave, a centrali-

zirano sastavljen izvještaj o pritužbama pruža na temelju prikupljenih podataka informacije o trendovima i problemima. Analiza registra 

pritužbi omogućuje klasifikaciju pritužbi kako bi se identificirali česti problemi i kako bi im se ciljano pristupilo. Vanjski pregledi, primjerice 

od strane nadležnog tijela za nadzor financijskih usluga ili neovisnih tijela za pregled poslovanja, osiguravaju, osim toga, izvanrednu provjeru 

mjera za zaštitu podataka i upravljanja pritužbama. 

Mjere GRAWE grupe banaka za zaštitu pojedinaca od osvete kad koriste te strukture ili postupke opisane su u poglavlju G1-1. 

U pogledu poštivanja Opće uredbe o zaštiti podataka 2024. zaprimljeno je sedamnaest zahtjeva za ostvarivanje prava ispitanika (2023.: 9), 

od čega devet (2023.: pet) za pravo na pristup u smislu čl. 15 Opće uredbe, nijedan za pravo na ispravak (2023.: nijedan) u smislu čl. 16 Opće 



 

GRAWE Group 356

uredbe, šest za pravo na brisanje (2023.: četiri) u smislu čl. 17 Opće uredbe i dva za pravo na prigovor (2023.: nijedan) u smislu čl. 21 Opće 

uredbe. Blagi porast zahtjeva pokazuje da ispitanici ne samo da su upućeni u taj postupak nego da imaju povjerenja u njega i aktivno ga 

koriste kako bi djelotvorno izrazili svoju zabrinutost i zatražili rješavanje.    

Upravljanje pritužbama GRAWE grupe banaka u skladu je sa zakonskim propisima, poglavito člankom 39e BWG-a, te Smjernica Europskog 

nadzornog tijela za vrijednosne papire i tržište kapitala (ESMA) i Europskog nadzornog tijela za bankarstvo (EBA). Sve zaprimljene pritužbe 

evidentiraju se centralizirano u registru pritužbi i dokumentiraju u skladu sa zahtjevima Agencije za nadzor financijskog tržišta. Ta dokumen-

tacija obuhvaća klasifikaciju prema statusu, na primjer one u tijeku ili završene, te prema specifičnim tematskim cjelinama.   

Obrada pritužbi odvija se prema jasno definiranoj proceduri koja je utvrđena u internom aktu koncerna Upravljanje pritužbama i koji je u 

svakom trenutku dostupan svim zaposlenicima. Pritužbe se nakon zaprimanja najprije evidentiraju u registru pritužbi, a nakon toga se pro-

vodi početna provjera  osnovanosti. Provjerava se jesu li u pritužbi navedene sve potrebne informacije ili je potrebna nadopuna. Pritužba 

se zatim prosljeđuje nadležnom stručnom odjelu koji je odgovoran za obradu sadržaja. U roku od tri radna dana klijent dobiva potvrdu o 

zaprimanju. 

Tijekom stručne obrade provjeravaju se navodi na temelju interne dokmentacije i, prema potrebi, konzultacija s uključenim odjelima. Ako 

je potrebno, traži se očitovanje stručnih odjela. Konačna procjena donosi se na temelju važećih regulatornih propisa i internih akata. Odgo-

vor na pritužbu klijentu se dostavlja u roku od četrnaest dana. Ako je provjera kompleksnija i zahtijeva više vremena, klijent će o tome biti 

obaviješten na odgovarajući način.  

Dokumentacija o rješavanju pritužbi čuva se pohranjena u središnjem registru i nakon završetka postupka rješavanja. Pritužbe od posebne 

važnosti, na primjer koje se tiču povrede osobnih podataka ili ukazuju na elemente prijevare, odmah se prosljeđuju nadležnoj internoj službi, 

primjerice Reviziji koncerna ili službeniku za zaštitu podataka.  

Cilj postupka je pronaći rješenje u dijalogu s klijentom uz poštivanje zakonskih propisa, prvenstveno MiFID-a II. Saznanja dobivena iz pritužbi 

koja se tiču više klijenata koriste se za poboljšanje internih procesa i sprečavanje ponavljanja istih radnji.  

Rezultati upravljanja pritužbama navode se u središnjim izvještajima za upravu. U tim izvještajima se pritužbe razvrstavaju prema kategori-

jama kako bi se identificirali sustavni problemi i uvele mjere za ispravak nedostataka na razini organizacije. Pritužbe se, osim toga, analiziraju 

kako bi se identificirali i ciljano rješavali problemi koji se često ponavljaju. Mjere zaštite podataka i upravljanje pritužbama podložne su 

izvanrednim pregledima od strane Agencije za nadzor financijskog tržišta i neovisnih revizija. 

Zaposlenici se redovito educiraju kako bi se osiguralo da se pritužbe prosljeđuju bez iznimke i učinkovito riješe. Edukacije i interne procedure 

podcrtavaju važnost upravljanja pritužbama.  

Upravljanje zaštitom podataka 

GRAWE grupa osiguranja 

Opća uredba o zaštiti podataka uređuje obradu osobnih podataka. GRAWE grupa osiguranja obrađuje podatke ugovaratelja osiguranja, 

oštećenih osoba te zastupnika i posrednika. Ispitanici mogu ostvarivati različita prava u GRAWE-u u smislu Opće uredbe o zaštiti podataka s 

time da je u tu svrhu potreban odgovarajući zahtjev ispitanika. U praksi su relevantni posebno pravo na pristup informaciji i pravo na brisanje. 

U društvima za osiguranje uspostavljeni su kanali za pritužbe koji rješavaju zaprimljene dopise u kojima ispitanici ističu svoja prava.  

Opća uredba o zaštiti podataka propisuje za društva za osiguranje u EU-u imenovanje službenika za zaštitu podataka i njegovog zamjenika. 

U društvima za osiguranje u trećim zemljama određene su minimalno kontakt-osobe za pitanja zaštite podataka. 

GRAWE grupa banaka 

GRAWE grupa banaka uspostavila je sustav upravljanja zaštitom podataka koji je usklađen sa zahtjevima Opće uredbe o zaštiti podataka i 

definira jasne procedure za obradu pritužbi u vezi sa zaštitom podataka. Sustav se temelji na razrađenoj organizacijskoj strukturi koja u-

ključuje službenika za zaštitu podataka i koordinatora zaštite podataka u stručnim odjelima i poslovnicama. Interne smjernice za zaštitu 

podataka i politika zaštite podataka su podloga za sve procese. 

Pritužbe koje se tiču zaštite podataka se dokumentiraju i rješavaju od strane službenika za zaštitu podataka u zakonskom roku od četiri 

tjedna. 2024. odgovornima za zaštitu podataka nije upućena nijedna pritužba. Svi relevantni procesi provode se strogo prema utvrđenim 

pravilima, a zaposlenici pohađaju godišnje edukacije iz Opće uredbe o zaštiti podataka kako bi se osiguralo dosljedno poštivanje smjernica 

o zaštiti podataka i internih procedura za postupanje. 
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Obrada osobnih podataka obavlja se isključivo u skladu s utvrđenim procesima. Mjere za zaštitu podataka kontinuirano se preispituju i 

ažuriraju prema potrebi kako bi se smanjili mogući rizici i trajno osigurala obrada usklađena sa zakonom. 

Svi zaposlenici GRAWE grupe banaka obvezni su službeniku za zaštitu podataka bez odgađanja prijaviti prepoznatu povredu osobnih poda-

taka. Nakon zaprimanja prijave službenik za zaštitu podataka provjerava navode i procjenju s tim povezani rizik za prava i slobode ispitanika. 

Ako je potrebno, poduzet će druge interne mjere za ograničavanje učinaka povrede osobnih podataka. 

Ako je vjerojatno da ta povreda ima veliki rizik za ispitanika, službenik za zaštitu podataka mora odmah, a najkasnije u roku od 72 sata, o 

tome obavijestiti austrijsko nadležno tijelo za zaštitu podataka. U prijavi se navodi opis vrste povrede osobnih podataka, pogođene katego-

rije podataka i broj pogođenih osoba, vjerojatne posljedice i poduzete ili planirane mjere za ispravak nedostataka. 

Pogođene osobe se također moraju obavijestiti ako je vjerojatno da povreda ima za posljedicu veliki rizik za osobna prava i slobode. U takvim 

slučajevima banka što je prije moguće obavještava pogođene osobe o vrsti i mogućim učincima povrede osobnih podataka kao i o prepo-

ručenim mjerama za zaštitu njihovih podataka. 

Svaka povreda osobnih podataka se dokumentira bez obzira na to postoji li obveza prijave nadležnom tijelu. Dokumentacija se koristi za 

interno praćenje i redovitu evaluaciju mjera za zaštitu podataka. 

Zahtjev za objavljivanje S4-4 – Poduzimanje mjera za značajne učinke na potrošače i krajnje korisnike, pristupi upravljanju značajnim 

rizicima i ostvarivanje značajnih prilika povezanih s potrošačima i krajnjim korisnicima te djelotvornost tih mjera  

Opće objave 

GRAWE Group poduzela je niz mjera kako bi pojačala pozitivne učinke na klorisnike, djelovala protiv negativnih učinaka i smanjla rizika.  

GRAWE grupa osiguranja 

Provedba svih mjera GRAWE grupe osiguranja, opisanih u nastavku, odvija se unutar kratkoročnog do srednjoročnog razdoblja, a odnose 

se i na više i na niže razine lanca vrijednosti. 

Pristup kvalitetnim informacijama 

U cilju jednostavnije i brže komunikacije između društava za osiguranje i korisnika u Grazer Wechselseitige Versicherung AG i GRAWE Hrvat-

ska d.d. uspostavljeni su portali za korisnike koji su dostupni na mrežnim stranicama tih društava.  

Korisnički portal Grazer Wechselseitige Versicherung AG nudi brojne usluge, između ostalih digitalno arhiviranje polica, mogućnost prijave 

osiguranog slučaja ili izmjene osobnih podataka. Osim toga, nakon ugovaranja „elektroničke komunikacije“ korisnik dobiva elektroničkim 

putem dokumentaciju relevantnu za ugovor o osiguranju.  

GRAWE Hrvatska d.d. je također uspostavila elektronički portal za korisnike i komunikaciju radi jednostavnije i brže komunikacije između 

korisnika i društva za osiguranje. Korisnik može preko portala zatražiti ili primiti policu osiguranja i izmijeniti svoje osobne podatke.  

U Grupi osiguranja planira se nadograditi portale za korisnike i povećati njihovu atraktivnost. Osim toga, cilj je kontinuirano unapređivati 

mrežne stranice kao platforme za informiranje. Također se kontinuirano radi na obogaćivanju sadržaja brošura i letaka o proizvodima osigu-

ranja koji su dostupni online.   

Mjerilo djelotvornosti navedenih mjera su zadovoljstvo i povjerenje korisnika GRAWE grupe osiguranja. 

Mjere za zaštitu podataka 

Nakon stupanja na snagu Opće uredbe o zaštiti podataka 25. svibnja 2018. u društvima GRAWE Group poduzete su brojne mjere povezane 

s informacijskom tehnologijom u svrhu provedbe zahtjeva navedene uredbe.  

Opća uredba o zaštiti podataka propisuje za društva za osiguranje u EU-u imenovanje službenika za zaštitu podataka i njegovog zamjenika. 

U društvima za osiguranje u trećim zemljama određene su minimalno kontakt-osobe za pitanja zaštite podataka.. 

Mjere povezane s informacijskom tehnologijom odnose se na sva društva GRAWE grupe osiguranja. Edukacije o zaštiti podataka i informa-

cijskoj sigurnosti usmjerene su na povećanje senzibiliteta zaposlenika za ovu područje. 

Učinkovitost mjera za zaštitu podataka može se mjeriti brojem podnesaka, a kako je on distribuiran u Grazer Wechselseitige Versicherung 

AG i društvima kćerima u Hrvatskoj, Sloveniji, Rumunjskoj i Srbiji prikazano je u donjoj tablici.  
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Broj 2024. Austrija Hrvatska Slovenija Rumunjska Srbija Ukupno 

Zahtjev za informacijom 7 0 1 0 1 9 

Ispravak  0 0 0 0 0 0 

Zahtjev za brisanjem 14 0 0 3 0 17 

Prigovor na obradu podataka 2 0 0 0 2 4 

Pritužba odgovornima za zaštitu podataka 4 0 1 0 1 6        
 

Mjere za sprečavanje nedostatnog pokrića rizika 

Nedostatno pokriće rizika može umanjiti atraktivnost osigurateljnih proizvoda, pridonijeti nezadovoljstvu ugovaratelja osiguranja i u konač-

nici rezultirati narušavanjem ugleda i financijskim gubicima GRAWE grupe osiguranja.  

Učestale prirodne nepogode uslijed klimatskih promjena stavljaju društva za osiguranje pred velike izazove. Pojave poput tuče, oluje i pop-

lave su značajan rizik prije svega za osiguranje stambenih objekata, prijevoza te obveznog i kasko osiguranja motornih vozila. 

Neizravni učinci su posljedične štete nekog događaja. U slučaju prirodnih nepogoda te posljedice se mogu materijalizirati u vidu prekida 

rada zbog uništenja objekta ili stroja. Također je moguće da problem u lancu vrijednosti dovede do prekida rada, a da sam osiguranik ili 

poduzeće nisu izravno pogođeni štetnim događajem.   

Važna mjera za smanjenje štete i ublažavanje financijskog opterećenja za obje strane, korisnika i osiguravatelja, je provođenje prevencija 

prije nastupa ekstremnih elementarnih nepogoda. U svrhu prevencije šteta Grazer Wechselseitige Versicherung AG ulaže u suvremena 

tehnička rješenja, a također vodi računa o edukaciji i informiranju korisnika.   

U Austriji je HORA (Natural Hazard Overview & Risk Assessment Austria) već blizu 20 godina fiksni sastavni dio u postupku procjene rizika. 

Radi se o besplatnoj interaktivnoj zemljopisnoj karti prirodnih opasnosti u Austriji, a koristi se kao početna informacija o mogućim opasno-

stima uslijed poplave, potresa, oluje, tuče i snijega. Taj je alat, jedinstven u Europi, razvijen kao javno-privatno partnerstvo u suradnji Udru-

ženja osiguravatelja Austrije i Saveznog ministarstva za poljoprivredu i šumarstvo, regije i vodno gospodarstvo. 

Alat je nakon početka primjene kontinuirano unapređivan i proširivan. S HORA-om 3D je 2023. ostvaren još jedna važan iskorak. HORA 3D 

omogućuje vizualizaciju potpuno realnih scenarija na osiguranim objektima i simulaciju prikladnih mjera zaštite i njihovog djelovanja. Već 

2004. pojavljuju se drugi zanimljivi noviteti. U suradnji s GeoSphere Austria razvijena je karta opasnosti od tuče rastera 1×1 km za cijelo 

područje Austrije. S podacima o povratnom razdoblju i veličini zrna tuče omogućena je procjena regionalne opasnosti od tuče. Osim toga, 

prvi put postoji opcija izrade procjene rizika obilnih padalina. Ta simulacija je dostupna u rezoluciji 1×1 m za cijelu Austriju i osnova je za 

individualne mjere prevencije za objekte kojima prijete obilne padaline i oborinske vode.   

Sustav zoniranja rizika kao što je HORA može biti veliki oslonac u prevenciji šteta. On je ujedno osnova za suradnju s javnim institucijama u 

cilju poticanja preventivnih mjera i podizanja svijesti stanovništva o prirodnim opasnostima. 

GRAWE grupa osiguranja radi na razvoju inovativnih proizvoda koji pružaju fleksibilnost u odgovoranju na nove rizične uvjete. Ubuduće će 

se izrađivati analize izloženosti i tijeka šteta kako bi se izmjerila djelotvornost ovih mjera.  

Proizvodi koji ostvaruju stvarne pozitivne učinke kontinuirano se dodatno razvijaju i prilagođavaju potrebama korisnika.  

GRAWE grupa banaka 

U sklopu analize značajnosti identificirane su dvije važne teme za potrošače i krajnje korisnike, a to su pristup kvalitetnim informacijama i 

zaštita podataka. 

Pružanje pouzdanih i transparentnih informacija je značajno kako bi se klijentima ponudio temelj za donošenje informiranih odluka i po-

većalo njihovo povjerenje u financijske proizvode. Stvarni pozitivni učinak sastoji se u poticanju jasnih i razumljivih informacija, osobito u 

vezi s ESG kriterijima, svijesti o održivim investicijskim opcijama i mogućem povećanju potražnje za odgovarajućim financijskim proizvodima.  

Iz toga proizlazi prilika za GRAWE grupu banaka da snažnije integrira kriterije održivosti u svoju ponudu proizvoda i da se pozicionira kao 

partner za održiva financijska rješenja. 

Pažljivo postupanje s podacima klijenata za GRAWE grupu banaka je od središnjeg značaja. Potencijalno negativni učinak sastoji se u mo-

gućnosti povrede osobnih podataka što može narušiti povjerenje klijenata i rezultirati pravnim posljedicama.  
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Izbjegavanje negativnih učinaka na potrošače i krajnje korisnike 

GRAWE grupa banaka osigurava da njene poslovne prakse nemaju značajnih negativnih učinaka na potrošače i krajnje korisnike, naročito u 

pogledu zaštite podataka. Banka se fokusira na transparentnu i sigurnu obradu podataka kako bi jamčila zaštitu osobnih podataka. To pod-

razumijeva poštivanje relevantnih odredaba o zaštiti podataka, implementaciju tehničkih i organizacijskih mjera kao i redovite kontrole radi 

osiguravanja usklađenosti poslovanja. 

U područjima kao što su marketing, prodaja i korištenje podataka pažljivo se odvaguju poslovni zahtjevi i obveza zaštite podataka. U slučaju 

nepodudaranja između gospodarskih interesa i zaštite potrošača Grupa banaka primjenjuje pristup temeljen na riziku i oslanja se na stroge 

interne smjernice i tehničke mjere u cilju sprečavanja povrede osobnih podataka. Takvim odgovornim postupanjem s podacima GRAWE 

grupa banaka osigurava da se očuva povjerenje klijenata očuva. 

GRAWE grupi banaka nije poznato da bi na nižim razinama lanca vrijednosti bilo slučajeva nepoštivanja načela koja se odnose na potrošače 

ili krajnje korisnike. S tim usvezi do sada nisu utvrđene prijave ili dokumentirani slučajevi ozbiljnih kršenja ljudskih prava (v. poglavlje S4-1). 

Mjere GRAWE grupe banaka 

Mjere GRAWE grupe banaka usmjerene su na maksimalno povećanje stvarnih pozitivnih učinaka i prilika i maksimalno smanjenje potenci-

jalnih negativnih učinaka. Te su mjere vremenski neograničene i kontinuirano se dodatno razvijaju. Provedba se odvija na temelju tematski 

specifičnih smjernica, internih uputa i sustavnog praćenja.  

Pristup kvalitetnim informacijama osigurava se kroz obvezne komunikacijske standarde, edukacije i procese savjetovanja usmjerene na kli-

jenta. U području zaštite podataka, interne politike i kontrolni mehanizmi jamče zakonito postupanje s podacima klijenata, u skladu sa zah-

tjevima Opće uredbe o zaštiti podataka. Mjere su ciljano usmjerene na identificirane učinke, rizike i prilike kako bi se osigurala učinkovita 

kontrola. 

Mjere vrijede jednako na sve poslovne aktivnosti i lokacije GRAWE grupe banaka, obuhvaćaju odnose sa svim kategorijama korisnika i pro-

težu se na niže razine lanca vrijednosti. 

Za značajnu temu „pristup kvalitetnim informacijama“ osiguravaju se opsežni resursi koji uključuju educirano osoblje za savjetovanja klije-

nata, vrijeme za integraciju kriterija održivosti i financijska sredstva za certificiranje i kontinuirano osposobljavanje. Dodatno se se poduzi-

maju investicije u digitalne formate izvještavanja, pružanje razumljivih informacija u svezi održivog razvoja i razvijaju smjernice za savjetova-

nje usmjereno na održivi razvoj. Te mjere obuhvaćaju transparentno označavanje proizvoda, osposobljavanja o održivim financijskim proi-

zvodima i kontinuirani razvoj palete održivih proizvoda. Cilj je klijentima ponuditi utemeljenu podlogu za odlučivanje, jačati njihovu potraž-

nju za održivim financijskim rješenjima i olakšati integraciju ciljeva održivog razvoja u proces savjetovanja. 

Nadzor i osiguravanje zaštite podataka obavljaju službenik za zaštitu podataka, zaposlen na puno radno vrijeme, njegov zamjenik te zapos-

lenici na poslovima informacijske sigurnosti. To uključuje rješavanje prava ispitanika, provedbu sigurnosnih mjera i redovite provjere uskla-

đenosti s pravilima o zaštiti podataka. Dodatno se osiguravaju financijska sredstva za sigurnosni softver, vanjske provjere i tekuće aktivnosti 

za osiguravanje informacijske sigurnosti. Te aktivnosti obuhvaćaju uspostavu sustava upravljanja zaštitom podataka (DSMS), redovite edu-

kacije zaposlenika, simulacije napada radi prepoznavanja potencijalnih ranjivosti te optimizaciju suradnje s pružateljima iz IT-sektora. Cilj je 

osigurati postupanje s osobnim podacima u skladu s Općom uredbom o zaštiti podataka, očuvati povjerenje korisnika i preventivnim mje-

rama minimalizirati rizike u postupku obrade osobnih podataka. 

Procedura za slučaj povrede osobnih podataka detaljno je opisana u poglavlju S4-3 gdje su utvrđeni interni kanali prijave, procjena rizika od 

strane službenika za zaštitu podataka i obveze izvješćivanja nadzornog tijela i ispitanika u skladu s Općom uredbom o zaštiti podataka. Pored 

toga se opisuju procesi dokumentiranja i redovite evaluacije povreda osobnih podataka kako bi se kontinuirano osigurala djelotvornost 

mjera zaštite podataka. 

Mjere za obje teme su usmjerene strateški, nisu vremenski ograničene i u kontinuiranom su razvoju da bi se ispunili promjenjivi regulatorni 

i tehnološki zahtjevi. 

U sljedećim poglavljima detaljno su prikazane sve uspostavljene mjere. 

Pristup (kvalitetnim) informacijama 

• Promicanje informiranih (i održivih) odluka 

Pružanje kvalitetnih informacija obuhvaća različite formate izvještaja za klijente koji ulažu u vrijednosne papire, na primjer fakultativni izvje-

štaj o portfelju CFM (po izboru – mjesečno, kvartalno, polugodišnje ili godšnje), obvezni kvartalni izvještaj CFM-VV o upravljanju imovinom 

i mjesečni izvještaj za specifične proizvode kao što su SUPERIOR, VALIF te strategije upravljanja imovinom. Tu je i „Breakfast Wrap“ koji na 
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dnevnoj bazi nudi aktualne informacije s tržišta. Prilikom savjetovanja klijentu se daje na raspolaganje razumljiv pisani materijal o održivim 

financijama. Te mjere se temelje na Priručniku za vođenje razgovora s klijentom i katalog kriterija za ciljeve održivosti koji unapređuju trans-

parentnost podataka o održivom razvoju i povećavaju potražnju za održivim proizvodima. 

• Transparentna diferencijacija fondova 

Komunicira se jasna razlika između fondova s najstrožim kriterijima održivosti, certificiranih prema Austrijskom znaku za okoliš i FinAnKo 

standardu i drugih održivih fondova. Pored toga, za određene fondove je implementiran aktivan i dinamičan proces u pogledu održivosti. 

Ova mjera podržava individualno prilagođeno savjetovanje o vrijednosnim papirima u skladu s internim aktom „Osnove trgovanja vrijed-

nosnim papirima“, olakšava integraciju ESG-kriterija u savjetovanje i osigurava da fondovi ispunjavaju definirane kriterije održivog razvoja. 

Time se povećava transparentnost za ulagače što pomaže donošenju informiranih investicijskih odluka i ciljano se povećava potražnja za 

održivim financijskim proizvodima. 

• Paleta proizvoda usmjerena na održivi razvoj 

Ponuda proizvoda obuhvaća 22 otvorena investicijska fonda s javnom ponudom usmjerena na održivost, od kojih deset nose oznaku Aus-

trijskog znaka za okoliš, a dvama je dodijeljena oznaka FNG (Forum za održiva ulaganja). U održive fondove uloženo je ukupno 46 % imovine 

pod upravljanjem, uključujući posebne fondove i mandate za upravljanje tuđim fondovima; tj. 3.612 milijuna eura na 30.12.2024.). Ova 

usmjerenost je u skladu s pravilima za uvrštenje u katalog proizvoda koje osiguravaju da se uzimaju u obzir isključivo fondovi koji ispunjavaju 

odgovarajuće kriterije održivosti. Dostupnost održivih investicijskih proizvoda aktivno pridonosi podizanju svijesti o održivim investicijskim 

mogućnostima i povećanju potražnje za tim proizvodima, čime se otvaraju prilike za snažniju integraciju kriterija održivosti u cjelokupnu 

ponudu fondova.  

• Objave i informacije 

Objava obuhvatne PAI-izjave u skladu s Uredbom SFDR pridonosi transparentnosti o održivim učincima. PAI-izjava se redovito ažurira kako 

bi se pružili povijesni podaci kao i podaci koji se odnose na budućnost. Ove mjere su usklađene s internim aktom „Osnove trgovanja vrijed-

nosnim papirima“ i potiču povjerenje potrošača olakšavajući strukturirani postupak savjetovanja i integraciju podataka o održivosti. 

• Marketing i koumunikacija 

Informacije o proizvodima i uslugama označavaju se jasno i transparentno. Interna pravna provjera svih promidžbenih materijala osigurava 

njihovu istinitost, razumljivost i sprečava davanje zavaravajućih informacija. Transparentnost podupire prodaju održivih proizvoda kako je 

utvrđeno u internom aktom koncerna „Pravilnik o distribucijii financijskih instrumenata“ i pridonosi ciljanom prenošenju informacija o por-

tfelju proizvoda. 

• Osposobljavanja iz održivih prodajnih praksi 

Obvezan interni programi osposobljavanja iz područja održivosti i odgovornih prodajnih praksi te njihove integracije u  edukacije iz područja 

prodaje osiguravaju dosljedno savjetovanje klijenata. To podiže razinu osposobljenosti savjetnika za odgovornu prodaju održivih proizvoda  

i unapređuju vještine savjetovanja o temama povezanima s održivosti u skladu s Priručnikom za razgovor s klijentom i internim aktom kon-

cerna „Ovlaštenje za poslove trgovanja vrijednosnim papirima“. Unaprijeđenim vještinama savjetovanja klijentima se ciljano skreće pozor-

nost na održive investicijske opcije što dodatno povećava njihovu prihvaćenost i važnost na tržištu.  

• Uzimanje u obzir kriterija održivosti prilikom ulaganja 

Za nova ulaganja uvedeni su minimalni zahtjevi koji se odnose na rejting u pogledu održivosti te se isključuju poduzeća s ozbiljnim kršenjima, 

primjerice ljudskih prava ili u korištenju fosilnih goriva. U tim zahtjevima odražava se dosljedno praćenje ciljeva održivog razvoja kako je 

određeno u katalogu kriterija za ciljeve održivog razvoja. Strogo poštivanje kriterija održivosti smanjuje rizike u pogledu održivosti u portfelju 

i dugoročno jača povjerenje u odgovorne strategije ulaganja. 

• Procjena djelotvornosti mjera 

Djelotvornost mjera potvrđuje se temeljem više pokazatelja. Schelhammer Capital Bank je po treći put zaredom dodijeljeno priznanje a-

gencije Fuchs | Richter Prüfinstanz za najbolju privatnu banku u Austriji, posebno u kategorijama savjetovanje klijenta, predlaganje ulaganja 

i transparentnost. Banka je dobila priznanje i od stručne redakcije Elite Report lista Handelsblatt „Summa Cum Laude“. Djelotvornost se 

interno osigurava između ostaloga dokazima o osposobljenosti, evaluaciji savjetovodavnih aktivnosti u pogledu održivosti na temelju inter-

nih smjernica te kontinuiranom provjerom usklađenosti s regulatornim obvezama objavljivanja informacija.  

Zaštita podataka 

• Uspostavljanje Smjernice za zaštitu podataka i sustava za upravljanje podacima (DSMS) 

Za osiguravanje postupanja s osobnim podacima u skladu s Općom uredbom o zaštiti podataka implementirana je Smjernica o zaštiti po-

dataka i dostupna je zaposlenicima na intranetu. Pored toga, sustav upravljanja zaštitom podataka sustavno organizira usklađenost s propi-

sima i kontrolira zaštitu podataka. Te mjere podržavaju provođenje internog akta koncerna „Zaštita podataka“. 
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• Uloge i odgovornosti 

Imenovan je službenik za zaštitu podataka kojemu potporu pružaju koordinatori za zaštitu podataka. Uspostavljena je i funkcija Chief Infor-

mation Security Officers (CISO) koji je odgovoran za tehničku sigurnost podataka. Navedene uloge osiguravaju usklađenost postupanja s 

odredbama internih akata koncerna „Zaštita podataka“ i  „Individualna obrada podataka“. 

• Senzibilizacija i osposobljavanje zaposlenika 

Temeljita edukacija o odredbama Opće uredbe o zaštiti podataka i pravnih zahtjeva u pogledu zaštite podataka te redoviti treninzi iz infor-

macijske sigurnosti unapređuju svijest zaposlenika o važnosti ispravnog postupanja s osobnim podacima. Te edukacijske mjere podupiru 

provedbu internog akta koncerna „Zaštita podataka“, smanjujući vjerojatnost povrede osobnih podataka i olakšavajući primjenu smjernica. 

• Osiguravanje obrade podataka i prava ispitanika 

Svi poslovi obrade podataka provjeravaju se u smislu njihove pravne osnovanosti i svrhovitosti. Upiti u vezi s pravima ispitanika kao što su 

zahtjev za informacijom, zahtjev za brisanjem ili prigovor dokumentiraju se i rješavaju u propisanom roku. Ti procesi jamče usklađenost s 

Općom uredbom o zaštiti podataka  i internim aktima koncerna „Zaštita podataka“ i „Individualna obrada podataka“. 

• Upravljanje rizicima informacijske sigurnosti i sigurnosni standardi 

U svrhu osiguravanja povjerljivosti, integriteta i dostupnosti podataka implementiran je sigurnosni standard koji se nadopunjuje kontinuira-

nim upravljanjem rizicima informacijske sigurnosti. Slabosti u informacijskim sustavima se identificiraju i uklanjaju i time se ispunjavaju zah-

tjevi internog akta koncerna „Upravljanje rizicima informacijske sigurnosti“. Stalnim nadzorom i optimizacijom informacijskih procesa sigur-

nosni propusti se pravovremeno rješavaju. 

• Simulacije napada i zaštitne mjere 

Redovite simulacije napada otkrivaju potencijalne slabosti u informacijskim sustavima i omogućuju njihovo proaktivno uklanjanje. Ta mjera 

pospješuje poštivanje sigurnosnih standarda u skladu s internim aktom koncerna „Security Testing“ i unapređuje svijest zaposlenika o važ-

nosti informacijske sigurnosti. 

• Optimizacija suradnje s pružateljima IT usluga 

Ugovori i procesi s vanjskim pružateljima IT usluga redefinirani su u skladu s aktualnim sigurnosnim standardima. Revizijom tih ugovora od 

strane CISO-a osigurava se da pružatelji IT usluga poštuju zahtjeve internih akata koncerna „Zaštita podataka“ i „Security Testing“, čime se 

pouzdano provode odredbe o zaštiti podataka i sigurnosne provjere. 

• Redovita uključenost rukovodstva 

Rukovodstvo je uključeno u pitanja informacijske sigurnosti i strateško odlučivanje. Ta mjera omogućuje odlučivanje na temelju rezultata 

sigurnosnih provjera i procjene rizika i njome se podupire poštivanje internog akta koncerna „Upravljanje rizicima informacijske sigurnosti“. 

• Utvrđivanje djelotvornosti mjera 

Djelotvornost mjera zaštite podataka očituje se, između ostaloga, u tome da 2024. nije bilo značajnih kibernetičkih napada, gubitaka ili 

krađe podataka klijenata uslijed sigurnosnih incidenata. To potvrđuje učinkovitost tehničkih i organizacijskih sigurnosnih mjera.  

Rješavanje sedamnaest upita u vezi odredaba Opće uredbe o zaštiti podataka 2024. godine u propisanom roku (od toga devet zahtjeva za 

informacijom iz članka 15. Opće uredbe, šest zahtjeva za brisanjem iz članka 17. Opće uredbe i dva prigovora iz članka 21. Opće uredbe) 

također pokazuje da interni procesi funkcioniraju i zadovoljavaju pravne zahtjeve. Povećan broj upita u usporedbi s 2023. godinom, kada je 

evidentirano ukupno sedam upita, učinkovito je riješen. 

Poštivanje smjernice o zaštiti podataka i relevantnih sigurnosnih standarda nadzire se internim pregledima te izvještavanjima rukovodstva 

od strane službenika za zaštitu podataka i CISO-a. Nadalje, mjere senzibilizacije mjere se na temelju sudjelovanja na edukacijama i analiza 

testiranja, dok se simulacije napada ciljano koriste za identifikaciju i uklanjanje potencijalnih slabosti. 

• Utvrđivanje potrebnih mjera u području zaštite podataka  

Opća uredba o zaštiti podataka je temelje za razvoj i prilagođavanje svih mjera. Redovitim procjenama rizika identificiraju se specifične 

slabosti kao što su potencijalni gubitak ili zloupotreba podataka i određuje se prioritet mjera. Kontinuirano praćenje od strane službenika za 

zaštitu podataka osigurava da se mjere usklade s aktualnim operativnim, regulatornim i tehnološkim promjenama. Redovitim osposoblja-

vanjima i senzibilizacijom zaposlenika pribavljaju se vrijedne informacije iz prakse koje pomažu prepoznavanju izazova i određivanja dodat-

nih mjera. 

Dodatne mjere: zelena obveznica Bank Burgenland 

• Opće objave 
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Bank Burgenland je krajem 2024. osigurala je uvjete za izdavanje zelenih obveznica. Te zelene obveznice temelje se na okviru za zelene 

obveznice koji je usklađen s načelima za zelene obveznice (Green Bond Principles, GBP) International Capital Market Association (ICMA). 

Sredstva iz tih izdanja ciljano se koriste za financiranje energetski učinkovitih nekretnina, među kojima su novogradnja i projekti obnove, 

koje ispunjavaju definirane kriterije odabira utvrđene od strane banke. Cilj ove mjere je smanjenje potrošnje energije i emisija CO₂ čime 

banka daje svoj doprinos postizanju nacionalnih i međunarodnih klimatskih ciljeva. 

• Povezanost sa značajnim učincima, rizicima i prilikama 

Stvarni pozitivni učinak: izdavanjem zelene obveznice kao održivog financijskog proizvoda Grupa banaka nudi ulagačima jasnu mogućnost 

da svoj kapital ulažu u ekološki prihvatljive projekte. To aktivno pridonosi podizanju svijesti o održivim investicijskim opcijama i ujedno una-

pređuje potražnju za ekološki i društveno prihvatljivim financijskim proizvodima. Transparentno prikazivanje kriterija održivosti i ekološke 

dimenziije zelenih obveznica dodatno jača taj učinak. 

Prilika: Povećanje potražnje za održivim financijskim proizvodima nudi GRAWE grupi banaka mogućnost da se profilira kao pouzdan partner 

za održiva ulaganja. Integracijom kriterija održivosti u paletu proizvoda i razvoj dodatnih financijskih instrumenata usklađenih s ciljevima 

održivosti Grupa banaka se može strateški pozicionirati i dugoročno profitirati od sve veće važnosti održivih ulaganja. 

• Pristup informacijama 

Bank Burgenland jamči otvorenom investicijskom politikom sveobuhvatnu transparentnost u pogledu zelenih obveznica. Temeljni okvir je 

javno dostupan na uvid na mrežnim stranicama Bank Burgenland i pojašnjava kriterije odabira i financiranja projekata prihvatljivih za pot-

poru kao i procese praćenja i izvještavanja.  

Banka izrađuje također godišnji „Impact Reporting“ koji pruža detaljne informacije o korištenju sredstava i ostvarenim ekološkim rezultatima. 

Izvještaj obuhvaća, između ostaloga, broj i vrstu financiranih projekata, ukupnu površinu financiranih nekretnina, količinu ušteđene energije 

kroz mjere obnove te spriječene ili smanjene emisije CO₂. Sve izvještaje pregledava i objavljuje Odbor za održivost banke s ciljem da se 

osigura razumljivo i transparentno prikazivanje rezultata. 

• Utvrđivanje djelotvornosti 

Djelotvornost zelenih obveznica verficiraju vanjske revizije. Neovisna rejting agencija ISS EGG je već prije njihovog izdavanja u sklopu tzv. 

pre-issuance verification ili second party opinion (SPO) provjerila jesu li te obveznice u skladu s „Green Bond Principles“ i jesu li predviđeni 

prihodi iskoršteni za imovinu prihvatljivu za potporu. Nakon izdavanja obavljena je „post-issuance verification“ prilikom koje je pomoću 

utvrđenih kriterija provjereno stvarno korištenje sredstava. 

Oba izvještaja, SPO i rezultati „post-issuance verification“, objavljuju se odnosno objavljeni su na mrežnim stranicama Bank Burgenland. 

Budući da je prva zelena obveznica izdana tek početkom 2025., još ne postoje svi povijesni podaci stvarnih učinaka. Radi internog praćenja 

ipak se kontinuirano dokumentira korištenje sredstava kao i potpomognuti projekti. Za to se vrši redoviti monitoring financiranih nekretnin-

skih projekata, osobito u pogledu njihove energetske učinkovitosti i smanjenja CO₂. Nadalje, Odbor za održivost provjerava i objavljuje go-

dišnje „Impact Reports“ kako bi se osiguralo poštivanje definiranih kriterija održivosti. Bank Burgenland tako već sad primjenjuje strukturi-

rano i transparentno izvještavanje koje se tijekom vremena nadopunjuje dodatnim podacima i saznanjima. 

Pokazatelji i ciljevi 

Zahtjev za objavljivanje S4-5 – Ciljne vrijednosti za upravljanje značajnim negativnim učincima, poticanje pozitivnih učinaka i upravljanje 

značajnim rizicima i prilikama  

Uprava GRAWE-Vermögensverwaltung do sastavljanja ovog izvještaja nije definirala za GRAWE grupu osiguranja mjerljive ciljeve povezane 

s promicanjem pozitivnih učinaka i sprečavanjem identificiranih rizika. 2025. godine će se na temelju ovog Izvještaja o održivosti provesti 

evaluacija da bi se utvrdilo u kojoj mjeri su ciljevi na razini Grupe osiguranja smisleni i ostvarivi. 

GRAWE grupa banaka također nije do ovog trenutka utvrdila specifične ciljeve usmjerene na rezultat u području upravljanja značajnim 

učincima na potrošače i krajnje korisnike, poticanja pozitivnih učinaka te upravljanja značajnim rizicima i prilikama. S obzirom na to da se 

ove godine prvi put provodi opsežna analiza značajnih tema, fokus je stavljen najprije na snimanje trenutačnog stanja postojećih pravila i 

mjera. GRAWE grupa banaka stoga se nalazi u fazi izgradnje u kojoj će najprije stvoriti potrebne temelje. Na toj osnovi će kao sljedeći korak 

evaluirati smislene ciljeve i mjere i, ako se pokažu svrhovitima, implementirati ih.  
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4. Informacije o upravljanju 

ESRS G1 Poslovno ponašanje 

Korporativno upravljanje i uspostavljena struktura poslovnog ponašanja važni su za osiguranje sukladnosti sa zakonskim zahtjevima i stva-

raju temelj za održiv ekonomski uspjeh GRAWE Group. Informacije o načelima korporativnog upravljanja kao što su poslovno ponašanje, 

korporativna kultura, uključujući borbu protiv korupcije i podmićivanja te zaštitu prijavitelja nepravilnosti, objavljuju se u odjeljcima u nas-

tavku.  

Upravljanje učincima, rizicima i prilikama 

Zahtjev za objavljivanje G1-1 – Politike poslovnog ponašanja i korporativna kultura 

Opće objave 

Kao koncern iz financijske i osigurateljne djelatnosti GRAWE Group u velikoj mjeri ovisi o povjerenju dionika. Važan čimbenik uspjeha su 

njegovi zaposlenici koji odgovornim postupanjem podupiru i održavaju to povjerenje. Korporativna kultura koju odlikuju integritet i savjes-

nost ima veliku vrijednost jer stvara osnovu za postupanje u skladu s pravilima te istovremeno potiče poštenje i poštovanje prema drugima.  

GRAWE Group kao financijski konglomerat koji posluje na međunarodnom tržištu podliježe također nizu zakonskih i regulatornih propisa 

čije je poštivanje od najveće važnosti. Te norme su čvrsto ugrađene u vrijednosti Grupe i oblikuju njenu korporativnu kulturu i svakodnevno 

poslovanje. 

Korporativna kultura 

U sklopu analize značajnosti je kod teme „korporativna kultura“ u GRAWE grupi osiguranja osim jednog pozitivnog i jednog potencijalno 

negativnog učinka identificirana i jedna prilika. U GRAWE grupi banaka postoji osim pozitivnih učinaka i jedan potencijalno negativan učinak, 

a korporativna kultura se može povezati i s jednom prilikom.   

GRAWE grupa osiguranja 

Pozitivni učinak: Poštivanje pravnih i regulatornih propisa ključna je sastavnica odgovornog poslovnog 

ponašanja. Etično i transparentno poslovanje pridonosi povjerenju zaposlenika, koris-

nika i poslovnih partnera GRAWE grupe osiguranja. 

Razdoblje: kratkoročno, srednjoročno, dugoročno 

Pozicija u lancu vrijednosti: cijeli lanac vrijednosti 

 

Korporativna kultura GRAWE grupe osiguranja definirana je u okviru Kodeksa ponašanja čime se potiče zajedničko razumijevanje etičnog 

ponašanja, transparentnosti i savjesnosti. Time se nastoji na najbolji mogući način zadovoljiti regulatorne zahtjeve kao i očekivanja korisnika, 

zaposlenika i poslovnih partnera. Kodeks ponašanja ima za cilj produbiti svijest zaposlenika o temeljnim pravnim i etičkim normama. Osim 

toga, trebao bi pružiti smjernice za uspješnu primjenu tih zahtjeva u praksi.  

Kodeks ponašanja utvrđuje jasne smjernice za ophođenje prema drugima s poštovanjem i na pošten način, čime se potiču uvažavanje i 

jednakost u postupanju unutar poduzeća. Istovremeno stavlja glavne pravne aspekte u fokus zaposlenika te sadrži jasna pravila za spreča-

vanje korupcije i podmićivanja, sukoba interesa, nabave roba i usluga i postupanje s povlaštenim informacijama. Poseban naglasak stavlja 

se na sprečavanje pranja novca i financiranja terorizma kao i usklađenost s pravilima tržišnog natjecanja. U okviru politike koncerna o spreča-

vanju pranja novca i financiranju terorizma definiranu su pravila na razini koncerna koja su implementirana u interne akte ili smjernice 

pojedinačnog društva. Kodeks ponašanja također sadrži propise za društva koncerna o sigurnom korištenju informacijskih sustava i interneta 

u svrhu zaštite poslovnih podataka i osiguravanja informacijske sigurnosti. 

Ako su pravila ponašanja uređena i drugim internim aktima (ugovorom o radu, pravilnicima, smjernicama o informacijskoj sigurnosti, pos-

tupanju s povlaštenim informacijama, zaštiti podataka, postupanju s povlaštenim informacijama, sprečavanju pranja novca i dr.), oni se 

primjenjuju bez ograničenja i nadopuna su Kodeksu ponašanja. Kodeks ponašanja je implementiran za gotovo sve zaposlenike društava za 

osiguranje u Austriji i inozemstvu i strukturiran je u velikoj mjeri na jednak način. 

Odgovornost za provedbu tih pravila ima na najvišoj razini uprava pojedinačnog društva.  

Potencijalno negativni učinak: Ulaganja u djelatnosti koje nisu usklađene s korporativnom kulturom mogu imati za 

posljedicu gubitak povjerenja. 

Razdoblje: kratkoročno, srednjoročno i dugoročno 

Pozicija u lancu vrijednosti: primarne i sekundarne aktivnosti, niža razina 
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U sklopu analize dvostruke značajnosti utvrđeno je da je tema održivosti u poslovnom ponašanju značajna i za portfelj ulaganja GRAWE 

grupe osiguranja. Posebno se mogu pojaviti potencijalno negativni učinci budući da se ulaže u sektore ili države u kojima su problemi pove-

zani s korporativnim upravljanjem vjerojatniji. U pravilu se vodi računa o tome da su ulaganja u države i poduzeća u skladu s vrijednostima 

GRAWE grupe osiguranja. U politikama ulaganja Grazer Wechselseitige Versicherung AG, HYPO-Versicherung AG i GRAWE Hrvatska d.d. 

definirani su konkretni kriteriji održivosti koji se aktivno uzimaju u obzir prilikom donošenja odluka o ulaganju. Poseban naglasak stavlja se 

na teme ljudska i radnička prava, borba protiv korupcije, slobodu mišljenja i medijsku slobodu i izbjegavanje ulaganja u oružane sustave koji 

izazivaju kontroverze. Također se dosljedno odbijaju ulaganja u prehrambene proizvode i fizičke plemenite metale. Potencijalni negativni 

učinci transparentno se objavljuju u izjavi o najvažnijim štetnim učincima odluka o ulaganju (PAI). PAI-izjavu objavljuju na godišnjoj razini  

gore navedena društva na svojim mrežnim stranicama.  

Prilika: Ulaganja u informatičku infrastrukturu trebaju osigurati kontinuitet poslovanja i stalnu 

dostupnost podataka i ojačati povjerenje u GRAWE grupu osiguranja. 

Razdoblje: kratkoročno, srednjoročno i dugoročno 

Pozicija u lancu vrijednosti: primarne i sekundarne aktivnosti 

 

GRAWE grupa osiguranja ulaže sredstva kako bi jamčila najveću moguću pažnju prilikom obrade podataka. Poseban fokus je na sprečavanju 

povrede osobnih podataka jer se tako osigurava povjerenje korisnika i poslovnih partnera i mogu se spriječiti financijske posljedice. Osim 

toga, implementirane sigurnosne mjere jamče nesmetano poslovanje.  

Smjernice o zaštiti podataka i informacijskoj sigurnosti GRAWE grupe osiguranja namijenjene su održavanju kontinuiteta poslovanja i pra-

vilnoj primjeni svih smjernica izrađenih za ta društava, a koja se odnose na odvijanje procesa zaštite podataka i informacijske sigurnosti  

implementirane u informacijskim sustavima.  

Smjernice vrijede za sva društva GRAWE grupe osiguranja. Za njihovu provedbu u Grazer Wechselseitige Versicherung AG i društvima kće-

rima za osiguranje odgovorna je uprava. U društvima iz nekretninskog sektora za provedbu odgovara poslovodstvo.  

GRAWE grupa banaka 

Korporativna kultura GRAWE grupe banaka nudi mogućnost da se ona pozicionira kao predvodnik održivosti. Integracija čimbenika održi-

vosti u vlastita ulaganja i sveobuhvatna strategija održivosti jačaju održiv profil Grupe banaka i postupno smanjuju negativne učinke. Korpo-

rativna kultura vođena inovacijama istovremeno potiče razvoj rješenja i prilagodbu promjenama na tržištu. Aktivnim uključivanjem zapos-

lenika stvara se okružje koje omogućuje kreativnost i napredak. Učinkovito upravljanje poslovnom etikom i usklađenošću je ključno za 

sprečavanje kršenja regulatornih okvira i osiguravanje povjerenja dionika. 

Pozitivni učinak: Pozicioniranje kao predvodnik održivosti 

Pozitivni učinak: Inovacija kao pozitivni pokretač 

Iz toga izvedena prilika: Inovativnost 

Potencijalno negativni učinak: upravaljanje poslovnom etikom i usklađenošću 

Razdoblje: kratkoročno, srednjoročno 

Pozicija u lancu vrijednosti: osnovni posao, niža razina  

 

Korporativna kultura GRAWE grupe banaka temelji se na internom Etičkom kodeksu koji definira glavne vrijednosti poduzeća. On obvezuje 

sve zaposlenike i rukovoditelje da u svom postupanju slijede temeljna načela u pogledu ljudskih prava, usmjerenosti na klijenta, integriteta, 

transparentnosti, poštovanja i povjerljivosti. Kodeks se, osim toga, bavi temama kao što su odnos prema dobavljačima, sukob interesa i 

zaštita podataka. Navedene vrijednosti oblikuju strateške odluke kao i svakodnevnu interakciju s klijentima, poslovnim partnerima i kole-

gama. 

Etički kodeks 

Etički kodeks GRAWE grupe banaka definira obvezna načela ponašanja i postupanja za sve zaposlenike i rukovoditelje. On osigurava doslje-

dnu primjenu etičkih standarda u poduzeću i predstavlja temelj neovisnog, održivog i na klijente usmjerenog poslovanja. Etički kodeks po-

dupire poziciju predvodnika u održivosti na način da kriterije održivosti ugrađuje u odluke o financiranju i ulaganju i educira zaposlenike o 

održivim poslovnim praksama. Osim toga, promiče pozitivan učinak „inovacija kao pozitivni pokretač“ jer transparentne i odgovorne po-

slovne prakse olakšavaju razvoj novih rješenja, a strukturirana komunikacija s dionicima potiče inovativne pristupe. Nadalje, etički kodeks 

jača inovativnost jer jasne etičke smjernice stvaraju pouzdano okruženje za nove ideje. Ciljevi raznolikosti i jednakog postupanja dodatno 

doprinose poticanju otvorenog inovacijskog okruženja. Kako bi se smanjio potencijalno negativan učinak u području „Upravljanje poslov-

nom etikom i usklađenošću“, etički kodeks sadrži obvezujuće standarde ponašanja i smjernice za sprečavanje korupcije. 
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GRAWE grupa banaka uspostavila je mehanizme za praćenje i provedbu Etičkog kodeksa, a on uključuje servis za prijavljivanje nepravilnosti, 

povjerljive osobe kao što su nadređena osoba, odjel za ljudske potencijale ili Radničko vijeće. Nepridržavanje se, ovisno o ozbiljnosti, rješava 

osobnim razgovorom, kažnjava disciplinskim mjerama ili, u slučaju kršenja pravnih propisa, drugim mjerama. Grupa banaka osigurava da 

sve prijave budu pažljivo ispitane i primjereno riješene. 

Kao dopuna Etičkom kodeksu u primjeni su smjernice na razini koncerna kao što su Smjernica o sprečavanju korupcije, Kodeks usklađenosti, 

interni akt o prijavljivanju nepravilnosti i Smjernice o osoposbljavanju.  

Poštivanje ljudksih prava 

GRAWE grupa banaka se obvezuje na poštivanje temeljnih prava utvrđenih Poveljom Ujedinjenih naroda o ljudskim pravim i uzimati ih u 

obzir u svojim poslovnim aktivnostima. Etički kodeks propisuje da se svi poslovni odnosi odvijaju uz poštivanje načela jednakog postupanja, 

pravednosti i sigurnosti. Kako bi se osigurala primjena tih načela, predviđene su edukacije za zaposlenike o etičkim i održivim poslovnim 

praksama, posebno u području ulaganja i financiranja.  

Usmjerenost na klijenta i odgovorne poslovne prakse 

Etički kodeks sadrži smjernice za odgovorno postupanje s klijentima. Svi ponuđeni proizvodi i usluge moraju biti oblikovani na transparentan, 

razumljiv i pošten način. Savjetovanje s klijentima temelji se na objektivnoj i sveobuhvatnoj analizi, uzimajući u obzir uravnotežen odnos 

između rizika i prinosa. Povjerljivost podataka o klijentima ima najviši prioritet i osigurava se poštivanjem internih smjernica o zaštiti poda-

taka i zakonskih propisa. 

Transparentna komunikacija i suradnja s dionicima 

GRAWE grupa banaka uspostavila je strukture koje omogućuju redovitu razmjenu informacija s relevantnim interesnim skupinama. Etički 

kodeks obvezuje na otvorenu i transparentnu komunikaciju s klijentima, zaposlenicima i nadzornim tijelima. Zahtjevi i povratne informacije 

uključuju se u procese donošenja odluka poduzeća kroz formalizirane procese. 

Poštovanje, raznolikost i jednako postupanje 

Etički kodeks zahtijeva od svih zaposlenika poštovanje u ophođenju prema drugima i uvažavanje raznolikosti kao sastavnog dijela korpora-

tivne kulture. Diskriminacija je zabranjena. Promicanje raznolikosti provodi se mjerama kao što su nepostojanje razlike u plaći na temelju 

spola i programi za povećanje udjela žena na rukovodećim pozicijama. 

Integritet i sukob interesa 

GRAWE grupa banaka osigurava Etičkim kodeksom da se sve poslovne aktivnosti odvijaju transparentno i neovisno. Zabranjeno je neetično 

ponašanje poput primanja koristi ili svjesno prikrivanje informacija. Zaposlenici su obvezni prijaviti mogući sukob interesa i pridržavati se 

relevantnih smjernica. U slučaju nepridržavanja primjenjuju se utvrđene sankcije. 

Zaštita podataka i informacijska sigurnost 

Zaštita osobnih podataka jasno je uređena u internim smjernicama. Pristup povjerljivim informacijama omogućen je prema načelu „need-

to-know“. Tehiničke i organizacijske mjere osiguravaju zaštitu podataka od neovlaštenog pristupa ili gubitka. Obveza poštivanja pravila o 

zaštiti podataka vrijedi i nakon prestanka radnog odnosa. 

Održivost i društvena odgovornost 

Poslovna strategija GRAWE grupe banaka obuhvaća kriterije održivosti (okolišne, socijanle i upravljačke). Etički kodeks propisuje uzimanje u 

obzir okolišnih i društvenih čimbenika u financiranje i upravljanje imovinom. Osim toga, podupiru se inicijative vezane za društvena pitanja 

i održivost. Stoga se financiranja i kreditiranja moraju što više usmjeriti na održive projekte i aktivno pridonositi ostvarivanju ciljeva iz UN-

ove Agende 20230 za održivi razvoj, a naročito cilja 9: „Izgraditi prilagodljivu infrastrukturu, promovirati uključivu i održivu industrijalizaciju 

i poticati inovacije“. 

Poštivanje zakona i usklađenost 

GRAWE grupa banaka podliježe sveobuhvatnim zakonskim i regulatornim propisima. Svrha Etičkog kodeksa je dati smjernice za poštivanje  

tih propisa. Zaposlenici su obvezni poštivati sve važeće zakone i interne akte. Nepridržavanje pravila usklađenosti će se ispitati i odgovarajuće 

sankcionirati.  

Kodeks ponašanja za poslovne partnere i dobavljače 

Etički standardi GRAWE grupe banaka također se odnose na poslovne partnere i dobavljače. Oni su obvezni primjenjivati poslovne prakse 

koje uključuju poštivanje ljudskih prava i održivost. Vanjski pružatelji usluga, posebice oni u području informacijskih tehnologija, provjeravaju 

se u pogledu ispunjavanja sigurnosnih zahtjeva i usklađenosti poslovanja. Nepoštivanje ovih standarda može imati za posljedicu prestanak 

poslovnog odnosa. 
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Interni akt koncerna „Kodeks usklađenosti“ 

Kodeks usklađenosti GRAWE grupe banaka opisuje minimalne standarde koji se primjenjuju u području usklađenosti. Cilj je svim zaposleni-

cima dati praktične upute o zakonskim i regulatornim propisima i razjasniti obvezna pravila ponašanja. Ovim uputama se tako štite i zapos-

lenici i poduzeće od kršenja propisa. 

Kodeks usklađenosti koristi se kao pravni okvir i uputa za rad povjerenika za praćenje usklađenosti. On je kao cjelovita uputa uprave obve-

zujući pravilnik i objavljuje se u skladu s internim aktom „Oblikovanje sustava informiranja u GBG (DA0234)“. Izmjene obavlja ured za praće-

nje usklađenosti koji o tome obavještava sve zaposlenike elektroničkom poštom i odgovara za implementaciju tog internog dokumenta 

koncerna. 

Budući da se bankarsko poslovanje temelji na povjerenjeu, interna uputa koncerna naglašava nužnost integriteta i predanosti radu zapos-

lenika. To pridonosi smanjenju rizika sklađenosti i sprečavanju kršenja propisa čime se ublažava potencijalno negativan učinak „upravljanje 

poslovnom etikom i usklađenošću“. Svaki način rada, ovisnost ili isprepletanje interesa koji bi mogli ugroziti interese klijenata moraju se 

izbjegavati. 

Kontrola manipulacije tržištem i trgovanja povlaštenim informacijama provodi se pomoću softvera za podršku financijskim institucijama 

Foconis ZAK.  Depoziti kod trećih banaka, nalozi trećih banaka, sukob interesa, honorarni poslovi, darovi i druge informacije relevantne za 

pitanja usklađenosti prijavljuju se na portal za praćenje usklađenosti Foconis ZAK i provjeravaju od strane organizacijske jedinice koncerna 

za usklađenost i sprečavanje pranja novca. 

Smjernica za osposobljavanje GRAWE grupe banaka 

GRAWE grupa banaka obvezuje sve zaposlenike na redovito sudjelovanje na osposobljavanjima iz područja usklađenosti, sprečavanja pranja 

novca i poslovanja s vrijednosnim papirima i pridonosi na taj način stvarnom pozitivnom učinku „sprečavanje i otrkivanje uključujući ospo-

sobljavanje“. Osposobljavanja su ugrađena u interni akt „Ovlaštenje za obavljanje poslova trgovanja vrijednosnim papirima i osposobljava-

nje zaposlenika koji rade s povjerljivim podacima“, organizira ih Odjel za ljudske potencijale, a dokumentira ih organizacijska jedinica kon-

cerna „Praćenje usklađenosti i sprečavanje pranja novca“. 

Novi zaposlenici završavaju obvezne edukacije  tijekom „onboardinga“, između ostaloga i „Uvod u usklađenost i sprečavanje pranja novca“. 

Zaposlenici koji rade s povjerljivim podacima sudjeluju na dodatnim, specijaliziranim osposobljavanjima, čime se smanjuje potencijalno 

negativni učinak „upravljanje poslovnom etikom i usklađenošću, jer ih se upućuje u regulatorne zahtjeve i time sprečava kršenje propisa 

zbog nedostatnog znanja. Osposobljavanja organizira Odjel za ljudske potencijale i prijavljuje ih organizacijskoj jedinici koncerna za praćenje 

usklađenosti i sprečavanje pranja radi dokumentiranja. Redovitost pohađanja osposobljavanj se prati, kršenje obveze pohađanja osbosob-

ljavanja može imati za posljedicu disciplinske mjere. 

Zaštita prijavitelja nepravilnosti 

Učinkovita zaštita prijavitelja nepravilnosti promiče transparentnost i integritet. Funkcionalan sustav prijavljivanja nepravilnosti omogućuje 

rano otkrivanje nepravilnosti i smanjuje reputacijske rizike. Sigurno i povjerlijvo prijavljivanje kršenja pravila jača povjerenje zaposlenika i 

dionika i pridonosi usklađenosti sa zakonskim propisima.  

GRAWE Group 

Pozitivni učinak: Zaštita prijavitelja nepravilnosti rezultira jačanjem transparentnosti i povjerenja klije-

nata i poslovnih partnera u odgovorno i nepristrano poslovno ponašanje. 

Razdoblje: kratkoročno, srednjoročno i dugoročno 

Pozicija u lancu vrijednosti: osnovni posao, niža razina (Grupa banaka), cijeli lanac vrijednosti (Grupa osiguranja) 

 

GRAWE grupa osiguranja 

Stupanjem na snagu Direktive (EU) 2019/1937 o zaštiti osoba koje prijavljuju povrede prava Unije i njenom implementacijom u nacionalno 

pravo uspostavljeni su odgovarajući sustavi za prijavu nepravilnosti u društvima na koja se ona odnosi.   

Kao što je već objašnjeno u poglavlju S1-3, u većini društava GRAWE grupe osiguranja implementirani su interni sustavi za prijvaljivanje 

nepravilnosti. Informacije o sustavu prijavljivanja nepravilnosti i njegovo korištenje utvrđeni su Kodeksu ponašanja pojedinačnog društva. 

Dodatno su na mrežnim stranicama pojedinačnog društva dostupne informacije o pravima prijavitelja nepravilnosti, postupku prijavljivanja 

i zaštiti prijavitelja nepravilnosti. Korisnici se pozivaju da pritužbe podnose putem kanala uspostavljenih u tu svrhu. U svrhu promicanja 

otvorene i povjerljive komunikacije izrijekom se utvrđuje da prijavitelj nepravilnosti neće biti stavljen u nepovoljan položaj zbog prijave, 
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osobito u pogledu plaće, napredovanja, obrazovanja i usavršavanja, premještaja ili prestanka radnog odnosa. Detaljnije informacije o načinu 

postupanja u unutarnjem postupku prijavljivanja nepravilnosti dane su u odjeljku S1-3.  

GRAWE grupa banaka 

U GRAWE grupi banaka također se nude unutarnji sustavi za prijavu nepravilnosti s ciljem da se svim zaposlenicima omogući povjerljivo i 

anonimno prijavljivanje potencijalnih kršenja pravila koje se zatim provjeravaju. U svrhu zaštite prijavitelja nepravilnosti GRAWE grupa ba-

naka u potpunosti se pridržava austrijskog HinweisgeberInnenschutzgesetz (HSchG; Zakon o zaštiti prijavitelja nepravilnosti) kojim je Direk-

tiva (EU) 2019/1937 provedena u nacionalno pravo. 

U Grupi banaka uspostavljen je pored unutarnjeg i vanjski postupak podnošenja pritužbi koji je usklađen sa zakonskim zahtjevima, osobito 

s člankom 39e BWG-a, Smjernicama Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i tržište kapitala (ESMA) i Europskog nadzornog tijela 

za bankarstvo (EBA). Sve zaprimljene pritužbe evidentiraju se centralizirano u registru pritužbi i dokumentiraju u skladu sa zahtjevima Agen-

cije za nadzor financijskog tržišta. Daljnje informacije o unutarnjim i vanjskim mehanizmima za podnošenje pritužbe GRAWE grupe banaka 

navedene su poglavljima S1 i S4.    

Donesena kao interni akt koncerna „Uputa za prijavljivanje nepravilnosti“ uređuje postupanje s prijavom kršenja internih i zakonskih propisa 

i time pridonosi stvarnom pozitivnom učinku „zaštita prijavitelja nepravilnosti“. Zaposlenici mogu anonimno podnijeti prijavu preko servisa 

za prijavu nepravilnosti na intranetu ili mrežnim stranicama. Prijeve zaprimaju i provjeravaju povjerljiva osoba, Odjel za ljudske potencijale, 

Radničko vijeće ili Unutarnja revizija. 

Korupcija i podmićivanje 

Sprečavanje i otkrivanje korupcije i podmićivanja osigurava integritet poduzeća i smanjuje financijske i regulatorne rizike. Jasne smjernice, 

mehanizme interne kontrole i redovite edukacije povećavaju svjesnost o rizicima korupcije i osiguravaju poštivanje zahtjeva za usklađenost. 

Na taj način se učvršćuje povjerenje klijenata, ulagača i nadležnih tijela. U okviru analize dvostruke značajnosti utvrđen je sljedeći pozitivni 

učinak i za GRAWE grupu osiguranja i za GRAWE grupu banaka:  

GRAWE Group 

Pozitivni učinak: Redovite edukacije zaposlenika su važan element u senzibiliziranju zaposlenika za ko-

rupcijske rizike i osiguravanje poštivanja zahtjeva usklađenosti.  Takav pristup unapre-

đuje ne samo odnos povjerenja unutar poduzeća nego i pridonosi stabilnosti i integri-

tetu financijskih tržišta. 

Razdoblje: kratkoročno, srednjoročno i dugoročno 

Pozicija u lancu vrijednosti: osnovni posao, niža razina (Grupa banaka, primarne i sekundarne aktivnosti (Grupa 

osiguranja) 

 

U GRAWE grupi osiguranja su Kodeksom ponašanja, koji je implementiran u gotovo sva društva, uređena pravila postupanja u pogledu 

korupcije i podmićivanja. Dodatno, u Austriji funkcija za praćenje usklađenosti provodi edukacijske programe kao dio obveznih e-obuka.  

U GRAWE grupi banaka je Smjernicom za prevenciju korupcije donesene kao interni akt koncerna osigurano poštivanje relevantnih zakon-

skih propisa, osobito austrijskog Strafgesetzbuch (Kazneni zakonik) i WAG-a 2018. Cilj Smjernice je sprečavanje kažnjivih radnji zaposlenika. 

Ona se temelji na člancima 51. i 52. WAG-a koji se odnose na koristi u financijskom obliku i vrijedi za sve zaposlenike GRAWE grupe banaka. 

Koristima se smatraju naknade, provizije, darovi ili nefinancijske pogodnosti za koje ne postoji pravna osnova i koje primatelja dovode u 

povoljniji položaj. Primjer za to su novčane transakcije, dragocjenosti, usluge, bonovi, ulaznice za priredbe, neuobičajeni popusti, pozivnice, 

preuzimanje troškova, odricanje od tražbine, pogodovanje prilikom natjecanja za zapošljavanje, dodjeljivanje priznanja i odobrenje kredita. 

Primitak i davanje pogodnosti moraju unaprijed prijaviti službeniku za praćenje usklađenosti GRAWE Grupe banaka na portalu za praćenje 

usklađenosti FOCONIS ZAK. Prijava mora biti izvršena prije primitka ili davanja pogodnosti. Na taj način se korupcijski riziciji pravovremno 

identificiranju i osigurava se ponašanje u skladu s pravilima, što je središnji doprinos stvarnom pozitivnom „sprečavanje i otkrivanje, uključu-

jući osposobljavanje“. Operativnu odgovornost za portal usklađenosti ima organizacijska jedinica koncerna „Praćenje usklađenosti i spreča-

vanje pranja novca“ GRAWE grupe banaka. 

Razvoj, promicanje i vrednovanje korporativne kulture 

GRAWE grupa osiguranja 
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Kodeksi ponašanja i smjernice koje ih nadopunjuju dostupni su u svakom trenutku na intranetu pojedinačnog društva. U svrhu osiguravanja 

poštivanja internih zahtjeva novi zaposlinici potvrđuju prilikom početka rada da su primili na znanje važeće propise i smjernice.  

Zaposlenike GRAWE grupe osiguranja u Austriji redovito se informira o novostima u području korporativne kulture, a ti sadržaji se prenose 

različitim komunikacijskim kanalima (radionice, interno glasilo) ili se oni produbljuju ciljanim edukacijama s ciljem da se osigura održivo 

razumijevanje pravila ponašanja i smjernica.   

GRAWE grupa banaka 

• Komunikacijska sredstva u vidu radionica, skupova sa zaposlenicima, internog glasila i „Welcome Day“ za nove zaposlenike koriste se 

za prenošenje informacija o poslovnim ciljevima, rezultatima i aktualnostima. Te komunikacijske platforme pružaju transparentnost i 

potiču predanost zaposlenika. 

• Pravilnici i osposobljavanja: GRAWE grupa banaka izradila je pravilnike na razini koncerna kao što su Etički kodeks i interne akte kon-

cerna „Smjernica za prvenciju korupcije“, „Prijavljivanje nepravilnosti“ i „Kodeks usklađenosti“ radi razvijanja i poticanja korporativne 

kulture i politike. Dodatno se održavaju redovita osposobljavanja iz primarnih područja kao što su praćenje usklađenosti, sprečavanje 

pranja novca i poslovanje s vrijednosnim papirima. Navedeni dokumenti su obvezujući za sve zaposlenike, osobito one koje rade u 

području s osjetljivim podacima. 

• Pristup pravilnicima omogućen je na intranetskoj platformi „DIANA“ (aplikacija za službene akte) na kojoj se su uvijek dostupni svi 

relevantni interni akti. Zaposlenici se elektroničkom poštom aktivno obavještavaju o izmjenama pravilnika  i svi zaposlenici su obvezni 

potvrditi da su ih u danom slučaju primili na znanje. 

 

GRAWE grupa banaka procjenjuje svoju korporativnu kulturu različitim mehanizmima: anketiranjem zaposlenika i razgovorima radi prikup-

ljanja povratnih informacija utvrđuje se percepcija kulture. Sustav prijave nepravilnosti omogućuje prijavljivanje kršenja koji se evaluiraju  

od slučaja do slučaja. Unutarnja revizija analizira te prijave i provjerava na osnovi toga usklađenost poslovanja. U slučaju odstupanja mogu 

se uvesti korekcijske mjere. Zaposlenici aktivno potvrđuju da su razumjeli smjernice poduzeća, a edukacije se dokumentiraju i provjerava se 

njihova uspješnost. 

Mehanizmi za utvrđivanje, izvještavanje i ispitivanje sumnji na nezakonito postupanje ili kršenje internih pravila 

Kako bi se osiguralo da nezakonite radnje i kršenje internih pravila budu na vrijeme prepoznati i da se prema njima odgovarajuće postupa, 

GRAWE Group uspostavila je jasne mehanizme za utvrđivanje, izvještavanje i ispitivanje takvih sumnji.  

GRAWE grupa osiguranja 

Kako je objašenjeno u „Zaštiti prijavitelja nepravilnosti“, veliki dio GRAWE grupe osiguranja raspolaže sustavima za prijavljivanje nepravilnosti. 

U slučaju nejasnoća ili pitanja zaposlenici se mogu najprije obratiti svom izravno nadređenom koji će ponuditi podršku i pomoć u donošenju 

odluka. Na raspolaganju su, također, nadležne službe kao što je Odjel za ljudske potencijale, Unutarnja revizija ili Praćenje usklađenosti kako 

bi se razjasnile sumnje na moguća kršenja. Zaposlenicima se, u njihovom interesu, skreće pozornost da kršenje propisa, internih akata kao 

i Kodeksa ponašanja može imati za posljedicu radnopravnu odgovornost. Osim toga, kršenje navedenih pravila može imati za posljedicu 

kaznenopravnu ili građanskopravnu odgovornost kao npr. dužnost naknade uzrokovane štete.  

Vanjski dionici imaju mogućnost dostavljanja prijedloga i pritužbi preko kanala za pritužbe pojedinačnog društva. Odgovarajuće informacije 

o rješavanju pritužbi dostupne su na mrežnim stranicama društava. Pravila o postupanju s pritužbama uređena su prvenstveno Pravilnikom 

o postupanju s pritužbama koji ima većina društava kćeri na području EU-a.  

GRAWE grupa banaka 

GRAWE grupa banaka implementirala je sustav prijavljivanja nepravilnosti koji svim zaposlenicima nudi mogućnost da na povjerljiv način i 

anonimno prijave potencijalno kršenje zakonskih propisa ili internih smjernica kao što je Etički kodeks.  

Uspostavljeno je i upravljanje pritužbama vanjskih dionika koje je u skladu sa zakonskim propisima, osobito člankom 39e BWG-a te Smjer-

nicama Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire (ESMA) i Europskog nadzornog tijela za bankarstvo (EBA). Sve zaprimljene pritužbe 

evidentiraju se centralizirano u registru pritužbi i dokumentiraju u skladu sa zahtjevima Agencije za nadzor financijskog tržišta.  

Dodatne informacije o mehanizmima unutarnjeg i vanjskog upravljanja pritužbama GRAWE Group navedene su u poglavljima S1 i S4. 

Zaštita prijavitelja nepravilnosti, unutarnji kanali za prijavu i osposobljavanje odgovornih osoba 

Pojedinosti o zaštiti prijavitelja nepravilnosti, uspostavi unutarnjih kanala prijave i nadležnim osobama za kontakt nalaze se u poglavlju S1. 
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Politika internog osposobljavanje iz područja poslovnog ponašanja 

Grazer Wechselseitige Versicherung AG nudi svim zaposlenicima e-osposobljavanje iz područja praćenja usklađenosti. Kod obveznih edu-

kacija prati se redovitost pohađanja kako bi se osiguralo da svi zaposlenici budu u potpunosti obuhvaćeni programom. Druga društva Grupe 

osiguranja u zemljama EU-a primjenjuju vlastite politike osposobljavanja.  

Politika osposobljavanja GRAWE grupe banaka iz područja poslovnog ponašanja ima za cilj omogućiti zaposlenicima dublje razumijevanje 

etičkih standarda, strateških ciljeva i internih pravila. Dodatne informacije o strukturiranim mjerama osposobljavanja GRAWE grupe banaka 

dane su u poglavlju S1. 

Detaljne informacije o mjerama osposobljavanja GRAWE Group prikazane su u poglavlju S1. 

Zahtjev za objavljivanje G1-3 – Sprečavanje i otkrivanje korupcije i podmićivanja 

Postupak sprečavanja, otkrivanja i rješavanje optužbi ili slučajeva korupcije i podmićivanja 

GRAWE Group ne dopušta bilo koji oblik korupcije i podmićivanja. Kako bi se takve pojave prepoznale na vrijeme i osiguralo dosljedno 

postupanje, uspostavljene su jasne procedure za utvrđivanje i istraživanje odgovarajućih slučajeva.   

U GRAWE Group su posebno članovi Uprave i njihovi asistenti kao i Odjel praćenja usklađenosti, Odjel unutarnje revizije i Odjel sprečavanja 

pranja novca izloženi povećanom riziku od korupcije i podmićivanja. U Grupi osiguranja taj rizik se dodatno odnosi na područje upravljanja 

štetama, dok su u Grupi banaka povećanom riziku izložena i područja poslovanje s građanstvom, Family Office i upravljanje kreditnim po-

slovima. Povećana rizičnost proizlazi iz prirode specifičnih zadataka i s njima povezanih poslovnih procesa. 

GRAWE grupa osiguranja 

Kodeks ponašanja koji je implementiran u gotovo svim društvima GRAWE grupe osiguranja utvrđuje način postupanja u pogledu davanja i 

primanja koristi nekoj osobi ili od neke osobe izvan poduzeća.   

U društvima Grupe osiguranja u EU-u uspostavljeni su sustavi za prijavljivanje nepravilnosti unutar kojih osoba koja je s GRAWE-om trenu-

tačno profesionalno povezana ili je u prošlosti bila profesionalno povezana može između ostaloga prijaviti relevantna saznanja o korupciji i 

podmićivanju u tom poduzeću. Dodatne pojedinosti o sustavu prijavljivanja nepravilnosti sadržane su u odjeljcima S1 i S4. 

Službenik za praćenje usklađenosti Grazer Wechselseitige Versicherung AG provjera u slučajevima većih organiziranih događanja poštiva-

nje propisa o prevenciji korupcije prilikom pozivanja osoba izvan poduzeća.  

U godišnjem izvještaju službenika za praćenje usklađenosti pojedinačnog društva koji se dostavlja službeniku za praćenje usklađenosti 

Grupe osiguranja obvezno se izvješćuje o eventualnim slučajevima korupcije i podmićivanja. Sadržaj izvještaja službenika za praćenje uskla-

đenosti pojedinačnih društava sažima se u izvještaj službenika za praćenje usklađenosti Grupe osiguranja i daje na znanje Upravi Grazer 

Wechselseitige Versicherung AG.  

GRAWE grupa banaka 

Radi sprečavanja, otkrivanja i suzbijanja korupcije i podmićivanja darovi se moraju prijaviti preko portala za praćenje usklađenosti Foconis 

ZAK. Interni akt koncerna Smjernica za prevenciju korupcije utvrđuje način postupanja u slučaju pokušaja podmićivanja i korupcije. Zapos-

lenici su dužni prijaviti Službeniku za praćenje praćenje usklađenosti i voditelju Odjela unutarnje revizije bilo kakvu dodirnu točku s korupci-

jom, uključujući pokušaj. To se odnosi i na saznanja stečena u radnom okruženju. Službenik za praćenje usklađenosti dokumentira kršenje 

Smjernice o prevenciji korupcije i prijavljuje, ovisno o ozbiljnosti slučaja, upravi dotične ustanove. Službenik za praćenje usklađenosti može 

biti saslušan u postupku odlučivanja o odgovarajućim mjerama koje mogu biti i raskid radnog odnosa.  Radi dodatne prevencije implemen-

tiran je portal za praćenje usklađenosti Foconis ZAK na kojem se evidentiraju i prate dani i primljeni darovi poput bonova, pozivnica ili kon-

takti s dužnosnicima. 

Neovisnost istražitelja i istražnog odbora o lancu upravljanja 

Ni GRAWE grupa osiguranja ni GRAWE grupa banaka nisu uspostavile posebnog istražitelja ili istražni odbor.  

U GRAWE grupi banaka se slučajevi povezani s korupcijom moraju prijaviti službeniku za praćenje usklađenosti ili voditelju Odjela unutarnje 

revizije, dok se primljeni ili dani darovi moraju evidentirati na portalu za usklađenost Foconis ZAK. Odjeli Praćenje usklađenosti i sprečavanje 

pranja novca (K-CUG)  te Revizija (K-REV) su u izvršavanju svojih zadataka neovisni o rukovodstvu. 
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Postupak izvještavanja članova administrativnih, upravljačkih i nadzornih tijela o ishodima 

O slučaju korupcije ili podmićivanja u GRAWE grupi osiguranja mora se bez odgode obavijestiti uprava pojedinačnog društva (izvanredno 

izvješćivanje).  

U GRAWE grupi banaka se o ishodima, neovisno o ozbiljnosti slučaja, mora obavijestiti uprava u sklopu obveze izvanrednog izvješćivanja. 

Komunikacija i razumljivost korporativne politike 

Kodeks ponašanja i drugi relevantni interni akti zaposlenicima GRAWE grupe osiguranja dostupni su ili u elektroničkom obliku na intranetu 

ili serveru ili u papirnatom obliku.  

Relevantni interni akti GRAWE grupe banaka dostupni su u aplikaciji za interne akte DIANA i svi zaposlenici su dužni primiti ih na znanje. 

Programi osposobljavanja za suzbijanje korupcije, obuhvaćenost rizičnih funkcija i osposobljavanje članova administrativnih, upravljačkih i 

nadzornih tijela poduzeća 

U GRAWE grupi osiguranja nema programa osposobljavanja na razini koncerna iz područja „korupcija i podmićivanje“. Programe osposo-

bljavanja u Grazer Wechselseitige Versicherung AG provodi funkcija praćenja usklađenosti u sklopu obvezne e-obuke iz praćenja usklađe-

nosti. U izvještajnoj godini su svi novozaposleni prošli obuku. Nema obveznih osposobljavanja na razini koncerna za članove uprava i nad-

zornih odbora. Oni se educiraju prema potrebi u sklopu sjednica nadzornog odbora. 

Program osposobljavanja iz područja borbe protiv korupcije i podmićivanja u GRAWE grupi banaka provodi Odjel za praćenje usklađenosti 

i sprečavanje pranja novca. U izvještajnoj godini provedena su sljedeća osposobljavanja: u studenom 2024. obrađena je ta tema i u sklopu 

nje je posebno pojašnjena Smjernica o prevenciji korupcije koja zamjenjuje do tada vrijedeći interni akt o primanju darova. Zaposlenicima 

su, također, dani primjeri iz prakse. U travnju 2024. održana je posebna edukacija za asistente uprave na istu temu. Nadalje, odlučeno je 

da se obvezni online-videofilm „Uvod u praćenje usklađenosti i sprečavanje pranja novca“ za nove zaposlenike zamijeni edukacijom uživo 

unutar programa „Welcome Day“ koji također tematizira borbu protiv korupcije i podmićivanja. Planirana dodatna edukacija od strane 

Odjela za praćenje usklađenosti i sprečavanja pranja novca obradit će teme korupcija, podmićivanje te koristi i darovi s ciljem da se dodatno 

poveća senzibilitet zaposlenika za ove teme. Sve rizične funkcije obhuvaćene su programima osposobljavanja. Članovi administrativnih, 

upravljačkih i nadzornih tijela sudjeluju dva puta godišnje na vanjskim osposobljavanjima.   

Pokazatelji i ciljne vrijednosti 

Zahtjev za objavljivanje G1-4 – Slučajevi korupcije i podmićivanja 

GRAWE Group ispunjava u potpunosti zakonske obveze suzbijanja korupcije i podmićivanja te nije razvila specifične mjere u tu svrhu. Pro-

vedba se odvija u skladu s važećim propisima koji vrijede bez vremenskog ograničenja i primjenjuju se dugoročno.  

Broj osuđujućih presuda i iznos novčanih kazni zbog kršenja propisa o suzbijanju korupcije i podmićivanja 

U GRAWE Group nema osuđujućih presuda zbog kršenja propisa o suzbijanju korupcije i podmićivanja.  

Mjere poduzete za rješavanje povreda u postupcima i standardima suzbijanja korupcije i podmićivanja  

Postupci su u GRAWE grupi osiguranja utvrđeni kodeksima ponašanja pojedinačnih društava.  

U GRAWE grupi banaka se povrede propisa o suzbijanju korupcije i podmićivanja rješavaju u skladu sa zakonskim zahtjevima provođenjem 

postojećih internih procesa, što podrazumijeva donošenje internog akta koncerna „Dokumenti Kodeks upravljanja i Kodeks ponašanja“ u-

ključujući prilog „Etički kodeks“ i uvođenje Smjernice za prevenciju korupcije. Dodatno je implementiran portal za praćenje usklađenosti 

Foconis ZAK kako bi se omogućila prijava i upravljanje darovima i osigurala transparentnost u ovom području.  Mjere se odnose na srednju 

i nižu razinu lanca vrijednosti i vrijede za cijelu GRAWE grupu banaka. 

Očekuje se da će te mjere spriječiti slučajeve korupcije i podmićivanja. Korištenjem portala za praćenje usklađenosti Foconis ZAK povećava 

se transparentnost u primanju i davanju darova, dok Etički kodeks i Smjernica o prevenciji korupcije podiže svijest o važnosti etičnog pona-

šanja. Time se smanjuju regulatorni rizici i sprečava kršenja zakonskih propisa. Te mjere dugoročno pridonose osiguravanju povjerenja kli-

jenata, ulagača i nadzornih tijela u integritet GRAWE grupe banaka. 

_______________ 

Kraj prijevoda 
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Broj ovjere: 13/25 

Niže potpisana Lidija Bartulović, prof., iz Zagreba, stalni sudski tumač za njemački jezik, ponovno imenovana Rješenjem Ministarstva 

pravosuđa i uprave, Klasa UP/-710-02/23-01/438, urbroj 514-03-03-03/02-23-07 od 17. listopada 2023., potvrđuje da je gornji pri-

jevod u potpunosti vjeran priloženom izvorniku sastavljenom na njemačkom jeziku. 

 

Zagreb, 18. lipnja 2025.      Sudski tumač:  


